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IN THE CHAIR: ROBERTA METSOLA

President

1. Ouverture de la séance

(The sitting opened at 9:04)

2. Négociations avant la premiére lecture du Conseil (article 72 du réglement) (suites
données)

President. — There is one communication from my end in relation to the joint decision by the AFET and BUDG
Committees to enter interinstitutional negotiations pursuant to Rule 72(1) announced at the opening of the part-session
on Monday, 10 February, I have received no request for a vote in Parliament by Members or a political group or groups
reaching at least the medium threshold, so the committees may therefore start the negotiations.

3. Programme de travail de la Commission pour 2025 (débat)

President. — The next item on the agenda is the debate on the Commission statement on the Commission Work
Programme for 2025 (2025/2500(RSP)).

I would like to remind you that we will continue with the test of the new format in this debate, and there will be no
fixed speakers list. So what will happen is that after the first round of speakers, on behalf of the groups, Members who
received speaking time from their political groups or the Non-attached Secretariat will be called to speak and will be
reminded of their allotted speaking time.

Keep an eye on the screens where the current speaker, but also the next three speakers, will be displayed, so you'll have
a little bit of time to prepare. Then, of course, when your name appears, please come to the lectern.

The normal rules regarding blue cards and catch-the-eye will apply during the debate. We will have a look at the time
towards the end, but I expect quite a lively debate.

There is a point of order.

Gerben-Jan Gerbrandy (Renew). — Madam President, I have a point of order because if I read the Work Programme, it
says, 'This Commission will strengthen its relationship with the Parliament and the Council, ensuring transparency,
accountability and improved communication and information flows.

Nevertheless, we only receive one hour before this debate the Work Programme and, I have nothing against
Commissioner Sef¢ovi¢, but why isn't the President of the Commission here presenting her Work Programme and
defending it in front of Parliament?

So I hope you can convey this message to the Commission, please.
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President. — Thank you. I will also ask Commissioner Seféovi¢ to respond when he takes the floor.

Maros$ Seféovi€, Member of the Commission. — Madam President, honourable Members of the European Parliament, it is a
pleasure to present to you the 2025 Commission Work Programme. Let me begin by thanking you for the fruitful
cooperation we have enjoyed with this House in preparing this important document.

In line with well-established practice, the Commission’s Executive Vice-President, Commissioner Dombrovskis and
myself, we held a discussion with the Conference of Committee Chairs in January. This input fed directly into the
preparation of the Work Programme, which, this year, was an especially important exercise — the first one of the new
political mandate, this work programme sets the political tone for our work over the next five years, at a time of
growing uncertainty and global competition. Its main message is clear: we cannot carry on with business as usual. We
need bold action to bolster our security, prosperity and democracy and respond to the issues that matter the most to
Europeans.

We cannot achieve this if we do not retain our economic edge. So we aim to boost the competitiveness of European
businesses and strengthen our economic resilience. We also need a joined-up approach, which is why, alongside the
work programme, we adopted a vision for an ambitious implementation and simplification agenda. This answers a
strong call from this House, and it tells our ambition to simplify our rules, reduce burdens and boost competitiveness,
prosperity and resilience in the EU. Under this agenda, we will propose unprecedented simplification to unleash oppor-
tunities, innovation and growth.

Honourable Members, let me now highlight some of the key initiatives in the Work Programme. Our recently adopted
Competitiveness Compass will steer our efforts throughout the mandate to enhance Europe’s competitiveness, and is
based on the recommendations in the Draghi report. In addition, the Clean Industrial Deal will support the creation of
the right conditions for industry to retain and regain its competitiveness as companies in the EU decarbonise. Key
deliverables of the Clean Industrial Deal planned for this year include the Savings and Investments Union, and the
amendment to enshrine the 90 % emission reduction target for 2040 in our climate law.

We will work to improve our common defence capabilities to protect European security. To this end, the White Paper
on the future of European defence will launch a broad consultation on establishing a Union framework for defence,
investment needs and critical defence capabilities. Building on the special report of Sauli Niinisto, the Preparedness
Union Strategy will aim at improving our preparedness and response to cross-border threats. The new European
Internal Security Strategy will present a set of actions to ensure security, online and offline, as integrated into EU
legislation and policies by design.

Alongside the continued implementation of the Pact on Asylum and Migration, we will adopt a dedicated strategy and
new legislative framework to accelerate and simplify the process of returns. We will prioritise the continued implemen-
tation of the European Pillar of Social Rights, while launching a roadmap to ensure quality jobs, and tackle skills and
labour gaps under the Union of Skills. A Vision for Agriculture and Food will set out key strategic proposals to ensure a
stable framework for farmers. The Ocean Pact will be a single reference framework for all ocean-related policies, while
our work on water resilience will take a source-to-sea approach to ensuring proper water management and address
water scarcity.

The democracy shield will seek to tackle the evolving threats we are facing when it comes to protecting our democracy
and upholding our values. In a global context where the rules-based order is being increasingly challenged, we need to
leverage Europe’s power on the global stage. Our first and foremost priority here continues to be standing with Ukraine,
as long as it takes. We will also outline cooperation with partner countries and regions across a range of areas and
policies. As part of this, we will adopt the Pact for the Mediterranean, the Black Sea strategy and the strategic EU-India
Agenda.

To prepare our Union for the future, we will propose a new EU long-term budget, which is simpler, in the way it works,
more impactful and more targeted where EU action is most needed in a flexible way. The communication on the next
Multiannual Financial Framework, also adopted yesterday, will kick-start the debate that will inform our proposals. -
Finally, the pre-enlargement policy reviews will look at the consequences and impacts of enlargement on all EU policies,
identifying policy gaps and exploring options to improve EU governance and our capacity to act rapidly.
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Dear Members, in total, we are announcing 51 flagship initiatives in this year's Work Programme, of
which 11 initiatives have a strong simplification dimension, including three omnibus packages. In addition, we
identified 37 evaluations and fitness checks that we will conduct on existing legislation. At the start of this new inter-
institutional cycle, we have examined all proposals currently awaiting decision by the Parliament and the Council, and
we are proposing to withdraw 37, but further progress appears unlikely. In addition, we will propose to repeal four
pieces of existing EU legislation.

Honourable Members, in closing, let me underline that making good laws is a team effort between all institutions,
Member States and key partners throughout the policy cycle. We need to have a common priority focus on simplifying
our laws where possible, and equipping EU businesses with the right tools and regulatory environment to remain
globally competitive. Together, in this way, we can work towards a bolder, simpler and faster Union. Thank you very
much and I look forward to your interventions.

And Madam President, can I react also to the comments of Mr Gerbrandy? That programme, which we are going to
discuss today, was published yesterday, and I have to say it was done minutes after the college was over, and as you
know, we started our college quite late because of the Al summit in Paris. So we concluded our work around 9:00 in
the evening. I know that President von der Leyen shared it with President Metsola, but also with the President of the
Conference of Committee Chairs, Mr Lange, with a joint letter which was signed by her and by me.

I'm sure she would love to be here with you this morning, but she had very pressing issues, including high-level
meetings in Brussels, and therefore it's my honour and, I believe, my pleasure to have the intervention and debate
with you this morning.

Jeroen Lenaers, on behalf of the PPE Group. — Madam President, Commissioner Sefcovi¢, today is an important moment
because with the presentation of this Work Programme, we see the first confirmation of what this Commission will
deliver on. And I have to think briefly about last year’s elections — the highest turnout in over 30 years. Europeans went
to vote because it mattered, and they voted to make sure their concerns were heard on the economy and cost of living,
on security, on migration. And we must now deliver, as you already said, Commissioner, we cannot afford five more
years of business as usual. People must be able to recognise that their vote matters and that change is possible.

Now, five years ago in this room, the Commission presented the Green Deal as Europe’s ‘'man on the moon’ moment.
And there’s an implicit promise of reciprocity in there; we need to reduce our emissions and grow our businesses. We
need to protect our planet and our economies. Frank Sinatra sang it once about love and marriage: you can’t have one
without the other. And this also follows from the Draghi report. We talk about innovation, but we continue to add
regulatory burden that is costly and self-defeating. We have — and I quote — 'reached the point where, without action, we
will have to either compromise our welfare, our environment or our freedom’.

The EPP is not willing to compromise on any of these, so we call for action. Stick to our goals, but be pragmatic on the
how. And that includes critically reviewing, and possibly changing, what we've done in the past. I do not understand this
obsession where the European Parliament is the only parliament in the world that can only ever work on new proposals
and never on changing, pausing or repealing existing legislation. There’s nothing bad about doing that. Legislators in all
democracies do it. What would be bad is to stand on the sideline doing nothing while family businesses go bankrupt,
suffocated by bureaucracy, to see factory doors close under the pressure of high energy prices, to see complete industries
leave European territory, helping neither the planet nor our economies. We need to reduce red tape and help SMEs,
businesses and industries grow in Europe.

We now need a ‘'man on the moon’ moment for European competitiveness and, in this sense, we welcome this Work
Programme. It presents a clear choice to tackle Europe’s challenges head on. The Clean Industrial Deal, the omnibuses,
the affordable energy plan, the vision for agriculture, the return regulation, the white paper on defence and so many
other initiatives. All the ingredients to succeed are there and it shows the much-needed decisiveness that so many key
initiatives are to be presented in the first 100 days of this Commission.

ELL: http://data.curopa.eu/eli/C[2025/5631/oj 5/152


http://data.europa.eu/eli/C/2025/5631/oj

FR JO C du 23.10.2025

Much will depend on the substance of these proposals, and we call on the Commission to show ambition. Now is not
the time for incremental changes, for amending a few dots and commas, here and there. We need a real game changer.
The world is not waiting for Europe. We need to send a signal to our voters, to our businesses, to investors, to our
partners, that we are ready to do the necessary — that we can and will succeed. That is our message to the world, and we
must send it with strength and vigour.

Iratxe Garcia Pérez, en nombre del Grupo SED. — Sefiora presidenta, sefior comisario Sefcovi¢, el programa de trabajo de
la Comisién no es solo un documento técnico: es el reflejo de los valores que nos unen y la fuente de principios que
definen el proyecto europeo. Este programa no puede permitirse un retroceso en avances sociales ante discursos que, en
lugar de construir, lo que buscan es destruir el suefio europeo.

Sefiorias, tras la cumbre celebrada en Madrid de los falsos patriotas, hemos sido testigos de como la extrema derecha,
con su retorica simplista y peligrosa, intenta resucitar consignas del pasado. Su lema trumpista <Make Europe Great
Again» no es una aspiracion a la grandeza, es un grito a la destruccion de Europa.

¢Como puede ser Europa grande cuando pretenden negar a las mujeres el ejercicio pleno de sus derechos? ;Cémo puede
ser Europa grande cuando atacan a los inmigrantes, que son indispensables para el mantenimiento de nuestros mercados
laborales y de nuestros sistemas de pensiones? ;Cémo puede ser Europa grande cuando proponen que las grandes
fortunas no paguen impuestos? ;Cémo puede ser Europa grande cuando niegan el cambio climdtico a pesar de que la
ciencia afirma que es una amenaza real provocada por la actividad humana?

Es la misma extrema derecha que aspira a secuestrar la transicion digital, favoreciendo a los magnates y corporaciones
que defienden tUnicamente sus intereses empresariales. También es la extrema derecha que enaltece a Trump al mismo
tiempo que este impone aranceles del 25 % al acero y al aluminio europeos: que se lo expliquen a los trabajadores de
Europa.

Sefiorfas de la extrema derecha, su lema no es «Make Europe Great Again». Su tnico lema es «Let’s Destroy Europe
Again.

Y ante quienes solo tienen un proyecto de odio, la Comisién Europea tiene una gran responsabilidad para dar una
respuesta global y ambiciosa, una respuesta que no se puede centrar exclusivamente en una brdjula competitiva, igno-
rando las causas del descontento social. Queremos una brijula social de la Comisién Europea para sacar de la pobreza
a 95 millones de europeos, para acabar con la precariedad laboral, para hacer frente al aumento del precio de la
vivienda.

Sefiorias, no basta con medir el éxito a través de indicadores econdmicos; la competitividad europea solo serd real si se
traduce en una vida digna para las personas.

Europa solo serd competitiva si garantizamos empleos de calidad que garanticen nuevos derechos a la clase trabajadora.
Europa solo serd competitiva si garantizamos salarios dignos. Europa solo serd competitiva con un plan de vivienda
asequible que permita una vida digna sin que los hogares tengan que destinar el 40 % de sus ingresos a la vivienda.

Y solo seremos competitivos si aumentamos el presupuesto europeo y creamos un instrumento de inversién permanente
para avanzar en el Pacto Verde Europeo, la transformacién digital, la proteccién social y la industria europea.

Sefiorias, el problema de la competitividad de Europa no puede ser la regulacién, no puede ser el trabajo que hemos
realizado entre todos y todas para construir el modelo social europeo. Si la Comisiéon Europea quiere contar con noso-
tros para reducir burocracia y para simplificar, el Grupo de Socialistas y Demdcratas estard de su lado, claro que si; si la
Comision Europea quiere desregular y destruir un camino recorrido durante muchas décadas, durante muchos afios, no
cuenten con el Grupo de Socialistas y Demdcratas.

Hoy tenemos la oportunidad de reafirmar nuestro compromiso con una Europa que sea verdaderamente grande, no en
cifras frias o en discursos demagdgicos, sino en la calidad de vida de sus ciudadanos y sus ciudadanas, en la justicia
social, en la solidaridad, en la innovacién y en el progreso.
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Jordan Bardella, au nom du groupe PfE. — Madame la Présidente, Monsieur le Commissaire, pourquoi détestez-vous
autant ceux qui créent de la richesse? Depuis cinq ans, vous travaillez avec la Commission a faire de 'Europe un enfer
pour nos entreprises. Aujourd’hui, au pied du mur, Ursula von der Leyen croit bon de nous proposer une thérapie de
choc.

Apres des décennies d’une naiveté commerciale ahurissante, a force d’asphyxier nos chefs d’entreprise et nos agriculteurs
sous un fardeau bureaucratique délirant, a force de fixer des objectifs contradictoires a nos industries, le résultat est la:
notre croissance est quasiment a I'arrét, les usines s'en vont, la facture d’énergie s'envole, le pouvoir d’achat recule et nos
talents émigrent la ol on leur offre les conditions qu'ils méritent.

Artisans, commergants, dirigeants de TPE, PME et désormais jusqu’a Bernard Arnault, le cri d’alarme de ceux qui créent
de la valeur sur notre continent est désormais le méme partout. CSRD, CS3D, reglement sur I'TA, autant d’acronymes qui
suscitent aujourd’hui le désarroi légitime d’entrepreneurs livrés a leur propre sort. Malgré nos alertes, vous avez conduit
IEurope a étre un enfer bureaucratique dans lequel il est désormais cauchemardesque d’investir.

La suspension du pacte vert est aujourd’hui le préalable nécessaire pour déverrouiller les contraintes qui pésent sur la
croissance. Dans l'automobile, l'agriculture, I'aéronautique, le batiment, le numérique ou encore I'énergie, aucune filiere
n'est épargnée par votre projet de décroissance. Pour exister face aux grandes puissances, nous devons renouer avec une
ambition de puissance, de liberté pour l'entreprise et de patriotisme économique.

L’ambition des Patriotes est la plus noble qui soit: ne pas disparaitre et redonner a nos nations la place qui a toujours été
la leur dans la compétition mondiale.

Nicola Procaccini, a nome del gruppo ECR. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, signor Commissario Sef¢ovi, il
programma di lavoro della Commissione comprende argomenti su cui concordiamo pienamente: il rilancio della compe-
titivita, I'esigenza della semplificazione, l'attenzione alla sicurezza, che immagino sia strettamente legata al contrasto
all'immigrazione illegale.

Mi colpisce, ma non mi sorprende, il fatto che, a proposito di semplificazione, il primo pacchetto di proposte riguardi lo
stop ad alcune misure figlie dell'ubriacatura verde della scorsa legislatura. E mi lasci dire che questo continuo richiamo
alla necessita di riaffermare la competitivita europea ¢ implicitamente I'ammissione degli errori compiuti nel passato.

Colleghi, la storia del secolo scorso ci insegna che soltanto lo sviluppo economico rende liberi e forti i popoli, non
l'imposizione di regole e divieti. Nella competizione tra liberalismo e socialismo abbiamo imparato che solo la ricchezza
ci da la possibilita di difendere i diritti civili, di aiutare i cittadini in poverta o in malattia, di conservare la natura.

Purtroppo, abbiamo vissuto una stagione politica europea imbevuta di socialismo, in cui le giuste ambizioni ecologiste
sono state la motivazione per imporre misure insensate che hanno reso e renderanno I'Europa pitt povera e meno giusta.

Dobbiamo avere il coraggio di correggere bruscamente la rotta intrapresa. Sul ritorno del buon senso e della liberta noi
conservatori puntiamo tutto il nostro capitale ideale, non sulla ripetizione degli errori del passato o sulle iniziative woke,
pure largamente presenti nel programma di lavoro. Nel primo caso saremo favorevoli e propositivi. Nel secondo caso,
invece, daremo battaglia.

Valérie Hayer, au nom du groupe Renew. — Madame la Présidente, Monsieur le Commissaire, chers collegues, Monsieur le
Commissaire, merci pour la présentation du programme de travail de la Commission. Vous savez que mon groupe vous
apportera son soutien, mais le sujet dont je vais vous parler ce matin, c’est la méthode.

Jaurais pu vous rappeler ce matin la position de mon groupe sur la défense européenne, sur la simplification, sur la
compétitivité, sur le pacte vert, mais ces positions, vous les connaissez déja.
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Pour moi, la seule question qui vaille aujourd’hui, c'est: quand allons-nous enfin prendre la mesure de I'urgence? Le
décrochage est 1a et il s'installera durablement si nous ne prenons pas les mesures nécessaires trés vite, maintenant. Les
chiffres sont éloquents: en 2008, nous étions au méme niveau que les Etats-Unis et maintenant nous sommes
a 15 000 milliards de PIB quand les Etats-Unis sont, eux, a presque 30 000 milliards. Cette tendance est constatée
sur 20 ans. Elle n'est pas nouvelle et elle s'accélére.

Pendant ce temps — le Conseil n'est hélas pas représenté —, nous avons le sentiment d’'une forme d'inertie. Prenons juste
un peu de perspective. Le rapport Draghi, c'était il y a six mois. Le rapport Letta, il y a un an. Leurs propositions, que
nous avons par ailleurs soutenues avec mon groupe Renew, étaient au fond connues depuis des années et méme des
décennies. La loi américaine sur la réduction de I'inflation, c’était il y a trois ans, en 2022. La guerre d’agression russe en
Ukraine et la nécessité de renforcer notre défense européenne, il y a trois ans, en 2022. Et ol en sommes-nous aujour-
d’hui? Ot en sommes-nous de I'Union de I'énergie? Ot en sommes-nous de 'Union des marchés de capitaux? Ou en
sommes-nous de la défense européenne? Ol en sommes-nous des ressources propres?

Alors, bien siir, nous avons fait des choses et il faut le saluer, mais, nous le savons tous ici, nous sommes tres, trés loin
des réponses adaptées a la réalité, des enjeux, des défis et des menaces. Quand est-ce que les Etats vont enfin sortir de
leur inertie? Quand est-ce qu'ils vont enfin donner le dernier coup de collier, si décisif?

Et puis il y a nous. Je dois vous le dire, Monsieur le Commissaire, cela a déja été rappelé, nous sommes tres nombreux
ici a nous demander pourquoi la Présidente von der Leyen n’est pas présente ce matin. Je sais que 'usage veut que vous
soyez la voix de la Commission a I'occasion de ce débat sur le programme de travail. Mais vraiment, je pense qu'il aurait
été utile qu'Ursula von der Leyen soit 1a, en personne, ce matin. Nous sommes dans un moment décisif, potentiellement
une année de bascule si le leadership politique n’est pas assumé.

Les symboles comptent, mais pas que les symboles. Si Ursula von der Leyen était venue, je pense qu'elle aurait pu
entendre, elle aurait pu percevoir quil y a beaucoup de questions dans cette maison. Parmi les questions: quelle est la
méthode de travail de la Commission européenne? Pourquoi semble-t-il qu'un groupe ait plus d'informations que d’au-
tres, s'agissant du programme de travail et des ambitions de la Commission européenne?

Il y a aussi beaucoup d'inquiétudes sur les majorités qui vont se dégager. Or, la seule majorité qui vaille, c’est la majorité
de M™ von der Leyen. Et la Présidente a une responsabilité pour faire vivre cette majorité, cette majorité qui I'a élue.
Cette majorité qui est la seule par laquelle un agenda pro-européen positif pour les Européens peut s'opérer.

Alors, bien siir, nous aussi, nous allons jouer notre role, ici, au Parlement européen. Je le dis aux socialistes, comme je le
dis au PPE et aux Verts: la responsabilité, elle doit venir aussi d'ici. Le moment est trop grave pour se diviser. Stop aux
postures, parce que nous devons trouver des compromis. Nous nous y attellerons, sinon c’est 'échec assuré pour 'Eu-
rope.

Maintenant, il faut tous qu'on s’y mette.

Bas Eickhout, on behalf of the Verts/ALE Group. — Madam President, 'Bolder, simpler, faster’ — that's what's below the
Commission work programme. So I was enthusiastic and I start reading. Let’s start with 'bolder’. Probably the Clean
Industrial Deal must be the boldest proposal, that is a non-legislative proposal that will come in the end of February.
Let's see what will be in it. Probably then the Commission of Investments is going to be very bold. The Savings and
Investment Union — a communication, non-legislative. Maybe MFF — that will come in the third quarter. The Geopolitical
Union, then, that’s probably the boldness.

I only see non-legislative proposals on these chapters. So probably the boldness we can only see in artificial intelligence,
maybe, but there the Digital Network Act is the only legislative proposal in the fourth quarter of this year. So 'bolder
and faster? Let’s see.

Probably we only get 'simpler’ — that’s probably what you are focusing on. And indeed almost all the legislation that is
proposed is simplification. But where is the vision on our European future? Because we have a big risk that we only get
stuck in beautiful strategies, communications, action plans, and in the end only end up with deregulation, creating a
Trump-lite in Europe. That will not save Europe. That will not save European industry. If we think that competitiveness
will be saved by less reporting, that is not simple, it's simplistic, and therefore we need a self-confident Europe.
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We need a Europe that knows that we are poor on resources, but we have one very strong resource in Europe, and
that's the human resource: we need to invest in human resources, but also there — on the social programme there are
only four non-legislative proposals. We need to think of our values: again, only four non-legislative proposals. We need
to think of the circular economy to make sure that we are good in our resources, maybe in the Clean Industrial Act.
Where is investing in clean economy? That is, the Green Deal is more than decarbonisation.

Sorry, Commission. This is not bolder, simpler or faster. This is too simplistic.

Martin Schirdewan, im Namen der Fraktion The Left. — Frau Prasidentin! Herr Kommissar! Ich hatte eigentlich erwartet,
dass mit dem hier vorgestellten Arbeitsprogramm die Armel hochgekrempelt werden und endlich los geklotzt wird, was
das Zeug hilt. Aber davon ist weit und breit nichts zu sehen.

800 Milliarden EUR miissten jdhrlich in der Europiischen Union investiert werden. Sie haben sich ja in Thren
Ausfithrungen selbst auf den Draghi-Bericht bezogen. Das heifit, es braucht massive Investitionen in die Industrie, um
die Zukunft von Millionen guter Arbeitsplitze zu sichern, in Infrastruktur und Mobilitdt, damit die Briicken nicht wieder
zusammenbrechen, damit Giiter nachhaltig transportiert werden konnen und Ziige zuverlidssig die europdischen Stidte
anfahren.

Wir brauchen Investitionen in den Klimaschutz und die Nachhaltigkeit. Und statt Placebo-Investitionen in den digitalen
Umbau, mit denen wir technologisch noch weiter abgehingt werden oder die uns in die Hinde von irgendwelchen
verriickten Fascho-Tech-Milliarddren wie Elon Musk treiben, braucht es jetzt endlich eine européische digitale Revolution.

Aber anstelle dessen scheinen die Interessen von Lobbyisten das Programm der Kommission diktiert zu haben. Das, was
Sie hier Biirokratieabbau und Deregulierung nennen, dient einzig und allein der Durchsetzung genau dieser Interessen.
So ehrenhaft es ist, Herr Kommissar, dass heute Sie anstelle der Kommissionsprasidentin von der Leyen das Arbeitspro-
gramm vorstellen — es ist anscheinend kein Wunder, dass die Kommissionsprisidentin sich nicht traut, dieses Dokument
des angekiindigten politischen Scheiterns personlich gegeniiber dem Europiischen Parlament vorzustellen. Denn das, was
Sie hier heute referiert haben, was Sie vorgestellt haben, Herr Kommissar, das reicht doch hinten und vorne nicht!

Die europdischen Schuldenregeln und das Beihilferecht verhindern offentliche Investitionen in sozialen Wohnungsbau, in
ein gut ausgestattetes Gesundheitswesen und in Bus und Bahn — also die Dinge, die die Menschen in ihrem Alltag
wirklich brauchen. Die Investitionen in Ihrer Logik missen dann aus privater Tasche oder durch ausldndische
Direktinvestitionen erfolgen. In beiden Fillen gibt die Kommission freiwillig die Kontrolle und damit unsere Zukunft
aus der Hand. Private Interessen dominieren dann unsere Infrastruktur, unsere offentliche Daseinsvorsorge oder, ganz
simpel, auch die Anzahl von Schnellladestationen.

Aber fir Aufriistung soll dann plotzlich wieder offentliches Geld da sein. Ich iibersetze das mal fir alle Leute hier im
Raum: Sie wollen lieber Panzer und Drohnen als Busse und Kindergirten. Thre Politik, Herr Kommissar, und bitte richten
Sie das auch der Kommissionsprasidentin aus, wird kein einziges Problem l6sen. Ganz im Gegenteil: Dieses
Arbeitsprogramm ist designt, um die EU im internationalen Wettbewerb noch weiter abzuhidngen und die Ungleichheit
der Gesellschaft und die Existenznot in der arbeitenden Bevolkerung zu verschirfen.

Wir brauchen jetzt einen sozialen Politikwechsel und 6ffentliche Investitionen. Wir brauchen eine Kommission, die den
Mut hat, die Weichen in Richtung Zukunft zu stellen. Diese Kommission und dieses Arbeitsprogramm ist es nicht.

René Aust, im Namen der ESN-Fraktion. — Frau Prasidentin! Die EU-Kommission verspricht eine mutigere, einfachere und
schnellere Union. Die Kommission will sogar die Regulierungslast um 25 % senken. Doch die Ankiindigungen sprechen
eine andere Sprache.
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Denn was zunichst gut klingt, wird in der Realitdt immer wieder anders umgesetzt: Festhalten am Irrweg des Verbren-
nerverbots, Festhalten an mehr Berichtspflichten und Dokumentationsaufgaben durch Klimapolitik. Dabei briuchte es
weniger Biirokratie. Unternehmen sollen produzieren, keine Formulare ausfiillen. Weiter so auch bei der verdngstigten
Technologiepolitik, wie man an den Regulierungen von kiinstlicher Intelligenz und Bitcoin sehen kann. In Brissel gilt
weiterhin: Wenn es sich bewegt, reguliere es, wenn es atmet, besteuere es.

Unsere Unternehmen kdmpfen mit einer Flut an Vorschriften, wahrend China seine Industrie mit Milliarden subventio-
niert und die USA mit dem Inflation Reduction Act gezielt Investitionen aus dem Ausland anziehen. Europa wird aber nur
wieder stark, wenn sich die europiische Ebene auf die Kernaufgaben konzentriert: unsere Aufengrenzen sichern; die
Zusammenarbeit der europdischen Staaten in der Verteidigung und bei der Forschung voranbringen; den Binnenmarkt
stirken, um Wohlstand zu mehren. Deshalb wiederhole ich meine Forderung aus der Debatte iiber die Kommission. Es
ist notwendig, die Européische Union auf ihren Kern zuriickzubauen: weniger Kompetenzen, weniger Aufgaben, weniger
Ausgaben. Besser das wenige Wichtige gut machen, als sich um alles und jedes zu kiimmern, aber dabei dann zu
versagen. Weniger ist mehr!

Europa kann erfolgreich sein, aber dafiir brauchten wir Mut zur Realitit und den Willen, nicht nur Ankiindigungen zu
machen, sondern tatsichlich auch zu handeln. Dieser Wille ist bei der Européischen Kommission wieder einmal nicht zu
erkennen.

Tomas Tobé (PPE). — Madam President, Commissioner, the EPP Group is determined to make Europe safer and more
secure for our citizens, because without security, there is no freedom. And it is clear that immediate action is required.
Organised crime is on the rise, hybrid attacks have intensified, and illegal migration remains a key challenge.

The EPP Group welcomes that the Commission has heard our calls. We are fully committed to deliver together on a
stronger and more effective return policy for people who do not have the right to stay in Europe. We will push to
implement a new internal security strategy that makes Europe safer now and for future generations. And as rapporteur
for the European democracy shield, I am personally committed to make sure that we more strongly defend the values on
which our Union is built.

These are important steps, but more will be required, not least when it comes to stepping up the fight against organised
crime and securing our external border. The EPP will continue to fight for a strong Europe that protects its people. We
have the mandate from our citizens and we will deliver.

Camilla Laureti (S&D). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, signor Commissario, molta semplificazione e poche
nuove iniziative legislative nel programma di lavoro che ci ha presentato.

Noi socialisti non siamo innamorati della legislazione fine a sé stessa e vogliamo certamente rendere piti semplice la vita
di cittadini, imprese e pubbliche amministrazioni. Le persone sono al centro delle nostre politiche. Ma diamo le giuste
risposte e facciamo le giuste politiche quando chiudiamo gli occhi o neghiamo le grandi sfide che abbiamo davanti?

Dobbiamo cambiare il nostro modello di sviluppo e investire in innovazione per attuare le conversioni digitale e verde
per una vera politica industriale europea. Chiediamo a questEuropa di agire, e di farlo velocemente, con un grande
piano di investimenti comuni.

Cio che conta per noi, e su cui vale la pena investire, ¢ il raggiungimento degli obiettivi che abbiamo gia discusso con la
Presidente von der Leyen e che per noi valgono e sono ancora quelli. Siamo pronti a discutere con la Commissione e
verificare il modo migliore per avanzare, ma non nascondiamo un obiettivo di deregolamentazione dietro la parola
semplificazione. Abbiamo titoli, omnibus, bussole, semplificazioni, ma non sappiamo cosa si vuole semplificare.

Noi oggi abbiamo bisogno di un’Europa forte, compatta, una. Mai come in questo momento le persone chiedono lavoro
stabile, giusto salario, alloggio dignitoso, sanita pubblica. Una bussola non ci basta, ce ne servono due: si la competitivita
ma anche la bussola sociale.

Sebastiaan Stételer (PfE). — Voorzitter, het werkprogramma van de Commissie is opnieuw een schoolvoorbeeld van
Brusselse bemoeizucht en ideologische blindheid. Wij staan voor een sterk Europa, maar niet voor een Europa dat onze
nationale soevereiniteit ondermijnt en onze economieén kapot reguleert.
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De obsessie met klimaatneutraliteit tegen 2050 blijkt keer op keer volslagen onrealistisch en bovendien schadelijk. Onze
industrieén, van boeren tot transportbedrijven, worden opgezadeld met torenhoge lasten. De concurrentiekracht van de
ondernemingen waar onze economieén op draaien, wordt opgeofferd. Daardoor gaat onze economie kapot. Dit is geen
rechtvaardige transitie; dit is zelfs helemaal geen transitie. Dit is regelrechte economische zelfmoord.

Het feit dat er @iberhaupt een oproep nodig is om de Green Deal op te schorten of in te trekken, is onvoorstelbaar.
De Commissie, die altijd spreekt over het terugdringen van politiecke bemoeienis, heimelijke beinvloeding en het bescher-
men van democratische processen, vindt het terecht om in zulke gevallen verkiezingen ongeldig te verklaren. Toch
mengde zij zich zelf heimelijk in het politieke proces. En nu ze dat zelf doet, komt de Commissie niet verder dan “ja,
dat was een beetje ongepast”. U kunt wel vingerwijzen vanaf uw morele hoogvlakte, maar u bent zelf geen haar beter.

Dit werkprogramma is een recept voor meer centralisatie, minder vrijheid, meer economische achteruitgang en minder
sociale cohesie. Dit moet anders. De Commissie zou er moeten zijn voor onze burgers. Brussel moet dienen, niet
dicteren.

(De spreker stemt ermee in om te antwoorden op een “blauwe kaart™-vraag)

Gerben-Jan Gerbrandy (Renew), “blauwe kaart”vraag. — Voorzitter, zoals vaker heb ik met verbazing geluisterd naar de
wartaal van de heer Stoteler.

U wilt geen sterker, krachtiger, centralistischer Europa.

Als we kijken naar defensiekracht, dan zien we dat Europa 2,5 keer meer uitgeeft aan defensie dan Rusland. Toch zijn
wij niet in staat om tegenover Rusland te staan, omdat we niet gezamenlijk optreden. Wat is hierop uw antwoord?

Sebastiaan Stoteler (PfE), “blauwe kaart™-antwoord. — De Europese Unie heeft in het verleden op het gebied van de
Europese defensie-industrie geen enkele regulering of codrdinatie gehad. Mijn partij en mijn fractie steunen echter vol-
ledig de Europese samenwerking op defensiegebied, vooral als het gaat om de industrie. Het is belangrijk om deze
samenwerking te versterken, zodat we beter kunnen afstemmen wat de behoeften zijn, wat er geproduceerd moet
worden, waar het geleverd moet worden en dergelijke. Dit zullen we de komende tijd behandelen in de SEDE-commissie,
waar ik deel van uitmaak. Net als op andere domeinen zullen we ook hier een constructieve bijdrage leveren.

Patryk Jaki (ECR). — Pani Przewodniczaca! Panie Komisarzu! Otéz tak. WymieniliScie jako najwigksze zagrozenie dla
Europy ruch MEGA, czyli make Europe great again. I nawet sparafrazowaliscie to, zeby zniszczy¢ Europe z powrotem. To
dobrze. To porozmawiajmy teraz o tym, kto naprawdg zniszczyl Europg? Porozmawiajmy o faktach, bo w demagogii to
jestescie najlepsi na $wiecie. Rzadzicie tutaj w kartelu od dekad. Dekade temu 10 z 40 najwigkszych firm notowanych
na gieldzie miato siedzib¢ w Unii Europejskiej. Dzi$ zostaly zaledwie dwie. Na odleglym 32. 1 36. miejscu. W 2008 roku
gospodarka Unii Europejskiej stanowita ponad 90 proc. gospodarki amerykanskiej, dzi§ stanowi 50 proc. Dlaczego? Bo
wtedy na pelnych obrotach zaczal dziala¢ ETS i wszystkie pochodne i konsekwentnie niszczyt nasz przemyst i konku-
rencyjno$é. Dzi§ 6 na 10 najwigkszych jednorozcéw, czyli startupdw o kapitalizacji powyzej 1 miliarda dolaréw, jest
chinskich i pochodzi ze Stanéw Zjednoczonych. Przed wami bylo odwrotnie. Mimo ze Stany Zjednoczone majg 330
milionéw obywateli, a my 450 mln obywateli, oni pracujg duzo efektywniej. Dlaczego?

Kiedy stuchalem wczoraj JD Vance’a w Paryzu, mozna bylo to uslysze¢. On méwit o sztucznej inteligencji jako szansie
na rozwéj i budowe bogactwa. A w tym czasie w tej Izbie slyszeliémy, ze to jest tylko zagrozenie. Kiedy Stany
Zjednoczone wychodzg z zielonego porozumienia klimatycznego, to tutaj slysze, ze potrzebujemy tego jeszcze wigcej.
A tym przeciez wspieramy Chiny, bo 80% paneli fotowoltaicznych przychodzi wiasnie teraz do Unii Europejskiej z Chin.
Kiedy Stany Zjednoczone wracaja do tradycyjnych zrodel energii, wy zamiast z tym skoniczy¢, proponujecie kolejne
podatki, takie jak ETS2, a koszty energii konsekwentnie niszcza nasza gospodarke, niszcza nawet perly w koronie,
takie jak przemyst motoryzacyjny i chemiczny.
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Szefowie firm, najwigkszych firm w Europie apeluja do was, Zebyscie co§ z tym zrobili, a do was si¢ méwi jak do
stupéw. Unia Europejska od lat ledwo si¢ rozwija. Tylko i wylacznie konsumujemy bogactwa, ktére wypracowaly dla
nas poprzednie pokolenia. Wiec najwyzszy czas z tym skoniczy¢. Firmy europejskie nosza plecaki z ideologicznymi
podatkami. Musimy im te plecaki $ciggnaé. To jest nasze najwigksze zadanie.

(Mdwca zgodzit si¢ na pytanie zasygnalizowane przez podniesienie niebieskiej kartki)

Yvan Verougstraete (Renew), blue-card question. — I have a simple question for you — do you know that we don’t have
enough fossil fuel in Europe? Do you really think that using and buying fossil fuel from the US and other countries in
the world will make us in a context where we can be competitive? Or don’t you think that we need our own sources of
energy?

Patryk Jaki (ECR), odpowiedZ na pytanie zadane przez podniesienie niebieskiej kartki. — MySle, ze powinien si¢ Pan jednak
douczy¢ i zobaczy¢, ze w Unii Europejskiej jest na przyklad taka ogromna ilos¢ wegla, Ze spokojnie by starczyta na to,
aby mie¢ 6 razy tansze zrddla energii. Jezeli postawilibysmy na budowe elektrowni atomowych, byloby dokladnie to
samo. No i co zmieniliScie przez ostatnig dekade, odpowiedZ jest prosta, przez ostatnig dekade zbudowaliscie w wielu
panstwach Zrodla energetyczne, miks energetyczny na odnawialnych Zrédlach energii. Jaki jest efekt? Gospodarki w tych
panstwach ledwo stojg albo spadaja. Taki jest efekt tych wiasnie waszych glupich ideologicznych pomystéw.

Billy Kelleher (Renew). — Madam President, 'we have reached the point where, without action, we will have to either
compromise our welfare, our environment or our freedom’. They were the words of Mario Draghi when he published
his 400-page document on revitalising Europe.

Firstly, I want to thank you, Mr Sefc¢ovi¢, for at least living up to the commitment of the Commission to publish their
first 100-day plan in office, and I hope that the promises that are in this will be delivered efficiently and effectively. Your
Work Programme is, in fact, what most of us would call a programme for government. Your commitments to the
people of the European Union, that’s your plan for reform and revitalisation of the Union’s economy. And of course,
as MEPs, we all want you to do well. It is our job, however, to hold you to account for your promises and, crucially, for
your delivery on those promises.

Now to the actual proposals. It is very welcome from me and my Renew Europe group that Europe’s competitiveness is
finally being given the priority it deserves. Don’t get me wrong: I'm not against the ambition in the previous Green Deal
and all the other policy proposals that were put forward over the last five years and legislated by this Parliament. But
European competitiveness is critical to ensure that we have a strong economy. Our ability to lead by example on key
issues such as sustainability, energy, climate action, democracy and rule of law will be destroyed if we do not have the
economic capacity to put pressure on our global partners.

Simplification is another buzzword in this document and I, for one, am very glad to see that. During the last year’s
European elections, many sectors raised deep concern about the bureaucratic burden being placed on them in order to
comply with EU regulations. Small and medium-sized businesses, farmers, industry leaders and business owners were
spending more time than it was worth filling out forms and providing data in order to meet their obligations. Anything
that can allow these important parts of our economy to get on with their job, rather than being overloaded with
bureaucracy, is a good thing.

However, simplification must not mean a reduction in ambition. For the past five years, the Commission, Member States
and MEPs have expended a lot of time and effort in attempting to communicate to citizens the importance of the Green
Deal, the Farm to Fork Strategy, for us now just to tear it up for the campaign of simplification itself. More importantly,
many of our farmers and businesses are already embracing the changes and investments in meeting their obligations,
and they should not lose out. First movers should not be penalised when it comes to deregulation.

Finally, I want to see swift action on the areas of the single market that will benefit our competitiveness, particularly
banking union and capital markets union. And let us also address the fact that Draghi mentioned EUR 800 billion per
annum additionally, to make sure that Europe was competitive. So we have to address that huge deficit if we are to keep
our ambition for our citizens.
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Kira Marie Peter-Hansen (Verts/ALE). — Sa fik vi det; Kommissionens lenge ventede arbejdsprogram, som setter
retningen for Europa de kommende &r. Et ord gir igen: Konkurrenceevne. Det er vigtigt, for vi skal gere det nemmere
at drive virksomhed og at vere til stede i Europa. Men det er som om, at Kommissionen har overset, at vi stadig stér
midt i en klimakrise, som buldrer derudaf. Og ar efter ar slar vi varmerekorder. Naturen forsvinder, og biodiversiteten
kollapser. Klimaforandringerne rammer os allerede. S& hvor i alverden er de grenne ambitioner, der skal sikre, at vi lever
op til Parisaftalen? Hvor er den ambitigse miljelovgivning, der beskytter naturen i stedet for at svakke den? Vi har brug
for et Europa, der kerer pd gren energi, som genopretter naturen, og som sgrger for, at dem, der forurener, ogsa betaler.
Det kraver mod, og det kraever handling, og det savner jeg i det her arbejdsprogram. For klimakrisen venter ikke, og det
kan vi heller ikke.

Then turning to another topic, Commissioner, in your work programme, you also proposed to withdraw the proposal
on the EU horizontal anti-discrimination directive.

I believe that this is a big mistake. In a time where we see attacks on our fundamental rights, withdrawing this proposal
is the wrong way to go. I know it requires patience and courage to get this legislation over the finish line, but we've seen
that it's possible to unlock equality legislation.

So I urge you, Commissioner, please don't give up on our anti-discrimination laws.

Tomd$ Zdechovsky (PPE), otdzka poloZend zvednutim modré karty. — Pani kolegyné, chci se Vds zeptat na jednu véc.
Myslite si, Ze zastavite klimatickou zménu tim, Ze pfenesete vice byrokracie na zemédélce, kterym se od roku 2017
neustdle zndsobuje mnozstvi tabulek, které musi vypliovat? Myslite si, ze klimatickou zménu zastavime tim, Ze budeme
mit projekty, které nic nep#indsi? Teba péstovani kiwi v Itlii? Nebo Ze klimatickou zménu zastavime tim, Ze budeme
dévat penize na projekty, které nemaji pfeshrani¢ni dopad?

Kira Marie Peter-Hansen (Verts/ALE), blue-card answer. — Thank you very much for the question, and I'm happy to see
we have a proper debate in this House. I think looking at my own country, Denmark, actually gives you the answer,
because Denmark is a quite highly regulated country. We've been pushing the market economy to fuel the green invest-
ments. We have strong Medicare. We have strong renewable energy sectors.

I think that's showing both that green aspects and competitiveness go hand in hand, but also that, of course, we
shouldn't fear steering the market economy. No one wants regulation just for the sake of regulation. But I think if we
do it right, we will actually do a favour to Europe.

Pasquale Tridico (The Left). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, signor Commissario, il programma di lavoro della
Commissione per il 2025 solleva diverse preoccupazioni, con tante ombre e pochissime luci. Sul fronte degli investi-
menti, il programma si focalizza troppo sulla difesa, mentre mancano misure concrete per la protezione dei cittadini, dei
lavoratori e il supporto ai settori industriali in difficolta, come quello dell'automotive.

La revisione dell’EDIP, il programma industriale della difesa, prevede nuovi fondi per lo sviluppo di armamenti e prepara
il terreno a una escalation che non accettiamo. Inoltre, la modifica del regolamento REACH sull'autorizzazione delle
sostanze chimiche rischia di ridurre le protezioni ambientali in modo pericoloso.

Per quanto riguarda il mercato del lavoro, manca un sostegno strutturato per affrontare le transizioni industriali. Ancora,
abbiamo chiesto I'istituzione di un nuovo strumento per l'industria, come fu SURE durante il COVID, per rilanciare la
competitivita, un programma in particolare che serva all'automotive nella riconversione verso l'elettrico, ma non ci sono
risposte in tal senso. Questa proposta potrebbe essere affrontata nell'ambito dell'iniziativa «Unione delle competenze.

Infine, il piano degli alloggi ¢ una buona cosa, ¢ un tema importante per il Movimento 5 Stelle, un passo nella giusta
direzione, ma la sua natura non legislativa e le limitatissime risorse ne rischiano di limitare fortemente l'efficacia sul caro
affitti e sulla crisi abitativa in Italia cosi come in tutti i paesi europei.

Servono risposte pilt concrete per proteggere i lavoratori e sostenere le imprese, a iniziare dall'industria, che ¢ un asset
strategico per tutta I'Europa.
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Christine Anderson (ESN). — Frau Prisidentin! Es ist wenig tiberraschend, dass dieses Parlament nicht mal tiber das
Arbeitsprogramm der Kommission abstimmen darf. Aber warum auch?

Die Christdemokraten haben den Kurs bis 2029 doch lingst festgelegt. Und das Parlament: tiberfliissig, so wie Stuhl-
kreise gesinnungsethischer Weltenretter es nun einmal sind. Aber gut, dann gibt es auch keine Ausreden mehr. Alles was
diese von-der-Leyen-Kommission entscheidet oder eben auch nicht, geht dann eben auf das Konto der Christdemokraten.
Daran werden wir Sie messen, liebe Kollegen!

Was Europa braucht, Sie sich aber beharrlich weigern zu liefern, wire: weniger EU, Verbrenner erhalten, Schluss mit
Lieferkettengesetz, Schluss mit Nachhaltigkeitsberichterstattung, Schluss mit Naturwiederherstellungsgesetz und vor allem
Schluss mit dem unsaglichen Green Deal. Wo bleibt eigentlich das EU Department for Government Efficiency? Das wollen Sie
nattirlich nicht.

Stattdessen wird Thre christdemokratische EU 2029 wirtschaftlich geschwicht, biirokratisch aufgebldht und politisch
noch weiter vom Biirger entfernt sein. Und die Quittung? Ja, die kommt. Sie wird frither oder spiter an der Wahlurne
kommen. Sie freuen sich nicht darauf — ich mich dafiir umso mehr.

Katefina Kone¢nd (NI). — Pani pfedsedajici, pane mistoptedsedo, poté, co Donald Trump zmrazil finance, které skrze
USAID proudi do ostatnich statti, jsme byli svédky, jak si fada politickych neziskovek a tidajné nezévislych médif stézuje
na nahly nedostatek penéz. Je zfejmé, Ze ndm tu cizi mocnost pod rouskou mezindrodni pomoci financovala leckdy
rozvratné politické agitky a aktivisty. V zdjmu transparentnosti a suverenity Evropské unie vds Zaddm o zjisténi, kdo byl
skrze USAID ze zahrani¢i financovanym agentem, a zvefejnéni seznamu téchto agentd, af je vefejnosti zfejmé, kdo tu
pracuje pro cizi moc, z ¢ehoz — mimochodem — udglala ¢eskd piiSernd vladni koalice nové trestny ¢in.

Zaroven se domnivdm, Ze toto zjisténi znovu ukazuje akutni potfebu bojovat proti zahrani¢nimu vmeéSovani do nasi
politiky. Tla¢te na rychlé pfijeti zdkona o cizich agentech a posvitte si téZ na financovini, co jde z nadndrodnich
korporaci a soukromych zdjmovych skupin. Vim, Ze v minulosti fada komisaiti byla ve skute¢nosti zolddky zahrani¢nich
aktérti. Ptdm se tedy: Jste vy Zolddky bojujicimi za cizi zdjmy ¢i chcete chranit zdjmy obycejnych Evropanii? DokaZte to
a odhalte, za kym stoji ¢ penize.

(Recnice souhlasila s tim, Ze Ze odpovi na otdzku poloZenou zvednutim modré karty)

Tomds Zdechovsky (PPE), otdzka poloZend zvednutim modré karty. — Pani Kone¢nd, o kom tady mluvite, Ze jsou Zolddci?
Vy sama si tady 1éta hiejete lidi, ktefi jsou spojeni s Ruskem, ktef{ vrazdi lidi na Ukrajing. Vy sama chodite na irdnskou
ambasddu a nejste transparentné schopna dolozit, co jste tam délala. Vite, co déld irdnskd ambasida? Vite, co déld
irinskd ambasdda tteba v Evropském parlamentu? Vite, jak irdnsti agenti ovliviiovali a snazili se ovlivnit rozhodnut{
demokratickych mocnosti? O ¢em to tady mluvite? Vysvétlete ndm to. Vysvétlete ndm vase styky s ruskymi poslanci a
s ruskymi diplomaty. Co komunistick4 strana déld v Ceské republice?

Katefina Kone¢nd (NI), odpovéd na otdzku poloZenou zvednutim modré karty. — Pane kolego, jd na rozdil od Vés si nemu-
sim platit z Bahrajnu zadné cesty, kde tvrdim, Ze jsem poslanec EP a néco tam vyjedndvam. Ja se neschdzim s ruskymi
poslanci, budte tplné v klidu. Ale jsem rdda, Ze se na to ptdte. Breton, Bank of America v cooling-off period, Barroso,
Goldman Sachs, Neelie Kroesova, dokonce odsouzena lobbistka, kterd byla jasnou lobbistkou spole¢nosti Uber, to jsou
byvali komisafi. A ji se pana komisafe pouze ptdm, jak zabrdni tomu, aby k tomuto nedochdzelo, protoze je evidentn,
ze Komise, kterou jsme tady méli, byla spojena s finan¢nimi institucemi a s lidmi, ktef nehdji zdjmy Evropské unie. A to
vam nevadi?

Dolors Montserrat (PPE). — Sefiora presidenta, Europa no se rinde jamds. No lo hicimos cuando nos arrasé la guerra.
Ni cuando el comunismo nos dividié con muros. No nos rendimos en la peor crisis econdmica. Ni cuando nos confind
la pandemia. Y tampoco nos rendiremos ahora que nuestra seguridad y nuestra competitividad y nuestro liderazgo
global estan en juego. Es cierto que las reglas que moldearon el mundo han cambiado y que el futuro se escribe con
inteligencia artificial, con innovaci6n, con energfa, con menos burocracia. Pero hay principios a los que no vamos a
renunciar nunca.
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Ahora que el poder se ejerce como una fuerza econdmica, tecnoldgica y militar sobre otras naciones, Europa més que
nunca debe reaccionar con inteligencia y diplomacia. Inteligencia para seguir siendo libres frente a terceros y euroescép-
ticos que quieren destruirnos. Y diplomacia porque los problemas no se arreglan rompiendo con nuestros socios atldn-
ticos, como quiere Pedro Sinchez, pero tampoco siendo complices de quienes usan aranceles para asfixiar a nuestra
agricultura y nuestra industria, como hacen desde el otro extremo.

Europa construyd su liderazgo con el comercio y la cooperacion, no con el conflicto y el aislamiento. Debemos ser de
nuevo un continente competitivo, pero debemos ser también un continente seguro y eso significa Estado de Derecho,
defensa y fronteras.

Sdnchez ha convertido a Espafia en una democracia defectuosa donde no se respeta la separacién de poderes, se ataca la
prensa, se somete a la justicia y el Estado de Derecho se dinamita desde dentro con un objetivo claro: perpetuarse en el
poder y blindar la corrupcién de los suyos. Y esto tiene que acabar.

Y Europa no puede permitir que veintiséis Estados miembros trabajen alineados contra el drama de la inmigracién y
Sénchez en Espafia sea el mayordomo que abre la puerta de la frontera sur, donde las mafias campan a sus anchas
traficando con personas.

Europa tiene voluntad, tiene talento y tiene experiencia. Fuimos el escudo de Europa en la crisis de la pandemia y frente
a populismos. Y lo seremos ahora, en esta nueva era de la competitividad, la innovacién y la seguridad. Hagdmoslo de
nuevo.

Mohammed Chahim (S&D). - Madam President, the sky was the limit with the Green Deal. People spoke of the
‘Brussels effect’ — we were inspiring people, we led by example in the global climate agenda. I fondly remember
President von der Leyen talking about our 'man on the moon’ moment. Are we now aborting the mission and reversing
all our achievements? Because landing on the moon is a very complicated matter — we cannot cut rules, deregulate,
simplify and think we will achieve the mission. Somehow, by cutting and simplifying, we think we will have so much
savings that we bridge the gap of EUR 700 billion that Draghi talks about.

Without means, without protecting our social and environmental conditions, the real European way of life, we are
throwing away the child with the bathwater and we will never reach the moon. Simplifications? Yes. Deregulation?
No. To reshape our industry, we need to go beyond simplification, we need new, fresh money, we need investments, a
new budget. Focused? Fine — but only reallocation will not make us more resilient and increase our competitiveness.

So, Mr Lenaers, yes, we do not want only changes by commas and dots — we want a strong MFF. We want our own
resources, we want a new steel and metal plan, especially after tariffs that are presented by Trump. We need a compe-
titiveness fund. We need to set our priorities — I don’t want to see a race to the bottom when we can reach to the top.
We've got to shoot for the stars — we have to show ambition again, to show Europeans that we work for them, to
combat global warming and leave no one behind. That's how we secure our place in the world, and the world needs a
strong Europe.

Tamds Deutsch (PfE). — Tisztelt Elnok Asszony! Az eurdpai polgdrok a tomeges illegélis bevandorlds azonnali megé-
llitasat, a hatdrok védelmét akarjak, hogy ne johessen be Eurépdba évi dtlagban egymillié illegalis migrdns. Az eurdpaiak
nem akarjdk, hogy illegdlis bevindorlok gyilkolhassanak, hogy migrdns hdtterd terroristdk drtatlanokat mészdrolhassa-
nak. Az emberek vissza akarjak kapni a biztonsdgos eurdpai életiiket. Es mit akar 1épni erre az Eurdpai Bizottsig? A
katasztrofdlis migraciés paktum gyorsitott bevezetését szorgalmazza tovébbra is.

Az eurbpaiak békét akarnak, Briisszel eddigi Ukrajna-stratégidja teljes kudarc. A katasztrofilis briisszeli szankcids politika
miatt az energiadrak elszabadultak. Es mit tervez az Eurdpai Bizottsig? Az eddigi elkoltott 134 millidrd eurd utdn
tovabbra is barmennyi pénzzel finanszirozni akarja az ukrajnai habortt.

Az elmdlt években Briisszel ideologiavezérelt méregzold hadiizenetet kiildott a gazdaknak, az elhibazott unids szabélyo-
zdsok tonkreteszik az dgazat szereplGit. Mi erre az Eurdpai Bizottsdg javaslata? Még tobb méregzold ideoldgia. Még t6bb
Green Deal. Az eddig jol m(ikodd eurdpai agrarfinanszirozds szétverése.
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Az embereknek elegiik lett a sorozatos briisszeli kudarcokbdl, a baloldali liberdlis szovegelésbdl. A vildg megvaltozott.
Briisszelben is véltozds kell.

(A felsz6lal6 hajlandé vdlaszolni egy kékkdrtyds kérdésre)

Martin Hojsik (Renew), blue-card question. — You were talking about the danger posed by illegal migration, the deaths,
the horrors that it's causing. Then, I wonder, why did Orban’s regime early release more than 2 000 people smugglers
who are contributing to illegal migration just before the Slovak elections? Is this the contribution that your govern-
ment’s regime is trying to do to stop illegal migration?

Tamds Deutsch (PfE), kékkdrtyds vdlasz. — Magyarorszdg, a magyar kormdny, Orbdn Viktor kormdnya 2015 6ta a mds-
zaki és a jogi hatdrzdr eszkozét alkalmazza. Onék itt, az Eurdpai Parlamentben és az Eurépai Bizottsdg is folyamatosan
tdmadtak ezért minket. Ez a mdszaki hatdrzdr, a hatdrkerités azt az eredményt hozta, hogy 1 milli6 illegdlis migrdnst
tudtunk megallitani. 1 millidényi illegdlis migrdnssal lenne tobb, és letartéztattunk 2000 embercsempészt, elitéltitk Sket
és a biintetésitk végrehajtdsa érdekében kiutasitottuk Sket az Eurépai Unidbol. Jol cselekedtiink.

Lidia Pereira (PPE). — 2024 foi um ano de relatdrios e elei¢des. 2025 tem sido um ano de aniincios, mas também tem
de ser um ano de decisdes. O programa de trabalho da Comissdo é um passo acelerado numa maratona que temos de
vencer. As boas ideias tém de sair do papel. Se a palavra da moda é competitividade, entdo vamos ser competitivos.
Vamos cortar na burocracia que sufoca as empresas, mas a sério, com determinagdo. Vamos investir a sério na inovacio
tecnoldgica para passar da descarbonizacdo como sacrificio para a descarbonizagdo como oportunidade. E vamos apos-
tar a sério na Unido para a poupanca e o investimento, para atrair projetos inovadores e para combater a fuga de
capitais da Europa. Ndo é pouca coisa, mas é o minimo necessrio para podermos trazer outra palavra para o debate:
lideranca. Num mundo instdvel, incerto e imprevisivel, a Europa precisa de liderar nos acordos de comércio para
aumentar as suas oportunidades de internacionalizacio das empresas. Num mundo de conflitos, a Europa precisa de
liderar no investimento inteligente em defesa. Num mundo de desinformacio e negacionismo, a Europa precisa de
liderar pelo exemplo, e tudo se faz com melhor e menos legislacio, com uma regulacdo que ndo estrangula o futuro.
Esse futuro nédo espera por nés, ainda vamos a tempo de o liderar. Vamos ao trabalho.

(A oradora aceita responder a uma pergunta «artdo azul»)

Jodo Oliveira (The Left), Pergunta segundo o procedimento «cartdo azul». — Senhora Presidente, Senhora Deputada Lidia
Pereira, falou na sua intervencdo da competitividade, e quando olhamos para o programa de trabalho da Comissdo,
encontramos a competitividade tratada nessa perspetiva da competicdo entre empresas. Mas ndo é uma competicio
qualquer. Neste programa de trabalho aligeiram-se responsabilidades e exigéncias as grandes empresas
transnacionais, alivia-se a regulacdo, facilita-se a a¢do das grandes empresas transnacionais. A pergunta que lhe quero
fazer é. o que é que fica reservado para as pequenas e médias empresas e quais sdo as consequéncias para um pais como
Portugal, cuja economia estd essencialmente assente em pequenas e médias empresas que naturalmente serdo esmagadas
pela acdo mais livre das transnacionais?

Lidia Pereira (PPE), Resposta segundo o procedimento «cartdo azul». — Obrigada, Senhor Deputado, pela pergunta, uma das
nossas grandes preocupagdes, e a minha nos tltimos cinco anos, e disse-o repetidas vezes aqui nesta sala, é que temos
mesmo de aliviar a carga burocrdtica para as pequenas e médias empresas. E essa tem sido a mensagem que o Partido
Popular Europeu junto da Comissdo e que estd plasmado no programa da Comissdo. Eu creio que hd aqui um outro
angulo, a Europa tem uma crise demografica, e para isso precisamos de crescimento econémico para dar resposta a
todos os desafios que temos pela frente, e sio complexos. Isso s6 se faz com uma visdo estruturada e com agdo. Por isso
queremos que a Comissdo, nos proximos meses, seja diligente nessa necessidade para dar resposta as pequenas e médias
empresas.

Gabriele Bischoff (S&D). — Frau Prisidentin! Herr Kommissar Seféovi¢! Wenn man der Debatte lauscht, hat man so
einen Eindruck, warum vielleicht Frau von der Leyen nicht hier ist. Denn so richtig begeistern tut dieses Arbeitspro-
gramm absolut kaum jemanden. Kiihn, schnell, einfach — lasst sich schnell schreiben. Aber umsetzen offensichtlich nicht
so einfach. Und es ist schon gesagt worden: Einfach bedeutet nicht zu simpel.
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Ich will drei Beispiele nennen. Wer denkt, dass man gute Arbeit hinbekommen kann, um Wettbewerbsfihigkeit
zu erhalten, der guckt in das Programm und fragt sich: Wo sind denn hier Maffnahmen zur guten Arbeit bei KI am
Arbeitsplatz, zur Telearbeit, zum Recht auf Abschalten? Kinder aus der Armut holen, zum Beispiel, wo sind da
Mafnahmen? Wir sehen keine. Wettbewerbsfahigkeit braucht den richtigen Rahmen, Investitionen.

Es ist gesagt worden, es ist ein Schrumpf-Draghi, was hier vorgelegt wird, weil man zwar zum Beispiel die Teile zur
Entbiirokratisierung aufnimmt, aber die Investitionen, das ist das Riickgrat dieses Berichtes — Fehlanzeige! Da ist nichts.
Wir brauchen eine permanente Investitionskapazitit. Wo sehen wir hier was? Sozialer Konvergenzmechanismus? Fehlan-
zeige!

Ein Thema treibt alle Menschen um: bezahlbares Wohnen, bezahlbaren Wohnraum zu schaffen. Wie kann Europa das
unterstiitzen? Wohnungslosigkeit; den Menschen helfen, wieder eine Wohnung zu finden; Kurzzeitvermietungen, die
wirklich Wohnraum entziehen. Wo sind die kithnen Mafinahmen?

Charlie Weimers (ECR). — Madam President, Mr Commissioner, Europe is lagging behind, and we've not yet felt the full
impact of the Green Deal legislation pushed through in the last term. Sustainability reporting and Due Diligence
Directives, the combustion engine ban, CBAM, the Taxonomy and ETS2 will all increase costs and hurt our competiti-
veness. The regulatory burden will grow, more economic activity and jobs will move abroad.

What does the Commission propose for the next five years? You talk about addressing Europe’s cost of living and
competitiveness crisis and repairing some of the damage caused, while spellbound by the green agenda. But this Work
Programme makes it clear that you plan to unleash a new tsunami of legislation and double down on green policies,
and that’s no surprise. You, yourself, Commissioner, said, when commenting on the massive bureaucracy: 'simplification
doesn’t mean deregulation’, and instead the Commission is pushing for an expanded EU budget and new EU taxes. That's
how you manage decline rather than making the EU a beacon of prosperity and innovation.

(The speaker agreed to take a blue-card question)

Petras Grazulis (ESN), pakélus mélyngjg kortele pateiktas klausimas. — Kaip Jis manote, ar tos politinés jégos, kurios
sukaré $itas problemas: beprotiska Zalig kursg, dél kurio Europa nekonkurencinga, nevaldoma emigracija, kuri daro
didele Zalg Europai, ir biurokratija, ar jos gali iSspresti tas problemas, ar, Jisy manymu, jos nepajégios spresti ty pro-
blemy dabartiné valdancioji dauguma?

Charlie Weimers (ECR), blue-card answer. — Well, I think that the European Commission should do like we did in
Sweden: we replaced the word 'renewables” with the word “fossil-free’, because we knew that industry, competitiveness
demands a baseload energy production, meaning nuclear. The Commission has not yet understood that, but they will
unleash new goals for renewables, new targets, making us even more uncompetitive. So this must be done as soon as
possible, and I hope that the EPP will push for that. We stand ready to work with you to make policies sane again.

Gerben-Jan Gerbrandy (Renew). — Voorzitter, Europa is zonder twijfel de beste plek op de wereld om te leven.
Nergens ter wereld hebben we een hoger niveau van vrijheid, democratie, welvaart en welzijn. De “Europese levenswijze”
is zo belangrijk dat we er zelfs een speciale commissaris voor hadden. Maar we moeten ons sterk inspannen om deze
positie te behouden, want we worden bedreigd. We worden van binnenuit bedreigd door nationalisme en van buitenaf
door geopoliticke en economische bedreigingen, schaarste en hoge energieprijzen.

Het werkprogramma van de Commissie richt zich op de juiste zaken: de interne marktstrategie, het doel om tegen 2040
90 % minder CO2 uit te stoten, de ontwikkeling van een Europese defensie-industrie en de vereenvoudiging van de
regels. Maar dit alles vraagt om een sterker, centralistischer Europa, met een veel hogere begroting en meer eigen
inkomsten. Daar moeten we aan werken.

Niet onbelangrijk, sterker nog, misschien wel het allerbelangrijkste: de lidstaten zullen eensgezind in die richting moeten
bewegen. Daarom ben ik zo teleurgesteld dat er geen verdragswijzigingen komen. Een “krachtiger, eenvoudiger en sneller
Europe” is alleen mogelijk als we de veto’s in de Raad afschaffen. Maar ook het Parlement zal deze agenda moeten
volgen. Dat kan alleen maar met een sterke pro-Europese coalitie in het midden.
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Wanneer ik naar dit debat luister, zie ik opnieuw dat extreemrechts noch extreemlinks oplossingen bieden voor de
Europese problemen. We kunnen niet terug naar het verleden. Als ik een collega van de ECR hoor zeggen dat we
terug moeten naar kolen, besef ik dat zelfs Donald Trump niet meer durft te suggereren dat we die kant op moeten
gaan.

(De spreker stemt ermee in om te antwoorden op een “blauwe kaart™-vraag)

Sander Smit (PPE), “blauwe kaart™-vraag. — Meneer Gerbrandy, u sprak net over bedreigingen en een gebrek aan realisme.
Ik denk dat er grote bedreigingen uitgaan van het feit dat sommige partijen, waaronder de uwe, niet terug willen komen
op de ingeslagen dwaalweg. Wie een kompas nodig heeft voor concurrentievermogen, die was de weg kwijt.

Hoe gaat u het verkopen dat we vanaf 2030 1570 miljard euro per jaar moeten gaan uitgeven om het CO2-doel voor
2040 te halen en de uitstoot met negentig procent terug te dringen? Hoe gaat u dat uitleggen, als liberale partij? U staat
toch voor de belastingbetaler? U levert de belastingbetaler alleen nog maar meer druk en regeldruk op.

Gerben-Jan Gerbrandy (Renew), “blauwe kaart™antwoord. — Meneer Smit, deze vraag verbaast me niet. Als er iemand
dwaalt in dit parlement, bent u het wel. U woont, net als ik, in een land waarvan het grootste deel zich onder de
zeespiegel bevindt.

Wat denkt u dat het kost als de zeespiegel verder stijgt? Hoeveel denkt u dat wij moeten investeren om ons land onder
de zeespiegel veilig te houden? Het duizend-, zo niet het miljoenvoudige van wat het kost om via de Green Deal en al
ons goede beleid te zorgen voor een schonere en leefbaardere wereld. Dat willen we tenslotte allemaal, want dat maakt
Europa de beste plek op de wereld om te leven.

2eljana Zovko (PPE). — Madam President, dear Commissioner, the other day I criticised you for the US, the trade deal
and the trade war that we are entering. Now, I must say, it's not easy the job you are doing here. While we were
sleeping, the Commission was working. That's a good thing and it's a good point, but we could have received the
document as well, because we were not sleeping — we were waiting as well to listen and to discuss these issues on
how to improve European competitiveness, how to improve European defence, how to improve European security and
on what you are going to deliver to us — I mean, obviously, in September — but while we are sleeping, Trump is
working, the Trump administration is working hard and delivering in the first days much more than we are going to
receive in the first month.

So please, I would just want to underline some of the priorities that I would like to see. The White Paper on the future
of European defence should be a guiding roadmap for our security and strengthening of the European pillar of NATO,
and should and must renew security cooperation with our transatlantic allies and the UK. We must also deepen our ties
with partners in the southern neighbourhood, as the protection of their borders — that we never really cared about —is a
key to preserve our security as well.

The second subject I would like to point to is the New Pact for the Mediterranean that will build comprehensive
partnership based on areas of mutual interest and nothing else and nothing more — no financing of NGOs that will
live from salon politics.

However, the most important topic of the Commission’s work is the strengthening of our competitiveness. The last one
is AL The First Amendment of the US Constitution that guarantees freedom of speech is also reflected in the EU Charter
of Fundamental Rights. But freedom of expression does not come without accountability for what is being said.
Therefore, I call for the end of anonymity behind the screen.

Damian Boeselager (Verts/ALE). — Madam President, Commissioner, over the last 50 years, the US listed 200 compa-
nies with a market value of more than EUR 10 billion. And Europe — we listed 14. These companies are not just any
companies. They're the companies that shape the way we live, how we communicate, how we shop, and how we
entertain ourselves.
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And I see in this work programme that we again differentiate between competitiveness, industry and then on the other
side, start-ups and scale-ups. I think that’s a fundamental mistake. We have to think our competitiveness, our industry
from those who innovate, from the start-ups and scale-ups, and then we will be able to compete. Let me look at the
programme from that perspective.

First, compliance. It's great that we have the 28th regime — the EU Inc. — as a proposal in there, but when I look at
harmonisation of our rules in Europe, there is too little. Simplification must mean harmonisation.

Second, when I look at capital, it's great that we look at the securitisation again, but I wonder where is this proposal on
venture capital that you have been proposing in the past? I can’t see it. We need money to go into the future industries
there as well.

And then third, access to talent. I'm sorry, but there is too little when it comes to activation of the female workforce.
When I look at the internal migration in Europe, it's impossible to hire someone across the continent without having
tax issues. Why is it not possible to go there?

And lastly, on talent migration, the debate we have here in this House but across Europe on migration is too negative.
We need to attract all these smart people from the Silicon Valley that are now looking for a new home.

Andrey Novakov (PPE). — Madam President, how good it is to have a speech when there is someone in the room,
thank you for that.

Dear colleagues, the European Parliament is not a political machine that wakes up only before elections. It's our duty to
protect citizens every single day — every single day. It doesn’t matter if we talk about travellers, consumers or workers.
It's our duty to protect them. If you board a plane, if you take the train or if you drive across borders, you have to be
safe and protected, and you have to know that your rights in Europe are guaranteed. If your flight gets cancelled, then
you need a single phone number to call. If your luggage is lost, then you have to have a single phone number to call
and a passenger’s rights have to be strengthened — I believe the European Commission Work Programme have to reflect
on that.

To protect citizens means to protect jobs. We cannot allow any more policies that make symbolic European companies
move from Brussels and Wolfsburg to China and Mexico. To expand is one thing. To close our own factories and move
them abroad is completely another. For this reason, we have to refuel our industry — not necessarily with fossil fuels, but
to refuel again — and to protect our workers, to protect our industry, to protect our continent.

Tavvg Mavidtig (S&D). — Kupia [poedpe, ayanntoi cuvadehgor, to mpoypappa epyasiac e Emrtponc, duotuyde, elvat
MOAU KATOTEPO TwV mepiotaoewy. Mowler va pnv aviihapfavetar 1 TIpoedpog to véo yewmohtikd mepifallov oto omoio
Pprokopacte, évav KOGHO GTOV OMOLO £XOUV avaTpamel ONEG O1 YEWTONITIKEG LOOPPOTIEG KAl GUILAXIEG TOU EEpafie PEKPL OTjpEPaL.

Evd otig emotolég avadeons kadnkoviwv toco g Emtpomou yia ) Mesdyeio 0co kar g 'Ynatng Exmpocamou umrpye
Eexadapr) eviodr] yia T obvta€n pag ouvekTikrg kat ONoKANPOpEVG oTpatyikng yia T Méon Avatohr, autd ouclaoTikd
&xel ecapavioTel péoa oe Kkamoieg yevikohoyes @paoceic. ‘Ola autd eve 1 Méon Avatohr eivar pua mepioyr] Kopu@aiag mpote-
pawdtirag yio v Eveon.

H exeyepia om Tala kpivetar anod wa khwotr). Ot dnddoeg Trump anootadeponototv Aiyurto kai lopdavia. Ttov Aifavo
&oupe fa véa apyn. Tt Zupia &xoupe alayr] kadeotdTog, yopis Opes va Epoupe moc Ja givat 1 enOpev pépa. AVaiEVOULE,
PéPara, va dovpe T otpatnykr yia T MeoOyelo 6To TPITO TPIUNVO TOU ETOUC. ‘OMWG HAG EXOUV AMOJEIZEL O TPEIG MPATES
efdopade e dwiknone Trump, Ppiokopacte mAgov ot évav dragopetikd koopo. H Eupwnaikr Emtponr) npénet va eivar £toiur)
va urootnpifel to moAupepés ovotpa Stakufépvnong mou £xel wg faon ta Hvopéva Edvn, tov cefacpo tou diedvolg dikaiou
KaL TV aKepaioTTa KAl €yYUNOT TV GUVOP®V KAl TNG KUPLAPXIS TWV KPATMV.

Aogahag, &va kakd mpato Pripa eival 1 Aeukn Biflog yia v apuva mou mepipgvoupie péoa otov Maptio. ‘Opwg, ta pétpa mou
Ya meprypagovtal mpénet va épdouv dpeoa. TIpoQavag, ot xprpatodotioes Tov apuvTikov enevdloeny dev pmopel va yivouv oe
Bapog Twv mOMTIKGV GUVOYTG Kal TOU KOW®VIKOU Kpdtouc. H otpatnyiki) autovopia mpémet emtéloug and opapa va yivel
TPOYHATIKOTI AL
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Jorge Buxadé Villalba (PfE). — Sefiora presidente, ponga la musica de Titanic, que Europa se hunde y ustedes siguen
tocando el violin.

La Comision presenta un programa para 2025 en el que, para mejorar la competitividad, prevé la aprobacion de sesenta
y tres nuevas normas. ;Cémo quiere Bruselas que compitan las empresas europeas con una nueva mochila a sus espal-
das?

Lo que ustedes han presentado es un insulto y un acto de traicién a Europa. No dan marcha atrds en sus ambiciones
climdticas, pero sus ambiciones son la ruina del pueblo. ¢Adn no se han enterado de que ustedes no crean riqueza? Solo
la consumen, y mucha. Lo que hay que hacer es apartarse del Acuerdo de Paris y que a la COP vaya su amigo Soros.

Los pescadores sin pescar, los jovenes sin trabajo, locales en venta, las empresas despidiendo a sus empleados, pero
todos pagando mds impuestos y mds deuda, el sector de la automocién cerrando y eliminando turnos: 35 000 despedidos
por Volkswagen en Alemania, que van a votar a Alternativa por Alemania.

Sector agricola, a ustedes los del PPE les volvieron a engafiar antes de las elecciones, pero no volverd a pasar: no hay
sector mds harto de las politicas suicidas del Pacto Verde Europeo y la Agenda 2030.

Europa necesita un cambio radical y ustedes estdn inhabilitados. Ojald los vientos de cambio traigan buenos Gobiernos,
que suspendan el Pacto Verde Europeo, renuncien a la agenda globalista de las Naciones Unidas, impongan como
prioritarias la reindustrializacién y la preferencia comunitaria, bajen impuestos, eliminen cargas y apuesten por las
energfas productivas. Solo asi el genio europeo renacerd y haremos que Europa sea grande otra vez.

Adrian-George Axinia (ECR). — Doamnd presedintd, se spune ci la ciderea Constantinopolului, teologii bizantini
baricadati in cetate discutau despre sexul ingerilor. Vorbim de un fel de nebunie a turnului de fildes in care s-au
baricadat functionarii rupti de realitate. Fix asa aratd si propunerea de program de lucru al Comisiei Europene pen-
tru 2025.

Multe acte birocratice golite de continut, care nu fac altceva decit s prolifereze inflatia legislativdi din Uniunea
Europeand. Se blocheazd astfel inovatia si creeazd frustrdri, mari frustrdri, in randul cetdtenilor statelor membre. In
timp ce altii dezvoltd tehnologie inaltd, inoveazd in medicind sau obtin surse noi in energie, Uniunea Europeand a
legat dopul de sticla.

Aceastd comisie condusd de Ursula von der Leyen este ruptd de realitate. Nu este capabild sd producd politici publice
care s incurajeze economia. Nu e de mirare ci Banca Mondiald a tiiat recent prognoza de crestere economicd pentru
Europa la 1,1 % anul acesta. Dacd vreti sd faceti ceva bun, uitati-vd la Department of Government Efficiency pus pe picioare
la Washington de Trump si Maas si ganditi-vd cit de mult bine ar face o asemenea structurd in hatisul birocratic al
Uniunii Europene.

Gordan Bosanac (Verts/ALE). — Madam President, Mr Commissioner, I woke up early this morning just to go through
the document because I didn't want that my speech to be based on the leaked draft document that was circulating
around European media.

I have to say I was quite surprised this morning when I saw that something is missing. Something that was in the leaked
document is not in the final document, and this is the European affordable housing plan.

This is really quite shocking because I think that we agreed — this House and the Commission — that we are facing the
housing crisis. Look at the faces of these young people who are also sitting up on the galleries, who will very soon also
challenge and face the crisis of not being able to pay for their rent.

I'm begging you and I'm calling you and please, to your assistant, who is also taking the notes, please write it down and
underline that in the next College, reconsider this idea to put back affordable housing plan into the Commission Work
Programme, because this is something that we have to do to protect social Europe.
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This is the promise which has been done from the President and also Parliament is ready to back up.

Tomislav Sokol (PPE). — Postovana predsjedavajuca, povjerenice, kolegice i kolege, Program rada Komisije za 2025.
strateski je dokument ¢ija provedba mora rezultirati snaznim zaokretom u politici Europske unije, koja ¢e na$ kontinent
uciniti konkurentnijim, sigurnijim i otpornijim.

Predugo smo bili prisiljeni na kompromise s iracionalnim zelenim politikama, koje su nas u praksi dovele do ubrzane
deindustrijalizacije EU-a. Zastita okolia da, ali na inteligentan nacin koji jaca nasu sigurnost i gospodarstvo umjesto da
ih unistava.

Nadam se da ¢e provedba Programa rada Komisije zrcaliti ideju probudene Europe, koja ¢e nam omoguditi da dosti-
gnemo nase globalne suparnike, da po nacelu 'Europa prva’ zastitimo svoje geostrateske interese i u¢inimo Europu
privlatnom za ulaganja. To posebno vrijedi za strateske industrije, poput biotehnoloske, gdje dono3enje zakona o kri-
ticnim lijekovima i revizija Uredbe o medicinskim proizvodima predstavljaju apsolutni prioritet za ovu godinu.

Takoder, kada govorimo o konkurentnosti, klju¢na pitanja su cijena energije i $to manja ovisnost Europe o stranim
izvorima. Kako ¢e se europski poduzetnik moéi natjecati na globalnom trzistu kad placa viSestruku cijenu energenata
u odnosu na prekooceanske konkurente? Zato je vazno raditi na diverzifikaciji energetskog miksa. Pri tome, naglasak
treba staviti na Ciste, ali pouzdane izvore, poput nuklearne energije i vodika, gradnju infrastrukture, posebno interko-
nekcije radi integriranja europskog energetskog trzita, te zajednicko nastupanje na globalnoj sceni. Tu su nam potrebni
brzi potezi i jasna vizija, jer vremena je malo i ako neéemo hitno djelovati, druge globalne sile ¢e nas naprosto progutati.
Drago mi je da je sada napokon i Europska komisija na pravom tragu.

Ana Catarina Mendes (S&D). — Senhora Presidente, Senhor Comissdrio, caros colegas, no dia em que apresentamos o
documento de trabalho da Comissdo Europeia, o que se espera é que se reforce a democracia e a confianca nas nossas
institui¢des. E 0 que se espera é que a Senhora Presidente da Comissio Europeia tenha respeito pela instituicio mais
democrética da Unido Europeia, que é o Parlamento Europeu.

Discutir hoje este documento de trabalho ¢ discutir também com este respeito pela democracia num momento em que
sentimos, todos nds, que as nossas democracias, quer dos Estados-Membros, quer do projeto europeu como colectivo,
estdo em crise e sob ataque. Quando ouvimos o Senhor Comissdrio falar durante a sua apresentacio rapidamente sobre
todos os pontos, ndo falando de nenhum em concreto, ficamos com a sensacdo de que competitividade é a chave. Mas,
Senhor Comissdrio, ndo hd competitividade sem democracia, ndo hd competitividade sem um Estado de direito forte que
responda com independéncia na sua justi¢a e com transparéncia nos seus procedimentos. N3o hd competitividade se ndo
houver igualdade de oportunidades para todos. Ndo hd competitividade se ndo houver a capacidade de integrar aqueles
que escolhem aqui o espago europeu para viver, para viver com dignidade. Ndo hd competitividade se as mulheres no
mercado de trabalho ndo forem tratadas de forma igual aos homens, Ndo ha democracia nem competitividade se ndo
formos capazes de olhar para a transigio ecoldgica e para a transigio digital com a justiga social que se impde. E por
isso mesmo, Senhora Presidente, e termino, que competitividade e democracia tém de estar de bragos dados e as
institui¢des merecem respeito. Este Parlamento merece respeito num dia tio importante como hoje, com a presenca da
Senhora Presidente da Comissdo Europeia.

Irene Montero (The Left). — Sefiora presidenta, sefior comisario, spor qué la sefiora Von der Leyen se ausenta de este
debate y evita con ello el control democratico? Es porque ustedes a quien le piden el visto bueno no es a los pueblos de
Europa, es a los Estados Unidos.

Sefior comisario, que los mejores amigos de Europa sean un agresor sexual y un genocida no solamente es inhumano e
inmoral, es que con ello nos estin poniendo ustedes en riesgo. Europa no deberfa ser amiga de quienes ejecutan
deportaciones masivas a personas migrantes, atacan a las mujeres o a las personas trans, endurecen el bloqueo criminal
contra el pueblo cubano y anuncian una limpieza étnica en Gaza. Y, sefiorfas, Trump no sale de la nada, solo pisa la
alfombra roja que le han puesto ustedes, las élites de Europa y de los Estados Unidos, para llegar al poder.

Ustedes, aqui, aplauden las politicas racistas de Meloni, pisotean los derechos de los trabajadores y convierten la sanidad
y la vivienda en negocios, apoyan el genocidio en Palestina, y aumentan nuestra dependencia econémica, energética y
militar de los Estados Unidos.
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El plan de esta Comisién, sefior comisario, es mds guerra, recortes, mds fascismo y menos derechos, y con eso estdn
obligando a las clases populares, con las feministas al frente, a tener que defenderse de los fascistas, pero también de
ustedes.

Monika Befiovd (NI). — ViZeny pdn komisir, som rada, Ze som pocula vicSiu Cast rozpravy, pretoZe vidim, Ze vasimi
najvacsimi kritikmi sa ti, ktor{ dali podporu Eurépskej komisii. Je to také zaujimavé, ze napriek tomu, Ze ste podporili
Eurépsku komisiu, teraz vystupujete ako najvacsi kritici tohto névrhu.

Ja som za Eurdpsku komisiu nehlasovala. Povedala som aj z akych dovodov, a napriek tomu si myslim, Ze tento ndvrh,
ktory ste predlozili, je v poriadku. Je to vSeobecny navrh. Sme vo februdri a teraz sa ukdZze, akym sposobom dokazete vy
v spolupraci s Eurdpskym parlamentom tento ndvrh napliiat. Niektori tvrdite, Ze tam je toho madlo. Inf tvrdite, Ze tam je
toho prili§ vela. Podla miia tento ndvrh je veobecny aj preto, Ze v stiasnej geopolitickej situdcii je velmi tazké povedat
celkom presne pri niektorych opatreniach, ¢o chceme robit.

Tak budme trochu trpezlivi spolo¢ne a hladajme teda cestu, ako sa z toho dostaneme spolo¢ne. A nie, Ze zvadzate tu
svoje vnutorné stboje. Vidno, Ze je pred volbami v réznych krajindch.

Ja si myslim, Ze to bude Vasa vizitka. Ako dokéZete napliiat to, ¢o ste predlozili. Mne sa to paci a difam, Ze sa nim to
spolo¢ne podari.

Lena Diipont (PPE). — Madam President, Commissioner, yesterday, the Munich Security Conference published their
annual security index. Compared to the previous years, there are remarkable, although not surprising, changes.
Migration as a result of climate change and war still ranks first, followed by rising concerns about Russia, followed by
fear of terrorist attacks, worries about cyberattacks and threats by international organised crime. Amongst other worries,
perceptions of disinformation campaigns, worries about trade wars have seen a stark increase.

This is, of course, a snapshot, but it is not the first one and it's one that requires a clear, bold and united answer.
Security is a collective effort — it requires a whole of government, a whole of society approach, both at European and
at national level, in terms of defence, in terms of internal security and in terms of preparedness. Thankfully, these three
policies are a crucial part of the Work Programme, and they need to be connected in the best way possible.

There’s a lot at stake, but this House, this Union has always risen to the challenge and I ask us to do that again. We have
the tools and we have the means to do things better, but we need to be bold and we need to be ambitious. It is a testing
time, but we have it in our hands to work for a Europe that is strong, that is prosperous and that is safe.

Alex Agius Saliba (S&D). — Madam President, first of all, I would like to speak about the disrespect shown today in
front of this House when we were treated — and it was stated clearly by the Commission — as not ‘high-level’ enough.
And I ask the Commission, what is ’high-level’ enough for the President of the Commission?

[lum nixtieq nitkellem rigward l-ambizzjoni li ghandna bzonn bhala Kummissjoni Ewropea u anki bhala Parlament
Ewropew. Ambizzjoni li totalment qed inhossha niegsa minn dan il-programm li ghadu kemm gie pprezentat qud-
diemna. L-ewwel nett, inizjattivi importanti li ntefghu totalment fil-genb u ma jidhru totalment imkien fdan il-pjan.

L-ewwelnett, xahar ilu konna hawnhekk fdin il plenarja nitkellmu fuq l-importanza li jkollna protezzjoni ghal-legizlazz-
joni digitali fuq livell Ewropew. X'kien ir-rizultat? Jumejn ilu rajna l-Vici President tal-Kummissjoni Ewropea, Virkkunen,
tghidilna li ghandha tnehhi r-red tape minn fuq legizlazzjoni li dan il-Parlament ghadu kemm approva fil-legizlatura li
ghaddiet. L-Al Act, id-DSA, id-DMA: dak huwa kif il-Kummissjoni Ewropea ser tkun geghda tipprotegi l-legizlazzjoni
digitali taghna u legizlazzjoni ohra: Ir-Right to disconnect, il-mudell so¢jali Ewropew li totalment jinsab nieqes minn dan
il-pjan. Smajna r-right to disconnect jigi approvat fdan il-Parlament, madwar erba’ snin ilu. Rajnieh introdott fic-Charter
tad-drittijiet digitali prezentat mill-Kummissjoni Ewropea, rajnieh ukoll jifficerja fl-Istate of the Union, fl-ittra li inghatat
lil min zaru, pero, ghal darb’ohra jinsab totalment nieges. Dan juri li I-Kummissjoni Ewropea tinsab disconnected b'mod
totali mic-¢ittadini taghna.
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Karlo Ressler (PPE). — Postovana predsjedavajuca, povjerenice, kolegice i kolege, ovaj Parlament nije isti kao $to je bio
prije izbora. Okolnosti su daleko od onih prije pet godina. Svijet je nemjerljivo opasniji, ekonomski nesigurniji i politicki
nestabilniji. Stoga ni Komisija ne moZe nastaviti po starim ustaljenim obrascima. Vrijeme je za odlu¢nost, vrijeme je za
novu dinamiku u radu i opipljive rezultate.

Program rada Komisije kljucan je putokaz za Europu u ovoj godini. Fokus je jasan: sigurnost, smanjenje birokratskog
tereta, konkurentnost i odgovornost da politike prate stvarni Zivot. No zadaca nije samo planirati, zadaca je i zadatak
svih nas isporuciti. Osam mjeseci nakon izbora Europa nema vremena za naklapanje, Europa nema vremena za lamen-
tacije. Poduzeca i gradani guSe se pod teretom visokih troskova i birokratskih besmislica. Ako Zelimo jacu Europu,
moramo rasteretiti one koji stvaraju vrijednost. To znaci i manje dogmatizma kod zelenih politika, brze dozvole za
industrijske projekte i pravila koja pomazu, a ne koja sputavaju. Kao $to kaze komunikacija i oko viSegodisnjeg finan-
cijskog okvira, status quo jednostavno nije i ne moze biti opcija.

Ovaj plan daje dobar smjer, ali e se uspjeh mjeriti samo jednim pitanjem: hoée li europski ljudi, poduzetnici, obrtnici i
inovatori osjetiti poboljSanje u svom svakodnevnom Zivotu, gospodarski rast, niZe troskove energije i bolji Zivotni
standard. Vrijeme za zagrijavanje je proslo. Sada je vrijeme za akciju.

Paolo Borchia (PfE). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, signor Commissario, io sono incuriosito da tanti esercizi
di saggezza da parte di chi ha contribuito a relegare I'Unione europea ai margini dello scacchiere internazionale.

E stato singolare, ad esempio, vedere in campagna elettorale che gli stessi che avevano scritto il Green Deal, cimitero della
competitivita delle nostre imprese, poi siano stati i primi a criticarlo, ma dopo averlo votato.

Fa piacere che i colleghi del PPE parlino di difesa dei confini, siamo d’accordissimo. Pero, per una gestione seria e
strutturata dellimmigrazione, bisogna parlarne con i Patrioti, non fare maggioranza con i socialisti.

Questo Parlamento, colleghi, deve trovare credibilita e avere rispetto di quello che gli europei votano. Invece, negli ultimi
cinque anni abbiamo visto gli agricoltori essere bollati come gli inquinatori e gli imprenditori essere costretti a non
essere competitivi. Cosi non va.

lo concludo con un'osservazione, con una piccola riflessione sull'intervento della Presidente dei socialisti, che forse non
ha letto il titolo del dibattito e ha dedicato tre dei suoi quattro minuti al vertice dei Patrioti di Madrid. Ecco, prendiamo
atto della strategia: parlare di altri per evitare di parlare dei propri disastri.

Assita Kanko (ECR). — Madam President, dear Commissioner, last time it was going to be a 'Geopolitical Commission’.
Regarding the results, obviously none of our enemies or allies is impressed. This time it's about the simplification of
regulation and economic competitiveness. Yet our businesses are not hopeful, and we have spent time recently chasing
American tech companies instead of growing our own.

We are so excellent at making big plans, but not efficient at achieving concrete results. Families do not eat plans for
dinner and security on paper will not protect our women in the streets against rape, citizens against crime, or our ports
against drug-related violence. Internal plans on paper will not fix issues like the return policy, a key area that has been
neglected. Migration policy, especially return, is a key priority, and I appreciate the fact that the proposal is coming, I am
worried about the fact that the Left could block it again.

Security threats, especially terrorism, is far from being defeated and we keep giving money to the wrong people and
organisations. We don’t care about the lack of respect for our principles. I call on the Commission to work with the
forces in this House who really want to defend our security competitiveness in the future — if you do this, we will be
respected and trusted.
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Martin Hojsik (Renew). — Madam President, yes, the Commission Work Plan should be about security, competitive-
ness. But how can we be secure if we still are dependent on imports of fossil fuels, including from regimes which are
waging war against us, which we consider as enemies? How can we gain independence when actually we are undermin-
ing our own innovators, our own scaleups? When we are forcing them to leave our countries?

And no, it's not the European regulation; the sustainable finance framework has brought 440 billion taxonomy-
compliant investments, not counting the 2024.

Asset managers, which are covering EUR 6.6 trillion in assets, are saying: 'Please keep it. Don’t undermine it because you
lose credibility. You lose our money.” So that’s the worry: that simplification might actually throw out the baby instead
of the water.

What we need to look at, and what I'm missing in the Commission Work Programme, is something else: the single
market. That is something where even the IMF is very clearly showing: actually, forget about Trump’s 25 %. On manu-
facturing, the internal tariffs because of the fragmentation are 40 %, and 120 % on services. We pretend that we have a
single market. We don’t, and we throwing our companies. It's not the effort to save our home, our planet. It's the
Member States fragmenting and doing their own interest groups and protecting their own vested interests. Stronger
Europe. That’s what is important part of this.

Two more issues from the Work Programme that 'm missing and I would like to see stronger. We are losing the
disinformation war. There is incredible pressure on the civil society, and I think this is where the Commission needs
to be bolder within Europe and outside Europe.

The last thing: a bit of humanity. Millions of people called for the end of the cage age. Commission, it’s time to deliver.

Angelika Niebler (PPE). — Frau Prisidentin! Herr Kommissar! Liebe Kolleginnen, licbe Kollegen! Europa als Wirt-
schaftsstandort wieder attraktiver machen, Industrie und Unternehmen stirken, Freirdume schaffen und vor allen Dingen
auch Investitionen nach Europa holen — darum geht es auch in den nichsten Jahren.

Das Arbeitsprogramm der Kommission klingt aus meiner Sicht sehr vielversprechend. Alles ist auf Wettbewerbsfahigkeit
ausgerichtet. Die Kehrtwende kommt, und Herr Kommissar, Sie sagen ja: kein business as usual. Ich kann das nur unters-
tiitzen.

Biirokratieabbau soll jetzt ganz konkret angegangen werden. Es soll in Infrastrukturen, in neue Zukunftstechnologien
investiert werden, und auch die Energiekosten sollen nach unten gehen. Das klingt alles gut. Ich denke, jetzt miissen
auch mutige Vorschlige kommen. Ich denke, es ist wichtig, dass wir endlich mit dem Biirokratieabbau Ernst machen.
Weg mit dem ganzen Papierkram, der die Unternechmen nur belastet, weg mit Regeln, die keiner braucht, die iiberhaupt
keinen Mehrwert haben! Auch einfach mal den Mut haben, Regeln abzuschaffen — ich finde das gut.

Ich habe mit Freude gelesen, dass es jetzt keinen Vorschlag zu KI-Haftungsregeln gibt. Ich glaube, das brauchen wir
nicht. Ich denke auch, alles, was in Sachen Nachhaltigkeitsberichterstattung gelaufen ist, luft total aus dem Ruder.
Hier miissen wir gegensteuern; ich freue mich auf die Vorschlige.

Wir miissen in unsere Zukunft investieren, liebe Kolleginnen und Kollegen, das heifdt, wir miissen auch Rechenzentren
aufbauen; Amerika macht es uns vor. Der Vorschlag, kiinstliche Intelligenz zu fordern, Gigafabriken aufzubauen, damit
auch unsere europaischen Programmierer hier ihre Modelle trainieren konnen. Ich halte das fiir einen guten Vorschlag,
ich halte das fur einen richtigen Weg. Investieren, wo es notig ist, auch beim European Sky Shield. Ich glaube, das ist es,
worauf es jetzt ankommt: zeigen, dass Europa stark ist, handlungsfihig ist und sich auf das Wesentliche konzentrieren
kann.

Anna Brylka (NI). — Pani Przewodniczaca! Panie Komisarzu! Wyglada na to, ze Komisja Europejska w kofcu zrozu-
miala, jak wielka zbrodnig na Europie jest niekontrolowana i masowa imigracja. Po okresie entuzjazmu, potem zaprzec-
zania i wyparcia, w koficu przyszla do was refleksja. Europa nie jest bezpieczna, a Europejczycy nie moga czuc sig
bezpiecznie na ulicach swoich miast. Zamiast debatowad, trzeba dzialal.
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Domagamy si¢ natychmiastowego programu deportacji wszystkich nielegalnych imigrantéw. Domagamy si¢ natychmias-
towego uruchomienia programu zwalczania grup przestgpczych zajmujgcych si¢ przemytem ludzi. Domagamy sig, aby
ten program objat swoim dochodzeniem réwniez organizacje pozarzadowe zajmujace si¢ pomaganiem w lamaniu prawa
i nielegalnym przekraczaniu granic zewnetrznych Unii. Domagamy si¢ natychmiastowego i bezwzglednego uszczelnienia
granic zewnetrznych Unii. Domagamy sie, aby pafistwa czlonkowskie mialy pelne, suwerenne prawo do wprowadzenia
dodatkowych, jeszcze surowszych kryteriow.

Przed Komisja Europejska stoi powazne wyzwanie opracowania dyrektywy o powrotach imigrantéw, bo do tej pory
wydalenie nielegalnego imigranta bylo procesem nieskutecznym i obarczonym problemami organizacyjno—prawnymi.
Jesli tego nie potraficie, to po prostu podajcie si¢ do dymisji. My, grupa patriotéw dla Europy, stawiamy interesy oby-
wateli Europy na pierwszym miejscu. Dlatego jesteSmy zdecydowani chronié europejskie granice zewnetrzne, powstrzy-
maé masows i niekontrolowang imigracje i zachowal europejska tozsamo$¢ kulturows oraz zadbaé o bezpieczenistwo

naszych obywateli.

Zsuzsanna Borvendég (ESN). — Tisztelt Elnok Asszony! Az Griiltség legbiztosabb jele, amikor az ember mindig ugya-
nazt csindlja, és mds eredményre szdmit. A Bizottsdg 2025-6s munkatervét hallgatva ez a ,bon mot” jutott eszembe.

Mikor veszik mdr tudomdsul, hogy a globalista-foderativ receptjeik cs6dot mondtak? Migrdciés és energiavdlsdg, munka-
nélkiiliség, versenyhdtrany, demografiai krizis és kozbiztonsigi vészhelyzet. Eurdpa legf6bb problémdit az Ondk rossz
dontései okoztdk, és megoldasként a bukott politikdjukat ajanljak djra. Ez tényleg Oriiltség!

Tomeges migracié helyett hatékony hatdrvédelemre, csalddbardt politikdra, a népességcsere ledllitdsdra, az abortuszok
szdmanak csokkentésére, tomeges kitoloncoldsa van sziikség. Az energiavalsdg orvosldsdra feliil kell birdlni a szankcié-
kat.

Demokrdciapajzsnak cimkézett orwelli agymenések helyett a nemzeti szuverenitds tiszteletben tartdsa kell. A globdlis
t6kecsoportok profit érdekeit szolgdlé Green Deal helyett a teremtésvédelmet kell tdmogatnunk. Ha ki akarjék vezetni
Eur6pat a valsagbdl, amibe belekergették, ideje lenne a lejart lemezt lecserélni.

EMooapet BoCepnepyk-Bpuovidn (PPE). — Kupia [poedpe, xalwoopile to mpodypappia epyaciag e Emrtponns yia to 2025.
SHUAVTIKEG TPOTOPOUNEG O EMUEPOUG TOHEIG MONLTIKNG HE GKOMO TV EVIOXUGT] TNG CVIAY®VIOTIKOTITAG, TG aVIEKTIKOTTAG
Kxat g ouvoyns s Eveong.

Emkeviphvopar ota {ipata ac@dleiag kat v ulomoinon tou véou Supgavou yia T Metavaotevon kat to Aculo, dioT
anoteholv Toug Paocikols mukaves avamtuéng kat Tpoddou. T va evioyUGOULE TV avTayovioTIKOTTa, ogeiloupe va Satnpr-
ooupe TV acpdhela. O aydvag Katd Tou opyavepgvou eykMpatog, mou mepthapfavel petaty aMov ) dtakivijon kat epmopia
avdponov kat o kuPepvoeykAnpa, eivar mpoimoveot) yia TV eunpepia TV TOAMTOV Kal T oTadepOTITa TOV KPATOV HEAGV.

H anoteheopatiky @UNan tov eE0Tepikdv pag cuvopwv amd mapavouEes €0poc Kat 1 MATaEn TV SIKTUOV TeV dlakvnTev
anartolv £vav HaKPOTPOVECHO OTPATIYIKO OXESIONO KAl EMIYEPTOLAKO GUVTOVIGHO. AlaQOpETIKA, KIvOUVEUOUHE va EVIoXUGOUpE
™ Qv TV Aaikiotdv mou, péce mpomayavdag kat fake news, epyaletonootv tov avdpamvo movo.

AUTO, OHOG, CUVENAYETAL TPWTIOTOG OHOLOPOPPN EPAPHOYT TOU Supgavou yia T Metavaoteuon kat To AGUAO Kal anoguyr
enPOANG HOVOHEPOV HETPLY and optopéva kpatn pékn. Eivar avaykaio va mpowdrjooupe dueca éva véo vopodeTikod mhaioto yia
™MV enttdyuvor, v anhomoinon TG dadikaciag Tev emoTPoPaY Kat va evioXUOOULE TIG GULQOVIEG EMAVEIGOOXTG LE TPITEG
XOpes. Zto 1d10 mhaicto, ogeioupe va dlac@alicoupe OTL ot EMOTPOPEC Ja mMPaypaTonololvial e oefacpd ota avdponiva
dikaopata kat ot oxetikés ano@doels Ya avayvepitoviar apotPaia oe OAn v Eupomn.

Heléne Fritzon (S&D). — Madam President, President von der Leyen should be here.

Fru talman! Kommissionen presenterar drets viktigaste dokument och ordféranden har inte tid att komma till parlamen-
tet. Kan det mojligen bero pa att kommissionens program ar svért att forsvara i dag?

ELL: http://data.curopa.eu/eli/C[2025/5631/oj 25/152


http://data.europa.eu/eli/C/2025/5631/oj

FR JO C du 23.10.2025

Det dr mycket som saknas. Var blev den grona omstillningen av? Var blev satsningar pd minniskors hélsa av? Och
jamstilldhet? Flickors och kvinnors rattigheter ndimndes inte med ett ord vid presentationen. Vi socialdemokrater vill
att mans vald mot kvinnor blir ett EU-brott, att EU fir en samtyckeslag, att ritten till siker och trygg abort skrivs in i
rattighetsstadgan.

Vi vill ocksd att ni presenterar en Health First Act, som sdkerstiller tillgdng till lakemedel och som stirker vér krisbe-
redskap, inte minst i en tid ddr vi behover std starka mot klimatfrindringarna. Vi har sett 6versvimningar. Vi har sett
brinder. Vi behover en plan for hur vi gemensamt i EU ska hantera detta.

Och vi behover investeringar. Vi behover investeringar i méinniskor, investeringar i foretag. Kommissionen behéver visa
styrka och ledarskap i en svér tid. S& min hélsning till von der Leyen 4r: gor om, gor ritt, for EU:s bista.

Harald Vilimsky (PfE). — Frau Prisidentin! Meine sehr geehrten Damen und Herren! Man hat angesichts der
Prisentation des Arbeitsprogramms der Kommission den Eindruck, dass man hier an verfehlten Konzepten, aber auch
an der aufgeblihten Struktur und Biirokratie der Kommission einfach festhalten mochte. Sie wissen, wir haben 27
Kommissare, die weitgehend niemand kennt in Europa, die eine Vielzahl von Regularien produzieren, die den Kontinent
und seine Biirger maltratieren und ihnen das Leben schwer machen. Und anstatt hier zu reformieren, macht man einfach
weiter.

Und wenn ich jetzt sage, reduzieren wir die Kommission, mache ich das nicht in populistischer Art und Weise, sondern
ich weise Sie darauf hin, dass Sie mit dem Vertrag von Lissabon hier eine Ist-Situation mit 18 Kommissaren und nicht
mit 27 Kommissaren haben sollten. Und nur ein Ausnahmebeschluss macht es moglich, dass diese vollig aufgebldhte
Kommission mit vollig aufgeblihten Regularien die Menschen in Europa entsprechend nervt, quilt und ihnen das Arbei-
ten schwer macht.

Oder dieses One-in-one-out-Prinzip, wo Sie seitens der Kommission gesagt haben: Sie sind bereit, fiir jede neue biirokra-
tische Maffnahme eine andere zuriickzunehmen — auch das funktioniert nicht. Sie bldhen diese Kommission mit immer
mehr Regularien immer mehr auf, und die Probleme werden immer grofer. Inhaltlich ganz kurz: von der illegalen
Migration, die seit zehn Jahren nicht gelost wird, iber den verfehlten Green Deal, der zu einer Deindustrialisierung des
Kontinents fithrt, bis hin dazu, dass Sie aus dem Russland-Ukraine-Konflikt nicht lernen wollen, dass wir endlich einen
Waffenstillstand und Friedensverhandlungen und ein Ende des Sterbens bendtigen — Sie sind hier vollig am falschen
Dampfer unterwegs. Andern Sie Thre Politik, oder der Wahler wird Sie abwihlen.

Beata Szydlo (ECR). — Pani Przewodniczgcal Szanowni Paristwo! W poprzedniej kadencji Komisja Europejska pod
przywodztwem pani przewodniczacej von der Leyen doprowadzita do glebokiego kryzysu gospodarki europejskiej,
braku konkurencyjnosci, do glebokiego kryzysu dotyczacego bezpieczefistwa i poziomu zycia Europejczykéw. To
wszystko spowodowal miedzy innymi Zielony Lad, pakt migracyjny.

W tej kadencji Komisja Europejska pod przywddztwem tej samej pani przewodniczacej von der Leyen postanowita
dzielnie walczy¢ z problemami, ktre sama wygenerowala w poprzedniej kadencji. Jak to zrobi? Bedzie kontynuowaé
Zielony tad. Bedzie kontynuowaé pakt migracyjny, a do tego wszystkiego dolozyla jeszcze umowe Mercosur, ktéra
uderza w europejskie rolnictwo.

Europejczykom Zyje si¢ coraz gorzej, coraz mniej s bezpieczni. Ceny energii i biezacego Zycia szybuja w gore. Kolejne
zaklady upadaja, kolejne zaklady przemystowe sa zamykane. Ludzie tracg prace. Mozna temu zaradzi¢? Mozna. Co
trzeba zrobic? Zrezygnowal z Zielonego tadu, umowy Mercosur i paktu migracyjnego.

Paulo Cunha (PPE). — Senhora Presidente, Senhor Comissdrio, cos colegas, o programa de trabalho da Comissdo para
2025 dé-nos as ferramentas para fortalecer a Unido Europeia. A mensagem tem de ser clara: é tempo de investir e
simplificar. Investir na descarbonizagdo da inddstria, com o Clean Industrial Deal, para modernizar setores estratégicos.
Para isso, ¢ essencial apostar nas ligagOes energéticas transfronteirigas, que garantem uma maior integragdo e seguranga
energética na Europa. Investir nas energias renovéveis, como o hidrogénio verde, para assegurar um futuro energético
limpo e sustentdvel. Simplificar a vida das empresas, reduzindo a burocracia e incentivando a inovagio. Ndo podemos
deixar o motor da nossa economia, as pequenas e médias empresas, gripar. E precisamos também de apoiar as pequenas
e médias capitalizagBes, para que acompanhem a inovagio e cresam de forma sustentdvel. Devemos investir nos ele-
mentos de tecnologias limpas, como os semicondutores e a inteligéncia artificial, garantindo a autonomia estratégica da
Unido Europeia nas cadeias de valor globais; e simplificar o acesso a fundos e incentivos, garantindo que nenhuma
regido, setor, empresa ou pessoa fica para trds. Mas para que tudo isso seja possivel, precisamos de investir nas pessoas,
promover a educagio e a requalificacdo através da unido de competéncias. Preparar as nossas pessoas serd o que garan-
tird uma transicdo justa e competitiva. Este é o momento de investir no futuro e simplificar o caminho.
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(O orador aceita responder a uma pergunta «cartdo azub)

Jodo Oliveira (The Left), Pergunta segundo o procedimento «cartdo azul». — Senhor Deputado Paulo Cunha, o senhor falou
da industria e hd, de facto, neste programa de trabalho, muitas medidas para reforcar a capacidade industrial das grandes
poténcias da Unido Europeia, sobretudo para que se projetem no plano internacional. Mas ndo hd nenhuma medida para
recuperar a capacidade de produgdo industrial em paises, como Portugal, que viram a sua industria sacrificada ao longo
de décadas com a imposi¢do das politicas da Unido Europeia. A pergunta que lhe faco é precisamente essa: o Senhor
Deputado estd confortdvel com um programa de trabalho que ndo aponta qualquer perspetiva para que, por exemplo,
em Portugal, nds possamos recuperar a nossa capacidade industrial, particularmente em setores estratégicos e em dreas
absolutamente essenciais para a satisfagdo de necessidades do nosso pais e para a garantia do nosso desenvolvimento?

Paulo Cunha (PPE), Resposta segundo o procedimento «artdo azul». — Senhor Deputado, a aposta inequivoca no apoio as
pequenas e médias empresas é um dos sinais mais relevantes do ponto de vista da direta relacio entre este programa e
Portugal. Sabendo que mais de 90 % das empresas em Portugal sdo pequenas e médias, ter um programa europeu como
este, tdo focado no apoio a esta dimensdo empresarial ¢ um sinal muito positivo para as empresas em Portugal.

Mario Mantovani (ECR). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, signor Commissario, il programma di lavoro per il
2025 della Commissione introduce elementi significativi di discontinuita col passato.

Recepisce molte istanze politiche che Fratelli d'Italia si € battuto in questi anni: la competitivita, I'innovazione, la sem-
plificazione dell'Unione europea — Le ricordo che nei cinque anni passati avete varato 13 500 diversi provvedimenti — la
sburocratizzazione dei vincoli verdi, un nuovo approccio sui rimpatri. Tuttavia, signor Commissario, questo Parlamento
dal luglio 2024 ha approvato solo 18 atti normativi e buona parte degli atti previsti dal programma 2025 non hanno
un valore legislativo. Nel frattempo Trump, in un mese, ha emesso 55 ordini esecutivi.

Commissario, serve forse all’Europa una motosega «alla Milei» contro il Green Deal, la burocrazia, il costo dellenergia,
limmigrazione illegale, la deindustrializzazione e la concorrenza cinese. Le imprese e le famiglie europee non hanno...

(La Presidente toglie la parola all'oratore)

Hannah Neumann (Verts/ALE). - Madam President, Commissioner, that is quite a poor start — 10 minutes for the
whole work programme, No President here, No Kaja Kallas, again. My colleagues were polite, but let’s spell it out: this is
disrespectful, disrespectful to European citizens and to us, their elected representatives in this House.

Now, in foreign and defence policy, you announce plenty of good strategies — we stand with Ukraine, we push for
enlargement, a European Defence Union, cyber security, Middle East strategy and, hidden in the fine print, finally a
review of our Iran policy. But the main strategy is missing, Commissioner — how do we make Member States understand
that they are weak if alone in a world of bullies? That these are joint European strategies and not papers that they can
bluntly ignore, like they are ignoring us today, by the way.

And one last thing: we cannot fix every Trump mess, but one we must, and we can, is supporting and protecting
human rights defenders and free journalists wherever they are under threat, be it in Russia, Venezuela, Iran or in exile
in the European Union. USAID has long led the way. Now, we need to step in. These people aren't just activists. They
are our biggest allies in the fight against bullies, autocrats and warmongers.

Li Andersson (The Left). - Madam President, not a good start indeed. This Work Programme, which is supposed to be
about moving forward together, includes zero legal initiatives in the field of social fairness. Zero. Instead, we get a long
list of initiatives aimed at watering down legislations from the last mandate to lower standards when it comes to
corporate responsibility and sustainability.
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Commission — this is not what Europeans expect from you. The rising cost of living and personal economic situation
were the two most common reasons for Europeans to vote in the last EP election. Now, it seems like the social agenda is
forgotten altogether, and the Commission is focusing on deregulation in a way that, in the end, will not even benefit the
companies. If we move along this policy line, we risk moving backwards, divided.

Thomas Geisel (NI). — Frau Prisidentin! Herr Kommissar! Liebe Kolleginnen und Kollegen! Kennen Sie den Satz von
Karl Valentin? Hoffentlich wird es nicht so schlimm, wie es schon ist. Daran habe ich gedacht, als ich davon gehort habe,
dass Frau von der Leyen mit dem Kompass fiir Wettbewerbsfihigkeit einen beispiellosen Biirokratieabbau angekiindigt
hat. Denn geflissentlich verschwiegen wird dabei, dass es gerade die Kommission von Frau von der Leyen war, die in den
letzten funf Jahren einen beispiellosen Biirokraticaufbau betrieben hat.

Ihr Parteifreund Friedrich Merz — der will Bundeskanzler in Deutschland werden — hat offenbar nachgezahlt:
13 500 Regulierungen gehen allein auf das Konto dieser Kommissionsprasidentin. Das meiste davon nach Auffassung
von Herrn Merz iibrigens Pipifax. Und ausgerechnet diese Kommission soll dies nun beenden. Mit Verlaub, damit macht
man den Bock zum Girtner. Wer das glaubt, glaubt auch, dass ausgerechnet die Parteien, die Deutschland 20 Jahre lang
heruntergewirtschaftet haben, dieses Land wieder nach vorne bringen. Ich nicht.

Nikolina Brnjac (PPE). — Postovana predsjedavajuca, povjerenice, kolegice i kolege, Program rada Europske komisije za
2025. dolazi u vaznom trenutku za buduénost Europske unije.

Pred nizom smo izazova, od gospodarskih oporavaka, digitalne tranzicije do narusavanja globalnog poretka. Program je
ambiciozan, ali i realan. Potrebna nam je snaZna industrijska politika koja ¢e osigurati konkurentnost europskoga gos-
podarstva, smanjenje ovisnosti o tre¢im zemljama i poticanje inovacija. Priustivo stanovanje klju¢no je za socijalnu
koheziju i demografsku revitalizaciju Europe te ocekujemo od Europske komisije najavljeni plan za priustivo stanovanje
§to prije jer bez ulaganja u kvalitetan Zivot nasih gradana nema konkurentne Europe.

Takoder, ulaganje u odrziv promet je klju¢ za nasu konkurentnost. Treba nam jaka prekograni¢na Zeljeznicka povezanost
i ambiciozna mreZa brzih vlakova, koje ¢e Europu uciniti gospodarski u¢inkovitijom i povezanijom. U novom viSego-
di$njem financijskom okviru potrebno je pojednostavniti pristup europskim fondovima, ali ne naustrb ciljeva kohezijske
politike, koja mora ostati snazna i mora ostati usmjerena na boljitak europskih gradana.

Kroz kohezijsku politiku moramo osigurati Europljanima pravo na ostanak u njihovim regijama, pravo na stanovanje,
pravo na obrazovanje i svu infrastrukturu potrebnu kako bi se gospodarstvo, a osobito mala i srednja poduzeca, mogla
razvijati i ponuditi kvalitetna radna mjesta. Buduénost Europe ovisi o odlu¢nim, ali mudrim potezima koje donosimo
danas.

Kathleen Van Brempt (S&D). — Voorzitter, commissaris, we weten het eigenlijk allemaal al heel lang. We zijn te lang
afhankelijk en naief geweest. Afhankelijk van geimporteerde grondstoffen, geimporteerd gas en olie uit onder meer
Rusland en geimporteerde veiligheid. We zijn ook naief — naief geweest, hoop ik — door te denken dat we ons konden
veroorloven om afhankelijk te zijn en te blijven. Die tijd is vandaag meer dan ooit voorbij. We moeten op eigen benen
staan. Die ambitie moet te zien zijn in het werkprogramma en de initiatieven van de Commissie.

Internationale handel — daar bent u voor bevoegd — is daartoe een heel sterke hefboom. Dus ja, we staan open voor
handel, maar die moet wat ons betreft gebaseerd zijn op mensenrechten, op rechten van werknemers en op duurzaam-
heid. Dat alles moet ook afdwingbaar zijn. Dat is voor ons de benchmark.

We moeten ook armoede uitroeien, zowel binnen de Europese Unie met het sociale kompas, als uiteraard ook in de rest
van de wereld. We zullen een strategie moeten ontwikkelen om het gat dat USAID laat vallen, effectief in te vullen.

Helaas is de Global Gateway te veel een zwarte doos. Wij verwachten van de Commissie veel meer parlementaire
controle en transparantie.

Tot slot iets over uitbreiding. We moeten ons herenigen met de landen van de Westelijke Balkan, Moldavié en op termijn
uiteraard ook Oekraine. U kunt rekenen op een sterke S&D-Fractie die gaat voor de noodzakelijke hervormingen om
ook aan die uitbreiding te werken.
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Gilles Pennelle (PfE). — Madame la Présidente, I'Union européenne est confrontée a trois défis: le premier, la submer-
sion migratoire qui menace l'identité, les libertés et la sécurité, et les finances des Européens. Et vous leur répondez avec
ce pacte sur la migration et l'asile qui, bien entendu, va accélérer cette submersion.

Le deuxieme défi auquel I'Europe est confrontée est bien évidemment celui de la compétitivité et du décrochage de celle-
ci. Vous répondez avec le pacte vert, I'écologie punitive et le tsunami de bureaucratie. Méme sur l'intelligence artificielle,
vous parlez d'intelligence artificielle frugale. On croit réver, vous étes vraiment dans la lune!

Le troisiéme défi que connait I'Europe, clest bien évidemment la dénatalité. La aussi, aucune réponse. Vous proposez
simplement de remplacer les Européens par les immigrés.

Votre programme, présenté rapidement, tout a I'heure, avec des généralités consternantes, ne répond absolument pas a
ces trois défis, ni a I'impératif de puissance qu'attendent les Européens. Ceux-ci attendent la grande alternance avec le
groupe des Patriotes. Nous y travaillons.

Ioan-Rares Bogdan (PPE). — Excelentele voastre, doamnd presedintd, in aceste zile se decide viitorul Europei. Cetdtenii
europeni cer: Desteptati-vd! Dar Europa noastrd administrativa, politicd si economicd pare cd nu intelege. Pare o distinsd
doamnd bdtrand ajunsd in scaun cu rotile. Cetdtenii se radicalizeazd, cer sd ne adaptim, iar Europa noastrd — de la
Bruxelles, Paris, Berlin, Madrid sau Strasbourg, dormim pe propria culturd uluitoare -, a devenit increzutd si surda.

Defilim cu un concept minunat: libertatea. Dar Winston Churchill spunea ci dupd ce am ridicat-o in sldvi, trebuie si
apdratd. Si ce facem noi? Ne uitdim cu arogantd la americani cd n-au suficientd culturd. Ii injurdm pe chinezi, dar nu ei
ne-au fortat si le devenim piatd de desfacere. Am dezvoltat tehnologii si le-am exportat in Statele Unite si China si acum

ne plingem cid pierdem rizboaicle competitivitdtii. Socrate, Mozart, Dante Alighieri si Balzac n-au fost texani, dar ar
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putea invita acum de la ei cd atunci cand ia foc casa, o stingi. $i nu mi se pare cd asta facem.

Doamnd von der Leyen, domnule Seféovi¢, programul 2025 este sublim, dar competitivitatea de care vorbiti depinde de
oameni si ignord cd economia Europei a cizut pe un rusinos loc trei la nivel global. Cetdtenii vor sd fie protejati in
Europa si nu vor sd nu mai ingrddim dezvoltarea industriald si tehnologica la nivel european prin impunerea de reguli
absurde din Green Dealul nostru drag.

Ni se spune cd suntem liberi s vorbim. Dar daci afirmdm ci un post de comisar trebuie ocupat pe criterii de compe-
tentd, nu de gen, suntem amendati. Dacd apdrdm agricultura traditionald, suntem catalogati anti-Green Deal. Dacd spu-
nem ci femeile sunt femei, iar barbatii barbati, fereasci Dumnezeu, suntem repudiati. Libertatea de constiingd este
inviolabild, dar si nu il maniem pe Dumnezeu! Nu e picat de Uniunea Europeand, cea mai nobild constructie? Nu e
pacat de istoria noastrd milenard, dacd nu corectdm greselile si dacd, mai ales, nu ne trezim?

Marion Maréchal (ECR). — Madame la Présidente, Monsieur le Commissaire, M™ von der Leyen nous annonce un effort
de simplification sans précédent. Mais, dans le méme temps, le programme de la Commission 2025 prévoit la poursuite
de létude de pas moins de 119 réglements et directives, 46 nouveaux projets, des textes qui s'ajouteront
aux 13 000 textes déja adoptés entre 2019 et 2024.

Vous n'avez décidément rien compris au monde qui vient, rapide, agile et hyper concurrentiel. Mais surtout vous
continuez de passer a coté de l'essentiel: il n'y aura pas de compétitivité possible avec une électricité européenne deux
a trois fois plus chere en Europe qu'aux Etats-Unis et en Chine. Cest le sujet central. Ceest le sujet prioritaire qui devrait
nous obséder dans le calendrier législatif.

Ne promettez pas la compétitivité aux citoyens européens, alors que vous vous obstinez a maintenir les orientations
énergétiques du pacte vert, tourné essentiellement vers le renouvelable. Ne leur promettez pas cela, alors que vous
envisagez la création de nouveaux impots européens, alors que vous livrez toujours plus nos entreprises et nos agricul-
teurs a la concurrence déloyale avec la signature du traité du Mercosur.

Puisqu'il aura fallu malheureusement une élection américaine pour que la Commission commence a ouvrir les yeux,
méditez ces mots du général américain MacArthur: «Les batailles perdues se résument en deux mots: trop tard.»

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/5631/oj 29/152


http://data.europa.eu/eli/C/2025/5631/oj

FR JO C du 23.10.2025

Catch-the-eye procedure

Michal Wawrykiewicz (PPE). — Madam President, Mr Commissioner, what I expect from the European Commission
when it comes to strategic initiatives for this term is to be a decisive firm guardian of the rule of law and democracy,
using all possible available tools that you have at your disposal. But not only — I also expect legislative initiatives to be
taken to strengthen the existing toolbox.

This is what we learned in recent years from the countries which were clearly violating our principles, values and rules.
This is what we learned from Poland between 2015 and 2023, and this is what we learned from Hungary until now,
that even the most appropriate, correct and rapid use of the infringement proceedings, Article 7 and also the conditio-
nality mechanism is not effective enough to protect the rule of law. Therefore, I strongly encourage you to work on it
to work on increasing your tools, and what I want to assure you is that this House is ready for cooperation.

Juan Fernando Lépez Aguilar (S&D). — Sefiora presidenta, sefior comisario Sef¢ovi¢, ante el programa de trabajo de la
Comision la respuesta proeuropea estd clara: nos hace falta estar mas unidos sin hacer ninguna concesién al naciona-
lismo reaccionario, que es todo lo contrario a lo que necesitamos para hacer una oportunidad de los enormes desafios
que nos plantean actores globales disruptivos, como la Administraciéon Trump, u hostiles, como la Rusia de Putin.

Pero es ir6nico que, ante el hecho mds decisivo en la Unién Europea y en el marco de las elecciones en sus Estados
miembros —el hecho migratorio—, lo que propone el programa de trabajo en su mantra desregulatorio es una nueva
ley, una ley de retornos, como si ignorase que incrementar los retornos no depende de nueva legislacién, sino de una
arquitectura, actualmente inexistente, de acuerdos mutuamente beneficiosos e interesantes tanto para los Estados de
transito y de origen como para la Unién Europea.

Lo que es imprescindible es aplicar el Pacto sobre Migracién y Asilo junto con toda la legislacién que es obligatoria para
los Estados miembros. Y eso es lo que echamos de menos en el programa de trabajo de la Comision.

Sebastian Tynkkynen (ECR). — Madam President, when we were voting on this Commission, I warned you — I warned
that you could not act surprised when the new Commission comes out proposing something that will not make Europe
great again.

Now we have the Commission Work Programme. The Commission also must have heard the screaming demands to
start deregulating here in the EU. But in this Work Programme, the Commission refuses to even use that term. The EU
has been a heavyweight regulator for years, but now the Commission agrees only to talk about simplification.

Isn't it quite hilarious that yesterday, when the Commission published their programme with mentions of simplification,
on the very same day new EU regulation came into effect regulating what kind of plastic bags people in the EU coun-
tries are allowed to use and on what occasions. Dear Commission, you still have a long way to go.

Hilde Vautmans (Renew). — Voorzitter, commissaris, we hebben hier de hele ochtend gedebatteerd over de lange to-do-
lijst van de Europese Commissie. Ik wil stilstaan bij vier dingen die de burgers van ons verwachten. Ten eerste natuurlijk
veiligheid. Zonder veiligheid doen we niks. Ten tweede lagere energiekosten. Ten derde minder papierwerk en ten slotte
makkelijker kapitaal, zodat jonge ondernemers ook in Europa hun ondernemingen kunnen opstarten.

Commissaris, voor mij is het van vitaal belang dat we daarvan heel snel werk maken. Ik denk dat iedereen het hier
gezegd heeft: de tijd dringt. De Europeanen willen niet langer toeschouwer zijn, maar spelen. Daarom wil ik er echt bij u
op aandringen: zorg dat die snelheid er komt. Collega Gerbrandy heeft het heel duidelijk gezegd. Zorg ook dat je de
Unie hervormt, dat we vooruit kunnen gaan op het tempo van de snelste en niet op het tempo van de Patriots en van
anderen die altijd op de rem gaan staan als Europa vooruit wil.

Tilly Metz (Verts/ALE). — Madam President, I am speaking on behalf of millions that don’t have a voice and about
three remaining legislative files that are ready to be tabled and were foreseen for the end of 2023, but because of the
pressure of the lobbyists, they are retained.
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I am speaking about legislation improving animal welfare for millions of animals. It is about slaughtering, it is about
clear labelling on animal welfare, and it is about 'End the Cage Age’, where a successful ECI was asking for that. The
Eurobarometer is also very clear: nine out of ten citizens demand stronger protection for animals. So: keep your pro-
mises Commission. This is also a question about the credibility of the EU institutions.

Lynn Boylan (The Left). - Madam President, I also want to raise the issue of animal welfare. During the European
elections, millions of voters called for a review and reform of animal welfare, including the ECI "End the Cage Age’. Yet
the Work Programme makes very little reference to nature or animals.

All morning this debate has been about deregulation, and I sincerely hope that this will not apply to animal welfare. In
June, horrific footage emerged from Shannonside Abattoir in Ireland of horses being beaten and desperately mistreated.
The EU needs to enforce and enhance its animal welfare, especially in slaughterhouses.

But across the Atlantic we are seeing calls for deregulation in meatpacking and slaughterhouses. So I hope that what I
have heard this morning is not an indication that we are going to do a race to the bottom, and especially not a race to
the bottom on animal welfare.

Lukas Sieper (NI). - Madam President, dear people of Europe, the EU Commission’s Work Programme, on paper, shares
key priorities with the Party of Progress: reducing bureaucracy for businesses, fostering digital and green innovation,
strengthening social protection and internal security. Let us see, friends, because we also have 123 open proposals from
the previous Work Programmes.

However, this Work Programme falls short in one crucial area and this is democratic participation. The Party of Progress
believes that Europe must not only work for its people, but with them. Because you and me, we both know that
populists, extremists and opportunists work to turn the people against our democracy every day, and also in here, in
this temple of freedom. That is why we need stronger engagement with the citizens to reflect their voices — democracy
itself must always keep pace with economic and social progress. A bolder, simpler and faster Union can only be a Union
of the people.

Suncana Glavak (PPE). — Postovana predsjedavajuca, kolegice i kolege, detektirali smo probleme i zahvaljujem Komisiji
na tome.

Medutim, ono $to Zelim rei u ime poljoprivrednika, malih i srednjih poduzetnika, u ime Hrvatske gospodarske komore,
od kojih sam dobila povratne informacije, Europa ne smije biti kontinent birokrata. Stoga moramo donijeti stvarna
rjeSenja za radnike, poduzetnike, obrtnike, poljoprivrednike i obitelji diljem Europe.

Pogledajmo nase industrije. Proizvodaci se suocavaju s visokim troskovima energije i slozenim regulativama. Slazem se
da je clean industrial deal vazan, ali moramo smanjiti birokraciju, ubrzati izdavanje dozvola za projekte Ciste energije i
sniziti cijene te iste energije. Ako Zelimo biti predvodnik u tehnologiji, moramo ulagati. Ovo samo nije podrska velikim
tehnologkim tvrtkama, ve¢ moramo pomod¢i startupovima i poduzetnicima u stvaranju sljedecih velikih koraka.

Ne zaboravimo, strukturne prepreke konkurentnosti smo detektirali, no o¢ekuju se djelovanja odmah, a ne za godinu
dana.

Maria Grapini (S&D). — Doamni presedintd, domnule comisar, stimati colegi, cred cd pot sd incep spunind ci doamna
presedintd a Comisiei dd dovadd de sfidare, lipsd de respect si dezinteres. Dacd atunci cand trebuie si prezinte programul
Comisiei pe cinci ani, nu isi gdseste timp sd vind in Parlament, eu cred cd trebuie sd 1i dim un vot de blam. Acum,
domnule comisar, 11 pagini are acest proiect pe cinci ani. S stiti cd un student pe care l-am mentorat a ficut un
program mai bun si mai concret, pentru cd orice program trebuie si rispundd la trei intrebdri: Cum? Cu ce? si Cand?
Nu rdspundeti aici.
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Sunt trei randuri §i jumdtate pentru agriculturd, nimic pentru IMM-uri, reluati din nou pactul social, dar avem un pilon
social, aceeasi presedintd a condus comisia trecutd. Nu spuneti nimic despre cum si recuperdm banii. Este o fraudd
imensd. Alimentim bugete la Parchetul European, la o groazd de institutii, dar nu reusim si adunim banii care sunt
fraudati. Si incd o problema: politica energetici. Totul pleacd de aici, domnule comisar, si stiti acest lucru. Eu va apreciez
pe dumneavoastrd, dar nu apreciez programul Comisiei.

Bert-Jan Ruissen (ECR). — Voorzitter, in haar werkprogramma legt de Commissie terecht de nadruk op versterking van
de concurrentiekracht. De vraag is echter of we het zullen redden met het pakket dat nu voorligt. Ik ben bang van niet.
De Commissie gaat namelijk voorbij aan de kern van het probleem: de Green Deal.

De Green Deal jaagt het bedrijfsleven op enorme kosten. Bovendien is het huidige tijdpad niet haalbaar, zeker niet met
die reductiedoelstelling van 90 % in 2040. Het energienetwerk in Nederland geraakt verzadigd, waardoor bedrijven die
willen verduurzamen dat niet eens kunnen. Als we het bedrijfsleven in Europa willen behouden, dan moeten we vereen-
voudigen. Denk aan de duurzaamheidsrapportages. We moeten ook innovatie stimuleren. maar we zullen zeker ook iets
aan de Green Deal moeten doen.

Sedn Kelly (PPE). — A Uachtardin, a Choimisinéir Sefcovi¢, I think it is very easy to criticise the Commission and some
people do it and they get elected as a result. But as a Parliament, we have an obligation to work with the Commission to
deliver for the people of Europe, and there are three areas I just want to highlight.

One: simplification. It has to happen, but a lot of the simplification is not the regulations we are passing here in Europe.
It is the bureaucracy that is added at Member State level, and that has to be tackled at Member State level and not like
Viktor Orban, blaming Europe for everything. So it’s not one in, one out — it’s one in, twenty-seven out — and then we
might make progress.

Secondly, in relation to ending our dependency on foreign third countries, especially Russia and China. That is a key
aspect. We have got to industrialise Europe: start-ups, scale-ups and ’stay-ups’ — start, scale and stay in Europe. That's
going to be vital, and then we will be judged on that in five years’ time.

The final point is we cannot change the targets in relation to climate change. We must do it in a just competitive,
transitional way.

Vytenis Povilas Andriukaitis (S&D). - Madam President, Commissioner, you know very well, through excellent work,
better regulation — not deregulation, not less regulation, but better regulation. We know how it is difficult to achieve,
especially keeping in mind that jungles are rooted at Member State level.

My first proposal is, yes, it would be good to see, to encourage, Member States, the Council to look into better regula-
tion. Second, we need to have a single market. Now we do not have single market in every area — a lot of tariffs, a lot of
barriers between and within Member States. We need to press very much.

Third, we speak about investment competitiveness and the Draghi report, but where is our banking union, our capital
markets union, which allow us to be much more effective in using investment in our industry? Finally reskilling means
thinking about the social pillar for Europeans and this is very important.

Thomas Bajada (S&D). — President, Kummissarju, ll-kompetittivita Ewropea ghandha tkun kuncett li ssahhah il-pozizz-
joni tal-Unjoni, izda wkoll li terfa’ lic-cittadini, lill-komunitajiet u lill-familji taghna, mill-bliet metropolitani sal-izghar
gzira taghna. Il-kompetittivita u l-ambjent imorru id fid, ijwa, ghal simplifikazzjoni li ssahhah il-wellbeing tac-cittadin u
mhux simplifikazzjoni bla responsabbilta ekologika li tirrizulta, i tirriskja lis-suq wahdieni u lill-umanita taghna. Nuqqas
ta’ ambizzjoni u regressjoni huma attakk fuq il-generazzjonijiet futuri.

Ejja nkunu ambizzjuzi fir-reziljenza tal-ilma fil-patt tal-ocean u fil-patt tal-Mediterran. Ejja nahdmu flimkien biex insolvu
l-problemi ekonomici taghna, nassiguraw gustizzja soc¢jali u niggieldu ghall-benesseri ahjar ghall-generazzjonijiet futuri.
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Cristina Maestre (S&D). — Sefiora presidenta, sefior comisario, 2025 serd el afio en el que se comience a preparar la
nueva PAC, a la vez que se va a hacer lo mismo con el futuro presupuesto a largo plazo de la Unién Europea. Cada vez
hay mads informacién que hace pensar que va a haber un previsible recorte en la politica agricola comdn. ;Estd usted en
condiciones de negar esto y afirmar que la Comisiéon Europea tiene entre sus prioridades fortalecer la PAC para a su vez
fortalecer el sector agricola y ganadero?

Creo que es muy importante y mas que razonable, no solo porque apenas hace un afio de las histéricas protestas del
campo, sino porque ademds en este programa de la Comisién apenas se remite a la futura presentacion de la estrategia
de la agricultura, y, sin embargo, obvia algo tan importante como pueden ser las propuestas o promesas que habia
hecho la Comisién Europea en torno al relevo generacional, al plan de medidas de reciprocidad prometidas en camparia
0 a la estrategia de ganaderfa, tan importante, sin olvidar la politica de gestion de crisis de la agricultura. De todo esto
no se ha dicho absolutamente nada en el programa del trabajo de la Comision.

Me gustarfa que lo aclarara, especialmente el presupuesto de la politica agricola comun.

Jean-Marc Germain (S&D). — Madame la Présidente, chers collégues, certains d’entre vous n'ont pas compris I'absence
d’Ursula von der Leyen. Nous, les socialistes, nous la comprenons trop bien. Ce programme de travail élaboré sans nous
est celui de la parole non tenue.

Nous avons signé pour une Europe des trois P: Peace, People et Planet, «<Make Europe great for peace, people and planet». Nous
n'avons pas signé pour un programme qui tient en trois mots: dérégulation, dérégulation, dérégulation. L’Omnibus:
dérégulation; le budget: dérégulation — avec l'ensemble des budgets qui seront conditionnés a ce que vous appelez des
réformes, qui sont en réalité une nouvelle dérégulation —; la prétendue boussole de la compétitivité: dérégulation.

Alors, ma question, Monsieur le Commissaire, est la suivante: avec quelle majorité comptez-vous appliquer ce pro-
gramme? Car ne comptez pas sur nous pour donner notre consentement sur un agenda de dérégulation. Déréguler,
cest renforcer le plus fort et affaiblir les plus faibles. Et vous le savez, sans notre consentement, il n'y aura pas d’agenda
pour I'Europe. 1l est temps d’en revenir a la feuille de route initiale. Nous y sommes préts.

(End of catch-the-eye procedure)

Maro$ Sef¢ovic, Member of the Commission. — Madam President, honourable Members of the European Parliament, first
and foremost, I very much appreciate this true and very lively debate. I listened carefully to your remarks, and I will do
my utmost to give answers to as many of you as possible. I am sure I will not be able to cover the whole debate, but I
know that my fellow colleagues in the Commission are looking forward to debate this further in the committees in the
form of the structured dialogue.

I will start with the comments of Mr Lenaers, Mr Schirdewan and my good friend Mr Andriukaitis who have been
commenting on the process of adoption of this Commission Work Programme, number of strategies and simplification
or cutting red tape proposals. I think that you know very well that this is the first Commission Work Programme of the
new Commission, and it's always done in a special way, simply stemming from the fact that the Commission entered
into office only on 1 December. So it’s only natural that political guidelines approved by you in this House must be
translated into political actions, which are usually strategies at first.

This year we will go back to normal cycle, where Commissioners will have structured dialogues with all of you in
respective committees to discuss together how we are implementing this programme, but how we are preparing for
the programme for next year, for 2026. Coming to the calls for high quality of legislation or more progress in cutting
red tape, here I would have a plea, because it would help a lot if co-legislators European Parliament and the Council
would also provide their impact assessments on major amendments and an analysis of the possible cost and impact of
burden of Article 225 legislative initiatives. We just simply have to work on this together.
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I agree with Ms Hayer that the sense of urgency should guide us all to act faster and more efficiently. The
Competitiveness Compass was already adopted two weeks ago. The Clean Industrial Deal will be adopted in two
weeks. In the compass, we also announced many sectoral initiatives that are planned for adoption in the next months,
such as the automotive sector or the steel action plan that Mr Chahim was wondering why it was not included.

[ appreciate that Ms Garcia Pérez highlighted the social dimension of our policies. The Commission Work Programme
we presented to you focuses on strengthening social fairness in transforming our economy. The new action plan to
implant the European Pillar of Social Rights, the Union of Skills, the 2030 Consumer Agenda, the renewed equality
strategies just highlight this dimension. And, of course, the quality jobs roadmap, as strongly requested by our social
partners in the dialogue with Executive Vice-President Roxana Minzatu, which was held in the preparation of the
Commission Work Programme, are also included.

I also would like to respond to Mr Bosanac’s passionate plea on affordable housing. I totally agree with him, together
with the first-ever Commissioner responsible for housing, Dan Jergensen, who will be consulting all stakeholders to
ensure that the affordable housing plan will bring a real impact on the ground. We need to work on it. It was never
done before and I can assure you that it will come into the Commission Work Programme for the next year in 2026. I
am sure that also the newly established Special Committee on the Housing Crisis of this House will certainly contribute
to this work.

As regards the State aid that Mr Schirdewan raised as well, we announced in the Commission Work Programme that we
will develop a new State aid framework to accelerate the rollout of renewable energy, strengthen industrial decarbonisa-
tion and ensure sufficient manufacturing capacities for the cleantech. I also would like to reassure Mr Hojsik that he can
expect the single market strategy, which is coming to your tables already in the second quarter of this House.

To Ms Bischoff, I just would like to highlight that indeed we adopted already the Competitiveness Compass, but we also
clearly reflected on the very important social aspects. Mr Agius Saliba and Ms Bischoff, with highlighting the need to
accelerate the work on the right to disconnect, I'm sure, as you know, this was already planned, so we are not going to
put it into the Commission Work Programme again, we just simply need to work on this. We completed the second
round of public consultation, and I can also assure you that my colleague, Executive Vice-President Minzatu, will be
working on delivering the impactful initiative on anti-poverty as well, already in next year.

To Mr Maniatis, [ am sure that you will agree with me that the upcoming pact for the Mediterranean has to precede the
strategy on the Middle East, and we clearly mention that we continue our work on this as announced earlier.

As regards multilateralism, I think that we had an excellent debate with many of you on this yesterday where I think I
was pretty clear in reconfirmation of the commitment of the Commission and I would say of the whole European
Union to continue strengthening and highlighting the importance of a multilateral approach to solve the global issues.

To Ms Vozemberg-Vrionidi and Mr Lopez Aguilar, I can only agree with you. You will find in the Commission Work
Programme the European migration and asylum strategy to ensure proper implementation of the pact, as well as the
new common approach on returns, which would be a legislative proposal to be tabled soon. We are planning to do it
already in the first quarter.

Mr Kelleher and many others asked about the simplification measures for the common agricultural policy. I know that
my colleague Christophe Hansen is working very hard on that. This package will address sources of complexity and
excessive administrative burden for farmers in managing, monitoring, reporting, but also leveraging the potential of the
digitalisation.

Madam President, if you allow me to close with two important elements, I would like to highlight something once
again, because it was raised by many honourable Members. For the Commission, this is absolutely crystal clear: sim-
plification does not mean deregulation. Yesterday we also adopted the communication in this regard on implementation
and simplification that my colleague Valdis Dombrovskis, who is in charge of this exercise, will present shortly. I'm sure
that you will have the chance to discuss it with him as well.
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As regards the EU’s long-term budget, it is expected in summer. We adopted yesterday the next roadmap to the next
multiannual financial framework that outlines the key policy and budgetary challenges that will shape its future. With
this communication, we are actually launching the dialogue Europe-wide with all the stakeholders and, most impor-
tantly, with the European Parliament and with the Member States.

If you allow me, I would like to conclude by last two sentences. First, I really would like to reassure all of you of our
utmost respect of the President and the whole Commission to this House and to the special relationship between the
European Parliament and the European Commission. The words of Mr Lépez Aguilar about the unity should be repeated
all the time. Because now, in this fragmented world, we need it more than ever.

Just to recall, the Commission Work Programme was always presented by the Commissioner responsible for interinsti-
tutional relations, and I know it quite well because also over the last five years it happened to be me.

Jeroen Lenaers (PPE). — Madam President, many colleagues were indeed critical of the level of representation of the
Commission. Indeed, as the Commissioner has said, it is standard practice that the Commissioner responsible for the
relationship with Parliament comes here to present the work programme.

But, more importantly, of all the Members who complained, with the notable exception of Mr Gerbrandy and Ms
Neumann, all of them have left without waiting on the answers of the Commission. So I would also say to those
colleagues that respect goes both ways!

President. — Thank you for this debate; I think it worked very well.

The debate is closed.

Written Statements (Rule 178)

Lubica Karvasova (Renew), in writing. — The year 2025 started with a shock wave from across the Atlantic. Let this be
our wake-up call. Tariffs, war, economic turmoil, Europe must meet these challenges with unity, resilience, and a bold
vision for the future.

We cannot afford hesitation. Now is the time to act — to cut dependencies, fortify our industrial and energy security, and
strengthen Europe’s leadership in the global economy.

To name a few initiatives, I strongly welcome the new programme’s focus on clean technology, affordable energy and
the future of an EU fit for enlargement. This isn’t just smart policy, it's a necessity for our sovereignty and prosperity.

But none of this will work without a robust multiannual financial framework, with a strong cohesion policy. Europe’s
strength is built from the ground up. Thriving regions mean a thriving Europe. Cohesion policy isn't charity, it's the
foundation for innovation, balanced growth and long-term stability. This is not just another policy cycle. This is Europe’s
moment. Let’s stand together, act decisively and build the future we deserve.

Piotr Miiller (ECR), na pismie. — Europa stoi przed historycznym wyborem. Komisja Europejska w swoim programie na
2025 rok moéwi o silnej i zjednoczonej Unii, uproszczeniu regulacji i wzmocnieniu konkurencyjnosci. Jednak rzeczywis-
to$¢, z ktéra mierzg si¢ obywatele i przedsigbiorcy, jest zupelnie inna.

Czy Europa nie stoi dzi§ na krawedzi gospodarczego upadku? Komisja kresli ambitne plany, ale rzeczywisto$¢ jest
brutalna. Zielona transformacja miata napedza¢ rozwdj, a tymczasem dlawi przemyst i podnosi koszty zycia. Sektor
motoryzacyjny zmaga si¢ z kryzysem, ceny energii wymykaja si¢ spod kontroli, a przedsi¢biorcy nie nadgzajg za naras-
tajacg falg regulacji.

Komisja zapowiada uproszczenie przepisow i redukcje obciazen administracyjnych o 25%. To krok w dobrym kierunku,
ale na razie tylko oparty na deklaracjach. Firmy potrzebuja nie tylko mniej biurokracji, ale takze realnego wsparcia —
taniszej energii, dostepu do kapitatu i stabilnych warunkéw inwestycyjnych.
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Komisja oglosita takze inicjatywe ,Unii Inwestycji i Oszczednosci”, ktdrej celem jest pobudzenie gospodarki. Jednak bez
rzeczywistych zmian w polityce podatkowej i regulacyjnej europejskie firmy pozostang w tyle za globalna konkurencja.
Inwestorzy i przedsigbiorcy potrzebuja mniej restrykcji, a wigcej realnych zachet do wzrostu.

Ludzie nie oczekujg kolejnych strategii i deklaracji. Oczekuja stabilnosci, pracy i szansy na rozwdj. Europa musi przestaé
rzucaé klody pod nogi swoim obywatelom i wréci¢ na $ciezke wzrostu. Czas na konkretne dzialania, nie kolejne obiet-
nice bez pokrycia.

Liesbet Sommen (PPE), schriftelijk. — Het werkprogramma 2025 van de Europese Commissie is ambitieus en doordacht.
Het combineert economische slagkracht met sociale verantwoordelijkheid en houdt rekening met de impact op de porte-
monnee van de Europese burger. Drie grote prioriteiten springen in het oog: het versterken van de Europese concurren-
tiekracht, het vereenvoudigen van EU-wetgeving en de uitbouw van een sterkere Europese defensie. Na een zittingspe-
riode waarin de Green Deal centraal stond, zien we nu een verschuiving: niet richting minder ambitie, maar naar een
balans tussen duurzaamheid en economische weerbaarheid. De klimaatdoelstellingen blijven overeind, en de Clean
Industrial Deal, die de Commissie eind februari voorstelt, zal de lijm zijn die beide elementen met elkaar verbindt.
Bovenal heeft dit werkprogramma oog voor mensen. Kijk naar de concrete initiatieven: een “actieplan voor betaalbare
energie en huisvesting”, de versterking van de “Europese pijler van sociale rechten” en het “plan voor een vaardigheidsu-
nie”. Dit zijn geen randzaken, maar fundamenten van een sterk en inclusief Europa. Concurrentiekracht en sociale
bescherming zijn geen tegenpolen, maar versterken elkaar. Bedrijven bloeien alleen als er voldoende geschoolde mensen
zijn om jobs in te vullen. Dat de Commissie dit erkent, toont hoe sterk de sociale reflex verankerd is. Een sterk Europa
laat niemand achter.

Lorént Vincze (PPE), irdsban. — Udvozlém a Bizottsdg 2025. évi munkaprogramjat. Egyértelmtien elmozduldst mutat az
észszertibb unids politikdk és jogalkotds irdnyaba a korabbi évekhez képest.

Az EB visszatért a realitds talajara. Egyetértek azzal, hogy lényegesen csokkenteni kell az eurdpai villalkozdsokra és
gazddkra hdrulé felesleges birokratikus terheket, tovabbd azzal az elképzeléssel is, hogy novelni kell Eurépa védelmi
erejét, biztonsdgat és az illegdlis migrdcié ellen is hatdrozottabban kell fellépniink. Ezek mind észszerti elgondoldsok,
amelyekre mar kordbban is sziikség lett volna az ideoldgiai alapt elképzelések helyett.

Eurépa versenyképessége az elmdlt években folyamatosan csokkent, megfojtotta a jogszabalytermel§ gépezet. Az
emberek konkrét lépéseket varnak az EU-tol.

Az éves program részét képezi az egyenlGségi stratégidk megerdsitése és a rasszizmus elleni stratégia kidolgozdsa.

A diszkrimindcié elleni kiizdelem addig nem lehet teljes, amig abbdl egyes tdrsadalmi csoportokat kizdr az EU, és
stratégidt sem javasol példaul a lakossdg nagyjabol 8-10%-at kitevé Gshonos nemzeti kisebbségek jogainak védelmére.
A nyelvi és nemzeti kisebbséghez tartozds alapjin valé megkiilonboztetés tilalma az Alapjogi Charta szerves része, de a
Bizottsdg politikdiban mindeddig figyelmen kiviil hagyta a nemzeti és nyelvi kisebbségeket.

A Bizottsdg egy merészebb, egyszertibb és gyorsabb Uniot igér. Ezt a merészséget kellene végre felmutatnia az &shonos
nemzeti kisebbségek tigyében is.

4. Premier anniversaire de I'assassinat d’Alexei Navalny et poursuite de la répression de
I'opposition démocratique en Russie (débat)

President. — The next item on the agenda is Parliament’s statement 'One year after the murder of Alexei Navalny and
the continued repression of the democratic opposition in Russia’ (2025/2526(RSP)).

I inform Members that this debate will only consist of one round of political group speakers, and therefore there is no
catch-the-eye procedure and no blue cards. A few words from my end. First, this coming Sunday marks one year since
the murder of Alexei Navalny after years of torture and imprisonment in Russia.
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Alexei Navalny was many things. He was a Sakharov laureate. He was an outstanding politician and a beacon of hope
for many across Russia and around the world. He spent his life fighting corruption and standing up for what he believed
in. His enemies thought that they could silence his voice. They were wrong. It continues to inspire and it continues to
galvanise people across the world. In this House, just days after his murder, we welcomed his brave wife, Yulia
Navalnaya. Yulia called on all of us to continue the fight for freedom and justice. This House remembers him and
what he stood for.

Sandra Kalniete, PPE grupas varda. — Cienita sédes vaditdja! Godatie kolégi! “Nav atlauts padoties.” Tadu vésti péc naves
Aleksejs Navalnijs ir atstajis Krievijas opozicijai. Vins zinja, ka represiju barbarisms palielinasies.

Navalnijs nekladijas. Kremlis savu varu nodro$ina ar Orvela distopiju cienigu vérienu. Aug politieslodzito skaits. Arl
Navalnija advokati un fonda lidzgaitnieki jau ir ieslodziti stingra rezima kolonijas.

Pagaidam Putins, atskiriba no Stalina, vél neizmanto tiesu varu, lai opozicionarus soditu ar navi. To vins$ risina diskrétak
— pretiniekus indgjot, uzspridzinot vai izmetot pa logu.

Krievijas opozicija ir novajinata lidz kritiskam limenim. Tapéc Eiropas pienakums ir atbalstit pilsoniskas sabiedribas
aktivistus Krievija un ari opoziciju, kas darbojas arpus tas.

Politiskas represijas nodro§ina Putinam vina ekspansijas politiku un hibridoperacijas pret kaiminvalstim. Vin$ ir apnémi-
bas pilns turpinat agresijas karu Ukraina. Kremlis intensivi iejaucas Gruzijas, Moldovas un Eiropas valstu véléanas.
Regulari notiek uzbrukumi Eiropas kritiskajai infrastruktiirai. Eiropas varas institiicijas darbojas uzpirkti Kremla ietekmes
agenti.

Krievija ir un bis lielakais drauds Eiropas drogibai. Eiropai beidzot ir jasaprot, ka Ukrainas uzvara ir Eiropas dro$ibas un
nakotnes jautajums. Masu atbalsts Ukrainai nav pietickams ne sankciju, ne ierocu zina, lai ta uzvarétu kara. Eiropas
Savienibas un NATO valstim ir atrak un izlémigak jaatbalsta Ukraina. Uzvara kara ierobezos Krievijas militaras spéjas.
Ukrainas uzvara biis Putina reZima kapa zvans un, cerams, Krievijas normalizacijas, nevis juku sakums.

Andreas Schieder, im Namen der S&D-Fraktion. — Frau Présidentin! Sehr geehrte Kolleginnen und Kollegen! Ich glaube,
vielen von uns ist es dhnlich gegangen, als wir vor einem Jahr die schreckliche Nachricht vom Tod von Alexei Nawalny
gehort haben. Wir waren entsetzt, aber leider nicht iiberrascht. Denn zu viele Putingegnerinnen und -gegner ereilt
dasselbe Schicksal. Wer in Russland den Kreml kritisiert, lebt gefdhrlich: Anna Politkowskaja, Boris Nemzow, Alexander
Litwinenko sind nur ein paar der prominenten Opfer.

Wer in Russland fiir Demokratie eintritt, der lebt gefihrlich. Oppositionelle werden als auslidndische Agenten diskredi-
tiert. Straflager, Folter, Verfolgung ihrer Familien — all das steht an der Tagesordnung. Die Menschenrechtssituation ist
inzwischen verheerend — und nicht erst seit Putins Austritt aus der Europdischen Menschenrechtskonvention. Die
Menschenrechtsgruppen werden verboten, denken wir nur an das Beispiel von Memorial.

Wie unabhingig die russische Staatsanwaltschaft ist, zeigt sich nicht zuletzt auch bei den aktuellen Prozessen gegen die
Anwilte von Alexei Nawalny. Auch die Pressefreiheit und die Medienfreiheit sind nicht existent. Seit 2022 sind fast alle
unabhingigen Medien verboten oder gesperrt und alle anderen ganz stark zensiert und gleichgeschaltet. Das alles zeigt:
Putin ist ein Feind der Demokratie, und sein erstes Opfer ist die Demokratie in seinem eigenen Land. Sein erstes Opfer
sind die Menschen in Russland.

Alexei Nawalnys Frau Julija war genau vor einem Jahr hier im Europiischen Parlament im Plenum und hat Folgendes
gesagt:

"My husband will never see what the beautiful Russia of the future will look like, but we must see it.
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Und es gibt in Russland immer noch Menschen wie sie, die an eine bessere Zukunft glauben. Menschen, die mutig fiir
Demokratie und eine bessere Zukunft kimpfen. Menschen, die bereit sind, fiir Demokratie und Gerechtigkeit alles zu
geben und ihr Leben zu riskieren.

Zu diesen Menschen gehorte auch Alexei Nawalny. Diese Menschen brauchen unsere Solidaritdt, aber auch unser ganz
klares Eintreten fiir Menschenrechte, fiir Demokratie und Freiheit in Russland, in Europa, tiberall auf der Welt. Und unser
Eintreten gegen all die Feinde der Demokratie iiberall auf der Welt.

Pierre-Romain Thionnet, au nom du groupe PfE. — Madame la Présidente, dans ses mémoires, Navalny écrit que la plus
grande erreur que commettent les gens de I'Ouest est de confondre Etat russe et peuple russe. Navalny combattait avec
virulence le Kremlin et la corruption d’'un systeme dont, selon lui, le peuple n'est pas la préoccupation premiere. Ses
ennemis 'ont dépeint volontiers comme une marionnette au service de I'étranger. Pourtant, Navalny était un fervent
patriote, a tel point que certains milieux libéraux avaient jugé bon de l'exclure, car ils le considéraient comme trop
nationaliste.

Patriote russe, Navalny était aussi devenu un fervent orthodoxe. «Heureux ceux qui ont faim et soif de la justice, car ils
seront rassasiésl» Ce verset de I'Evangile selon Matthieu était, selon lui, la doctrine politique centrale de la Russie moderne.
Son combat était celui de la patrie, de la liberté et de la justice et, contrairement a Tolstoi, il croyait fermement au role
de lindividu dans T'histoire, ou plutdt a la possibilité de précipiter les choses, de créer les conditions d'un changement
radical.

Que nous dit finalement le combat d’Alexei Navalny un an apres sa mort? Cest un message qui s'adresse tant aux Russes
qu'aux Européens et qui combat tout déterminisme. La Russie peut prendre une direction ol tout ce qui l'entoure, et
notamment I'Europe, cessera d’étre per¢u comme un monde hostile. Oui, une autre relation est possible et rien ne
pousse éternellement 'Europe et la Russie I'une contre l'autre.

Nicola Procaccini, on behalf of the ECR Group. — Madam President, 'T will spend the rest of my life in prison and die
here. There will be no one to say goodbye to.” These were the final words of Alexei Navalny, spoken from a prison in
the Arctic Circle where he had been confined. Sadly, he was right.

Those words appear in a book that encapsulates Navalny’s choice with a simple yet powerful title: Patriot. His wife Yulia
said that 'sharing his story will inspire others to stand up for what is right and never lose sight of the values that truly
matter’.

In this Chamber, you all know me. I'm a conservative, a man of the right. I deeply love my nation, and that is why I
hold profound admiration for this Russian martyr. And it is also why I despise those who, while calling themselves
patriots, undermine his legacy and disregard his sacrifice. Personally, I can hardly imagine the courage it takes for a man
who, after miraculously surviving yet another assassination attempt, kisses his wife and children goodbye and boards a
plane to return to his homeland, facing a cruel and murderous regime head-on.

Was it worth it? The fact that we are here today, speaking about him is a proof that it was. I believe that the courage of
a few can inspire the many, and that sooner or later, Russia will be free once more. The great Russian writer Tolstoy
once wrote:

Just as one torch ignites another, setting thousands of aflame, so too does one heart ignite another, setting thousands of
hearts ablaze.’

Bernard Guetta, au nom du groupe Renew. — Madame la Présidente, tres respecté M. Navalny, ... (lorateur sexprime dans
une langue non officielle) Navalny, vous n'étes pas mort en vain. Dans un sacrifice délibéré, vous étiez revenu vous livrer a
Vladimir Poutine, a votre assassin, pour dire au monde que tous les Russes, bien loin de 13, ne soutenaient ni cette
guerre d’agression, ni la dictature exercée par le sabre et le vol.

Beaucoup avaient alors pensé que vous commettiez une folie, car la Russie, disaient-ils, n'aime pas la liberté, mais le
joug, celui des tsars, de Staline ou de Poutine. Beaucoup le pensent encore, mais ils ont tort, car pourquoi Poutine
réprime-t-il si violemment les voix discordantes, ne décréte-t-il pas de mobilisation générale et fait-il appel aux supplétifs
de M. Kim? Ceest tout simplement qu'il craint les réactions de son peuple, d'un peuple qui ne veut pas mourir pour des
fantasmes impériaux et voit tous les jours les prix augmenter, les taux d'intérét s'envoler et les services publics toujours
plus dépérir.

38/152 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/5631/0j


http://data.europa.eu/eli/C/2025/5631/oj

JO C du 23.10.2025 FR

Les mercenaires du Kremlin progressent, dit-on. Oui, c’est vrai, mais de combien de meétres par semaine? Parce qu'il ne
gagne pas cette guerre, Vladimir Poutine la perd. Parce qu'elle ne perd pas cette guerre, I'Ukraine la gagne.

Oui, vous aviez raison, cher Alexei Anatolievitch, de ne pas croire en l'invincibilité de ce petit Staline. Mais ce que vous
ne pouviez pas imaginer est quun président des Etats-Unis proclamerait aujourd’hui son amitié pour Vladimir Poutine et
chanterait son humanité. Vous qui aimiez tant la liberté, vous nauriez jamais pu croire qu’il se trouverait un Président
américain pour marchander son aide a 'Ukraine avec autant de rapacité et d'inconscience du danger. Nous n’aurions pas
pu limaginer non plus. Mais nous sommes toujours aux cdtés de I'Ukraine et admirons toujours plus en vous un
nouveau Sakharov.

Sergey Lagodinsky, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Frau Prisidentin! Ich habe Alexei getroffen, am Tag bevor er aus
Deutschland nach Russland zuriickgereist ist. Heutzutage denke ich oft an ihn. Ich habe mich lange gefragt: Was wiirde
Alexei selbst sagen, wenn er hier stiinde? Er hitte nicht tiber sich selbst geredet, mehr iiber die Sache. Dariiber, wie
wichtig es ist, das System Putin und den Krieg zu bekdmpfen — ohne Angst. Ich habe keine Angst, hat er gesagt, und ihr
solltet auch keine Angst haben. Er wiirde iiber Menschen reden. Menschen, die das System Putin totet und foltert, allen
voran seine eigenen Anwilte — Wadim Kobsew, Alexei Lipzer, Igor Sergunin. Nun sind diese Leute, nur weil sie Nawalny
verteidigt haben, selber in Haft, im Lager.

Er wiirde iiber die Kriegsgegner reden, iiber Alexei Gorinow sprechen — sieben Jahre Lager mit Folter in einer Strafzelle.
Uber die Theatermacherinnen Jewgenija Berkowitsch, Swetlana Petrijtschuk — sechs Jahre Lager wegen eines harmlosen
Theaterstiicks. Uber den Herzchirurgen Iwan Tischtschenko — vier Jahre Haft wegen der kleinen Spende an Nawalnys
NGO. Und das wire das beste Denkmal fiir Alexei; wenn wir sie nicht vergessen. Menschen, die gegen den Krieg sind,
die gegen Putin sind und deswegen in Lagern landen und dort an Krebs sterben.

Irina Bystrowa, Maxim Woronowski, Ledkow, Lutor, Schukow, Lagutin — die Liste ist lang.

Sie sind das Mahnmal fir Mut. Sie sind das kleine Zeichen Hoffnung. Sie sind Alexei Nawalny. Vor einer Woche stiirzte
der Kriegsgegner und Dichter Wadim Stroikin aus seinem eigenen Fenster, als die Polizei seine Wohnung stiirmte. Wenn
Sie beschliefen, mich zu toten, sagte Alexei, dann bedeutet das, dass wir unglaublich stark sind. Wir sind uns nicht
bewusst, wie stark wir eigentlich sind.

Martin Schirdewan, im Namen der Fraktion The Left. — Frau Prisidentin! Vor fast einem Jahr starb Alexei Nawalny in
einem russischen Strafgefangenenlager — getotet, weil er als prominentester Oppositioneller und Regimekritiker in Russ-
land die korrupte Diktatur von Wladimir Putin immer wieder aufs Scharfste kritisierte.

Ich kann nicht jede Phase der politischen Entwicklung im Leben von Nawalny nachvollzichen, aber unabhingig davon
erkenne ich seinen politischen Mut an, der fir viele in Russland Vorbild und Inspiration war und ist. Aber fiir uns sollte
diese Debatte heute auch Anlass sein, an all diejenigen zu denken, die jetzt gerade in russischen Straflagern festgehalten
werden und denen ein dhnliches Schicksal droht wie Nawalny, weil sie mutig und opferbereit Russlands Krieg gegen die
Ukraine und das Putin-Regime kritisieren.

Ich mochte deshalb, dass sich die européischen Regierungen fiir die Freilassung der politischen Gefangenen — so wie
zum Beispiel von Boris Kagarlizki — oder aber auch von Kriegsdienstverweigerern einsetzen und ihnen politisches Asyl in
der Europiischen Union gewihren.

Petar Volgin, om umemo Ha zpynama ESN. — I-xo Ilpencenaren, yXacHo cpaMHa € IONUTMYECKATa yroTpeba OT CTpaHa Ha
3amana Ha cMbpTTa Ha Anekceit Haaimuu. Xopara, KOMTO 3a [iBe TOOMHM He yCIIXa WM He IOXenaxa ma pasbepar Koil B3pusu
»CeBepeH MOTOK", caMo 3a J1Be MMHYTY OpTaHM3Mpaxa pascriefBaHe, HaIpaBuxa NPOLEC M HAMepyXa BUHOBHMKA 3a TOBA TParMyHO
cpOntre. be3 HUKAKBY JOKA3aTeCTBa [IOCTAHOBMXA, Ye [IyTuH e yOun pyckust ONO3MIMOHEp.

Xaile cera ga BUAMM KaKBa M3roma OM MMAno PycKOTO PBKOBONCTBO OT cMbpTTa Ha Hasanum. [TbpBO, B OH3M MEPUON pycKata
apMus Hampenpamle B YKpaifHa 1 NpeB3e CUMTaHMs 3a HerpeBseMaeM Ipal Apneeska. Bropo, mak Ttorasa Ilymun mage npociosy-
TOTO cy MHTepBIO mnpen Tokbp Kapnche u ToBa Oewe romsM ycmex 3a Kpembrn. U tpero, mpencrosixa mpesumeHTCKM u3bopu B
Pycusi, kouto ce ouaksaxa ma Obmar credeneny ot Ilytud ¢ romsma nobena. Kakro u crana. E, npu Tesu ycmexu, 3amo My e Ha
PYCKOTO pbKOBOMCTBO ma yousa Hasamem? [la mocsira Ha HSIKOI, KOJTO HMKOTa He € MMall efeKTopasHa TexecT B Pycus? Beeku
HOpMasieH uoBeK pa3bupa, ue Kpembl He e MManm HMKAaKbB MHTepeC OT cMbpTra Ha Hasamuu. Camo ue HOPMAlHOTO MHEHMe
OTHaBHA € HaIyCHaJO NpefeNnuTe Ha KONMEKTMBHMSA 3aMall, KakKTo € HallyCHAJl ¥ TO3M MapiiaMeHT.
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President. — The debate is closed.
Written Statements (Rule 178)

Erik Kalindk (NI), pisomne. - KedZe mi nebolo umozZnené vystiipit, chcem aspori takto odstdit blahorecenie A.
Navalného Eurépskym parlamentom.

Je tragické vidiet, ako EU vyrdba hrdinu z osoby,

— ktord vo svojich politickych spotoch oznacovala migrantov za prerastenych $vibov, ktorych treba v lepsom pripade
deportovat, v horSom rovno vystrielat,

— ktoréd nazvala gruzinsky narod hlodavcami a pozadovala ich bombardovanie,

— ktord schvalovala anexiu Krymu a odmietala jeho ,vrdtenie“ Ukrajincom aj v pripade, Ze by bol zvoleny za prezi-
denta,

— ktord opakovane na socidlnych sietach zverejiiovala antisemitské a homofébne komentare,
len preto, Ze si ho USA vybralo za tihlavného nepriatela V. Putina.

A. Navalny sa svojimi ndzormi nijako nelisil od politikov, ktorych v Eurépskom parlamente nazyvate extrémnou pravi-
cou, pripadne fasistami, a voci ktorym uplatiiujete cordon sanitaire, no kedze Navalny bojoval proti Putinovi, tak ho
glorifikujeme sposobom, ktory povazujem za odpudivy, pokrytecky a odstideniahodny.

(The sitting was briefly suspended)

IN THE CHAIR: SOPHIE WILMES

Vice-President

5. Reprise de la séance

(The sitting resumed at 12:05)

6. Heure des votes

President. — The next item are the votes.

6.1. TVA: les régles a I'ére du numérique (A10-0001/2025 — Ludovit Odor) (vote)
President. — The first vote is on 'VAT: rules for the digital age’ (see minutes, item 6.1).
— Before the vote:

Ludovit Odor, rapporteur. — Madam President, I just wanted to thank all the stakeholders for supporting this initiative,
because I guess that this clearly shows that Parliament is now going in the right direction. This is about using the funds
which are lost in the VAT regime every year for much better purposes.
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And since we are in need of reforming our budgets and making funds available for consolidation, in many countries,
including Slovakia, e-invoicing is quite important, also a platform-economy regime and a one-stop point for VAT regis-
tration. According to estimates, there are EUR 20 billion available for other purposes if we can fight against tax fraud
and corruption. So at the end, I would like to ask this plenary to support this proposal.

6.2. Coopération administrative dans le domaine fiscal (A10-0002/2025 — Aurore Lalucq)
(vote)

President. — The next vote is on administrative cooperation in the field of taxation (see minutes, item 6.2).

6.3. Objection conformément a l'article 115, paragraphes 2 et 3, du réglement intérieur:
mais génétiquement modifié DP910521 (B10-0061/2025) (vote)

President. — The next vote is on 'Objection pursuant to Rule 115(2) and (3): Genetically modified maize DP910521" (see
minutes, item 6.3).

6.4. Objection conformément a l'article 115, paragraphes 2 et 3, du réglement intérieur:
mais génétiquement modifié MON 95275 (B10-0060/2025) (vote)

President. — The next vote is on 'Objection pursuant to Rule 115(2) and (3): Genetically modified maize MON 95275’
(see minutes, item 6.4).

(Voting time closed)

(The sitting was suspended at 12:11)

PREDSEDA: MARTIN HOJSIK

Podpredseda

7. Reprise de la séance

(Rokovanie pokracovalo od 12:15 h.)

8. Approbation du procés-verbal de la séance précédente

Predsedajiici . — Zdpisnica zo véerajsieho rokovania je rozdand. Md niekto nejaké pripomienky? Nie st Ziadne pripo-
mienky.

Zépisnica je schvélend.
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9. La collaboration entre les conservateurs et I'extréme droite, une menace pour la
compétitivité dans I'Union (débat d’actualité)

Predsedajici . — Dalsim bodom programu je tematickd rozprava o spoluprici medzi konzervativcami a krajnou pravi-
cou ako hrozbe pre konkurencieschopnost v EU.

Dovolil by som si vds tiez informovat, Ze pri tejto rozprave, kedZe je podla ¢linku 169 rokovacieho poriadku, sa
neuplatiiuje postup prihldsenia sa o slovo zdvihnutim ruky a nebudd akceptované ani ziadne modré karty.

Na otvorenie rozpravy by som poprosil kolegu Repasiho.

René Repasi, Verfasser. — Herr Prisident! Kolleginnen und Kollegen! Ich sehe vor uns einen klaren Weg, wie wir die
grofle Stdrke unseres Kontinents — unseren gemeinsamen Binnenmarkt — fiir die Herausforderungen dieses Jahrhunderts
fit machen: indem wir gemeinsam mehr Europa wagen; indem wir bestehende Grenzen und Hindernisse einreifSen, die
unsere Unternehmen immer noch trennen, und gemeinsam hohe Schutzstandards fiir Arbeitnehmer und die Umwelt
schaffen; indem wir ein attraktiver Ort fir Fachkrifte aus aller Welt werden; indem wir unseren Kapitalmarkt fiir
Investoren interessant machen; indem wir mit offentlichen Investitionen die Infrastruktur fiir die klimaneutrale Wirt-
schaft von morgen schaffen; indem wir — als Politik — der Wirtschaft Verldsslichkeit und Vorhersehbarkeit unserer
Entscheidungen bieten.

Doch stattdessen seche ich wie in Europa Konservative von der politischen Mitte nach rechts driften. Es ist die neue
Mode, unsere Binnengrenzen nicht nur kontrollieren zu wollen, sondern sie gleich ganz zu schliefen. Europdisches
Recht wird optional — es soll nur geachtet werden, wenn es in die eigene politische Opportunitit passt. Die
Vorhersehbarkeit von Politik wird in die Tonne getreten, wenn der Vorsitzende der CDU erst ankiindigt, dass im Parla-
ment nicht ,auch nur ein einziges Mal eine zufillige oder tatsichlich herbeigefithrte Mehrheit mit denen da von der AfD
zustande kommt“, und zwei Monate spiter dies alles hinfallig ist.

Es ging zwar vor zwei Wochen im Deutschen Bundestag um keine Kleinigkeit, wie etwa eine Debatte auf die
Tagesordnung zu setzen. Es ging darum, Recht zu setzen, und dieses Recht hatte nur mit den Stimmen der
Rechtsauflen eine Chance auf Mehrheit. Zum ersten Mal seit dem Ende des Zweiten Weltkrieges! Das ging gerade noch
einmal gut, weil nach dem politischen Dammbruch bei der Annahme des rechtlich bedeutungslosen
Entschliefungsantrags eine Gruppe Aufrechter dem Gesetzentwurf ihre Stimme verweigerte.

Der Flurschaden ist jedoch enorm, entstanden aus einer unreflektierten, billigenden Inkaufnahme einer Mehrheit von
Rechtskonservativen mit der Rechtsaufenpartei. Wo soll das denn stoppen? Gemeinsam mit den Rechtsauf3en lassen sich
etwa ihre Steuersenkungen fiir die Reichen durchsetzen. Auf 47 Milliarden EUR beziffert das Zentrum fiir Europiische
Wirtschaftsforschung dann die Finanzierungsliicke — Mehrausgaben fiir die Verteidigung noch gar nicht eingerechnet.

Bei der AfD ist es noch drastisch mehr. Spricht man sich zugleich gegen neue Schulden aus und bleibt das erhoffte
Wirtschaftswachstum in diesen Krisenzeiten aus, dann bleibt nur — nur! — die Kiirzung der Sozialleistungen. Das ist
Umverteilung von unten nach oben! Die arbeitende Mitte finanziert die Entlastung der Reichsten. Auch den Green Deal
konnen Sie so abschaffen. Die Jobs von morgen werden dann aber woanders geschaffen; Europa verkommt endgiiltig
zum Industriemuseum.

Nichts von dem, was heute politisch in der Mitte errungen wurde, erscheint morgen noch gesichert, wenn es so einfach
mit Rechtsauflen weggefegt werden kann. Opportunitit sticht bei Thnen leider inzwischen Integritit.

Ich kritisiere, dass sich Konservative mit dem Spiel mit dem Feuer, dem Ringen mit den Demokraten um gemeinsame
politische Losungen entziehen. Damit schaden sie dem Binnenmarkt, unterwandern Planungssicherheit und machen
politische Entscheidungen unberechenbar. Der Wettbewerbsfahigkeit wird ihre Grundlage entzogen.
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Das muss alles nicht so kommen. Bleiben Sie in der Mitte, widerstehen Sie den Sirenengesingen der Rechtsextremen klar
und glaubhaft! Verwechseln Sie Wettbewerbsfiahigkeit nicht mit der Wildwestanarchie grofenwahnsinniger Tech-Milliar-
dire! Es geht nicht um hemmungslose Deregulierung, sondern darum, dass die Menschen in Europa auch morgen noch
sichere Jobs haben, gute Lohne verdienen und von ihrer Arbeit leben konnen. Wer Verldsslichkeit, einen starken Binnen-
markt und eine wettbewerbsfihige europiische Wirtschaft will, der muss jetzt Haltung zeigen.

Adam Szlapka, President-in-Office of the Council. — Mr President, honourable Members, Mr Commissioner, it is an honour
to address today’s two debates on European competitiveness on behalf of the Council. I know how much the European
Parliament values this topic, which has been consistently high on your agenda during the last month.

As we navigate through an era marked by economic transformation, geopolitical shifts and climate challenges, ensuring
that Europe remains competitive is not just an aspiration: it is an imperative. As we tackle the various issues contained
in the Commission’s compass — which we will have a chance to discuss specifically soon after — it is only normal and
even healthy in a democratic debate that the priorities proposed for ensuring Europe’s competitiveness differ across the
political spectrum.

We should, however, keep an aside: the goals we want to achieve collectively. How can Europe be a global leader in key
sectors such as technology, manufacturing and services? How can we combine innovation, high standards, skills and
sustainability concerns? How can we best foster an environment where business can thrive and where small enterprises
can scale? How can we promote a diverse workforce with adequate education and skills?

Furthermore, we have to look at our competitors and react as the EU in an agile way. Maintaining the status quo is not
an option in a dynamic environment, and the stakes are very high. We also need to reflect with an open mind on the
impact the EU regulations actually bring. If we were not able to fully assess the ex-ante impact, then we should be ready
to assess it exposed and make necessary adjustments.

During our presidency, we are going to focus on the key enablers of competitiveness, including ambitious simplification
across all sectors. I am certain that, despite our differences, when it comes to concrete solutions, these broad goals are
widely shared in this House. As for the Council, I will be pleased to offer our more detailed views and planned action on
these matters at the next debate on the Competitiveness Compass.

Stéphane Séjourné, Vice-président exécutif de la Commission. — Monsieur le Président, Monsieur le Ministre, Mesdames et
Messieurs les députés, a 'heure oit nous mettons tout en ceuvre pour créer les conditions de la compétitivité de I'éco-
nomie européenne — ce sera dailleurs I'objet du débat suivant sur la boussole pour la compétitivité —, il était important
de se pencher sur l'interaction entre environnement politique, confiance des acteurs économiques et compétitivité.

A lissue des derniéres élections européennes, le paysage politique de I'Union européenne sest trouvé probablement plus
polarisé que jamais, une tendance de fond qui fait écho aux rapports de force actuels & I'ceuvre dans le monde. Cette
polarisation entraine la formation de lignes de fracture. Or, nous devons tous ici avoir conscience des risques et des
conséquences de la désunion européenne.

L'Union européenne, faut-il le rappeler ici devant cet Hémicycle, est un projet politique. D’abord, ce projet est né d’'une
triple aspiration: aspiration a la paix, aspiration a la démocratie, aspiration a la prospérité. Ensuite, il sest construit sur
un socle de valeurs partagées par chacun des Etats membres qui y adhérent: I'état de droit, le multilatéralisme, I'écono-
mie de marché. Enfin, ce projet européen fonctionne par la culture du compromis: personne n'écrase personne. Nos
institutions sont faites pour créer ce compromis, pour construire la régle. Ces principes fondateurs font de 'Union
européenne un édifice politique et institutionnel unique, vous le savez ici.

Or, aujourd’hui, il semble mis au défi d’abord de la résurgence des velléités néo-impérialistes: les appels au protection-
nisme, sans nuance, avec un repli sur soi énorme, sans nuance dans la discussion, la déréglementation sans discerne-
ment, sans vision de long terme non plus.

Alors oui, le risque de décrochage de I'économie est bien réel, mais ce n'est pas en abaissant I'ensemble des niveaux
d’ambition que nous arriverons a conjuguer I'économie et a permettre un nouvel essor économique. Oui, nous perdrons
du terrain sur la course, sur linnovation, sur nos dispositifs qui aujourd’hui font la force de I'Europe, mais notre
inventivité, notre capacité a investir, a créer de la valeur, a créer des emplois ne se résume pas non plus au moins-disant
réglementaire, je le disais, et non plus a considérer que les objectifs que nous nous sommes fixés ont le méme statut que
le chemin que nous voulons emprunter pour les atteindre.
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Il faudra évidemment préciser, lors de ces débats, que I'Europe doit rester ambitieuse sur sa politique climatique et
environnementale, tout en procédant a une forte simplification, en supprimant un certain nombre de contraintes
bureaucratiques, si 'on veut que I'Europe soit plus indépendante sur le plan énergétique et plus 8 méme de maitriser le
prix de I'énergie pour ses entreprises et ses concitoyens. Il faudra continuer de monter en capacité sur les énergies

renouvelables. Plus largement, il faut progresser sur les technologies propres.

Quand on parle de compétitivité, on aspire a donner un cap a l'industrie, avec I'obligation de s'inscrire également sur le
long terme, d'avoir de la prévisibilit¢ pour nos entreprises. Or, comment justifier économiquement une vision qui
remettrait en cause tous les efforts d'investissement que nous faisons, y compris les collectivités territoriales, les régions
et les communes qui se sont déja engagées dans ces objectifs? Je veux mentionner ici les anciens chantiers navals de
Gdansk, o je me suis rendu la semaine derniere.

Evidemment, nous devons écouter les préoccupations, parfois méme les inquiétudes, les craintes des concitoyens et des
entreprises, non pas pour revenir en arriére, mais surtout pour mieux les accompagner. Cela implique de se remettre en
question sur la voie que nous avons privilégiée pour, justement, arriver a nos objectifs: simplifier sans déréguler, sim-
plifier pour mieux déployer. Voila la ligne qu'a choisie la Commission, sur laquelle, en tout cas, nous aurons a débattre
lors des prochaines semaines entre le pacte pour une industrie propre et les lois omnibus.

Pour sa part, la Commission y travaille, comme je le disais, notamment a travers la boussole pour la compétitivité et une
feuille de route résolument tournée vers l'avenir et fermement ancrée dans nos valeurs européennes, celles qui sont
défendues ici par les groupes pro-européens et que la Commission européenne également défendra pendant tout son
mandat.

Daniel Caspary, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Prasident! 1989 befreiten sich die Menschen in Ostdeutschland von
der kommunistischen Diktatur. Schon 1994 das Magdeburger Modell, ein SPD-Ministerprisident, gewahlt von der
SED-PDS. 1998 in Mecklenburg-Vorpommern die erste Koalition von Sozialdemokraten und SPD, SED-PDS. Und 2014
Bodo Ramelow von der SED-PDS-Linkspartei, von SPD und Griinen zum Ministerprasidenten gewahlt. Oder die rot-rot-
griine Minderheitsregierung in Thiiringen, die bis vor kurzem im Amt war. Herr Repasi, fast 50 Fille von Mehrheiten
von Rot-Rot-Griin mit der AfD. Oder letztes Jahr im November: Ich war in der franzosischen Assemblée nationale zu
Gast, als die franzosischen Sozialdemokraten und Griinen gemeinsam mit Le Pen und dem Linken Mélenchon
Premierminister Barnier abgewahlt und Frankreich niher ans politische Chaos gebracht haben.

Und wenn ich Sie und Ihre Parteien anschaue, dann kann ich nur sagen: Horen Sie auf, uns zu belehren im Umgang mit
Populisten, Extremisten, Kommunisten oder Nazis. Denn anders als bei Ihnen gilt: Wir werden nicht mit denen zusam-
menarbeiten. Wir werden uns nicht wie Sie tolerieren lassen. Wir werden keine Koalitionen eingehen und auch keinen
von denen zum Ministerprasidenten wahlen.

Aber Sie verwechseln Ursache und Wirkung. Sie reden iiber die Brandmauer. Wir wiirden gerne den Brand dahinter
16schen. Die AfD hatte bei der letzten Bundestagswahl 10 %. In den Umfragen liegt sie beim Doppelten. Und warum?
Weil die Menschen Angst vor wirtschaftlicher Stagnation haben. Sie haben Zukunftsingste. Sie haben den Eindruck, dass
der Staat nicht funktioniert. Sie haben den Eindruck, dass diese rot-griine dahinsiechende Bundesregierung gar kein
Gefithl mehr und kein Verstindnis hat, was den Menschen in unseren Stidten und Gemeinden wirklich wichtig ist,
und das wurde auch in Ihrer Rede heute deutlich.

Deswegen, meine Damen und Herren, wir haben in diesem Europdischen Parlament schon ein Drittel Extremisten und
Populisten. Dieses Parlament kann mdglicherweise das letzte sein, in dem demokratische Krifte die Mehrheit haben.
Deswegen horen Sie doch bitte auf, uns zu beschimpfen. Horen Sie auf, hier Stimmung zu machen, sondern lassen Sie
uns schnell die Probleme losen, die die Menschen wirklich umtreiben. Unsere Hand ist ausgestreckt. Wir wollen Popu-
lismus und Extremismus durch gute Politik und nicht durch Beschimpfungen und Spaltung bekdmpfen.

Javi Lopez, en nombre del Grupo SED. — Seflor presidente, hoy hablamos sobre el impacto que estdn teniendo los
acuerdos entre conservadores y extrema derecha en Europa.

Unos acuerdos que no nos inventamos nosotros aqui, que hoy estdn ocurriendo en muchas capitales. Unos acuerdos que
a veces vemos, lamentablemente, en este Pleno y que, lamentablemente, tampoco podemos estar seguros de que en el
futuro no los veamos en Berlin.
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Unos acuerdos que no solo llevan la anticiencia a las politicas europeas, sino que también afectan directamente a
nuestros principios democrdticos y a nuestra convivencia y ponen en riesgo nuestra economia. jPor qué? Porque con
esos acuerdos ponemos en riesgo las inversiones necesarias para poner en funcionamiento la innovacién europea,
porque ponemos en riesgo nuestra gran herramienta econdmica, que es el mercado tnico, y porque ponemos en riesgo
las grandes transformaciones ecoldgicas que estdn en marcha.

Miren, apostar por las energias f6siles es apostar por el pasado. En estos acuerdos estd en juego la hegemonia industrial
del futuro de Europa. Los esfuerzos de hoy serdn la competitividad del futuro y estos acuerdos son los acuerdos que nos
pueden llevar a las pérdidas del futuro y, sin duda, al malestar social del futuro.

Ustedes tienen que escoger entre la cumbre que hemos visto en Madrid este fin de semana o la Cumbre de Paris —entre
el pasado o el futuro— y estd en sus manos.

Antoénio Tanger Corréa, on behalf of the PfE Group. — Mr President, Mr Commissioner, dear Minister, this must be a
joke. In my country alone, the socialists took Portugal to bankruptcy three times in 30 years. Progress is made of this.
You can scream wherever you want, but you are not right. It's not because you speak loud that you're right.

On the contrary, this idea that the leftist ideas can come forward and be a principle for development. It’s a lie. Doesn’t
work. Never did and never will. We know how to work. We know that liberty, freedom against totalitarianism, taxes,
against suffocating the economy. That's what the socialists do. And that's what we can do. And call us the far right; far
right is an invention of the Marxists, because they are as totalitarian as they are.

We are in favour of the citizens, and we are in favour of the people of Europe to be great again.

Carlo Fidanza, a nome del gruppo ECR. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signor Ministro, signor Commissario,
0ggi, una sinistra ormai disperata e totalmente sganciata dal senso comune dei popoli prova a raccontarci che la minac-
cia per la competitivita dellEuropa sarebbe rappresentata dalla collaborazione tra i conservatori e l'estrema destra, dove
ovviamente, con la consueta distorsione delle parole e della realta, i cristiano-democratici diventano conservatori e tutto
cio che si muove alla loro destra diventa automaticamente estrema destra.

E il solito gioco di apporre delle etichette sugli avversari politici per squalificare dal gioco democratico decine di milioni
di europei e mantenere gli amici cristiano-democratici sotto un perenne ricatto: accettare 'agenda della sinistra per non
subire la demonizzazione dei media mainstream.

Peccato che i popoli si ribellino a questo disegno. E peccato anche che capiscano perfettamente che la vera minaccia alla
competitivita europea ¢ rappresentata proprio da quelli che hanno fatto dell'Unione europea lo spazio piti regolamentato
e burocratizzato al mondo, da quelli che si ostinano a portare avanti le ricette ideologiche green, che ci portano alla
desertificazione produttiva e alla dipendenza della Cina, da quelli che vogliono I'immigrazione incontrollata e i salari di
conseguenza bassi.

Sono gli stessi che, dopo aver beneficiato per anni delle censure delle grandi piattaforme tecnologiche, oggi gridano al
pericolo della tecnodestra, perché qualche ex simpatizzante democratico nella Silicon Valley sta cominciando a smantel-
lare I'insopportabile cappa del politicamente corretto.

Di fronte a questa sinistra, in questi anni la strada da seguire in Europa non l'hanno tracciata Donald Trump o Elon
Musk, ma I'ha tracciata Giorgia Meloni, che ha saputo costruire una destra credibile, perno di un centrodestra ampio e
plurale. Una destra nazional-conservatrice, fieramente europea, saldamente occidentale, innamorata della liberta, nemica
delle autocrazie e senza sudditanze verso nessuno.

Superare definitivamente le ambiguita geopolitiche e i velleitarismi, da un lato, e abbattere gli steccati e tagliare i cordoni
antidemocratici, dall'altro: & questo l'unico modo per impedire alla sinistra, vera nemica della competitivita europea, di
continuare a fare danni.
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Billy Kelleher, on behalf of the Renew Group. — Mr President, the single market is our strength; free movement of people,
goods and services underpinned by the rule of law. The solution to our problems actually here is in front of us; it is to
come to the centre and support Renew policies in ensuring we remain competitive and build our competitiveness.

The idea that we would listen to the extreme left or the extreme right will just sew divisiveness and undermine the
strength of the single market. Because all I hear is from the right and the extreme right is that nationalism, national
fervour, will resolve the problems of individual countries.

Let us be very clear — history in the continent of Europe has underpinned the simple fact that nationalism and extreme
far-right nationalism has only led us to one thing: wars and division and hatred and destruction.

So I invite those that sometimes fraternise with the far right to look to the centre, to look to sensible solutions and to
sensible policies to ensure that the centre holds and that we do what is right for all the citizens of Europe.

Daniel Freund, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Herr Prasident! Liebe Kolleginnen und Kollegen! Herr Caspary, den
Dammbruch, den Ihr Parteichef vor zwei Wochen im Deutschen Bundestag vollzogen hat, den kennen wir hier im
Europdischen Parlament ja schon ein bisschen linger. Aber auch wenn Sie sich zunehmend daran gewohnt haben, lassen
Sie mich noch einmal klar sagen, mit welchen Fraktionen Sie hier zunehmend Mehrheiten bauen.

Wir haben ja drei ganz rechte Fraktionen hier im Europiischen Parlament: die ECR mit der PiS, den polnischen Rechtss-
taatsfeinden, die ihre eigenen polnischen Fraktionskollegen hier eigentlich sehr hart bekdmpfen; die PfE mit den korrup-
ten Putin-Freunden von Viktor Orbédn; und die ESN mit der AfD, einer in weiten Teilen rechtsextremen Partei. Mit keiner
dieser Parteien ist demokratische, europiische oder gute Wirtschaftspolitik zu machen. Von Adenauer bis Merkel stand
Europa immer im Zentrum der Politik der Union — und das geben Sie jetzt zunehmend auf fiir ein paar bequeme
Mehrheiten mit der PiS, Orbdn oder der AfD, weil Sie nicht in der Mitte nach Kompromissen suchen wollen?

Sie wissen doch eigentlich, dass es besser geht. Weber hat 2018 noch Wahlkampf fiir Viktor Orban gemacht. Wo stehen
wir da heute? Warum diesen Fehler immer wieder begehen? Wenn man in den Niederlanden, in Italien, in Osterreich, in
Frankreich sehen kann, welchen Effekt das gerade auf die konservativen Parteien hat, die daran am Ende zugrunde
gehen, wenn man Rechtsextremen die Tiiren zur Macht aufmacht.

Wir als Demokraten, als Proeuropder, miissen am Ende Mehrheiten dafir finden in der Mitte — nicht mit den ganz
Rechten, nicht mit den Extremisten —, damit das in der Europdischen Union funktionieren kann.

Martin Schirdewan, im Namen der Fraktion The Left. — Herr Prisident! Nach dieser seltsamen realititsverweigernden
Rede des Kollegen Caspary wiirde ich Thnen gern helfen, wieder in der Wirklichkeit anzukommen. Hunderttausende
gehen derzeit in Deutschland auf die Straffe, um gegen den Siindenfall der deutschen Konservativen zu demonstrieren,
die das erste Mal seit dem Ende des Zweiten Weltkrieges gemeinsame Sache mit den Faschisten von der AfD gemacht
haben. Deshalb singen die Leute auf den Straflen: Wehrt euch, leistet Widerstand gegen den Faschismus hier im Land.
Das ist die Realitdt, die sich gerade in der deutschen Gesellschaft abspielt.

Und auch hier im Europdischen Parlament sind bei den Konservativen — und ich hoffe, dass Thr die Realitdt zur Kenntnis
nehmt — sind bei den Konservativen offenbar lingst alle Hemmungen gefallen, die immer ofter mit der extremen
Rechten zusammenarbeiten.

Aber den neuen Faschismus stoppt man ...

(Zwischenrufe)
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Ich habe einen guten Rat fiir euch: Hort einfach zu. Aber den neuen Faschismus stoppt man nicht, indem man seine
Position iibernimmt. Man stoppt ihn nicht, indem man Menschenrechte schleift und gegen Minderheiten hetzt, indem
man den Klimawandel leugnet oder mit durchgeknallten, rechtsextremen Big-Tech-Kapitalisten wie Elon Musk kuschelt.
Man stoppt den neuen Faschismus, indem man fiir bezahlbare Mieten, fiir anstindige Lohne und Renten sorgt. Man
stoppt ihn, indem man die Unabhéngigkeit der Justiz, die Freiheit der Presse und die Freiheit der Wissenschaft verteidigt.
Und ja, auch indem man mit den Mitteln des Rechtsstaats faschistische Organisationen zerschlagt.

Es gibt keine Mitte zwischen Faschismus und Antifaschismus. Das solltet Thr doch aus der Vergangenheit des letzten
Jahrhunderts gelernt haben. Wenn Ihr mit denen zusammenarbeitet, dann habt Thr eure Seite gewdhlt. Aber solange wir
hier sind, und solange Hunderttausende auf die Straflen gehen, werdet Thr immer wieder von uns horen. Wehrt euch!
Leistet Widerstand gegen den Faschismus hier im Land!

Ivan David, za skupinu ESN. — Vézeny pane ptedsedajici, tématem je hrozba spoluprice konzervativch a krajni pravice
pro konkurenceschopnost Evropské unie. Svét se nefidi podle nédlepek, které rozdévite. Nejen hrozbou, ale skutecnou
pii¢inou neschopnosti konkurence je vétsina tohoto Parlamentu a Evropskd komise, které prosadily Green Deal a pro-
tiruské sankce. Ty vedly k rlistu cen energii, ktery se promitd do vech cen a zdrazuje produkci, kterd se tézko prosazuje
na trhu.

Misto padesati osmi pohlavi byste se méli zajimat o Zivotni droven obcant, jejiz pokles zajistuje odliv nejschopngjsich.
Misto podpory imigrace byste méli podporovat porodnost a méli byste prestat degradovat skolni vzdélani. Ti, které
nazyvéte konzervativci a krajni pravici, jsou ve skutecnosti raciondlné uvazujici politici snazici se brnit Gpadku zemi{
Evropské unie, ktery zptisobujete vy, ne levice, ale krajni levi¢ici a nezodpovédnd neoliberdlni pravice.

Lukas Mandl (PPE). — Herr Prisident! Herr Exekutiv-Vizeprisident! Liebe Kolleginnen und Kollegen! Zusammenarbeit
von Konservativen und Rechtsextremen als Bedrohung der Wettbewerbsfahigkeit in der EU — also, das ist schon einmal
ein Titel, der offenbar Programm ist und mit dem Wahlkampf in Deutschland gemacht werden soll. Die Reden der
Kollegen Repasi, Lopez, Freund und Schirdewan von ganz links auflen haben das ganz klar gemacht, dass es hier
iiberhaupt nicht um eine europapolitische Debatte geht, sondern um Wahlkampf in Deutschland. Das ist ein Missbrauch
dieses Parlaments; aber wir konnen iiber alles diskutieren.

Zweitens, wir sind die christdemokratische Fraktion hier — die Europdische Volkspartei; die konservative Fraktion ist eine
andere Fraktion. Das gehort einmal festgehalten, weil immer wieder versucht wird, alles in einen Topf zu werfen. Meine
Distanz von Extremen zu beiden Seiten ist felsenfest, egal, ob es Linksextreme sind oder Rechtsextreme. Ich halte diese
Distanz, die Europaische Volkspartei hilt diese Distanz, und das ist selbstverstindlich.

In der zweitgroten Stadt meines Heimatlandes Osterreich — in Graz — regiert eine Kommunistin. In Osterreich haben
die Sozialdemokraten sich aus der Affire gezogen, als es um eine Regierungsbildung gegangen ist. Deshalb musste der
Bundesprasident den Chef der Freiheitlichen Partei mit einer Regierungsbildung beauftragen. Und wer zieht sich nicht
aus der Affire, sondern versucht, fir den Staat das Beste zu machen? Wieder einmal die Volkspartei.

Was macht die Extremen grof$? Diejenigen, die sie immer wieder ins Zentrum riicken, so wie diejenigen von links, die
diese Debatte heute beantragt haben. Stirken wir besser die Mitte! Ich arbeite mit Konservativen und Liberalen, mit
Sozialdemokraten und Griinen gerne zusammen, und wenn Extreme Antrdgen, die gut sind, zustimmen, werden die
Antrige deshalb nicht schlecht. Das ist gelebter Parlamentarismus. Das ist die Art und Weise, wie wir miteinander
umgehen sollen — durch die Stirkung der politischen Mitte.

Heléne Fritzon (S&D). — Herr talman! Den grona dealen var ett framtidsprojekt under forra mandatperioden. D4 stod
vi tillsammans i den breda mitten och de hogerextrema klimatfornekarna stillde sig utanfor. I mitt land, Sverige, gick de
hogerextrema till val pd att riva upp klimatlagstiftningen, och nu riskerar vi den. Om vi backar pd den gréna omstill-
ningen riskerar vi att missa klimatmadlen, att férlora de grona jobben i EU och véra industriméjligheter.
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Om de konservativa krokar arm med de hogerextrema gér vi en allvarlig utveckling till métes. Var industri hir i Europa
behover langsiktiga spelregler, tydlighet och ett politiskt ledarskap som gor att vi investerar i bdde ménniskor och
foretag. EU — och det dr en varning frdn min sida — fir inte bli det storsta hotet mot tillvixt och grén omstillning i
Europa.

Klara Dostalova (PfE). — Pane pfedsedajici, podivejme se na ironii dnesni diskuze. Mdme tu vdzné minény bod pro-
gramu, ktery tvrdi, Ze spoluprdce konzervativnich a vlasteneckych stran ohrozuje evropskou konkurenceschopnost. Pan
Repasi nds tady vyzyva, abychom spolupracovali na stfedu, abychom spolupracovali. Kde jste byl, pane Repasi, kdyz se
uvaloval cordon sanitaire?

Téma dnedni diskuse jasné ukazuje, jak daleko zasla politickd cenzura v Evropé. Pry je hrozbou pro demokracii, kdyz se
konzervativni a vlastenecké strany spoji. A kdo to rozhodl? Kdo urcil, Ze nékteré demokraticky zvolené strany maji
méné prav nez jiné? To uz neni demokracie soutézi myslenek?

Evropé chybi inovace, ale hlavnim tématem je boj s pravici. Pramysl utikd z Evropské unie, ale hlavnim problémem je
spoluprdce konzervativnich stran. Ceny energii stoupaji, ale hlavni nebezpeci je v tom, Ze vlastenci cht&ji mit slovo v
politice. A vite, co je na tom nejlepsi? Vase ideologickd strategie nefunguje. Lidé vidi tuhle selektivni demokracii a
zainaji ji odmitat, protoze v demokracii se politickd konkurence nepordzi cenzurou, ale lep$imi argumenty. A ty vam,
véazeni kolegové, chybi.

Jadwiga Wisniewska (ECR). — Panie Przewodniczacy! Tematem tej debaty powinna by¢ wspélpraca lewicowo-liberal-
nej wigkszosci jako zagrozenie dla konkurencyjnosci Europy. Jak wam nie wstyd zrzucaé odpowiedzialno$¢ za konsek-
wencje Zielonego tadu na prawg strong sceny politycznej? To my przestrzegaliémy przed konsekwencjami Zielonego
Ladu. To EPL nazwala siebie partig Zielonego Ladu, poréwnala Zielony tad do przewrotu kopernikanskiego.

W nosie mieliScie to, ze firmy z Europy wyprowadzaja si¢ poza Uni¢ Europejska, bo nie sa w stanie unie$¢ kosztow
polityki klimatycznej. W nosie mieliScie to, ze narasta ubdstwo energetyczne, bieda, za wszelka cene realizowaliScie i
chcecie nadal realizowaé Zielony Lad, a to jest tak naprawde droga donikad. Jakby bylo malo, dokladacie Pafistwo do
tego umoweg z Mercosurem, pakt migracyjny. Zatem szykujecie Unii Europejskiej jeszcze glebsza destrukcje.

Czas zatrzyma¢ Zielony tad. To zielone szalefistwo, ktdre niszczy konkurencyjnos¢ europejskiego przemystu.

Sandro Gozi (Renew). — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire, chers collégues, faisons ce que nous avons
dit et ce que nous avons écrit. Soyons cohérents. Nous nous sommes engagés a mettre en ceuvre la stratégie de Mario
Draghi, fondée sur trois piliers: la simplification, I'investissement et la gouvernance, y compris par la révision des traités.
Nous avons voté la Commission von der Leyen en réaffirmant ces trois priorités dans un document signé par Renew, les
socialistes et le Parti populaire européen. Nous devons les défendre ensemble. Il n'y a pas de place pour les détours, pour
le double jeu, pour les majorités a géométrie variable ou pour les convergences avec les trois groupes d’extréme droite.

Cet opportunisme — votre opportunisme, chers collégues du PPE — brade nos valeurs et empoisonne notre Union. Chers
collegues du PPE, si vous persistez dans cette stratégie, vous risquez de vous retrouver sans aucune majorité pour
IEurope. Suivre les extrémes, de droite ou de gauche, c’est prendre le risque d'un blocage de notre Union, alors que,
dans Tactuel désordre mondial, face a des logiques impériales qui remettent en cause l'existence méme de notre Union,
nous devons étre plus unis pour étre plus forts.

Jappelle donc toutes les forces responsables a rester engagées dans cette dynamique, qui est la seule possible pour un
véritable renouveau européen.

Maria Ohisalo (Verts/ALE). — Mr President, Commissioner, the far right is on the rise and the conservative centre-right
is enabling this all over Europe. Nazi salutes and bizarre culture wars every day. They are not any accidents. They divert
people’s focus from painful political decisions restricting workers’ rights, making access to healthcare and education
harder, cutting from social security, reducing the capacity of civil society, science and arts, feeding misogyny, racism,
homophobia, transphobia — and all in the name of freedom of speech. All in the name of the richest getting even richer.
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The economy and competitiveness — they also suffer from this kind of instability. They need certainty.

So people, let’s not be fooled. Let’s not get numb and quiet. Let's raise our voices and let’s fight back.

Marina Mesure (The Left). — Monsieur le Président, la droite et 'extréme droite portent ensemble depuis des années la
méme politique de dérégulation qui a ruiné la compétitivité européenne. Car oui, c’est bien la dérégulation du secteur
énergétique, la casse des services publics et le libre-échange qui nous ont fait perdre des pans entiers de notre économie
et notre capacité a produire nous-mémes ce dont nous avons besoin.

Prenons l'exemple du prix de I'énergie. Pendant la crise énergétique, au lieu de défendre un retour a des tarifs réglemen-
tés via un controle public du secteur de I'énergie, 'extréme droite a soutenu, avec la droite, le maintien du marché et
l'indexation du prix de Iélectricité sur le prix du gaz, ce qui a condamné des milliers d’entreprises.

Et que dire de leur haine des services publics, de leurs idoles, MM. Musk et Milei, qui s'attaquent a I'éducation, a la santé,
au transport? Sans formation de qualité, sans accés aux soins pour les travailleurs, sans fret ferroviaire, que restera-t-il de
notre compétitivité?

En somme, lorsque les Patriotes, qui n'en ont que le nom, défendent les Etats-Unis de Donald Trump, qui menace de
ruiner notre économie et vote les accords de libre-échange qui réduisent a néant notre souveraineté, eh bien, nous le
disons, nous les combattrons avec force et détermination par plus de politique sociale, par plus de politique environne-
mentale, par plus de services publics et par plus de protectionnisme solidaire.

Markus Buchheit (ESN). — Herr Prisident! Ja, man mag fast sagen, was fiir eine verlogene Diskussion, was fiir ein
verlogener Titel hier schon wieder. Es geht um Wettbewerbsprobleme in Europa, haben Sie vorgegeben. Sie wissen
ganz genau, wo diese Wettbewerbsprobleme liegen — in Threm verfehlten Green Deal, in einer von linker und griiner
Ideologie durchseuchten Kommission und in entsprechenden politischen Vorgaben, die unsere Wirtschaft in die Knie
zwingen.

Es geht um etwas ganz anderes, meine Damen und Herren zu Hause werden es jetzt gar nicht gemerkt haben. Es geht
darum, diese berithmte Brandmauer, die in Deutschland am Brockeln ist, endlich auch in Briissel hochzuziehen. Eine
Brandmauer wohlgemerkt, meine Damen und Herren. Das ist eine Schande fiir alle Maurer; das ist ein Lehrberuf. Diese
Herrschaften haben zum grofSen Teil gar nichts gelernt da driiben auf der griinen Seite. Dennoch soll diese Brandmauer
hochgezogen werden. Man soll sich also weiterhin hinter Worthiilsen verstecken, nichts tun da draufen, die Probleme
nicht angehen, den Pragmatismus weiterhin verhindern.

Meine Damen und Herren, die Liige sehen Sie auch im Wort: Eine Brandmauer schiitzt Leben; sie soll Leben retten. Thre
Brandmauer, meine Damen und Herren, sie vernichtet die Industrie, sie totet, und sie totet am Schluss auch Kinder,
meine Damen und Herren.

Lukas Sieper (NI). — Herr Prisident! Liebe Mitmenschen, wissen Sie, was ich an unseren konservativen Freunden von
der EVP oder auch der CDU in Deutschland so bewundere? Keine andere politische Stromung hat ein dermaflen kons-
truktives Verhltnis zur Wirtschaft. Niemand ist personell enger mit der Industrie verflochten und keiner kann mehr auf
die finanzielle Unterstiitzung der Unternechmen zahlen.

Deshalb freute ich mich, als sich Mitte letzten Jahres die Vorsitzenden der groffen deutschen Industrieverbiande mit einem
Brief an die Offentlichkeit wandten und vor den mental-kreativen Hobbyfaschisten von der AfD warnten. Schlielich
schadet eine nationalistische Politik dem européischen Binnenmarkt — unserem grofiten Vorteil auf dem Weltmarkt. Sie
schreckt die dringend bendtigten internationalen Fachkrifte ab. Sie fithrt zu Alleingdngen im Hinblick auf globale Krisen
wie den Klimawandel, die unser Wirtschaftswachstum nachhaltig bedrohen.

Es war 1932 Franz von Papen, ein Konservativer, der dachte, er konnte Hitler kontrollieren, konnte mit diesem aus einer
Position der Stirke heraus kollaborieren. Liebe Konservative, zum Wohle unserer Wirtschaft und unserer Gesellschaft,
machen Sie nicht denselben Fehler!
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Angelika Niebler (PPE). — Herr Prisident! Herr Exekutiv-Vizeprasident! Liebe Kolleginnen! Liebe Kollegen! Was fithren
wir hier in diesem Hause fur eine Scheindebatte? Die linke Halfte dieses Hauses versucht, eine angebliche
Zusammenarbeit der Konservativen mit den extremen Rechten hier herbeizureden. Herbeizureden. Ich kann nur sagen:
Es hat nie eine Zusammenarbeit gegeben, es gibt keine Zusammenarbeit, und es wird mit den Rechtsextremen keine
Zusammenarbeit geben. Das, was wir uns nicht verbieten lassen von der linken Seite des Hauses, ist, unsere Positionen,
unsere Uberzeugungen hier in diesem Haus zu formulieren. Das machen, liebe Griine, liebe Linke, liebe Sozialdemokra-
ten — das macht IThr genauso. Mein Kollege Daniel Caspary hat aufgezeigt, wer mit wem schon hier sich hat unterstiitzen
lassen.

Wenn ich mir die letzten Entscheidungen anschaue: Ich habe gerade mit der Kollegin Monika Hohlmeier diskutiert tiber
die Budget Guidelines. Ja, wer hat denn da mit wem gestimmt? Sie alle, die Linken, die Sozialdemokraten und die Griinen
haben mit der AfD, mit der ESN zusammen gestimmt. Ich konnte andere Beispiele nennen. Schauen Sie mal Ihr eigenes
Abstimmungsverhalten an, bevor Sie mit dem erhobenen Zeigefinger auf andere Leute hier zeigen.

Ich kann nur sagen: Diejenigen, die die Probleme und die Note der Menschen in unserem Land ignorieren und sie nicht
ernst nehmen, die befordern, dass rechtsextrem und linksextrem gewiahlt wird. Und wenn Sie sich mal anschauen, was
die  Ampelregierung in  den letzten drei Jahren auf die Reihe gebracht hat: Wir haben
tiber 50 000 Unternchmensinsolvenzen, allein im letzten Jahr die Halfte dieser Insolvenzen. Wir haben eine steigende
Arbeitslosigkeit, 400 000 mehr als zu Beginn der Ampelregierung. Und wir haben 100 Milliarden EUR Kapital, das
rausgeht. Das sind Probleme, die wir 16sen und angehen miissen und nicht Scheindebatten, die wir im Europiischen
Parlament fithren.

Katarina Barley (S&D). — Herr Prisident! Zu Threr neuen Rote-Socken-Kampagne miissen Sie mir aber noch erkldren,
warum Sie dann in Thiiringen mit dem BSW, mit den Hardcore-Kommunisten, zusammenarbeiten. Aber das ist vielleicht
eine andere Frage.

In der EU arbeiten die Mitgliedstaaten zusammen, um gemeinsam stirker zu sein, und der rechte Rand des Parlaments
will genau das Gegenteil. Sie sind in sich gespalten, aber in einem sind sie sich einig: Sie sind Nationalisten. Wohin
Nationalismus am Ende fihrt, das wissen wir leider. Wenn jedes Land meint, seine eigenen Interessen kommen zuerst,
dann stehen die Linder irgendwann gegeneinander. Die Konsequenz: Nationalismus bedroht den Frieden. Nationalisten
bedrohen alle, die nicht in ihr Weltbild passen.

Aber Nationalismus bedroht eben auch die Wettbewerbsfahigkeit. Das beste Beispiel ist der Brexit. Der Handel mit der
EU ist eingebrochen und nichts konnte ihn ersetzen. Aber Nationalisten und Rechtsextreme kommen nie von alleine an
die Macht. Als Deutsche mit britischen Wurzeln sage ich: Es ist verantwortungslos, wenn demokratische Politiker den
Rechtsextremen den Steigbiigel halten. Das beginnt eben, indem Konservative zulassen, dass Rechtsextreme ihnen den
Steigbiigel halten, wie es im Bundestag Friedrich Merz getan hat. Wir in Deutschland — gerade wir in Deutschland —
sollten das besser wissen.

Anders Vistisen (PfE). — Mr President, well, isn’t it marvellous? Marvellous to see the same politicians who have built
Europe’s economic future on politics from communist parties, from extreme green parties, now blaming the right for
the lack of competitiveness in the European Union.

But please, look within. You have explicitly, in election after election, day after day, in this House, removed us from
influence, removed our input from being taken into account. And that is the reason Europe is at a standstill. The
German economy is in ruins, the French economy is in ruins, and we are seeing the lack of prosperity everywhere in
Europe and higher energy prices than in the US.

You, my dear colleagues, have adopted and implemented 1 300 new laws since 2009. Four times more than the US has.
Maybe that is the reason you are not able to compete. Maybe your ideological blindness, your stupidity in economy is
the reason that you are not allowed to compete with the US, not the right that you never let in.

But when we come into power, we will fix it. So take it easy.
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Charlie Weimers (ECR). — Mr President, don’t do drugs. Then you might end up in a fairyland where your own
disastrous failures are projected on others. A fantasy world in which those who have been right so far are being called
far right’. No matter how much ‘copium’ or "woke-amin’ the socialist green left snorts, injects and inhales, you will
never escape from your economically illiterate, innovation-choking, debt-addicted, productivity-killing, competitiveness-
crushing greentopia.

No pain, no gain? The Green Deal is all pain, delusional gain. EVs? Costly cars we cannot all simultaneously charge.
Industry? Exodus. Solar panels, EVs, batteries all dominated by China — and you think China will keep their promises on
emissions? Quit taking ’delusional’. Champagne socialists and the famous political centre have controlled the EU
for 30 years. The result? Germany and France are the sick man of Europe, and Europe is the sick man of the world.

Charles Goerens (Renew). — Monsieur le Président, le probléme le plus récent d’'une possible collaboration entre les
conservateurs et l'extréme droite se pose actuellement en Autriche. Espérons que cela pourra encore étre évité. En
Allemagne, le sujet s'est invité dans la campagne électorale. Le candidat de la chancellerie, Friedrich Merz, dément de
la fagon la plus solennelle toute éventualité d’une collaboration avec I'AfD allemand. Cest un engagement, me parait-il,
sans équivoque. Prenons-le au mot.

Quant aux responsables du parti d'extréme droite allemand, eux aussi, il faut les prendre au mot. Demandons-leur, par
exemple, ce qu'ils entendent par le mot «remigration». Qui, au titre de la remigration, doit quitter définitivement I'Alle-
magne, selon eux? Quels sont les critéres de sélection? Ou ces personnes devront-elles aller? Tous ceux qui seront
concernés par la remigration seront-ils des milliers, des centaines de milliers, des millions a devoir quitter I'Allemagne?
Prenons-les au mot, parce qu'on aimerait étre éclairé.

L'impact de la remigration sur la compétitivité de I'Allemagne dans I'UE se traduirait dans la ruine de la principale
économie de I'UE. Cela étant, il me parait judicieux de thématiser au préalable le coup porté a nos démocraties libérales
par les paroles d’extréme droite une fois au pouvoir, avant d’évaluer leur possible impact sur le marché intérieur.

Thomas Waitz (Verts/ALE). — Mr President, Commissioner, colleagues, as an Austrian, I am once again reminded of
the darkest times of the last century. Once again, the Christian Democrats and conservatives are allowing the extreme
right to take power. At this very moment, there are negotiations still going on about making the extreme-right leader of
Austrian FPO the chancellor of one of our European Member States, and they are doing it even knowing what the
demands of FPO are.

You know what the demands are — did you read into it? They're saying politics should prevail over justice and Austrian
justice should prevail over European justice. This means destroying the European Union through the back door. This is
questioning the main values and principles our European Union is built on, and this is questioning the prosperity and
economic unity of our European Union. And unfortunately, parts of the European People’s Party are becoming complicit
in doing this and becoming complicit in weakening our European Union, especially in these times.

I think this is extremely dangerous. So turn around, remind yourself that you were once one of the founders of this
European Union, and stop destroying it.

Jussi Saramo (The Left). — Arvoisa puhemies, kotimaani Suomi on hyvi esimerkki siitd, miten tuhoisaa konservatiivien
ja darioikeiston yhteistyd on. Vuonna 2022 ty6llisyys oli enndtystasolla, yrityksilld oli tulossa historiallisen suuret vih-
redn teollisuuden investoinnit ja julkinen alijddma poistui 0,2 prosenttiin. Se oli paras tulos sitten finanssikriisin. Vuonna
2023 aloittanut oikeistokoalitio yhdessi dirioikeiston kanssa on keskittynyt hyvinvointivaltion leikkaamiseen, eriarvoi-
suuden kasvattamiseen seki lapselliseen Yhdysvalloista kopioituun kulttuurisotaan ja wokeen.

Suomi on pudonnut Euroopan hidnnille. Ty6ttomyys kasvaa rajusti ja sen mukana valtionvelka. Julkinen alijddma on
lahes viisi prosenttia. Thmisid lietsotaan toisiaan vastaan. USA:sta Elon Musk kumppaneineen tukee sosiaalisella medialla
Suomen ja Euroopan hajottamista. Nyt on aika kaikkien rakentavien voimien puolustaa demokratiaa, puolustaa euroop-
palaista hyvinvointimallia, puolustaa tavallisia ihmisid. Se turvaa myos kilpailukyvyn.
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Erik Kalifidk (NI). - Ja som sa prihldsil z prostého dovodu. Ni¢ nezmyselnejsie ako ten nadpis som este v Zivote necital
a doterajSia debata moj pocit absoldtne potvrdzuje. Ak by ste tvrdili, Ze spoluprica konzervativcov s krajnou pravicou
ohrozuje prdva mensin, migrantov alebo LGBT komunity, povedal by som si este okej. Ale konkurencieschopnost
Eur6py? Uvedomujete si vobec td ir6niu, Ze to hovorite prave vy? Stcast centristickej vacsiny, o za poslednych 10
rokov doslova zdevastovala konkurencieschopnost Eur6pskej tinie? Vase absurdné a nefunkéné ndpady st tou skuto¢nou
hrozbou pre nasu konkurencieschopnost. Green Deal, odpor voci jadrovej elektrine, odpojenie sa od lacného ruského
plynu a ropy & neustdle kopanie a sankcie voci Cine. Vy ste rozhodli, Ze tazit nesmieme z ekologickych doévodov a
dovézat lacné suroviny z ideologickych dovodov. A eSte mate ti drzost ukazovat na tych, ¢o s tym nesthlasia, a tvrdit,
ze st hrozbou pre konkurencieschopnost? Nebldznite! Viete, stra§ne z vds razi pocit nadradenosti, lebo si myslite, ze
zachrauje svet. Ale v skutonosti s vasou politikou nedokdzete zachranit ani len jednu jedint eurépsku fabriku.

Alma Ezcurra Almansa (PPE). — Sefior presidente, sefiorias, efectivamente, en Europa existe una enorme coalicién. Una
profunda y estrecha: entre los que quieren subir los impuestos y los que piden mds aranceles; entre los buenistas que
llaman cada dia a incumplir la ley a miles de personas y los xenéfobos que incitan al odio al diferente; entre los que
persiguen a los periodistas y a los jueces, ya sea en hingaro o en espafiol.

Y, si no, diganme una cosa: jquién se beneficia de que crezca el nacionalismo en Europa? ;O a quién le interesa que se
radicalice el discurso de la izquierda?

Reconozcan que son todos cara de una misma moneda y todos enemigos de la libertad.

Y, entre tanto, un fantasma vuelve a recorrer Europa: el de la reaccion de millones de personas contra las politicas de
una izquierda sectaria que lleva décadas anteponiendo la ideologia al sentido comin.

Donde habia civilizacién, decrecimiento; donde habia valores occidentales, delirio woke; y, en lugar de competitividad,
fundamentalismo climdtico, socialismo y pobreza.

¢De verdad creen que la solucién es volver a la Europa de los muros y del pensamiento tinico?

Olvidan que los europeos hemos sido fuertes cuando hemos sido capaces de abrirnos al mundo, cuando hemos forta-
lecido nuestras democracias, cuando hemos atraido la excelencia venga de donde venga y cuando hemos eliminado
obstdculos para que nuestras naciones, juntas, compitan en libertad.

Asi que mdscaras fuera. Ya sabemos quién colabora con quién. Y que nadie dude: el Partido Popular Europeo va a
pararles a todos ustedes los pies.

Mohammed Chahim (S&D). — Voorzitter, we zijn in een tijd beland waarin realiteit ondergeschikt is aan ideologie. Je
moet je toch even achter de oren krabben als je ziet dat rechts een grotere focus heeft op olie dan Saoedi-Arabié, dat
momenteel de grootste waterstoffabriek ter wereld aan het bouwen is. Zelfs daar ziet men in dat fossiele brandstof een
doodlopende weg is.

Terwijl China de meeste hernieuwbare energie produceert en meer dan 40 % van zijn economische groei te danken heeft
aan zonnepanelen, windmolens, warmtepompen en elektrische auto’s, wil rechts vooral concurreren met fossiele brands-
toffen. Ik begrijp het niet.

De vernieuwing van onze economie betekent juist dat we aan de Green Deal moeten vasthouden en onze industrie
moeten helpen. Als je dat niet begrijpt, dan heb je de spreekwoordelijke boot gemist, misschien zelfs de hele vloot.
Rechts en extreemrechts laten ons concurrentievermogen liever over aan de grillen van Poetin, Trump of Mohammad
bin Salman. Ze doen alsof ze opkomen voor onze burgers, maar ze verzwakken onze economie en de Europese positie.

Paolo Borchia (PfE). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signor Commissario, buona fortuna. Mi sembra che questa
Commissione sia sostenuta da una maggioranza poco coesa.

Per il resto questo ¢ un dibattito lunare. Abbiamo sentito il collega Repasi usare la plenaria per fare campagna elettorale
per le elezioni tedesche. Scusate, ma dove siamo? Compratevi degli spot in televisione, non usate il Parlamento europeo.
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Adesso ce l'avete con i miliardari, ma quando aiutavano e finanziavano la sinistra andava tutto bene vero? State dis-
truggendo l'industria europea con il Green Deal e adesso vi inventate che la competitivita sarebbe minacciata da chi sta
chiedendo una transizione piti graduale e ordinata e non ha votato il Green Deal.

Scusatemi, ma pensate che gli elettori europei siano scemi? State provando a spaventare la gente parlando di estrema
destra, quando l'estrema destra € morta e sepolta da tanti anni. Quelli che voi bollate come estremisti sono movimenti
che stanno provando a salvare I'Europa, quella stessa Europa che voi state distruggendo. Qualcuno ha parlato di moda
per la destra, io la chiamo democrazia.

Assita Kanko (ECR). — Voorzitter, dit debat slaat nergens op. Wat onze welvaart vernietigt, is het pamperbeleid van
links. We weten allemaal heel goed dat dit pamperbeleid de levensverzekering van de linkse partijen is, met een nieuw-
komer als eeuwig slachtoffer dat nooit zelf verantwoordelijk is, maar altijd hulp nodig heeft. Dit is niet alleen racistisch
en paternalistisch, maar ook duidelijk een groot verlies aan inkomsten voor de hele samenleving. Want het potentieel
van de nieuwkomer blijft altijd onontgonnen. Links ziet ze liever zo lang mogelijk met een uitkering, niet met een baan.

Wat migratiebeleid betreft, wil links liever verder met de huidige chaos. Elke poging tot oplossing wordt gezien als
racisme of fascisme. Maar zo vernietig je Schengen en de interne markt. Zo bevorder je armoede, geen concurrentiever-
mogen. Het is uit wanhoop dat zovelen onder onze burgers voor extremisten stemmen. Maar oplossingen hebben zij
niet, alleen geroep. Het antwoord op de problemen ligt duidelijk bij centrumrechts. Dit parlement moet daarmee aan de
slag.

Moritz Korner (Renew). — Herr Prisident! Liebe Kolleginnen und Kollegen! War es klug, dass Friedrich Merz letzte
Woche diese Antrige gestellt hat, nachdem er Wochen vorher gesagt hat, dass er bei wechselnden Mehrheiten genau das
nicht tun wird? Ich glaube nicht. Aber genauso unklug war es von SPD und Griinen, nicht darauf einzugehen, einen
Migrationspakt in der Mitte zu schmieden. Was hat sie eigentlich bei diesem Gesetz gestort, das alle Ministerprasidenten,
auch die griinen und auch die sozialdemokratischen, mitbeschlossen hatten?

Wir werden die Populisten da nicht klein machen, wenn wir die Probleme, die sie einst grofs gemacht haben, nicht
wieder klein machen. Und deswegen miissen wir in der demokratischen Mitte die Probleme losen. Denn natiirlich ist
die Rechte eine Gefahr fiir unsere Wirtschaft. Die AfD will raus aus dem Euro. Was fiir ein 6konomischer Kamikazetrip
wire das? Ja, die D-Mark war einst stark, und der Euro hat auch Konstruktionsfehler. Aber eine Riickkehr wire ein
Desaster. Aufwertung, teure Exporte, Millionen Jobs in Gefahr. Studien warnen, um bis zu 20 % wiirde das
Wirtschaftswachstum einbrechen. Die AfD redet von Souveridnitit. Doch ihr Plan bedeutet genau das Gegenteil. Deuts-
chland kann es sich nicht leisten, diesen Irrweg zu gehen.

President. — We need a short break to try and fix the mics. There is something wrong.

OK. Now let’s start with three mics.

Reinier Van Lanschot (Verts/ALE). — Mr President, let's play a game. You are an entrepreneur with a new business
idea. In which continent would you choose to build your business?

In the first continent, you can’t hire the best people — borders are closed. You can’t plan ahead — regulations change
unpredictably. You can’t innovate — old, polluting industries are protected. You can't expand — international cooperation
is replaced by isolation.

In the second continent, you can build your dream team because you can hire international talent. You can trust the
system because rules are stable, predictable and fairly enforced. You can pioneer because investments in the green and
digital transitions unlock new opportunities. You can skill globally because of open international collaboration. Now, tell
me, where would you build your business?
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Luis-Vicentiu Lazarus (NI). — Domnule presedinte, dragi colegi, inteleg cd este vorba despre o discutie care vizeazd o
posibild colaborare intre forte conservatoare si forte considerate, etichetate de dumneavoastrd, ca extremiste. Dar aceste
forte extremiste, de fapt, nu fac altceva decat sd isi reprezinte cetdtenii, sd reprezinte interesul national si sd actioneze in
sensul acesta. De pild3, eu, care vin din Romania, am intrat cu tot dragul in Uniunea Europeand, pentru ci ne-ati fluturat
in fata ochilor un principiu, si anume principiul unitdtii in diversitate.

Unde mai este astdzi acest principiu? Pentru cd noi, cand am intrat aici am avut securitate energeticd, securitate in
educatie, securitate alimentard, securitate in justitie. Astdzi constat cu stupoare c¢i nu mai avem securitate in justitie
sau suveranitate in justitie, pentru ci in Romania se interzic candidati si se anuleaza alegeri fird niciun fel de argumente.
Nu avem nici securitate alimentard, pentru cd suntem indusi in ideea ci trebuie si inlocuim carnea, deoarece, nu-i asa,
avem atatea boli peste si toate asemenea chestiuni ... (Presedintele a intrerupt vorbitorul).

God bless President Trump. God bless the people of Romania. God bless the people of Europe.

Riho Terras (PPE). — Mr President, I am truly astonished at the hypocrisy and the lies that our left-leaning colleagues
are cultivating in this House. Or should I say, I'm not that surprised.

There is no doubt that with the Socialists and Greens pushing their ideology-driven agendas, Europe will not win. It will
never happen. We are in the middle of the most serious crisis that Europe has faced after the Second World War. And
what we hear from the Socialists and Greens is that somehow we, the Christian Democrats and the Conservatives, are
endangering Europe’s competitiveness.

This is a lie, which has no foundation at all. You are more than happy and eager to cooperate with the radicals should it
comply with your ideology. Politics is not about pushing your ideology. It’s about listening to the people. Being realistic
and sensible.

Alessandra Moretti (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, le destre europee non si nascondono pitl. Qualche
anno fa osannavano Putin, che poi riporto la guerra in Europa, provocando una crisi globale che paghiamo ancora oggi.
Adesso invece umiliano i nostri paesi applaudendo Trump, che sta per colpire il nostro sistema produttivo, le nostre
imprese e i nostri lavoratori con dazi senza precedenti, che costeranno posti di lavoro e faranno schizzare in alto i
prezzi dei prodotti.

Loro sono gli anti europei, gli anti italiani, i patrioti al contrario. Salvini, Meloni e le destre, anche in questo Parlamento,
sono muti di fronte a questa aggressione commerciale senza precedenti. Si inginocchiano di fronte al nuovo loro
padrone e scaricano sul Green Deal tutta la loro inadeguatezza.

La verita ¢ che di patriottico loro non hanno nulla. Spargono odio, seminano violenza, ma non hanno un piano per il
futuro. Noi crediamo ancora in un futuro di sviluppo, per un’Europa pero piti giusta, un’Europa che sappia anche
prendersi cura dei diritti e delle liberta.

Ondiej Knotek (PfE). — Pane piedsedajici, kolegové, takze spoluprice Patriotli, Konzervativcl a Suverenistdi podle vés
ohrozuje konkurenceschopnost Evropy? Vam ptijde divné, Ze frakce v Evropském parlamentu s podobnym programem
spolupracuji? Umite vibec pfijmout jiny ndzor? Moznd by strany s jinym ndzorem neZ vasim vibec nemusely kandido-
vat. No to by byla pardda. Mohli byste pokracovat jako dosud. Zakazovat, zdrazovat, dotovat a regulovat.

Jenze zapomindte na lidi. A jd vdm néco povim. V evropskych volbach hodné, opravdu hodné lidi dalo jasné najevo, Ze
maji va3i politiky deseti pohlavi, zelené hospodatské destrukce, centralizace do Bruselu a cenzury plné zuby a my jejich
hlasy a davéru nezklameme. Zdravy rozum neporazite a Patrioty neumlcite, tak si to pamatujte.

Stefano Cavedagna (ECR). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, oggi ci tocca parlare di un dibattito di massima
importanza: la pericolosa collaborazione che ci sarebbe tra i conservatori e la cosiddetta estrema destra.

Ora, noi sicuramente non siamo dell'estrema destra, ma sicuramente chi ha proposto questo dibattito ha dimostrato
estrema stupidita. Perché dico questo? Perché mentre noi stiamo cercando di cambiare 'Europa, voi continuate a perdere
tempo alimentandola in discorsi ideologici.

54/152 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/5631/0j


http://data.europa.eu/eli/C/2025/5631/oj

JO C du 23.10.2025 FR

La grande verita & che vi da fastidio che ci sia qualcuno che sta abbattendo le scelte ideologiche del Green Deal, quali le
scelte sul settore delle auto green, il settore delle case ecologiche, tutti i danni che state creando e causando ai nostri
agricoltori e alle nostre aziende.

E allora si, tutte le nostre proposte troveranno grande adesione, sicuramente da parte di chi vuole salvare 'Europa ed
evitarne il declino. Forse dovreste farlo anche voi.

Anna Stiirgkh (Renew). — Herr Prisident! Lassen Sie mich als Osterreicherin in diesen Tagen mehr denn je festhalten:
Eine Zusammenarbeit mit der extremen Rechten bringt Europa nicht weiter. Das sollte jedem klar sein, der einmal einen
Blick auf ihre Agenda wirft.

Sie wollen uns in nationale Festungen sperren, eine Festung Osterreich. Aber eine Welt von Festungen ist eine ziemlich
diistere, eine ziemlich einsame Welt. Sie wollen nicht nur unseren Biirgerinnen die Freiheit nehmen, Sie hindern unsere
Unternehmen daran, iiber die eigenen Grenzen hinauszuwachsen. Und dann schimpfen Sie sich als Patrioten?

Dort, wo ich herkomme, nennt man das anders. Da nennt man das Verriter. Sie verstecken es nicht einmal. Wer das
nicht sieht, der will es also nicht sehen. Umso erschreckender finde ich es dann, wenn Parteien, die sich Europa auf die
Fahne schreiben und scheinbar fiir unser gemeinsames Europa eintreten, sich im nichsten Atemzug umdrehen und
diesen Europaverhetzern die Hand reichen.

Es tut mir leid, aber das geht sich nicht aus. Werte Kolleginnen der Volkspartei! Machen Sie die Augen aufl Wer eine
Festung baut, der sperrt sich selber ein. Wer sich den Rechten anschliefSt, der verrit Europa.

Majdouline Sbai (Verts/ALE). — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire, chers collégues, il y a quelques jours,
a Bruxelles, les syndicats de toute I'Europe sont venus nous alerter: 300 000 emplois sont menacés dans I'industrie de
l'acier et de 'automobile.

Alors oui, il y a aujourd’hui une alliance, une alliance de ceux qui mentent aux travailleurs. Ils mentent en voulant
confier aux seuls actionnaires et milliardaires notre avenir industriel. Des preuves? Ils proposent Elon Musk pour le
prix Sakharov; ils veulent déréguler nos marchés, en particulier les plateformes digitales et numériques; ils célebrent les
cryptomonnaies; et, en méme temps, ils votent contre le renforcement des droits des syndicats et de la place des salariés
dans la gouvernance des entreprises, contre I'égalité salariale entre les femmes et les hommes, contre un plan de lutte
contre le chomage des jeunes.

Aujourd’hui, ils veulent aussi s’attaquer au devoir de vigilance, alors que garantir les droits humains et environnementaux
en Asie ou ailleurs, c’est aussi lutter contre la concurrence déloyale et soutenir la réindustrialisation en Europe.

Ces mensonges de l'extréme droite sont un poison pour notre démocratie et, aujourd’hui, ceux qui en sont complices
seront aussi complices de son effondrement.

Frangois-Xavier Bellamy (PPE). — Monsieur le Président, mes chers collégues, voild que dans ce débat surprenant,
certains, pour leurs petits intéréts politiques partisans, ont décidé de confisquer notre Parlement européen pour nous
accuser de faire monter le populisme.

Mais qui fait monter le populisme, chers collegues? Ce sont les dirigeants qui refusent d’écouter les inquiétudes qui
montent partout en Europe. Ce sont la gauche et les Verts qui, pendant des années, ont considéré que parler d'immigra-
tion était condamnable. Ce sont la gauche et les Verts qui, pendant des années, ont considéré que l'insécurité était déja
en soi une question transgressive. Ce sont la gauche et les Verts qui ont empéché nos pays de se réformer et qui ont créé
le décrochage économique qui touche tant de foyers aujourd’hui et qui engendre partout la précarité.

Qui s'allie avec l'extrémisme, mes chers collegues? C'est, dans mon pays, la gauche, et ce sont les Verts qui sont alliés a
M. Mélenchon et a la France insoumise. Vous ne votez pas seulement les mémes textes, chers collégues, vous vous
présentez ensemble aux élections, vous défendez le méme programme, vous portez les mémes candidats.
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Et qu'est-ce que cCest que la France insoumise? Ou est aujourdhui le pire? Ou est l'antisémitisme? Je I'ai croisé hier,
malheureusement, chez cette minorité d’étudiants de Sciences Po Strasbourg qui bloquent leurs amphis en criant «Sio-
nistes dehors!» et qui sattaquent a leur propre université parce quelle a un partenariat aujourdhui en Israél, ce qui est
déja, selon eux, un scandale et un crime qui mérite qu'on arréte tout et qu'on empéche d’étudier les étudiants qui veulent
travailler.

L'antisémitisme est 1a et, I'antisémitisme, c’est avec lui que vous étes en train de vous associer. Alors, chers collégues, ne
venez pas nous faire de lecon, jamais de lecon. Nous résoudrons les problémes des citoyens de nos pays que vous avez
refusé de regarder. Nous ouvrirons les yeux et c’est nous qui ramenerons la démocratie.

Andreas Schieder (S&D). — Herr Prisident! Sehr geehrte Damen und Herren! Die wirtschaftlichen Probleme, vor denen
wir stehen, im globalen Mafdstab — die brauchen ein starkes Europa. Ein starkes Europa kann nur aus der Mitte heraus
wachsen und kann nur durch Kooperation und Zusammenarbeit wachsen und nicht durch Spaltung.

Aber was wir sehen und die Zeichen, die beunruhigen uns. In Deutschland, im Bundestag begehen die CDU und deren
Chef Merz Wortbruch, und sie paktieren mit der rechtsextremen AfD. Auch in Osterreich lisst die Volkspartei die
Regierungsverhandlungen platzen, um dann nachher mit den rechtsextremen Freiheitlichen zu verhandeln und auch zu
riskieren und bereit zu sein, dass solch einer dann Bundeskanzler Osterreichs ist und damit auch im Europaischen Rat
sitzt und wieder einer blockiert und Europa von den Losungen, die wir brauchen, ein Stiick weit entfernt. Wer bereit ist,
Herbert Kickl zuerst als Sicherheitsrisiko zu sehen, aber dann auch den Schliissel zum Kanzleramt und den Weg in den
Europiischen Rat zu geben, der begeht Verrat an Europa.

Europa braucht die Mitte. Daher ist auch mein Appell an die Europdische Volkspartei: Gehen Sie nicht diesen Weg! Sie
miissen ihn nicht gehen, und Sie sollen ihn auch nicht gehen.

Jorge Buxadé Villalba (PfE). — Sefior presidente, la cumbre de lideres patriotas del pasado sébado en Madrid les ha
puesto muy nerviosos. Pues ya saben: mucha tila, hacer deporte y dormir ocho horas.

Los europeos estin agotados de sus politicas y de su propaganda, los europeos quieren reconquistar Europa y saben
quién va a liderar lo que hay que hacer para que Europa sea grande otra vez: eliminar o bajar todos los impuestos;
derogar el Pacto Verde Europeo; levantar las cargas que se imponen al sector primario e industrial para crear empleo
europeo; poner fin a la censura, a las redes sociales y a la dictadura woke en las universidades; defender la propiedad
privada y la libertad de comercio, que no se opone, sino que exige defender lo propio; congelar la ayuda al desarrollo y
a las ONG; construir de forma intensiva viviendas baratas para aumentar la oferta y construir centrales nucleares para
bajar la factura de la luz y servir a la industria; recuperar el principio de preferencia comunitaria; defender las fronteras
exteriores para que nada —ni nadie— entre en nuestro territorio ilegalmente y, por supuesto, deportaciones masivas de
ilegales; combatir el crimen y cerrar todas las mezquitas yihadistas.

Nosotros tenemos un buen plan y tenemos los mejores lideres. Asi que ya saben: tila, deporte y dormir ocho horas.

Cristian Terhes (ECR). — Mr President, dear colleagues, there is not a collaboration between conservatives — if you
mean the ECR Group and others on the right who are not in power in the EU — that threatens the bloc’s competitive-
ness. Instead, it is the irrational regulations pushed by the Left, Greens, Socialists and Renew and sometimes even EPP
that are currently undermining Europe’s economic growth.

Absurd policies based on utopian ideology rather than economic realities, such as the Green Deal, have led to higher
taxes, increased energy costs and excessive regulations, all of which are suffocating European businesses. The current
taxes already make the EU less competitive, but more will come. The aviation fuel tax and the carbon border adjustment
mechanism will further drive businesses out of Europe, forcing companies to relocate to less restrictive markets.
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If the Left, Greens, Socialists and Renew truly want to restore European competitiveness, they must support conservative
proposals for massive tax cuts and radical deregulation. The time for the neo-socialist ideological experiment is over.
Europe needs more economic freedom, not socialist restrictions.

Stefan Berger (PPE). — Herr Prisident! Meine Damen und Herren! Europa steht in einem harten Wettbewerb. Inflation,
hohe Energiepreise und vor allem Biirokratie machen uns stark zu schaffen.

Aber viele Probleme sind auch durch links-griine Politik erstmals verursacht worden. In Europa haben SPD und Griine
Gesetze — wie Lieferkette, Entwaldungsverordnung, Verbrenner-Aus — beschlossen, beférdert — und das sind massive
Wohlstandsbremsen. Thre rot-griine Politik fithrt dazu, dass Menschen sich Sorgen machen und dass der politische rechte
Rand sich unter anderem in Deutschland unter einem SPD-Bundeskanzler verdoppelt hat.

Weil Sie auf Friedrich Merz angesprochen haben: Von daher ist es gut und richtig, dass Friedrich Merz Deutschland
wieder Zuversicht auf Wachstum gibt. Die konservative Mitte, die zeigt, dass sie es am besten kann und Zuversicht
und Hoffnung und Aufbruch verbreiten kann. Wir wollen nicht mit den Rechtspopulisten stimmen, nicht im
Europidischen Parlament und nicht im Deutschen Bundestag. Aber dazu miissen sich SPD und Griine wieder in die
politische Mitte bewegen. Sie machen Politik fiir Minderheiten und nicht fiir Mehrheiten. Die harten Fragen — Migration,
Sicherheit — miissen aus der Mitte heraus, von extremistischen Rindern abgeschen, gelost werden.

Dieser Tagesordnungspunkt ist eigentlich ein Appell an SPD und Griine: Schliefen Sie sich nicht ein in Thre
Minderheiten-Bubble. Zeigen Sie Verantwortung! Stimmen Sie hier mal mit der EVP, stimmen Sie im Deutschen
Bundestag mal mit der CDU. Zeigen Sie Verantwortung! Dann braucht auch niemand die von rechts auflen.

Vasile Dincu (S&D). — Domnule presedinte, dragi colegi, uneori existd tentatia de a prelua narativele extremei drepte
sau de a face concesii de dragul popularititii unor teme care sunt populiste. Este 0 capcand si un mare pericol pentru
competitivitatea Europei. Bundstarea si prosperitatea cetitenilor din UE depinde de competitivitatea sa in aceastd econo-
mie globald. Mentinerea avantajului competitiv al Uniunii Europene necesitd colaborare internationald in domeniul stiin-
tific si tehnologic.

Restrictionarea liberei circulatii a fortei de munci si a capitalului reduce capacitatea companiilor europene de a atrage
talente si investitii. Tendintele izolationiste pun in pericol inovatia si cercetarea, care sunt motoarele competitivitatii.
Pentru securitatea Europei avem nevoie de interoperabilitate, de piatd unicd, uniune bancard si de ceea ce am putea sd
numim interoperabilitate culturald. Deci, sd evitim aceastd capcand! Europa, pentru a rdméne competitivdi pe plan

mondial, trebuie s combati si tendintele extremiste, pe langa alte pericole.

Agpoditn Aativomotlou (PfE). — Kupie TTpoedpe, oofapa, xupieg xar kupioy; H SeEilr katéotpewe ) Propmyavie; H debia
¢éxave €idoho v Greta Thunberg; H defia enéfale v mpdown evépyeia oe fapog g Plopmyaviag mou Katéotpeye Ty
avtayovietkotyta s Euponaikis Eveone 'H ot cootahiotikés kuPepviioeis mou mevivia xpovia kufepvolv v Eupomaiki)
‘Evwon; Tal\a, TtaMa, Teppavia, Ionavia, ahka kot i natpida pou, 1 ENNGda, kataotpagnray and aveppatiotes 60OLAALOTIKES
TIOMITIKEG.

Kat €xete onpepa to Ipaocog, €oeic, ot kataotpoeis e Eupamng, va pag kouvate to ddytulo mwg ot cuvtnprtikol eijiaote
anethr] yia v Euponn; Tehdo. Tpaypatikd yehdo. ‘Onog coga eine 1 Margaret Thatcher, to npoPAnpa pe tov cootahiopod
elvar meg TeNelovel OTav TeEAElwoouv Ta xprpata tev aNov. Agrote, Aomov, ta @avtaopata mept dfdev akpodefiag kat
€QUPHOOTE PINEAEUDEPEG OIKOVORIKES TOMITIKEG. MEIOOTE TOUG POPOUE, AUENTTE TV AVTAYWVIOTIKOTITA, ENAVAPEPETE TA TAAO-
Tika KoAQpakia, aQrjote Tov Aiyvit fjouyo, enevdlote ot flopnyavia kat kuplog dexteite v mpaypatkOTTa. AnoTUXaTe.
Akoloudjote autd mou oag Aéjie mpwv va glvar apyd, yiati SPaoTe To alplo Kat EiCaoTE T XUEG.

Thomas Pellerin-Carlin (S&D). — Monsieur le Président, chers collégues, nous vivons & nouveau un moment histo-
rique, ot une partie de la droite européenne souhaite faire un pacte avec l'extréme droite.

Ici, au Parlement européen, l'extréme droite veut tout simplement supprimer le pacte vert, comme si nos entreprises
européennes ne devaient pas rattraper le retard technologique qu'elles ont pris sur la Chine, par exemple en matiére de
voitures électriques et de production de batteries.
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Chers collégues, on ne rattrape pas son retard en ralentissant. Ce pacte vert pour I'Europe, il ne faut pas le supprimer, il
faut le compléter par un plan européen d'investissement dans la recherche, dans linnovation, dans la production de
batteries en Europe.

En ce jour, jappelle mes amis de droite a rester fideles a leurs valeurs et a leur histoire. Vous étes les héritiers des péres
fondateurs de I'Union européenne. Vos péres fondateurs, Robert Schuman, Konrad Adenauer, savent ou méne l'alliance
entre la droite européenne et l'extréme droite. Ils ont vécu dans leur chair ce qui arrive lorsque des petits calculs
politiciens prennent le pas sur I'honneur et le sens du devoir.

Csaba Domotor (PfE). — Tisztelt Elnok Ur! Eurépa gazdasdga roskadozik, 0% koriili a gazdasdgi novekedés, épiil le az
ipar, erre mirdl tartanak itt vitdt? Arrél, hogy a jobboldal hogyan rongélja Eurépa versenyképességét. Ez egy vicc.

Itt évek Ota egy népparti-liberdlis nagykoalici6 hatdrozza meg a politikdt. Ha valami, akkor ez gyengiti Eurdpa verseny-
képességét. Lassuk, hogy mit csindltak: elérték, hogy Eurdpa 134 millidrd eurdt koltson a hdbordra, amit lehetett volna
madsra is kolteni. Erdltették a gazdasdgi szankcikat, amelyek rekord inflaciét hoztak. Elvagtak Eurdpétdl az olcsébb
energiaforrdsokat. A Green Deal-lel kinyirjdk a vallalkozdsok versenyképességét, és egyébként a vildg legnagyobb biiro-
kraciahalmazit zaditjdk rdjuk. Es hogy még egyet mondjak, az elmdlt években beengedtek millidkat, akiknek a tGbbsége
nem tudott elhelyezkedni a munkaerdpiacon.

Ez az Onok felelgssége. Ne kenjék mdsra! Hidba dobdlnak rénk mindenféle jelz6ket, ha van valami, ami rontja Eurépa
versenyképességét, akkor az a politikai elit tevékenysége. Amit Onok szélsGségesnek mondanak, az nem mds, mint a
normalitds és a hazaszeretet hangja. Hidba prébaljak, nem tudnak minket elhallgattatni.

Estelle Ceulemans (S&D). — Monsieur le Président, la collaboration entre les partis conservateurs et I'extréme droite
représente-t-elle une menace pour la compétitivité? Evidemment oui. Mais cette collaboration est surtout un danger pour
nos démocraties et nos valeurs fondamentales. 1l est donc essentiel de maintenir le cordon sanitaire.

Si l'extréme droite aujourd’hui tente de se montrer fréquentable, son ADN n’a pas changé. Elle reste fondamentalement
raciste, sexiste et autoritaire. Ces partis trompent leurs électeurs, exacerbant l'anxiété de celles et ceux qui, dans un
monde devenu complexe, craignent un déclassement social, économique ou culturel. Mais ils n’apportent jamais, mais
jamais, aucune réponse a ces craintes légitimes, bien au contraire.

Ces partis se nourrissent de la haine de l'autre, de I'étranger. Mais attention, comme lhistoire et l'actualité nous le
démontrent, nous sommes tous potentiellement cet autre et cet étranger. Collaborer avec eux est donc une compromis-
sion inacceptable, tout comme il est dangereux d’emboiter le pas a leurs discours et leurs idées, comme malheureuse-
ment on I'a encore entendu aujourd’hui, car on préfere toujours l'original a la copie.

I est de notre responsabilité d’apporter des réponses concrétes aux préoccupations des citoyens, en particulier sur les...

(Le Président retire la parole a loratrice)

Jean-Paul Garraud (PfE). — Monsieur le Président, une fois de plus, nous assistons dans ce Parlement & une inversion
totale de la réalité. On nous explique que la collaboration entre les conservateurs et l'extréme droite menacerait la
compétitivité de I'Union européenne. Mais de qui se moque-t-on?

Dans son rapport, Mario Draghi lui-méme, qui n'est pas d’extréme droite, je crois, a tiré la sonnette d’alarme: la compé-
titivité de I'Union européenne est en chute libre. Pourtant, qui gouverne 'Union européenne depuis des décennies? Ce ne
sont pas les partis patriotes, ce sont les partis de gauche, les sociaux-démocrates, les centristes, les écologistes, qui ont
mené des politiques déléteres avec leur dogmatisme réglementaire, leur matraquage fiscal et leur idéologie bruxelloise qui
ont étouffé notre industrie et notre innovation.
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Maintenant ces mémes responsables rejettent la faute sur ceux qui ne sont pas encore au pouvoir. Cest une hypocrisie
monumentale. Si I'Europe est en perte de vitesse face aux Etats-Unis et a la Chine, ce n'est pas a cause d’un virage
conservateur voulu par nos peuples, cest & cause des choix désastreux faits par les eurocrates et leurs alliés.

Un exemple flagrant de cet aveuglement idéologique: le nucléaire. Méme le mot nucléaire était ici interdit. Le rapport
Draghi I'a clairement souligné: sans énergie abordable et souveraine, il est impossible de rester compétitif. Or, qui
attaque sans reliche le nucléaire, pourtant indispensable a notre indépendance énergétique et a la réindustrialisation de
IEurope? La gauche et les écologistes, qui préferent nous livrer aux importations de gaz américain, aux panneaux
solaires chinois ou au charbon allemand. Ce sabotage énergétique cofite cher aux Européens et accélére notre déclin
économique.

Ce débat est une tentative grossiére de diversion, mais nos peuples ne sont pas dupes. Ce quils veulent, c'est une
politique qui défende enfin leurs intéréts, leur économie et leur souveraineté, une politique qui les protége, notamment
d’'une immigration de masse, une politique débarrassée de toute idéologie, pragmatique, réaliste et efficace, une politique
qui stoppe enfin...

(Le Président retire la parole a lorateur)

Tiemo Wolken (S&D). — Herr Prisident! Der Vorsitzende der CDU/CSU-Fraktion hat hier heute gesagt, er mochte gerne
das Feuer hinter der Brandmauer loschen, das die AfD angeziindet hat und das Rassismus heifst. Aber stattdessen kippen
Sie und Thr Parteifreund Friedrich Merz immer weiter Ol in dieses Feuer. Friedrich Merz stellt sich in den Bundestag und
redet von tiglichen Gruppenvergewaltigungen durch Migrantinnen und Migranten in Deutschland. Das gibt es nicht.
Und wihrenddessen Sie hier reden und uns vorwerfen, in der Mitte nicht zu sein, kriegen Sie hier Applaus von der
AfD. Schimen Sie sich dafiir nicht? Sind Sie darauf stolz? Das ist die Realitit, {iber die wir reden.

Und fiir Sie ist die Antwort, egal, welches Problem, kein Wohnraum, kein Kindergartenplatz, kein Arzttermin — es sind
die Ausldnder. Und diese Erzahlung ist das, was das Feuer am Lodern halt. Und dagegen gehen gerade hunderttausende
Menschen in Deutschland auf die Strale und auch hier in Europa. Sie sagen, Sie reichen den Demokratinnen und
Demokraten die Hand. Wir nehmen diese Hand gerne an, wenn wir das echte Problem bekdmpfen. Wir brauchen
bezahlbaren Wohnraum; dafiir brauchen wir Investitionen. Wir brauchen Mietpreisdeckel, wir brauchen fiir die
Studierenden Wohnraum. Wir miissen gegen rechts kimpfen, wir brauchen bezahlbaren OPNV, wir miissen Altersarmut
bekidmpfen. Aber wenn diese ausgestreckte Hand zuriickgezogen wird und den Rechten gereicht wird, dann ist es fiir die
Demokraten ein Mittelfinger. Und das wird es mit uns nicht geben.

Marc Angel (S&D). — Mr President, Minister, colleagues, conservatives often take pride in claiming to embody the
political centre. Yet, in recent times, their ideas have increasingly resonated with parties from the far right. Whether by
crude political design or reckless indifference, this irresponsible game endangers Europe and its competitiveness.

We often hear from conservatives and others that we need to use common sense to increase our competitiveness. Well,
let me ask you, is it not common sense to take measures to protect our environment, to believe in science, considering
that our economic output is dependent on a healthy planet and population? Should we not open more avenues for legal
migration to address our labour shortages, rather than aggressively clamp down on migration and threaten to close
internal borders, thereby undermining our single market? And do we not need more European solutions considering
that 27 national rules create more bureaucracy and administrative burden for our companies, the very opposite of what
you want to achieve by pushing for an unrestrained and dangerous deregulation agenda?

This all seems common sense to my political group. So let’'s make the European Union competitive — competitive for the
future and not for a world long gone.

Stéphane Séjourné, Vice-président exécutif de la Commission. — Monsieur le Président, je ne me risquerai pas a faire une
syntheése ni a tirer des enseignements de votre débat.
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La Commission en restera donc a un certain nombre d’enseignements que nous pouvons tirer collectivement, dans ce
débat qui est fondamental, qui est un débat sur la compétitivité et que nous aurons d‘ailleurs dans la prochaine discus-
sion et dans la prochaine heure avec I'ensemble des parlementaires européens autour du combat de compétitivité, qui est
linstrument, aujourd’hui, qui devrait étre décliné par la Commission dans les prochains mois et répondre aux enjeux que
vous évoquiez.

Je me lancerai quand méme sur un ou deux points d'enseignements, en tout cas de réalités, qui nous rassemblent, au-
dela des différences et des divergences qui sont réelles entre les groupes politiques. Nous voulons tous que I'Europe reste
un continent avec une industrie, de I'innovation, des emplois de qualité. Certes, I'Europe n'est pas le modéle américain,
n'est pas le modele chinois, elle a son propre modéle, mais il faut également quelle travaille sur sa compétitivité, sa
compétitivité colt, sa compétitivité valeur.

II faut que nous travaillions également a la définition de notre modeéle européen tel que nous pouvons en parler en
dehors des frontieres européennes, tel que nous pouvons le promouvoir également dans notre Union européenne, et il
faut que nous construisions aussi les leviers de notre compétitivité a partir de nos particularismes, de maniere cohérente,
de maniere, jai envie de dire durable, prévisible, sur le temps long.

C'est ce que nous demandent également nos entreprises et, évidemment, en coopération — et ce sera mon dernier mot —
avec toutes les forces démocratiques qui sont prétes a travailler a ce modele particulier et qui, je crois, fait également de
I'Europe un continent a part dans la structure politique, tant dans ses institutions que dans les valeurs quelle peut
promouvoir un peu partout dans le monde.

Adam Szlapka, President-in-Office of the Council. — Mr President, honourable Members, Commissioner, thank you very
much for this very interesting debate that definitely shows how important competitiveness is for the European
Parliament.

Just a few remarks: the future of European competitiveness is in our hands. By working together, we can ensure that
Europe remains an attractive and competitive destination for investments, fostering growth and prosperity for all, and
we, as a Presidency, for sure will work on that.

Predsedajdci . — Dakujem. Tymto uzatvdram tdto rozpravy.
Pisomné vyhldsenia (cldnok 178)

Joachim Stanistaw Brudzifiski (ECR), na pismie. — Juz tytul tej debaty to osobliwe kuriozum: na jakiej podstawie
stawiana jest teza, Ze prawica jest zagrozeniem dla europejskiej konkurencyjnosci? Czy tak jest rzeczywiscie? To jest
pelne obtudny oskarzenie, uzyte ewidentnie po to, by odwrdci¢ uwage od faktu, ze teraz KE zamierza realizowaé pro-
pozycje i rozwiazania, o ktére od lat postuluje wlasnie prawica! Prosze spojrze¢ na chocby na te dwa przyklady.

W ramach tzw. Omnibusa Komisja zapowiada pakiet wprowadzajacy ,daleko idace uproszczenia” w obszarach ,zielonej”
sprawozdawczosci przedsigbiorstw. Ma to doprowadzi¢ do zmniejszenia obowigzkéw sprawozdawczych o 25% dla
wszystkich przedsigbiorstw, zas o 35% dla MSP.

Czy to nie prawica wlasnie protestowala przeciwko nadmiernym i kosztownym obowigzkom sprawozdawczym? Czy to
nie prawica ostrzegala przed konsekwencjami zielonych ,ambicji” dla gospodarki?

Kwestia cen energii: Komisja podkresla kluczowe znaczenie tego problemu dla gospodarki i obiecuje — do$¢ mgliste na
razie — dzialania w tym obszarze.

Czy to nie prawica ostrzegala przed katastrofalnymi konsekwencjami ,radosnej i beztroskiej” zielonej polityki energe-
tycznej? Czy to nie prawica protestowala przeciwko rezygnacji z atomu? Wreszcie: Czy to nie prawica — a konkretnie:
polska prawica — protestowala przeciwko uzaleznieniu energetycznemu od Rosji?

WalczyliSmy i walczymy o przywrdcenie zdrowego rozsadku w tej izbie — a lewica przypisuje prawicy swoje wlasne
dotychczasowe dzialania!
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10. Boussole pour la compétitivité (débat)

Predsedajici . — Dalsim bodom programu je vyhldsenie Rady Komisie o kompase konkurencieschopnosti. Znova
poprosim na otvorenie diskusie pana ministra Szlapku za Radu (2025/2531(RSP)).

Adam Szlapka, President-in-Office of the Council. — Mr President, honourable Members, Mr Commissioner, this for sure
will be a little bit longer intervention. I am delighted to address the European Parliament today on the important
initiatives of the Competitiveness Compass for the EU, which the Commission published a fortnight ago.

Competitiveness is the cornerstone of economic growth, social progress and sustainable long-term prosperity. The
Competitiveness Compass, presented by President von der Leyen defines a roadmap for decarbonisation and competiti-
veness and increased economic security by reducing dependencies. These pillars will reflect the challenges identified in
the Letta and Draghi reports, as well as the direction set up by the European Council in April 2024. Mario Draghi urged
the EU to catch up with rivals or risk slow agony. The time has come to act decisively, working hand-in-hand to restore
EU competitiveness in the face of global challenges.

Last year, with the Budapest Declaration, our leaders set out the direction to follow to boost EU competitiveness by
identifying 12 competitiveness drivers, which we are pleased to see now reflected in the Compass. The Council, there-
fore, welcomes the Competitiveness Compass and the various initiatives announced by the Commission, which respond
to the calls made by Member States.

It is also clear that rather than just taking emergency measures to deal with the current situation, we need to look at the
structural reforms needed to secure the EU’s competitiveness. Last week, only a few days after the Commission’s pre-
sentation of the Competitiveness Compass, Ministers for Internal Market and Industry and Ministers for Trade met in
Warsaw to jointly discuss the EU’s competitiveness. The ministers agreed that innovation and the decarbonisation of our
economy may bolster economic growth if they were well integrated with social, industrial, competition, economic and
trade policies. They must go hand-in-hand with the strengthening and diversification of supply chains.

Therefore, during our presidency, we are going to have in-depth discussions on the key horizontal enablers of compe-
titiveness and simplification across all sectors. We need to focus not only on the deepening of the single market to
ensure that EU industries remain globally relevant, but also on ambitious simplification as one of the enablers already
mentioned by Prime Minister Tusk just three weeks ago in the European Parliament. A horizontal discussion on the
Compass is scheduled at the ECOFIN Council meeting next week. It will focus on the need for simplification, declutter-
ing and regulatory burden reduction.

Furthermore, the difficulties of EU enterprises in having access to finance is another very worrying issue that needs to
be addressed quickly. Finance ministers will also consider how private investment can be mobilised, and how public
funding can be used in a more focused and targeted way to meet massive financing needs in order to deliver on the
agreed objectives.

The elements of the Competitiveness Compass agenda relating to industry and its clean transition will be addressed
extensively at the meeting of the Competitiveness Council in March. Further sectoral debates are planned in other
council formations in the coming months, including on concrete initiatives such as the upcoming Clean Industrial
Deal, the action plan on affordable energy prices, and measures addressing the specific situation of the automotive
sector and energy intensive industries in Europe.

President, honourable Members, Commissioner, the Competitiveness Compass is a very useful and needed framework to
close the gap with other global players in the speed of our technological development. We need to phase out our
imports of Russian sources of energy and reduce our dependence on Chinese manufacturing. And it is also important
not to undermine our economic competitiveness with the way we implement our environmental goals. Simplification
and reduction of administrative burdens alone, without significant investment in research and infrastructure cannot
drive growth.

Stéphane Séjourné, Vice-président exécutif de la Commission. — Monsieur le Président, Mesdames et Messieurs les députés,
Monsieur le Ministre, au nom de la Commission européenne, je suis heureux de prendre part a ce débat sur la boussole
pour la compétitivité. Comme son nom l'indique, elle a pour ambition de donner un cap a I'Union européenne en ces
temps d'incertitudes économique et géopolitique. Plus que jamais, nous avons besoin d’un objectif et d’objectifs partagés,
et notamment d’avoir les éléments du chemin a suivre pour atteindre ces ambitions que nous nous sommes fixées.
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Cette initiative confirme l'engagement de la nouvelle Commission, a savoir: placer la compétitivité au cceur de 'agenda
européen. Elle confirme également combien il est urgent d’agir. Apres les crises inédites que nous avons traversées ces
derniéres années, I'Europe a fait un travail d'introspection. 1l est matérialisé notamment par les récents rapports de
MM. Draghi et Letta. Le diagnostic est sans équivoque: 'Europe risque de ralentir encore plus et doit aller plus vite
aujourd’hui dans ses transformations et dans ses réformes, notamment par rapport a nos grands concurrents que sont
les Etats-Unis et la Chine. Le risque de décrochage économique est donc désormais bien réel. Il ressort aussi de ce
constat, en filigrane, que I'Union européenne est tres loin d’exploiter son potentiel, je pense notamment au marché
intérieur. Autrement dit, elle est trés loin d’avoir maximisé son potentiel de compétitivité pour mener a bien ses ambi-
tions et faire valoir ses intéréts.

Alors, Mesdames et Messieurs les députés, pour remédier a ce constat, la boussole pour la compétitivité porte trois
grandes priorités. La premiére: conjuguer décarbonation et compétitivité. Cette priorité va entrainer, d’ici quinze jours,
la présentation du pacte pour une industrie propre. L'objectif est de permettre a I'Union européenne de créer les condi-
tions d'investissement idoines. En résumé, il s'agit ici de faire le pacte vert avec de la compétitivité et de permettre & nos
entreprises de décarboner et de trouver un espace pour pouvoir commercer dans le monde entier avec des produits
compétitifs. C'est un des principaux objectifs que nous nous sommes fixés.

Une partie de ce texte sera consacrée a 'acces a une énergie abordable. S'il y a un sujet et un facteur de compétitivité sur
lequel on peut agir, ce serait la question de I'énergie, mais également l'accés aux matieres premieres et donc la sécurisa-
tion de toute notre chaine d’approvisionnement. Cela voudra dire aussi avoir des débats, en toute humilité, qui doivent
nous permettre de reproduire et de reconcentrer et éventuellement de rouvrir des mines en Europe pour produire des
matiéres premiéres dans le cadre de nos chaines d’approvisionnement. Je pense notamment a la question de la batterie.
Puis il faut développer des marchés porteurs ou encore l'accés aux financements. Dans un second temps, cette initiative-
cadre va ouvrir la voie & une série de plans d’action. Ces plans seront concus au plus prés des réalités sectorielles,
notamment pour l'automobile, pour l'acier ou encore pour la chimie.

Une deuxieme priorité sera de combler notre retard en matiére d’innovation. Cest aussi I'esprit du sommet pour lintel-
ligence artificielle qui vient de se terminer a Paris. 1l s'agit notamment de batir un véritable leadership industriel euro-
péen pour ces champions européens dans les deep tech et tous les secteurs a fort potentiel de croissance, comme les
biotech. Nous avons vu ce débat lors des auditions des commissaires et nous continuons a penser que ces industries
formeront et seront les industries de demain qui créeront des emplois et de la croissance au niveau européen.

Forts de ces enseignements, nous devrons étre capables notamment d’accompagner et de cibler les jeunes pousses
innovantes qui n'ont pas toujours eu les leviers financiers pour pouvoir grandir, car elles rencontrent des difficultés
pour se hisser jusqu'aux scale-up, avec des réussites commerciales qui sont aléatoires, des entreprises qui vont également
se financer de l'autre coté de I'Atlantique, et nous devrons aussi, plus généralement, étre capables d’infuser la culture de
l'innovation aupres des PME européennes.

La troisieme priorité est la réduction de nos dépendances et I'égalité des conditions de concurrence. Evidemment, nous
réduirons nos dépendances en consolidant nos chaines de valeur d’approvisionnement, je I'évoquais au sujet des matiéres
premicres, en renforgant également tous les éléments de sécurité économique dont la Commission dispose aujourd’hui.
Nous avons ainsi pu mettre en ceuvre de nouveaux partenariats pour des échanges et des investissements propres. Nous
veillerons également, pour les technologies et les secteurs les plus critiques, a faire valoir l'intérét supérieur de 'Union
européenne, notamment en promouvant davantage le made in Europe dans la commande publique.

Voila pour les priorités. Je finis, Monsieur le Président, en disant quelques mots sur la méthode. Trois grands mots
d’ordre, si je veux résumer les choses rapidement: simplifier, investir et accélérer.

Simplifier: nous aurons ce débat, car nos entreprises doivent consacrer leur énergie a ce qu'elles savent faire de mieux,
C'est-a-dire produire, créer de la valeur et des emplois de qualité.

62/152 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/5631/0j


http://data.europa.eu/eli/C/2025/5631/oj

JO C du 23.10.2025 FR

Investir, ensuite, car il faudra trouver des leviers d'investissement possibles pour porter nos ambitions industrielles, en
particulier sur les nouvelles technologies qui sont stratégiques. Trouver des investissements, cela veut dire mobiliser les
capitaux, cela veut dire également trouver des éléments qui nous permettront de trouver des produits financiers pour
lever I'épargne européenne.

Accélérer, enfin, car le monde ne nous attend pas et nous devons en tout cas donner a notre écosystéme industriel les
moyens de se hisser dans le peloton de téte, mais surtout d'y rester dans la durée.

Christian Ehler, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Prisident! Meine Damen und Herren! Mit dem Kompass fiir eine
wettbewerbsfihige EU haben wir, glaube ich, zum ersten Mal ein Instrument, was uns eine Richtung gibt, durch den
Sturm zu navigieren, in dem wir sind.

Der Posterboy der Rechten stiirzt die Welt in einen neuen Protektionismus. China fithrt mit massiven Subventionen
zu Wettbewerbsverzerrungen auf den globalen Mirkten, die unsere Wirtschaft gefihrden. Wir selber haben das
Dilemma, dass wir einen Green Deal begonnen haben, dessen Klimaschutzziele und Nachhaltigkeitsziele richtig sind, fiir
die uns aber im Moment der business case fehlt.

Ich glaube, dass die Ankiindigungen Kompass zur Vereinfachung, Biirokratieabbau alles Versprechen sind, die wir gege-
nitber der europaischen Wirtschaft einldsen miissen. Sie haben auch einen psychologischen Aspekt, weil unsere Gesell-
schaften das Gefiihl haben, dass sie iiberdeskriptiv reguliert werden und dass das fiir Unternehmer eine Belastung jenseits
der nur pekunidren Belastung ist. Ich glaube, wir miissen auch sicherstellen, dass dieser Kurs bei der Umsetzung der
bestehenden Rechtsvorschriften verfolgt wird. Wenn wir mal vertikal schauen, was ist in einem Battery Delegated Act?
Was steht im Low Carbon Delegated Act? Dann sehen wir, das sind wirtschaftsfremde, ideologische Durchfithrungsbestim-
mungen. Wir missen genau hinschauen, dass es uns wirklich in Richtung unserer gemeinsamen Ziele fiihrt.

Wir missen uns bei der Wettbewerbsfihigkeit dringend die Frage beantworten: Reden wir iiber Wettbewerbsfahigkeit
oder reden wir iiber Souverinititsfragen? Wir miissen uns fragen: Miissen wir capacities vorhalten? Das haben wir mit
dem Chips Act gemacht, das haben wir mit dem Raw Materials Act gemacht. Aber wir miissen uns auch fragen: Was ist
wirklich Wettbewerbsfahigkeit? Wettbewerbsfahigkeit ist buchstablich die Wettbewerbsfahigkeit von Industrien, das ist
Produktivitit. Auch da haben wir erste Schritte getan in diese Richtung. Wir haben nimlich begonnen jetzt endlich
Rahmenbedingungen zu schaffen auf dem Binnenmarkt, die Transaktionskosten zu senken, die Hindernisse fiir den
Marktzugang zu beseitigen — das, was wir gut konnen: Markt.

Aber ich will eine Warnung aussprechen. Dieser Traum eines Superinstruments, eines super compact fund, dieses zentral
gemanagte Superinstrument, um die européische Industrie zu strukturieren, das ist etwas, was wir als EVP nicht unters-
tiitzen werden.

SEDI VADA: ROBERTS ZILE

Priekssedetaja vietnieks

Mohammed Chahim, namens de S&D-Fractie. — Voorzitter, misschien is dit wel het probleem met de christendemocraten
in dit parlement. Ze denken dat we ineens veel winstgevender kunnen worden door hier en daar wat regeltjes te
schrappen. Ze denken dat als we alle lidstaten afzonderlijk laten opereren, we op die manier een vuist kunnen maken
tegen geopolitiecke krachten zoals China en de Verenigde Staten. Ik begrijp werkelijk niet dat we niet inzien dat we
waardeketens moeten versterken over de grenzen heen.

Je kunt proberen de auto-industrie in Duitsland te redden, maar als je de metaalindustrie in Nederland niet versterkt, dan
bereik je niet het gewenste resultaat. Wat betreft de vergroening en onze industriéle concurrentickracht — ons kompas
voor het concurrentievermogen — is de richting duidelijk. Maar beschikken we wel over de juiste middelen om die
koers te volgen? Zullen we voldoende Europees geld mobiliseren om bedrijven te ondersteunen bijj investeringen in
groene technologieén? Zullen we besluiten nemen die markten creéren voor producten die nu misschien te duur zijn?
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Zullen we bedrijven die belastingvoordelen genieten voor bijvoorbeeld leaseauto’s, vragen om voor Europese producten
te kiezen, zoals elektrische auto’s van Europese makelij? En als ze daarnaast ook groen staal kopen, dat in Europa wordt
geproduceerd, dan creéren we een situatie die voor iedereen voordelig is.

Alleen regeltjes veranderen, volstaat niet. We moeten een gedurfd fonds oprichten waarmee we onze industrie daadwer-
kelijk kunnen helpen vergroenen. Als we dat beseffen, heb ik veel vertrouwen in de toekomst van onze Europese
industrie.

Tom Vandendriessche, namens de PfE-Fractie. — Voorzitter, met de Green Deal introduceerde de Europese Unie klimaa-
treguleringen, klimaatverplichtingen en klimaattaksen. Daarmee zou Europa de economie van de toekomst worden en
tegelijkertijd de wereld redden. Dit dogmatische klimaatbeleid zorgt er echter voor dat Europa wereldwijd wordt inge-
haald door de Verenigde Staten en China, die zich niets van deze maatregelen aantrekken. Terwijl Europa plastic rietjes
verbiedt en doppen aan flessen vastmaakt, verbluft China de wereld met artificiéle intelligentie en zijn de energieprijzen
in de Verenigde Staten twee tot drie keer goedkoper.

Omdat zelfs de Commissie de werkelijkheid niet langer kan negeren, wordt nu het kompas voor het concurrentievermo-
gen voorgesteld. Tenminste erkent men het probleem nu. Maar wat is de oplossing van de Commissie? Nog meer Green
Deal, waarbij men miljardensubsidies gebruikt om een falend en ronduit desastreus beleid overeind te houden. Hoezeer
de bureaucraten in de Sovjet-Unie destijds ook regelgeving bedachten, plannen opstelden en rapporten schreven, de
planeconomie werkte niet. Zo ook zal het klimaatcommunisme van de Green Deal simpelweg niet werken.

Niet door regulering en subsidies, maar met ondernemerschap en innovatie bouwen wij de economie van de toekomst.
Wij pleiten daarom voor de volledige afschaffing van de Green Deal en een terugkeer naar de politiek van het gezond
verstand. Dit is een eerste en noodzakelijke stap naar het herstel van ons concurrentievermogen.

Johan Van Overtveldt, namens de ECR-Fractie. — Voorzitter, Europa staat op een kruispunt. De filosofie achter de Green
Deal was verdedigbaar, maar de uitvoering ervan heeft ons in de problemen gebracht. Onze productiviteit stagneert en
onze concurrentiekracht erodeert. De Commissie erkent dit nu eindelijk. Maar goede bedoelingen zullen niet volstaan.

Er wordt in Europa inderdaad geinvesteerd in onderzoek en ontwikkeling, maar dit gebeurt te versnipperd en te ineffi-
ciént. Onze bedrijven lopen achter wat betreft investeringen in hightechinnovatie, en start-ups krijgen onvoldoende
ondersteuning, terwijl bureaucratie en rigide arbeidsmarkten vernieuwing belemmeren.

Zonder ruimte voor zogenaamde “creatieve destructie” zullen we achterblijven. Een Fonds voor concurrentievermogen
klinkt mooi, maar geld alleen is niet de oplossing. Laten we voorkomen dat enkel de gevestigde belangen en lobbygroe-
pen hiervan profiteren. Laten we de focus houden op innovatief ondernemerschap in een dynamische, concurrerende
markt.

Morten Lekkegaard, for Renew-Gruppen. — Hr. formand! Nar man folger dagens debat, bliver man desvarre bekreftet i,
at skyttegravene allerede nu er ved at blive gravet i denne debat. Et mal, som vi alle sammen burde kunne skrive under
p&; nemlig at gore livet for europaiske virksomheder og borgere nemmere — i et stadigt mere kompliceret EU-system —
ender med at blive en krig pa ord allerede pé forstedagen. I stedet for, at vi ger noget konkret, gar noget vasentligt i
forhold til den helt igennem rigtige dagsorden, som Kommissionen er kommet med, i forhold til konkurrenceevne-
kompasset og nu i dag ogsa sit program. Europas virksomheder keemper for livet i forhold til det enorme bureaukrati,
vi har fdet skabt — det er et faktum, at det hemmer vaksten — og det burde vi alle sammen kunne blive enige om at
gore noget ved.

Det kraever selvfolgelig politisk vilje. Og til den kritik, der er af, at regler og regelforenkling i sig selv ikke betyder noget:
Bliver man en mere gren virksomhed af at blive begravet i afrapporteringer? Bliver man en bedre digital virksomhed af,
at man har en lovgivning i sit eget land, som ikke stemmer overens med de gvrige 26 lande? Det mener jeg ikke — det er
en helt igennem falles opgave, og jeg kan sige til jer, at Renew-gruppen har tenkt sig tage det alvorligt, og I kommer til
at se en masse pa det her omrdde i den kommende tid.
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Marie Toussaint, au nom du groupe Verts/ALE. — Monsieur le Président, notre objectif est de réconcilier I'économie avec
la planéte: ces mots, qui parlent entre autres de compétitivité, ne sont pas de moi ou des écologistes, mais
d’Ursula von der Leyen.

Aujourd’hui, Monsieur le Vice-Président, je dois dire que je suis un peu prise a l'estomac. Pourquoi? Parce que les non-
dits ont souvent un sens qu'il nous faut absolument dévoiler. Or, I'absence totale — totale! — des enjeux climatiques et
écologiques dans votre discours est extrémement parlante.

Monsieur le Vice-Président, votre discours dévoile une chose: la Commission européenne serait sur le point de retourner
sa veste et semble en réalité avoir enclenché la marche arriére sur le pacte vert. Votre premiére proposition concréte,
dont vous nous avez dailleurs parlé aujourd’hui, sera donc un omnibus visant a défaire un outil précieux, celui qui
impose la transparence sur la fagon dont les entreprises traitent la nature et les étres humains a travers le monde.

Selon vous, si I'on vous écoute, la compétitivité européenne nécessite toujours plus de libre-échange, en soumettant les
Européennes et les Européens a toutes les concurrences, d'ot quelles viennent, nécessitant que I'Europe détruise ses
protections sociales et environnementales, de sorte & pouvoir attirer toujours plus de capitaux. Avec un prix, celui de
notre souveraineté. Or, nous ne devons pas plier I'échine devant les oligarques américains ou la Chine qui souhaitent
venir faire leurs affaires chez nous, avec les régles qu'ils ont eux-mémes fixées et repartir avec notre argent. Il faut résister
a Donald Trump, pas lui céder.

Monsieur Séjourné, vous défendiez hier la start up nation, aujourd’hui vous vous vantez d’avoir un business plan pour
'Europe; je ne suis pas stre que ce soit ce modele-la quil nous faille. Nous avons au contraire besoin de courage, de
lucidité et de volonté pour protéger 'Europe, préserver nos emplois et sauver le climat.

Hanna Gedin, for The Left gruppen. — Herr talman! Det hir ér ju skrattretande, men ocksd vildigt, vildigt allvarligt. Med
en dares envishet och som en papegoja upprepar kommissionen och hégern i denna kammare: regelforenklingar, regel-
forenklingar, regelférenklingar. Och det 4r detta som kommissionen och hdgern menar med konkurrens.

Men vilka 4r det som drabbas nir regler som ska skydda oss tas bort? Vi ser nu attacker pa arbetares rittigheter och hur
man med precision forsoker sinka regler om att foretag inte ska utnyttja slavarbete.

I Sverige, mitt land, dog 44 arbetare forra dret. Pappor och mammor som pd morgonen limnade sina barn i forskolan,
men som aldrig fick méjlighet att himta upp dem och se dem igen. I mdnga av de hir fallen var det inte fér manga
regler som var problemet. Det var for fa regler.

Regelforenklingar. Det handlar om att avreglera samhillet, om att politiken och folket ska fa allt mindre att sdga till om.
Det Oppnar for en konkurrens om daliga villkor. Ett race to the bottom. Och det dr en konkurrens, mina vinner, med bara
ndgra fa vinnare medan alla vi andra ar forlorare.

Sarah Knafo, au nom du groupe ESN. — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire Séjourné, chers collegues, nous
sommes ici pour débattre de linitiative lancée par la Commission européenne au sujet de la compétitivité. Compter sur
la Commission pour rendre nos entreprises compétitives, c’est espérer qu'un pyromane devienne soudain pompier
volontaire.

La Commission ambitionne, je cite, de «rendre les processus d’élaboration des normes plus rapides». Les entreprises n'ont
pas besoin que vous produisiez des normes plus rapidement, elles ont besoin que vous arrétiez d’en produire. Quand
l'un des premiers entrepreneurs d’Europe, Bernard Arnault, supplie d’arréter d’étouffer 'industrie, c'est peut-étre un signe.

Mais pour lutter contre les complexités administratives, la Commission suggere plutot de créer une nouvelle catégorie
d’entreprises, les entreprises moyennes comptant entre 250 et 1 500 employés. Une catégorie de plus, voila ce qui nous
manquait!

Ceest ainsi que les bureaucrates simplifient. Vous savez ajouter, mais vous ne savez pas jeter. Vous étes des accumulateurs
compulsifs. Alors si vous voulez étre crédibles en parlant de compétitivité, commencez par supprimer le pacte vert.
Ensuite, supprimez 80 % des normes que vous avez créées depuis 30 ans. A cette époque, I'Europe n'était pas anar-
chique, la croissance était plus forte, les finances publiques étaient plus saines, les sociétés connaissaient plus d’ordre.
Vous voulez améliorer la compétitivité? Prenez de longues vacances.
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Markus Ferber (PPE). — Herr Prisident! Herr Exekutiv-Vizeprasident! Herr Ratsvorsitz! Liebe Kolleginnen, liebe Kollegen!
Mit dem Kompass fiir eine wettbewerbsfihige EU hat die Europiische Kommission ein Signal fiir eine Kehrtwende und
eine neue Priorititensetzung gegeben. Dieser neue Fokus ist natiirlich sehr willkommen, aber er ist auch bitter notwen-
dig. Die Kommission hat also die Zeichen der Zeit erkannt. Aber wir miissen uns schon die Frage stellen, ob der
Kompass auch den richtigen Weg weist. Ein Kompass soll ja Orientierung geben.

Es liegt auch daran, dass es dem Kompass fiir eine wettbewerbsfihige EU jenseits der Uberschrift an einer klaren Linie
fehlt. Die Mitteilung listet Dutzende von Einzelmafnahmen auf. Es bleibt aber unklar: Wo will die Kommission eigentlich
hin? Hier besteht wirklich die Gefahr, dass wir uns wie so oft im Klein-Klein verlieren und die groffen Pfade aus den
Augen verlieren. Und ob es die richtige Strategie ist, ein paar Industriebereiche herauszusuchen und alle anderen Berei-
che, wo wir Wirtschaftswachstum generieren konnen, insbesondere im Bereich der Dienstleistungen, auflen vor zu lassen
— ich weifl nicht, ob das der richtige Weg ist. Es geht nicht nur darum, viel Industrie- und wenig Ordnungspolitik zu
machen, sondern, ich glaube, wir miissen ein paar grundsitzliche Fragen angehen. Das hohe Energiepreisniveau, darauf
miissen wir eine Antwort geben als Europder. Die Schwierigkeiten bei der Vollendung der Kapitalmarktunion, die
Stirkung des Dienstleistungssektors, um nur mal ein paar wenige Beispiele zu nennen, neben der Vollendung des Bin-
nenmarkts, lieber Herr Exekutiv-Vizeprisident, wo du ja zustindig bist. Das sind die Themen, die ganz oben auf die
Priorititenliste gehoren. Dann sind wir auf dem richtigen Weg.

Um es nochmal auf den Punkt zu bringen: Wettbewerbsfahigkeit ist richtig, ist notwendig, ist der Grund, um tiberhaupt
erfolgreich wirtschaften zu konnen. Wir miissen die Homebase, den Binnenmarkt so stark machen, dass wir dann auch
die Wettbewerbsfihigkeit auf anderen Mirkten dieser Erde selbstverstindlich erreichen kénnen. Das sollten wir uns
gemeinsam vornehmen. Das ist der richtige Kompass, an dem sollten wir uns orientieren.

Gabriele Bischoff (S&D). — Herr Prisident! Herr Exekutiv-Vizeprisident Séjourné! In der Tat wird hier viel iiber die
Richtung von dem Kompass gesprochen. Nordpol, Siidpol — wo wollen wir eigentlich hingehen? Was soll der anzeigen?
Ich glaube, iiber die Ziele gibt es hier weitgehend in der Mitte des Hauses ein Einverstindnis: Dekarbonisierung und
Wettbewerbsfahigkeit zu verbinden — das wird die rechte Seite hier nie verstehen —, Innovation und geringere Abhin-
gigkeiten. Aber die Frage ist, wie man da hinkommt.

Und ich habe mich gefreut, Herr Séjourné, dass Sie die hochwertigen Arbeitsplatze genannt haben, die einfach zentral
sind, die entstehen sollen. Aber wie stellen wir sicher, dass sie auch hochwertig sind? Und wenn ich mir dann angucke,
dass Sie mit dem 28. Regime das Arbeitsrecht miteinbeziehen wollen — damit wiirden Sie da, wo es existierende Mitbes-
timmung gibt, die Systeme weiter zerstoren. Und wir wissen dabei, dass mitbestimmte Unternehmen wettbewerbsfahiger
als andere sind. Deshalb kann ich lhnen nur ganz, ganz dringend raten, das Arbeitsrecht rauszunehmen.

Wenn wir in die USA gucken — mit dem IRA haben die USA eine Antwort gegeben. Die haben keinen Kompass
veroffentlicht, und die haben nicht groffe Debatten, sondern die haben wirklich Geld in die Hand genommen, um zu
investieren. Denn der Bereich der Investitionen, der bleibt hier auch eine Leerstelle. Wo sollen die Investitionen und auch
Innovationen herkommen? Ich glaube, hier muss man nachlegen. Die Losung Weniger ist mehr hilft uns Null weiter. Das
wird ein Rohrkrepierer. Wir miissen es besser machen, und dazu miissen wir an dieser Richtung noch zusammenarbei-
ten.

(Die Rednerin ist damit einverstanden, auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte zu antworten.)

Bogdan Rzofica (ECR), pytanie zadane przez podniesienie niebieskiej kartki. — Powiedziala Pani przed chwilg, ze my z
prawej strony nie wszystko rozumiemy. Wobec tego chcialem Pani zadaé pytanie. Kilka godzin temu Komisja
Europejska powiedziala, ze od 1 stycznia 2028 roku bedzie brakowalo w rocznym budzecie Unii Europejskiej 30 miliar-
déw euro na splate dlugu. To jest moje pytanie: czy Pani jest za tym, zeby utrzymac ETS2 i utrzyma¢ podatek weglowy,
ktére maja by¢ dochodami Unii Europejskiej, czyli ciagnaé blad, ktéry juz jest genetycznym bledem tej kadencji?

Gabriele Bischoff (S&D), Antwort auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — First of all, oder ich kann ja auch
Deutsch sprechen. Als ich darauf hingewiesen habe, dass die Rechte nicht versteht, dass Dekarbonisierung und
Wettbewerbsfahigkeit zusammengehoren — das bedeutet, dass Sie, wenn Sie wirklich auch eine Automobilindustrie in
Zukunft haben wollen, jetzt nicht das Rad zuriickdrehen konnen, sondern wirklich investieren miissen und hier auf
Dekarbonisierung setzen miissen. Das Gleiche gilt fir die Wirtschaft.
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Und in der Tat, eine Frage bleibt hier offen, nimlich: Wie sollen die Investitionen finanziert werden? Wie stellen wir
sicher, wenn zum Beispiel eben 2026 die Aufbau- und Resilienzfazilitit ausliuft, dass wir auch in Zukunft weiter
Ressourcen zur Verfiigung haben? Das miissen wir eben schaffen.

Anders Vistisen (PfE). — Hr. formand! 13.000 nye love, regler og bekendtgerelser, det er hvad vi har formet at sprojte
ud over det europaiske erhvervsliv siden 2019. Hvis man ser bare pd tre skadelige direktiver, s har arbejdstidsregis-
treringsdirektivet kostet danske virksomheder to en halv milliard kroner om dret i administration. ESG-direktivet syv en
halv milliard og det infamgse GDPR-direktiv 8 milliarder. Sd er det jo ikke en stor forundring, at europaisk erhvervsliv
lider. Og hvad er losningen? Det er at satte reven til at vogte gas. At den samme EU-Kommission, der har lavet denne
myriade af regler, nu siger, at de vil regelforenkle. Sandheden er jo, at der er den ene molbo-historie efter den anden.
Emballage-direktivet har fdet en lille dansk virksomhed til at skulle bede om data fra 150 forskellige leveranderer for at
kunne fortsette sit virke. Lad os nu vaere @rlige; Problemet i Europa er alt for meget regulering, alt for meget bureau-
krati, og det kommer vi kun af med, ndr EU-Kommissionen fir en fundamentalt anderledes retning.

Piotr Miiller (ECR). — Mr President, the biggest threat to Europe’s growth is not China or the USA, it's a weak leaders-
hip.

This became clear in Paris. Vice-President JD Vance spoke with confidence, warning that strict rules could kill Al before
it even starts. Ursula von der Leyen couldn’t connect with the message. While Vance spoke of opportunity and leaders-
hip, von der Leyen focused on ideas that have been holding Europe back for years.

The new strategy from the Commission should have been a roadmap for growth and a clear rejection of failed policies
like the Green Deal. Does the left side of this Parliament have the courage to accept new technologies and use them to
help Europeans? The US is ready to work together to build a better future. Europe must have the courage to do the
same.

Jodo Cotrim De Figueiredo (Renew). — Mr President, Mr Commissioner, Minister, the Competitive Compass has finally
set Europe in the right direction: the direction of growth by creating the conditions to make the most of the creativity of
our citizens and the strength of our companies; and the direction of simplification. Yet another attempt to cut the red
tape that is strangling our families and our businesses. But let us make sure this time we make it work.

But, if the Competitive Compass is not to be just another pretty strategy document gathering dust on some Brussels
shelf — and to avoid what Draghi calls Europe’s slow agony towards economic and political irrelevance — we need
decisive and urgent action, and we need to need to change.

And we're all aware that change always faces resistance. Resistance from those who benefit most from the current state
of affairs: vested interests, bureaucrats, rent seekers. And resistance also from those who always say, 'Yes, but...” They
agree in theory, but they always drag their feet in practice and thus ensure that nothing gets done.

As liberals, Mr Commissioner, we are glad to confront them all and we urge the Commission to do the same. We will be
supportive and constructive but will also be watchful and hold the Commission to account if we fail, because Europe’s
future depends on us winning the race and at the moment we are struggling to even reach the starting line.

Ville Niinist6 (Verts/ALE). — Mr President, where does industrial competitiveness come from? It comes from producti-
vity. And where does productivity come from? Well, it comes from increasing the added value of our production chains
and from technological leaderships.

I think it is important that the Commission stops this kind of paradoxical view that at the same time the Commission
says that the 90 % climate target is important, we are decarbonising our economy, we are going forward in combining
the green and competitive angles of our future.

They need to be seen together, but there is still also this other underlying discussion whether we actually should have
less focus on greening our economies. We should really be clear that that means that we have less competitive future.
Investing in green technologies, in lead markets, in R&I is what Europe needs to do more. When we do more invest-
ments in renewable and energy efficiency, we get industrial production that’s more competitive in the global market that
has an increasing demand.
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So we have to make sure that we support the taxonomy, for example, to get more investment into Europe and not
create confusion by the omnibus discussion.

Anthony Smith (The Left). - Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire, chers collégues, disons-le tout de suite,
la boussole pour la compétitivité de la Commission européenne est une arnaque. Ce qui s'annonce, le choc de simplifi-
cation, comme vous l'appelez, est une dérégulation massive qui va s'attaquer aux standards environnementaux et sociaux
au détriment des travailleurs et au profit des lobbies et des patrons.

Rien sur la réforme du marché européen de I'électricité pour faire baisser les factures des ménages et des entreprises.
Rien sur les nécessaires mesures de protection de l'industrie européenne. Rien, ou si peu, sur l'augmentation des inves-
tissements publics pour renforcer l'innovation et la décarbonation de lindustrie européenne. Rien sur la négociation
collective avec les syndicats pour augmenter les salaires et améliorer les conditions de travail.

Preuve d'ailleurs que votre boussole est inefficace: c'est ArcelorMittal, deuxiéme groupe mondial d’acier, qui menace de
délocaliser certaines activités d’Europe vers I'Inde quelques jours apres I'annonce de votre boussole.

Votre politique, Monsieur Séjourné, est irresponsable, elle va amplifier la crise sociale et économique. 1l est urgent d’en
sortir.

Asgvtépnc Nikohdou-ANafavog (NI). — Kipie [poedpe, 1 Tuéida Aviayoviotikomyrag emdidket va kvironomdolv kegdlata
nou Mpvalouv, yiati dev egacgahiletar 1 péyiot kepdogopia. Na avakOyel Ty umoy®prorn eUponaikGv opilev oTov aviayw-
viopo pe HITA kar Kiva ota ynguakd, ta kpiota vAika, v molepkr) Propnyavia kat aAlov.

Auta dev ogeiloviar oe dappwtikés aduvapies, oOnwg toxupiletar n Enttponr, al\a otov kamitaioTikd TpONO mapaywyns, oTig
AVTLQAGEIG TOU TOU dntoupyolv v kpior), TG onoiag onuddia fAénoupe oe Teppavia, Talhia kar eupelov.

[Ticw and g daknpugels yia aglomoinon Tou TaAaviouyou Kat Hop@uuEvou epyatikol duvajukol, yia kepdhato, eviaia ayopd,
povadikég kowmvikés umodopés, kpufetar to EeCovpopa TV epyalopévay, N avénon g gopoloyiag tou Aaol, ta kade
HOPONS KIVITpa 0TOUG ORINOUG, 1] KMHAK®ON IHMEPIAMOTIKGOV aVTAYOVIOHGY Kot TOAELwY, Onwg oty Oukpavia, mou mAnpavel
HE QOPO GPATOG O OUKPAVIKOG KL O POOLKOG AaOG.

EAnida yia toug Aaolg o aymvag toug evavtia omig emikivuveg kateudlivoeg Euponaikng Eveong, kuPepviioenv kat KOPHATOV
mou ) ompiCouv. H paynuikr diekdikon tev epyatkov Adikeav avaykev, onog oty EANGda pe mavepyatikn) anepyia oug 28
OAefapn. Ta avatponr) tou Pfapfapou KamTtaAoTKOU CUOTAHATOC, yia va avoifel o SpOpog yia okovopia kat Kowwvia, pe
KOWVOVIKOTIOINOT) HECWY TIAPaywYTS HE KPLTIPLO THV IKAVOTOINGT] TV AAIKOV avayKeV.

Peter Liese (PPE). — Herr Prisident! Liebe Kolleginnen und Kollegen! Es ist richtig, dass die Kommission ihre Politik
starker an Wettbewerbsfihigkeit ausrichtet und dass wir konkret Biirokratie abbauen. Das heiflt nicht, dass wir in der
letzten Periode alles falsch gemacht haben. Vieles war richtig, und ich kdmpfe dafiir, dass wir den Kern des Green Deal
erhalten, insbesondere die Klimaziele.

Aber wir miissen Ballast abwerfen. Wenn etwas sehr wichtig ist, dann kann man auch doppelte Sicherungen einbauen,
also zum Beispiel Giirtel und Hosentrdger. Aber was wir gemacht haben, ist nicht nur Giirtel und Hosentréger, verschie-
dene Systeme, um die Klimaziele zu erreichen. Als das Wichtigste sehe ich nach wie vor das EHS an, aber man kann
auch zusitzliche Mafinahmen beschlieen. Nur: Wir haben so viele Giirtel mittlerweile und so viele Giirtel, die so eng
geschnallt sind, dass die Wirtschaft und die Menschen keine Luft mehr zum Atmen haben. Deswegen miissen wir
lockern.

Wir miissen lockern und uns auf das konzentrieren, was wirklich nétig ist. Deswegen unterstiitze ich das Festhalten an
den Klimazielen, das Festhalten am Kern des Green Deal — aber massiven Biirokratieabbau und einen stirkeren Fokus auf
die Wettbewerbsfihigkeit.

Alex Agius Saliba (S&D). — Grazzi Sur President, X'inhuma l-vera fatturi li jaghmlu l-ekonomija Ewropea aktar kom-
petittiva? Huwa I-fatt li ahna l-irhas kontinent? Le, 1-Ewropa hija mibnija fuq prodotti ta’ kwalita, mahduma minn
haddiema kwalifikati li jahdmu fl-aqwa kundizzjonijiet. Nistghu nharsu lejn it-tnaqqis tal-burokrazija, it-tnaqgis tar-red
tape sabiex innaqqsu numru ta’ pizijiet minn fuq il-kumpaniji. Mhijiex xi haga hazina, imma li mmorru fdirezzjoni fejn
innaqqsu u nreggghu lura l-istandards taghna sabiex nissalvagwardjaw il-kompetittivita, hemmhekk inkunu geghdin
nidhku bina nfusna.
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L-ewwel nett, ghaliex mhux veru li r-regolamenti jaghmlu lill-Ewropa anqgas kompetittiva. L-industrija taghna tehtieg li
jkollna governanza affidabbli u anki regolamenti cari. U dil-gimgha skantajt nisma’ lill-Vi¢i President tal-Kummissjoni,
Henna Virkkunen, titkellem dwar it-treggigh lura tal-istandards digitali li tant hdimna ghalihom matul dawn l-ahhar
snin. Hija xi haga, u konna qged nitkellmu fdin l-istess plenarja xahar ilu, fejn bdejna nghidu li ghandna attakki gejjin
minn kontinenti ohra. Hija xi haga li qieghda turi l-attakki mhux biss gejjin mill-Istati Uniti u mill-presidenza ta’ Trump,
imma huma attakki li sfortunatament gejjin anki b'mod intern u allura hija xi haga essenzjali li nkomplu nahdmu fuq I-
aqwa kundizzjonijiet ghall-haddiema taghna, ghaliex il-boxxla so¢jali tibga” dik il-boxxla li taghmilna verament differenti
minn haddiehor u aktar kompetittivi. Hemm bzonn li nahdmu sabiex ikollna direttiva dwar 1-Al fuq il-postijiet tax-
xoghol u direttiva dwar ir-right to disconnect implimentata mill-aktar fis possibbli.

Ejja ninvestu fl-ekonomiji taghna u mhux innaqgsu l-kundizzjonijiet....

(il-President interrompa lill-kelliem)

Julie Rechagneux (PfE). — Monsieur le Président, Monsieur Séjourné, la Commission adore les grandes programmations
macroéconomiques décennales qui reviennent avec la méme régularité que les plans soviétiques d’un autre temps.

Dans les années 2000, la stratégie de Lisbonne nous promettait la société de la connaissance et le tout tertiaire.
Aujourd’hui, son dernier plan, la boussole pour la compétitivité, prétend nous montrer la voie a suivre. Mais qui peut
encore croire que la Commission sait oll elle va?

Depuis 20 ans, elle sest systématiquement trompée. Elle n'a pas vu que nous n'entrions pas dans une société post-
industrielle, mais dans un monde hyper-industriel. Elle n'a pas compris que la mondialisation ne pacifiait pas les rela-
tions entre Etats, mais ouvrait la voie aux guerres économiques et commerciales. Elle n'a pas anticipé que I'exposition a
la concurrence mondiale ne nous rendait pas plus compétitifs, mais plus vulnérables.

Le langage de la souveraineté, de la protection et de la puissance, nous n'avons jamais cessé de le tenir, conscients du
monde dans lequel nous entrions. Mais la Commission, elle, n’a jamais prété attention a nos mises en garde. A présent,
au lieu d’assumer ses erreurs, la Commission rejette la faute sur les Etats membres, accusés d’avoir mal appliqué ses
préconisations. 1l est enfin grand temps de changer véritablement de cap.

(L'oratrice accepte une question carton bleu)

Anthony Smith (The Left), question «arton bleu». — Oui, je ne peux pas ne pas réagir en vous entendant, Madame
Rechagneux, comme j'ai entendu vos collegues de l'extréme droite européenne: vous osez ici, dans cet hémicycle, parler
de souveraineté. Vous étes la premiere, avec votre organisation, a vendre la souveraineté francaise et européenne a
Trump, a Musk et aux GAFAM.

Vous parlez, vous défendez la simplification de M. Séjourné, mais cette simplification, c'est celle qui attaque concrete-
ment le code du travail, les conventions collectives, les droits des travailleurs que vous prétendez défendre.

Quand allez-vous, Madame Rechagneux, vous et vos collégues, sortir de la duplicité du discours?

Julie Rechagneux (PfE), réponse carton bleu. — Mais vous n'avez pas honte? Vous n'avez pas honte? Parce qu'en réalité la
politique qua menée la Commission européenne ces dernieres années, c'est la politique de la décroissance. Si elle a mené
cette politique, c'est notamment parce que l'extréme gauche et les Verts, ceux que vous représentez aujourd’hui, ont
insufflé cette idéologie dans toutes les politiques publiques et surtout dans la politique de l'entreprise. Aujourdhui,
cest un échec total — heureusement —, et il est temps d’en sortir.

Elena Donazzan (ECR). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, grazie Commissario per la sua presenza.
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Teoria e ideologia sono nemiche della competitivita, e i numeri parlano. I numeri ci dicono che la realta ¢ un'altra. In
Europa l'acciaio ha avuto un -30 % dal 2008, l'alluminio ha avuto un -22 % negli ultimi due anni. L'energia: ci siamo
illusi di poter guardare il sole, avere il vento e tutto questo sarebbe stato sufficiente. Peccato che sole e vento non sono
sempre costanti e abbiamo limitato le fonti con delle direttive.

Noi ci siamo autolimitati e oggi predichiamo competitivita. La competitivita ce la insegna il mercato e ce la insegnano le
aziende. Oggi abbiamo bisogno di una bussola, ed apprezzo il passaggio dove Lei dice che c'¢ necessita di trovare un
orientamento, ¢ gia unammissione che abbiamo perso l'orientamento. Questa ammissione ci deve far vedere che le
derive ideologiche di una teoria tutta verde che impone all'industria e alla vita economica di andare in un’unica direzione
¢ fallimentare.

Pascal Canfin (Renew). — Monsieur le Président, Monsieur le Vice-Président de la Commission, nous accueillons posi-
tivement la boussole pour la compétitivité de la Commission européenne parce quelle n'oppose pas, d'un coté, la
compétitivité et, de l'autre, le pacte vert et la décarbonation, mais au contraire, elle traite les deux en méme temps.

Au-dela de toutes les batailles idéologiques qui parfois nous animent, s'il y a un chiffre que I'on devrait tous avoir en
téte, c’est que l'année derniere, nous, Européens, avons dépensé 450 milliards de dollars pour acheter du gaz et du
pétrole et que, dans le méme temps, les Américains ont gagné, en vendant du pétrole et du gaz, 150 milliards de dollars,
ce qui fait une différence, sur une seule année, de 600 milliards de dollars, ce qui fait une différence, sur les cing
derniéres années, de 2 500 milliards de dollars. Elle est 13, la différence entre la croissance des Etats-Unis et la notre,
2 500 milliards de dollars de différence.

La seule facon de réduire cet écart, c'est de décarboner, d'électrifier, d’aller vers lefficacité énergétique, d'aller vers les
industries vertes. Ceest de faire exactement ce que vous vous apprétez a mettre sur la table avec le pacte pour une
industrie propre, que nous attendons avec impatience.

Sara Matthieu (Verts/ALE). — Mr President, dear colleagues, an ambitious climate policy. That is really the very best
competitiveness strategy we have in the world.

To those colleagues on the right that are the die-hard deregulators, I want to say that that is really the key message that I
take away from the presentation of the Competitiveness Compass. Because we cannot allow Europe to miss this great
opportunity like we have done in the past — when we built up our solar panel industry, for instance, only to just hand it
over to the Chinese. Are we really going to make that same mistake when it comes to wind energy and when it comes
to electrical vehicles? No. Because that, my dear colleagues, would be economic suicide and it would put even more
European jobs at risk.

What we really need are clear goals on sustainable and secure investments in our renewables industry, in our circular
economy, in our workers that are the backbone of our industry. And that requires real funding. That really requires
large-scale joint European investments, otherwise we won't be able to compete.

So let’s not fall in that trap of deregulation. Let’s seize the opportunity for a fair and just ...

(The President cut off the speaker)

Per Clausen (The Left). — Hr. formand! For det forste sd har EU ikke nogen dérlig konkurrenceevne i forhold til USA.
Tvertimod. Det er USA, som vil indfere told, og derfor er der ingen som helst grund til at efterligne USA. Og for det
andet s vil EU-Kommissionens konkurrenceevnekompas med sikkerhed fore os i en helt forkert retning. Man laegger op
til en omfattende afregulering, som forringer beskyttelsen af mennesker, natur, miljo og klima. Og det er vel ogsd derfor,
at den europaiske fagbevagelse og de europziske klima-, miljo- og naturorganisationer protesterer. Men vi kan ogsd
lytte til ekonomer og virksomheder, som siger, at den mdde at forbedre konkurrenceevnen pé ikke forer til bedre
konkurrenceevne, afregulering forer ikke til bedre konkurrenceevne. Nar man ruller vedtagne fremskridt tilbage, sd
betyder det usikkerhed, som er skadelig for virksomhedens mulighed for at planlaegge, og det betyder, at investeringer
i innovation og udvikling bremses til skade for virksomhedernes konkurrenceevne. Og i stedet sd vil vi fd et kapleb mod
bunden, som i virkeligheden er til skade for os alle.
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(Taleren accepterede at besvare et bldt kort-sporgsmal)

Jadwiga Wisniewska (ECR), pytanie zadane przez podniesienie niebieskiej kartki. — Chciatabym Pana zapytaé, bo odni6st sie
Pan do gospodarki amerykanskiej, z pewnoscig Pan wie, ze koszty energii w Unii Europejskiej sg trzy razy wyzsze niz w
Stanach, a ceny gazu pigciokrotnie wyzsze. Nie wiem, czy dotarfa do Pana informacja réwniez, ze w tym tygodniu
najwigkszy producent stali w Europie zapowiedzial wyprowadzenie produkcji poza Uni¢ Europejska, bowiem koszty
zielonej polityki sa nie do udZwigniecia. Czy zatem uwaza Pan, ze kompas konkurencyjnosci nie rozwigze w zaden
spos6b problemu, jakim jest spadek konkurencyjnosci produkcji w Unii Europejskiej? (przewodniczgcy odebrat méwezyni
glos)

(Przewodniczgcy odebrat méwcezyni glos)

Per Clausen (The Left), blat-kort-svar. — Det er jo korrekt, at energipriserne i EU landene er alt for heje, og det skal vi
gore noget ved. Det gor vi imidlertid ikke ved at fastholde afhangigheden af kul og olie og gas. Det gor vi ved at oge
vores indsats for at sikre den grenne omstilling og sikre mere billig vedvarende energi. Det er det forste, jeg vil sige. Det
andet, jeg vil sige, er den kendsgerning, at energipriserne er hgjere i EU, @ndrer jo ikke noget ved, at realiteten er, at det
er USA, som har problemer med konkurrenceevnen i forhold til EU. Det er derfor, at nogle af jeres venner, Trump, har
teenkt sig at indfere en raekke toldafgifter pd europeiske varer.

Andreas Schwab (PPE). — Herr Prdsident, Herr Kommissar, Ratsprasidentschaftsvertreter, chers collégues, Monsieur le
Commissaire, tout d’abord, je pense que le point le plus important pour la boussole pour la compétitivité c’'est que la
France et I'Allemagne, leurs gouvernements, se sont plus ou moins alignés pour travailler ensemble, pour alléger le
fardeau de la bureaucratie. Sans cette coopération entre la France et I'Allemagne, rien ne pourra étre allégé. Pour cette
raison, je voudrais vous remercier personnellement pour cela.

The second point that I want to make, colleagues, is that a compass is a general exercise, so [ won’t go into the details,
but there can be no doubt that this proposal that the European Commission has made gives a clear direction that the
European Union wants to have an economy that can compete at worldwide level. And we know that we have to change
a lot to achieve this. This does not call into question green policies, but it makes it necessary for us to look, first and
foremost, again, at our own competitiveness.

This can be done in different ways. First of all by focusing on the laws that we are making and on useful and less useful
measures. I'm really grateful to the European Commission for having worked hard on tearing down measures that were
definitely not useful. I won’t go into the details. I would just like to comment that I think the focus on getting rid
of 25 % of bureaucracy is a bit small because we don’t know what the overall assessment should be. We should fight to
get rid of all measures that we don’t need in Europe.

Irene Tinagli (S&D). — Mr President, now, there are two issues that concern me in the debate on competitiveness. The
first one is nostalgia, this idea that back then everything was working, while at the same time the entire world goes
forward accelerating. The US, China, they are investing for the future and we are here thinking maybe how great we
were and how we can protect our past.

The second issue is the belief that this challenge is feasible at zero cost. Just with some simplification, we can regain
competitiveness. I've heard a lot of colleagues — this is just an illusion. So, yes, simplification is important — I'm for it —
but it will not be enough, come on.

Let’s look at what is making great the great competitiveness of our competitors. Three things: a large market for goods
and services, common rules that govern the functioning of this market, and third, billions and billions of both public
and private investments to sustain this competitiveness.

Now, on these three things, we are stuck. We have been stuck for decades. We are prisoners of our own ideologies,
nationalism, things like that, that we've also heard today in this Chamber. So now I think it’s about time to move
forward, and just talking about simplification is a way to avoid talking about the real issues and the real solutions and
the real problems of the Union. And it is also a way to show the lack of ambition of this Commission and of the Union.
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So, dear Commissioner, the challenges in front of us are really enormous, and we do expect much more from the
Commission.

(The speaker agreed to take a blue-card question)

Diana Iovanovici Sosoacd (NI), intrebare adresatd conform procedurii ,cartonasului albastru”. — lertati-md, dar sunteti de la
socialisti, de zeci de ani conduceti toatd Europa. Este culmea sd va plangeti taman dumneavoastrd de exact problemele
pe care dumneavoastra le-ati creat. VA ascult si imi dau seama ca habar nu aveti ceea ce trdiesc oamenii. Oamenii nu mai
au bani, salariile sunt mici, firmele pleacd din Europa si dumneavoastrd dati vina pe nationalism? Tocmai lipsa nationa-
lismului dumneavoastrd, dragostea fatd de natiuni si de oameni v-au adus aici. Cum veti face dumneavoastrd si faceti

(--)
(Presedintele a retras cuvdntul vorbitoarei)

Irene Tinagli (S&D), blue-card answer. — It's very simple: I don't have a lack of knowledge of what people go through,
but maybe you have a lack of knowledge of how the Union functions and what competences the Union has and the
powers and the resources.

If we don't give the Union — our Union — the powers, the resources, the budget to support investments, our citizens will
continue to suffer from lack of competitiveness. Single Member States alone will not be able. That’s the reason why we
are struggling.

Andrés Gyiirk (PfE). — Tisztelt EInok Ur! Az eurdpai gazdasg silyos helyzetben van. A Budapesti Nyilatkozat ezzel
szdmot vetve egyértelmii cselekvési tervet jelolt ki Briisszelnek. A versenyképességi irdnytdi azonban sajnos nem ebbe az
irdnyba mutat.

ElSszor is, egyszertsitési forradalom helyett eréltetett kozpontositast latunk, ami tobb tucat Gj jogszabélyhoz vezethet.
Ez helytelen. Nem briisszeli tervgazdasagra, hanem erds tagallamokra van szitkség a versenyképességhez.

Mésodszor, az energiadrak letorése helyett Briisszel Gjabb klimacélokat javasol. December 6ta a gdzdrak tobb mint 30%-
kal emelkedtek. Az ipar szenved emiatt, a Bizottsdg mégsem tesz semmit.

Harmadszor, a kisvallalkozdsoknak biirokrdciacsokkentésre van sziikségiik, azonban a javaslatok a terhek toredékét épi-
tenék csak le.

Tisztelt Haz! Ez igy elégtelen. A Bizottsdgnak vissza kell térnie a Budapesti Nyilatkozathoz, és a polgdrok érdekében kell
dolgoznia. Mi, patriétédk ezt kérjik szdmon.

Gheorghe Piperea (ECR). — Domnule presedinte, noul plan cincinal sovietic se numeste Busola competitivitdtii. Cu
aceeasi birocrati obtuzi, cu aceleasi teorii pseudo-stiintifice, cu aceleasi slabiciuni, Comisia Europeand sperd si convingd
in razboiul comercial cu China si Statele Unite si sd salveze economia europeand de la faliment. Green Deal este o
sldbiciune, cum a spus Donald Tusk. Slaba dezvoltarea a industriei tehnologice, apud Draghi, precum si suprareglemen-
tarea §i povara birocraticd, apud von der Leyen, sunt sldbiciuni. Ruperea dialogului cu administratia Trump, de aseme-
nea. Fird a inldtura aceste sldbiciuni, Europa nu va reusi sd se salveze.

Sustenabilitatea, ideologia de gen, asa-zisul scut democratic european, nu tin de foame. Fluxul irational de fonduri citre
state terte, inclusiv prin programe de tipul Global Gateway, nu va face decat si dreneze toate resursele unui continent si
asa arid. Sd faci acelasi lucru, in mod repetat, si sd speri cd obtii un alt rezultat, este chiar definitia datd de Einstein
nebuniei.

Svenja Hahn (Renew). — Herr Prisident! Statt Deregulierung enthilt das Arbeitsprogramm der Kommission eine schier
endlose Zahl neuer Vorhaben. Vor allem traut sie sich nicht, geltende Gesetze abzuschaffen.

Es ist keine Entlastung, wenn man 37 offene Vorschlige zuriicknimmt, die ohnehin blockiert waren. Stattdessen kom-
men sogar 123 neue Initiativen dazu — und das in einer Mogelpackung; denn alleine im Kompass fiir eine wettbewerbs-
fahige EU stecken 45 neue Vorschlige.
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Regulierung schafft noch kein Wachstum. Es muss Schluss sein mit dem behibigen, tibergriffigen Staat, der unsere
Wirtschaft ins Biirokratickoma reguliert, Handel beschrinkt und kiinstliche Barrieren selbst im Binnenmarkt schaftt.
Wir brauchen eine Hundertachtzig-Grad-Kehrtwende fiir Biirokratieabbau und eine Offensive fiir Binnenmarkt und Frei-
handel. Europa muss zum Hotspot fiir Kapital und Innovationen werden. Wir miissen wieder die soziale Marktwirtschaft
statt die Staatswirtschaft stark machen. Lassen wir uns Europa nicht von den Extremen kaputt machen.

Ich will, dass Briissel wieder fiir Chancen statt Biirokratie steht — machen wir es besser!

Jodo Oliveira (The Left). — Senhora Presidente, Senhor Comissdrio Séjourné, esta bissola da competitividade tem o
Norte apontado para os interesses dos grupos econdémicos e ndo serve para orientar a economia a favor dos povos. Ndo
aponta uma unica medida para combater o aumento do custo de vida, mas estende um lencol de facilidades e medidas
de favorecimento as grandes empresas transnacionais. Simplifica exigéncias e diminui a regulagdo com concessdes em
matéria de fiscalidade, insolvéncia, prote¢do ambiental, fragilizacdo da protecio laboral e social. Facilita fusdes e canaliza
mais dinheiro publico para os lucros dos grupos econdémicos com as regras em matéria de auxilios estatais, o Pacote
Omnibus ou o 28.° regime juridico. Alimenta o militarismo, vendendo-o como o motor de salvacio da economia,
concebida como uma economia de guerra, para que a riqueza seja ainda mais apropriada pelo capital, em vez de ser
distribuida de forma mais justa pelos trabalhadores. Ndo hd referéncias a servicos publicos ou fungdes sociais do Estado.
Nio se prevé para 2025 a estratégia de combate a pobreza. Mas 14 estd mais um instrumento para obrigar os Estados a
alinhar as politicas em func¢do das imposi¢des da Unido Europeia, um instrumento designado de instrumento de coor-
denacio e competitividade. Esta bussola ndo tem nenhum dos pontos cardeais alinhados com as necessidades dos povos.

Lidia Pereira (PPE). — Senhor Presidente, uma bussola ajuda a encontrar o caminho, mas sdo os passos concretos que
nos fazem chegar onde queremos estar. O diagnéstico estd feito e refeito, e finalmente chegdmos ao momento das
decisdes. Estd ao nosso alcance reduzir pela metade a burocracia a que os nossos cidaddos e as empresas estdo sujeitos
sempre que querem inovar, investir ou mesmo contratar. Os minimos de 25 % e 35 % para as grandes empresas e para
as PME tém de ser vistos assim mesmo, como objetivos minimos. E urgente libertar recursos para financiar novas ideas,
para criar mais emprego e para pagar melhores saldrios. Estd ao nosso alcance liderar a transicio energética com metas
ambiciosas e realistas, com exigéncia, mas flexibilidade, com uma aposta decisiva em solu¢des inovadoras, na drea das
tecnologias limpas. Estd ao nosso alcance a mobilizacio de mais investimento privado, com um ambiente de negdcios
mais favordvel a captagdo de investidores e desfavordvel a fuga de capitais da Europa; e de mais investimento publico,
com o Fundo Europeu para a Competitividade, focado no desenvolvimento de tecnologias estratégicas. Hd governos
nacionais apostados nestas prioridades. £ o caso do Governo portugués, eleito hd menos de um ano, que nio tem
medo de avangar com as reformas sempre anunciadas, mas nunca cumpridas, de lancar os investimentos anunciados,
mas metidos na gaveta. H4 um novo impeto na Europa, talvez influenciado por este bom exemplo. Que nio nos falte o
entusiasmo nem a vontade de fazer.

Aurore Lalucq (S&D). — Monsieur le Président, Monsieur le Vice-Président, 1a ol les rapports Draghi et Letta parlent
d'investissement, d'innovation, de réindustrialisation, a travers cette boussole, vous répondez bien trop par simplification,
déréglementation, voire titrisation.

Or, sur le terrain, les entreprises ne nous disent pas cela. Elles nous parlent, premiérement, du prix de I'énergie, deu-
xiémement, de concurrence déloyale, notamment chinoise, et, troisiemement, de politique industrielle. Et c’est la qu'on
vous attend, notamment a travers le pacte pour une industrie propre.

On peut certes faire de la simplification, mais tuer la CSRD et la CS3D ne changera strictement rien si le marché chinois
décide d'inonder notre marché européen de voitures chinoises, tout simplement.

Si on veut simplifier, on peut arréter avec les directives et passer par de la réglementation. Si on veut de l'industrie, on
privilégie la politique industrielle, par rapport a la politique de concurrence, parce que ce n'est pas un hasard si nous
n‘avons pas de big tech européen. Clest tout simplement parce que nous sommes restés dans une logique de défense du
consommateur, plutot que dans une logique de défense des travailleurs et de I'industrie. Je crois qu'il va falloir passer un
peu plus a un capitalisme industriel et sortir du capitalisme financier. Nous comptons sur vous.
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Jana Nagyova (PfE). — Vézeny pane ptedsedajici, viZzeny pane komisafi, chtéla bych podékovat Komisi za tuto préci,
protoze jako prvni draft to opravdu neni $patné, ale rada bych vidéla findlni verzi po zapracovani pfipominek téch,
kterych se to nejvic tykd, to znamend primyslu. A navic tento kompas tady mél byt jiz pred patnicti lety, v dobé, kdy se
nizky mezi ekonomickym rozvojem Evropské unie a Spojenych stitli zacaly rozevirat a do dnesnich dnt se uz neuza-
viely. Abych vak nebyla jenom kritickd, tak pravdou je, Ze pilife, na kterych kompas stoji, obsahuji body stejné jako
horizontalni témata, s kterymi nelze neZ souhlasit.

Na druhou stranu tvrdohlavé setrvdvani na 90% dekarbonizaénim cili do roku 2040 tuto snahu devalvuje. Pokud nds
totiz tento kompas mél dovést k nové severni hvézdé, kterou je pro Evropskou unii dneska konkurenceschopnost, tak se
obdvam, Ze mame problém. Jsou tam véci, které jdou proti sob¢, nemluvé o tom, Ze jej Fdi ta samd posddka, kterd nds
uZ jednou na utesy dostala.

Giovanni Crosetto (ECR). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signor Commissario, abbiamo letto tante parole in
questa bussola sulla competitivita. Alcune noi le condividiamo, come I'ammissione di alcune colpe o come l'introdu-
zione del principio della neutralita tecnologica, che sarebbe necessario per salvaguardare l'industria dell'auto.

Mancano perd delle indicazioni concrete di quelle che sarebbero quelle decisioni mirate che consentirebbero alla
Commissione di andare oltre alle semplici parole. Ad esempio, manca la sospensione delle multe, gia da questo 2025,
per il settore dell'auto; manca la cancellazione dello stop della vendita di auto con motore endotermico dal 2035; manca
la revisione immediata, urgentissima, dei sistemi ETS e CBAM, e cio¢ il sistema di tassazione e di dazi su prodotti ad
elevate emissioni.

Noi, colleghi, Commissario, non avremmo bisogno di tante parole. Avremmo pero bisogno di cancellare quegli errori in
termini di politiche industriali che hanno messo in ginocchio la nostra competitivita. Viviamo in un contesto mondiale
caratterizzato da grandi accelerazioni e ancora una volta, purtroppo, la Commissione europea si dimostra troppo lenta.

Anna-Maja Henriksson (Renew). — Herr talman! Europa har hamnat pd efterkilken och s& kan vi inte fortsitta. Vi
behover ta tillvara vdra styrkor och var kompetens fullt ut. Vi méste hoja var konkurrenskraft. Hur gor vi det hir? Jo,
genom att nu g fran ord till handling. Mindre snack och mera verkstad, sa att vara foretag kan vixa, vdga anstilla och
investera. Darfor vilkomnar jag alla dtgirder som nu tar bort hinder for tillvixt, utan att vi ger avkall pa véira klimatmal.

Som foredragande for initiativbetinkandet om hur vi kan forenkla och forenhetliga reglerna pé den inre marknaden vet
jag att har finns stora forvintningar fran vdra foretag, ocksd de smd och medelstora. Deras administrativa borda maste
helt enkelt minska. Ndr vi gor det och samtidigt bygger en vilfungerande kapitalmarknad, skapar rittvisa regler for
statsstod, satsar pd digitaliseringen, den grona omstillningen, pa Al och pa livslangt lirande, da kan vi ocksé lyckas.

Rudi Kennes (The Left). — Voorzitter, de Commissie stelt haar Kompas voor het concurrentievermogen voor als een
plan voor groei. Maar in werkelijkheid is het een aanval op de sociale rechten en de bescherming van werknemers.
Terwijl lonen stagneren, pensioenen onder druk staan en energickosten blijven stijgen, schrapt de Commissie regels
voor bedrijven en pompt zij publieke middelen in de wapenindustrie.

De Commissie belooft innovatie, maar weigert te breken met het model dat bedrijven vrij spel geeft. Zij spreekt over
klimaat, maar alleen wanneer het kan bijdragen aan het maximaliseren van bedrijfswinsten. Zij verlaagt de drempels
voor bedrijven en verhoogt de lasten voor werknemers.

Europa heeft geen race to the bottom nodig, maar een koers naar sociale rechtvaardigheid. Wat ons sterker maakt, is
investeren in zorg, onderwijs en eerlijke lonen, niet het weggeven van belastinggeld om nog grotere winsten voor
multinationals te ondersteunen.

Een Europa dat mensen boven winst stelt, dat is de toekomst waarvoor wij strijden.

Massimiliano Salini (PPE). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, grazie Commissario per la chiara introduzione che
ha fatto e per aver ribadito come la centralita del tema della competitivita sia finalmente rientrata di gran carriera nella
discussione del Parlamento, un Parlamento che si era decisamente acquietato in un torpore che non faceva bene alle
nostre imprese nella competizione globale.
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Abbiamo alcuni elementi da chiarire, perché & chiaro che il difetto della versione piu ardita e ideologica del Green Deal
non era certo l'eccesso di ambizione ambientale. Il vero difetto € l'eccesso di dirigismo tecnologico, cioe l'eccesso di
individuazione politica delle tecnologie da adottare. Quello ¢ il problema vero, che nega i presupposti su cui si fonda il
Green Deal e lo trasforma in una misura regressiva, anti-innovativa.

Abbiamo alcuni elementi che sono stati ricordati. L'ETS ¢ una forma da rivedere perché costringe le imprese a spendere
pit per le quote di carbonio che per innovazione e ricerca. Oppure il mercato elettrico: il disegno ¢ stato fatto in
situazione di emergenza e va modificato.

Ma poi un altro punto, geopolitico: il rapporto con gli Stati Uniti. L'Unione europea non pud pensare di ritornare ad
essere protagonista sui mercati globali senza consolidare I'alleanza transatlantica. Non si puo lasciare questo messaggio
nelle mani di chi odia I'Occidente o nelle mani di chi concepisce il rapporto con I'’America in modo servilistico, a
seconda di chi governi. Teniamo in mano il futuro dell'Occidente e in questo modo terremo in mano anche le imprese
della nostra Europa.

Ana Catarina Mendes (S&D). — Senhor Comissdrio, Caros Colegas, este debate surge num momento particularmente
exigente para a Europa e num momento em que assistimos a reconfiguragdo, se quisermos, da globaliza¢do. O debate
desta manhd sobre o programa de trabalho era um debate onde eu esperava que houvesse mais respostas. Chamar
bussola ou chamar outra coisa qualquer, Senhor Comissdrio, permita-me que lhe diga, competitividade precisa de mais
investimento, e ¢é disso que eu espero deste debate. Esperava que hoje se pudesse falar de mais competitividade, com
mais direitos sociais, e de como vamos financiar esta necessidade que temos de autonomia estratégica. £ por isso que
aprofundar o mercado dnico é importante. Esquecamos os adjetivos e vamos ao concreto. De que forma acha a
Comissdo Europeia que consegue mais investimento para garantir que a nossa capacidade no meio global é efetiva,
que o relatério Draghi tem mesmo consequéncias? Esta é a resposta que nés precisamos da Comissio Europeia.

(A oradora aceita responder a vdrias perguntas «cartdo azul»)

Jodo Oliveira (The Left), Pergunta segundo o procedimento «cartdo azub. — Senhora Deputada Ana Catarina Mendes,
questionou a Comissdo relativamente aos meios que a Comissdo pretende alocar ao cumprimento destes objetivos. A
pergunta que eu lhe fago é: estd mesmo de acordo com os objetivos desta bussola da competitividade? Estd mesmo de
acordo com os objetivos, por exemplo, de langar na roleta da especulagdo as pensdes e os descontos dos trabalhadores
para as suas pensdes, com a logica que estd apontada de privatizacdo dos sistemas publicos de seguranca social? Estd de
acordo com a prioridade dada ao militarismo e a economia de guerra que estd por trds desta proposta da bussola da
competitividade? Ndo ¢é sé6 uma questdo de recursos, Senhora Deputada, é uma questdo de op¢des erradas.

President. — Well, you catch the question because you understand the language, but for the interpreters it was very
difficult, so I do apologise.

Ana Catarina Mendes (S&D), Resposta segundo o procedimento «cartdo azul». — Senhor Presidente, Senhor Deputado,
posso dizer-lhe o seguinte: estou totalmente em desacordo com aquilo que é a biissola para a competitividade que a
Comissdo aqui apresenta, tanto mais que é baseada na desregulamentagdo em que a Senhora Deputada Lidia Pereira hd
pouco insistiu. Do meu ponto de vista, Senhor Comissdrio, esta desregulagdo... Eu que sou a favor da simplificagdo dos
procedimentos, entendo que esta desregulacdo é um retrocesso num conjunto significativo de conquistas. E aquilo que
aqui se ouviu das bancadas a direita esta tarde ¢ um perigo para o futuro do Pacto Ecoldgico na Europa, por exemplo.

Lidia Pereira (PPE), Pergunta segundo o procedimento «artdo azul». — Senhor Presidente, eu queria esclarecer a Senhora
Deputada, e eu acho que fui muito clara na minha intervengdo, que simplificagdo ndo é desregulacio; sdo duas coisas
diferentes. Aquilo que nés pedimos é simplificacdo, e creio que hd um largo entendimento nesta Camara relativamente a
isso. Mas aquilo que eu gostava de perguntar a Senhora Deputada, ja que estd tdo em desacordo com o programa que
foi apresentado pela Comissio, e em particular com a Bussola para a Competitividade, é como é que pensa que a Europa
consegue alavancar o crescimento econdmico? Porque sem crescimento econdémico, nds ndo conseguimos ter um Estado
social forte. Nés ndo temos maneira de pagar o modelo social europeu. Portanto, gostava de lhe perguntar: qual é que é
a sua visdo?
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Ana Catarina Mendes (S&D), Resposta segundo o procedimento «cartdo azul». — Muito obrigada, Senhora Deputada, é
muito simples. Hd vdrios momentos em que é preciso nds percebermos que nido basta dizer que gostam do relatdrio
Draghi. O relatério Draghi tem um conjunto de medidas que apontam para a possibilidade de a Unido Europeia poder
investir mais, desde logo nas qualificacdes, na transigdo justa, quer ecoldgica, quer digital, desde logo na forma como
n6s podemos gerar riqueza. Eu julgo que é fundamental que nés ganhemos autonomia estratégica, alavancando o Estado
social sempre, mas a desregulagio que estd aqui prevista ¢ uma desregulacio que ataca o Estado social.

Margarita de la Pisa Carrién (PfE). — Sefior presidente, sefior comisario, sefiorfas, esta Brdjula, como la de Jack
Sparrow, no apunta al norte. Nos hace permanecer en la tormenta. Se ha engafiado a la industria, al campo y a los
ciudadanos. En campafia se insinud una rectificacién, pero no hay propésito de enmienda.

Ante los efectos devastadores de sus politicas, la respuesta es siempre la misma: mas ambicién, mds Pacto Verde, mds
descarbonizacion. jYa sabemos el resultado! Dejen de tratar de dirigir nuestras vidas. No necesitamos mds regulacién o
trabas. Necesitamos libertad para crear, para crecer y para prosperar.

Frente a la decadencia y el control absoluto, frente a la cultura del subsidio y el enfrentamiento, nosotros apostamos por
una Europa de oportunidades con seguridad juridica, menos burocracia e impuestos, respeto a la propiedad privada,
trabajo digno. Fomentemos la iniciativa. Premiemos el talento. Confiemos. Cada uno de nosotros puede contribuir a un
futuro de esperanza.

Hagamos a Europa grande otra vez.
(La oradora acepta responder a una pregunta formulada con arreglo al procedimiento de la «tarjeta azul»)

Dario Nardella (S&D), domanda «artellino blu». — Onorevole de la Pisa Carrion, Lei parla di libertd, autonomia, oppor-
tunita. Ma dov'e la liberta dei Patrioti europei che sono diventati Patrioti americani? Dov’e la liberta e l'autonomia
quando accettate 'imposizione di una concentrazione di potere economico e politico del Presidente Trump e del finan-
ziere Musk? Dov'¢ la liberta se volete difendere i lavoratori e i cittadini, ma siete contro ogni aumento di investimento
pubblico, per I'innovazione e la competitivita?

Margarita de la Pisa Carrion (PfE), respuesta de «tarjeta azul». — Sefior Nardella, el simple hecho de que hablemos de
competitividad, el simple hecho de que la Comision tenga que presentar esta Brajula demuestra el fracaso del mandato
anterior.

Le repito: la Comisiéon mantiene su presidencia. ;Cémo alguien que nos ha desorientado nos va a ayudar a encontrar el
rumbo?

Kosma Zlotowski (ECR). — Panie Przewodniczgcy! Panie Komisarzu! Szanowni Panstwo! Jak powszechnie wiadomo,
kompas to instrument, ktérym postugujemy si¢ wtedy, kiedy nie wiemy, dokad i$¢, kiedy nie wiemy, gdzie si¢ znajdu-
jemy, on wskaze drogg.

Jakze wspanialy to byt pomyst, zeby ten dokument komisyjny nazwa wiasnie Kompasem. Pierwszy krok jest wykonany
— u$wiadomienie sobie swojego problemu. Gratuluj¢ Komisji Europejskiej. A jako ktos, kto z tego miejsca niejednokrot-
nie kwestionowal polityke Unii Europejskiej, proponuje kilka dobrych rad. W 20. rocznice ustanowienia ETSu nalezy z
niego zrezygnowaé. Wyrzuémy Zielony tad, wyrzuémy Fit for 55 do kosza — to jest kierunek, ktéry sprawi, ze Unia
bedzie miata wreszcie konkurencyjna gospodarke.

Anna Stiirgkh (Renew). — Herr Prisident! Herr Exekutiv-Vizeprisident! Liebe Mitglieder! Europas Wirtschaft steht unter
Druck, aber nicht, weil unseren Unternehmen die Ideen fehlen oder das Engagement, sondern weil sie strukturell
benachteiligt sind. Wollen wir das europdische Unternehmertum also entfesseln, dann miissen wir es nicht nur von
komplexen Regelwerken, sondern vor allem auch von den Fesseln von teurem Ol und Gas befreien.

Europdische Unternehmen zahlen doppelt so viel fiir ihre Energie wie in den USA. Das ist kein Gleichgewicht. Ich freue
mich, dass die Kommission in dem Kompass fiir eine wettbewerbsfahige EU zeigt, dass wir Innovation und Wachstum in
Europa nur dann voranbringen, nur dann nach Europa zuriickbringen konnen, wenn wir mit voller Kraft die Energie-
wende vorantreiben. Mit der Heiligen Dreifaltigkeit von erneuerbaren Energien, Speichern und dem Netzausbau stellen
wir unsere Wirtschaft nicht nur auf nachhaltige Beine, sondern bieten giinstigere und sichere Energiequellen fiir unsere
Industrie, unsere Unternehmen und auch unsere Haushalte.
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Ohne eine starke Wirtschaft bleibt Europa nur eine Idee. Wir haben es in der Hand, dass es weiterhin eine Erfolgsge-
schichte bleibt.

Fernando Navarrete Rojas (PPE). — Sefior presidente, sefior comisario, la Brijula para la Competitividad tiene, en mi
opinién, un buen diagndstico sobre la economia europea; en suma, un déficit de competitividad con respecto a las
principales economias del mundo, como consecuencia, en primer lugar, de un déficit en la generacién y la diseminacién
de ideas innovadoras en la produccion de bienes y servicios.

En segundo lugar, por unos costes energéticos comparativamente mds elevados, incluso con respecto a otras dreas
econdmicas que tampoco poseen grandes recursos energéticos autéctonos, como China o la India.

Y, en tercer lugar, por una falta de escala en industrias clave, como consecuencia de un mercado interior que sigue muy
lejos de estar plenamente integrado.

Al menos sabemos dénde estamos, pero eso no es suficiente: necesitamos un rumbo seguro hacia la prosperidad de
todos los ciudadanos. Y, como primeros pasos, sugiero ir pensando en medidas horizontales que fomenten la producti-
vidad del conjunto de la economia.

¢Cémo? En primer lugar, mediante energia barata y, si puede ser, baja en carbono, mejor, pero nunca al revés.

En segundo lugar, mediante incentivos reales a la innovacién. Y el primero de ellos es que quien arriesgue y acierte tenga
derecho a disfrutar del fruto de su innovacién en un mercado competitivo y con una fiscalidad atractiva internacional-
mente.

Y, en tercer lugar, mediante la eliminacién de los obstdculos al mercado interior que hacen que actualmente las barreras
internas al comercio entre paises de la Unién sean equivalentes a un arancel ad valorem del 45 % para los bienes y
del 110 % para los servicios.

Dicho de otro modo, que se entiende mejor: el dafio autoinfligido por nuestra falta de ambicién en el mercado tnico es
mayor que cualquier amenaza proteccionista que venga desde los Estados Unidos.

Tenemos mucha tarea por delante: pongdmonos en marcha ya, con ambicién y realismo.

Estelle Ceulemans (S&D). — Monsieur le Président, fin janvier, la Présidente de la Commission a présenté sa boussole
pour la compétitivité, mais ne nous fait pas 'honneur d'étre 1a aujourd’hui pour en débattre avec nous. Vous oui, c'est
bien.

Si I'Union européenne est a la croisée des chemins a de nombreux égards, dont la nécessité de reconstruire une auto-
nomie stratégique sur le plan industriel, digital ou énergétique, le projet sur la table est plus que préoccupant, avec le
retour du dogme de la compétitivité comme une fin en soi. Le volet simplification, en particulier, annonce des reculs
importants sur le plan social et environnemental. En effet, on parle bien de dérégulation. Or, 'Union européenne ne
reviendra pas au plus haut niveau des grandes puissances mondiales sans les travailleurs et les travailleuses.

Mme von der Leyen, Monsieur le Commissaire, ne donnez pas l'image d’un Javier Milei ou d'un Elon Musk brandissant
trongonneuses ou batons de dynamite pour détruire les services publics et les droits sociaux fondamentaux. Ne perdez
pas de vue que le bien-étre, la qualité de vie et la prospérité des Européennes et des Européens sont vos points cardi-
naux. Ne faites pas fausse route, remettez I'économie au service de 'humain et pas l'inverse.

Sebastian Kruis (PfE). — Voorzitter, door overregulering raken we steeds verder achter op China en de VS. Europa is
volledig de weg kwijt. Daarom is er nu het Kompas voor het concurrentievermogen. De Commissie heeft bedacht dat
het invoeren van een lawine aan nieuwe regels de beste manier is om weer concurrerend te worden op het wereldtoneel.
Als we alleen al naar dit jaar kijken, komen er weer tientallen nieuwe EU-regels bij, zoals de digitalenetwerkenverorden-
ing, de pakketreizenrichtlijn, de EU-wetgevingshandeling inzake cloud- en Al-ontwikkeling, het raamwerk voor afvang en
opslag van kooldioxide, de wetgevingshandeling inzake innovatie, het EU-actieplan voor netwerken en de Clean
Industrial Deal. Dit is slechts een kleine greep uit de maatregelen die komend jaar over onze bedrijven worden uitgestort.
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Of we nu spreken van een kompas, een zonnewijzer, een verrekijker, een kaart of een gids, het maakt niet uit.
De Europese Unie navigeert zonder richtingsgevoel de verkeerde kant op. Op deze manier komen we nooit meer
thuis. Als we weer sterk en concurrerend willen worden, moeten we stoppen met het stapelen van nieuwe regels en
verplichtingen die onze bedrijven belemmeren.

Dick Erixon (ECR). — Herr talman! Kommer ni ihdg Lissabonstrategin frin dr 2000? EU skulle bli den mest konkur-
renskraftiga och mest dynamiska kunskapsbaserade ekonomin i virlden. 25 ar senare kan vi konstatera att inte enbart
Lissabonstrategin, utan en rad andra hogtidligt proklamerade fordrag, har misslyckats. EU halkade efter och tappade
tempo.

Den nu foreslagna konkurrenskraftskompassen ar fylld av samma motsittningar som fem tidigare kommissioner har
framfort. A ena sidan, regelforenklingar. Det dr ritt och det ger okad frihet, innovation och konkurrenskraft. Men &
andra sidan betonas harmonisering, stodpolitik och fler klimatregleringar. Det leder oundvikligen till mer byrakrati,
sloseri och toppstyrning som stryper innovation och konkurrenskraft. Vi kan inte fortsitta s har. Vi mdste i stillet
agera genom att avreglera.

Jeannette Baljeu (Renew). — Voorzitter, commissaris, een sterke interne markt is het fundament voor groei en vooruit-
gang en het middel om in de aankomende handelsoorlog te overleven. Want alleen als we echt als één blok, één interne
markt opereren, staan we sterk. Het onlangs gepresenteerde Kompas voor het concurrentievermogen moet hieraan
bijdragen. Het biedt een duidelijke routekaart, maar de urgentie is groot en snelheid is nodig voor onze industrie. U
noemde de chemie, daar was ik blij mee. Maar we moeten wel echt de Clean Industrial Deal uitvoeren.

Wat kan de Europese Commissie doen om het tempo met de lidstaten te verhogen, en dan niet alleen Duitsland en
Frankrijk, zoals ik net een collega hier in de zaal hoorde zeggen. Ook het drastisch reduceren van regeldruk is cruciaal,
zeker voor het mkb. Denk eerst aan het mkb als we naar regelgeving kijken, want het merendeel van de ondernemers in
onze landen is mkb. Het is daarom van belang, commissaris Séjourné, wat u daarmee gaat doen. Hoe kijkt u daarnaar?
Europa moet weer de plek worden voor innovatie, voor duurzame producten en technologieén. We moeten floreren.
Alleen dan redden we het tegen onze concurrentie.

Jens Gieseke (PPE). — Herr Prisident! Herr Exekutiv-Vizeprisident Séjourné! Liebe Kolleginnen und Kollegen! Die
enormen Herausforderungen fiir die europdische Automobilindustrie sind hinldnglich bekannt. Es hingen Millionen
von Arbeitspldtzen in dieser Schliisselbranche. Und was haben wir jetzt? Wir haben einen strategischen Dialog fiir
diese Automobilindustrie und jetzt einen Kompass.

Die Frage: Reicht das? Das reicht ganz sicher nicht — es braucht Taten! Die Beschiftigten und Unternehmen erwarten
klare Entscheidungen und vor allem schnelle Ergebnisse. Meine Erwartungshaltung ist klar: Keine zusdtzliche Biirokratie,
sondern konkrete Losungen innerhalb von 100 Tagen, allerspitestens bis zum Sommer.

Die Zeit des Zogerns ist vorbei. Wir brauchen jetzt konkrete Vorschlige, um die Industrie in dieser Krise zu unterstii-
tzen, diesen Sektor zukunftssicher zu machen und Arbeitspldtze in Europa zu erhalten. Wir haben bei diesem Beispiel
der Automobilindustrie auch konkret fir Technologieoffenheit, realistische Ziele und Vermeidung von Strafzahlungen
geworben. Wir brauchen Investitionen in Lade- und Betankungsinfrastruktur und auch beschleunigte Genehmigungsver-
fahren.

Was fur mich nicht verstiandlich ist, ist, dass dieses Thema nicht adressiert ist im Strategischen Kompass und auch nicht
im Arbeitsprogramm der Kommission. Das fehlt. Es gibt jetzt einen Aktionsplan am 5. Mirz, und ich mochte die
Kommission eindringlich bitten, dass dieser Aktionsplan am Ende auch den Namen verdient. Hier brauchen wir konkrete
Aktionen, gesetzgeberische Mafinahmen. Die sind tiberfillig.

Jonds Ferndndez (S&D). — Sefior presidente, sefior vicepresidente, yo creo que en este debate hay al menos tres puntos
que me gustaria remarcar. El primero de ellos tiene que ver con el debate sobre las cargas administrativas y la simplifi-
cacién. Mi grupo estd preparado para negociar el paquete émnibus y negociar como podemos simplificar las normas
europeas.

Pero yo creo que estd quedando fuera del foco de la Comision y de muchas de sus seflorias el verdadero problema de los
costes administrativos, que no es otro que las barreras nacionales, que siguen impidiendo el funcionamiento correcto del
mercado Gnico.
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Y aqui hay un espacio inmenso para trabajar y me gustarfa pedir a la Comisién que ampliara el foco, que mirdramos
esas normativas nacionales, porque, ademds, en el informe sobre la Brijula para la Competitividad yo echo en falta una
mayor vitalidad de la apuesta del mercado tinico.

Necesitamos un nueva Acta Unica, necesitamos un impulso decidido para consolidar mercados de capitales, de bancas,
energias, telecomunicaciones... si queremos hacer politica industrial, si queremos hacer politica de competencia o revi-
sarla.

Y echamos en falta, obviamente, al final algo mds de claridad sobre los niimeros, sobre la financiacién. Pero sobre eso
tendremos mucho mds que hablar.

Tomasz Buczek (NI). — Albert Einstein powiadal — szalefistwem jest zrobi¢ wcigz to samo i oczekiwaé réznych rezul-
tatéw. Opublikowana przez Komisje Europejska strategia na rzecz konkurencyjnoéci nie jest zadnym przelomem.
Europejczycy po publikacji sprawozdania Draghiego liczyli na refleksje Komisji Europejskiej. Tymczasem mieli$my
tylko zmiane narracji przed wyborami. A co po wyborach? Komisja Europejska faktycznie przyznaje, ze potrzebny jest
jej kompas, bo dotychczas bladzita. Ale ten kompas w zalozeniach ma nadal wskazywaé ten sam kurs.

Lubicie t¢ gre stow? Lubicie wprowadzaé nowe pojecia, wymyslaé nowe stéwka, w ktére ubieracie t¢ sama polityke po
to tylko, Zeby nic si¢ nie zmienito? Wcigz to samo — dekarbonizacja, federalizacja, ubdstwo energetyczne. To nam dzis
proponujecie. Produkcja ucieka tam, gdzie moze si¢ swobodnie rozwija¢ i gdzie jest mile widziana. Problem konkuren-
cyjnosci nie lezy po stronie przedsigbiorcow. Problemem europejskiej konkurencyjnosci jest uparta jak osiol Komisja
Europejska. Europie potrzeba wigcej wolnosci, a nie ucigzliwych regulacji. Europie potrzebny jest dzisiaj GPS, a nie
przestarzaly kompas. Europie potrzebne sa dzisiaj rzady patriotéw.

Antonella Sberna (ECR). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signor Vicepresidente, ecco la bussola per la compe-
titivita, che in questi mesi abbiamo chiesto con forza e che contiene per ora utili premesse per guidare un rinnovato
futuro di crescita e innovazione.

La riduzione della burocrazia ¢ il segnale che io vedo come il pit denso di significato. La semplificazione ¢ cruciale per
consentire alle imprese di concentrarsi su cio che conta davvero: innovare, crescere e competere a livello globale.

In parallelo, la bussola pone un forte accento sull'innovazione come motore fondamentale per la competitivita.
Dobbiamo investire in ricerca e sviluppo, creare un ambiente favorevole per le start-up e le imprese tecnologiche. Solo
cosi possiamo mantenere la nostra leadership nei settori strategici e fronteggiare la concorrenza internazionale.

E comunque non c'¢ crescita senza persone: se I'Europa non affronta il declino demografico, chi lavora nelle fabbriche?
Chi guida l'innovazione? Chi tiene in piedi il nostro modello economico e il nostro stile di vita?

L’Europa deve diventare il luogo dove l'innovazione prospera, un ecosistema dinamico che abbatta le barriere, semplifi-
chi i processi e attragga gli investimenti. Serve che la burocrazia e la politica lavorino insieme, non che I'uno boicotti
l'altro. Dobbiamo lavorare insieme sui provvedimenti che attueranno questo piano e renderlo operativo. Aspettiamo il
lavoro legislativo, a partire dalla flotta di omnibus che la Commissione ha promesso, per costruire un’Europa che non
solo superi le sfide globali, ma che arrivi a guidarne il cambiamento.

Oihane Agirregoitia Martinez (Renew). — Sefior presidente, sefior representante del Consejo, sefior comisario, recibi-
mos con cierto optimismo lo que es la Brajula para la Competitividad y también la apuesta acelerada que hacian ayer
por ese modelo de inteligencia artificial europea, pero debemos exigirles mds: necesitamos respuestas que sean concretas
y plazos ajustados para todos esos sectores y personas que nos estin diciendo actualmente que no pueden competir en
igualdad de condiciones —en ese que es nuestro mercado tinico y nuestro tesoro— y que estdn viendo peligrar puestos
de trabajo.

También necesitamos respuestas y actuaciones inmediatas, que den tranquilidad y estabilidad a los mercados, para que se
materialicen las inversiones que son necesarias para ser competitivos.

Y también necesitamos una respuesta firme, valiente y ambiciosa ante las amenazas de Donald Trump y la competencia
feroz de China.
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Sabe usted que represento a Euskadi: una region industrial con un Gobierno, con un sector econdémico y empresarial, y
con personas que estdn dispuestos a darlo todo. Pero ese todo en este mundo globalizado no es suficiente y necesitamos
de una Europa que apueste por nosotros y nosotras ya y que lo haga de inmediato, con liderazgo y con unidad.

Tom Berendsen (PPE). — Voorzitter, de problemen waar onze economie voor staat zijn overduidelijk. Betaalbare energie
is een probleem. Oneerlijke concurrentie vanuit met name China is een probleem. Afhankelijkheid van grondstoffen en
halffabrikaten uit andere delen van de wereld is een probleem. Op belangrijke technologie staan we als Europa op
achterstand en veel bedrijven lopen tegen een muur van wet- en regelgeving aan. Het is dus uitstekend dat de
Commissie in dat verband nu actie wil ondernemen.

Er is strategisch industriebeleid nodig. We moeten samen met bedrijven de toekomst vormgeven. Daarvoor moeten we
werken aan onze concurrentiekracht, maar — en ik hoop dat de middenpartijen elkaar daar kunnen vinden — concur-
rentiekracht is natuurlijk geen doel op zich. Een sterke economie is een voorwaarde om een fatsoenlijke samenleving te
kunnen bouwen, om te bouwen aan een economie waar mensen centraal staan, waar de lange termijn geldt, waar
economische groei, bestaanszekerheid en verduurzaming hand in hand kunnen gaan. Daar heb je een sterke economie
voor nodig.

Dat Europese model, gebaseerd op onze waarden, staat onder druk doordat er te veel oog is geweest voor een papieren
werkelijkheid, maar te weinig oog voor het daadwerkelijk kunnen halen van onze ambitieuze doelen, doordat onze
afhankelijkheden tegen ons gebruikt worden, doordat grote machtsblokken de EU uit elkaar willen spelen. Juist nu
moeten we samen sterk staan, en dat betekent ook keuzes maken. We zijn ontzettend goed in het stellen van nieuwe
prioriteiten, maar heel slecht in het loslaten van oude prioriteiten. Nu keuzes maken. Dat is waar het op aankomt.

Laura Ballarin Cereza (S&D). — Sefior presidente, sefior vicepresidente ejecutivo, la Brijula para la Competitividad debe
ser la hoja de ruta europea para impulsar la innovacion y el crecimiento de nuestras empresas ante un contexto global
cada vez mds hostil. Saludamos la creaciéon de un 28.° régimen juridico que favorezca nuestro mercado interior y ayude
a crecer a nuestras empresas emergentes tecnoldgicas, porque queremos mds unicornios europeos; también saludamos
un Pacto Industrial Limpio que ayude al vehiculo eléctrico en nuestro territorio.

Sin embargo, nos preocupan tres cuestiones. En primer lugar, Europa no es los Estados Unidos ni China ni India: aqui
no habrd competitividad sin cohesién social, sin salarios dignos, sin vivienda. En segundo lugar, ;dénde estd la financia-
cién? Se han olvidado de la parte del informe Draghi en la que apostaba por mds emisién de deuda conjunta. Y, en
tercer lugar, simplificar la carga burocratica, si; desregular para echar por tierra todos los avances de la dltima legislatura,
no.

Nos preocupa el anuncio de la vicepresidenta Virkkunen de que habrd una ley 6mnibus digital para revisar las leyes de la
anterior legislatura, no es el mensaje que queremos enviar a Musk y a Trump: el Grupo de Socialistas y Democratas
estard en contra.

Pascale Piera (PfE). — Monsieur le Président, apres la boussole numérique en 2021, la boussole stratégique en 2022,
voici venir le temps de la boussole pour la compétitivité en 2025. Décidément, 'Union européenne semble avoir perdu
le nord, ne sachant ni ce quelle fait, ni ou elle va.

Les boussoles, les boucliers, les autres omnibus ne vont pas suffire a détourner les yeux des peuples européens de
leffondrement qu'ils constatent chaque jour. Les créateurs de boussoles sont ceux qui ont condamné l'industrie avec le
funeste pacte vert. Ce sont ceux qui ont créé l'usine a gaz du mécanisme d’ajustement carbone aux frontiéres. Ce sont les
mémes qui ont saccagé l'industrie automobile, soit des millions d’emplois, et qui proposent aujourd’hui un pseudo-
dialogue stratégique et un alourdissement sans fin du fardeau financier.

Les Européens ne voudront pas payer ce prix et ne veulent plus étre payés de mots. Il sera bientdt temps de rendre des
comptes.

Nora Junco Garcia (NI). — Sefior presidente, la Comisién Europea nos promete crecimiento, pero en realidad no trae
més que gasto, regulaciones y mds impuestos. sHasta cudndo Bruselas seguird ignorando la realidad?
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El expresidente del BCE, Mario Draghi, ya lo dejé claro en su informe: Europa se empobrece frente a los Estados Unidos
porque no tenemos un mercado de capitales dindmico. Las empresas que quieren crecer se ven devoradas por impuestos
y regulaciones y las que lo logran huyen. Este plan no resuelve nada. No habla de eliminar barreras fiscales, ni de reducir
impuestos a la inversion, ni de permitir la flexibilidad laboral, ni de lo que las empresas necesitan para adaptarse a la era
de la inteligencia artificial.

Mientras Europa sigue sofiando con soluciones burocréticas, el dinero y la innovacién se van a otros paises. La verdadera
competitividad no se logra con subvenciones y regulaciones, sino con libertad econémica y menos impuestos.

Cynthia Ni Mhurchii (Renew). — A chathaoirligh, a chairde, le dhd thréimhse parlaiminte anuas, ligeadh don rémhaor-
lathas fis as cuimse san Eoraip. Nilimid iomaioch dd bharr. T4 rémhaorlathas ag cur le costais do ghnélachtai beaga
agus mednmhéide sa tsli gur deacair déibh aon bhrabis a dhéanamh. Gan amhras, déanann sé seo dochar ar leith do
phobail tuaithe a bhraitheann ar ghnélachtai beaga. Dar le Priomh-Oifig Staidrimh na hEireann, is ionann fiontair
bheaga agus mhednmhéide 99.8% de ghnolachtai na hEireann, agus fostaionn siad dhé thrian den luach saothair.
Duine de na milte atd thios leis seo nd PJ Hickson, siopadéir le gné beag i gCeatharlach mo bhaile dachais. Caithfidh
sé dul i ngleic le maorlathas iomarcach gach aon 14: ceadiinas crannchuir, beorach, biotdille, fiona, braddin dir, IMRO le
haghaidh ceoil etc. - pdipéarachas, tdilli, maorlathas agus am — costaisi as cuimse. Dibir an téip dhearg a deirim. Cuir an
ruaig ar an rialichdn as smacht. Cuirim failte roimh an chompds seo 6n gCoimisitin. Treise leis.

Pilar del Castillo Vera (PPE). — Sefior presidente, sefior vicepresidente ejecutivo, el informe Draghi marcé una ruta, y
ahora tenemos una brijula para recorrerla. El destino estd claro, una Europa competitiva, pero en este camino la
velocidad importa: la Comision Europea ha pisado el acelerador con una serie de medidas clave que vamos a ir
conociendo progresivamente, dentro de unos dias el Pacto Industrial Limpio.

Pero circunstancias especiales exigen procedimientos especiales, no podemos permitirnos largos plazos de implementa-
cién o de trasposicion: tenemos que aligerar, con efecto inmediato, las cargas burocrdticas que soportan nuestras empre-
sas, y tenemos que avanzar rapidamente en la eliminacién de las barreras de nuestro mercado interior, que son aquellas
que impiden aprovechar la escala continental que es nuestro mejor activo.

No podemos permitir que la conciencia de urgencia se diluya en un nuevo y largo procedimiento legislativo y llegar
tarde de nuevo: por eso es imperativo que contemos con mecanismos de intervencién rdpida, y creo que ahi se sittia el
instrumento 6émnibus, un total de cinco paquetes de simplificacién dirigidos a legislacion existente. Hay, desde luego,
que dar la bienvenida al primero de ellos dentro de muy poco, y hay que decir que el destino estd claro: tenemos la ruta,
llegar a tiempo estd en nuestras manos.

Dario Nardella (S&D). — Mr President, Mr Vice-President, we are facing a new protectionist policy by US President
Trump, supported by the right wingers in this Chamber. Instead, we must respond as protagonists by strengthening
multilateralism and opening Europe to new markets.

This is why the document on competitiveness is important. But in many aspects it is still incomplete and generic. The
reference to the Draghi and Letta reports for investments in strategic sectors and the strengthening of the European
single market is correct. But the fundamental question is: how do we finance all this? How do we find the EUR 8 billion
per year until 2030 that the Draghi report defines as a necessity?

In addition to aiming for cooperation between Member States and the savings market, we must make the issuance of
Eurobonds permanent to make essential strategic investments, as already done for NextGenerationEU. Stop generic
slogans — it’s time for responsibility, vision and courage to truly relaunch the European economy.

Ludovit Odor (Renew). — Mr President, Commissioner, colleagues, I have three points. The first one is that the
Competitiveness Compass is an important additional step after the Draghi and Letta reports. But still, it is just a
compass. It shows the way forward, but without action it will not get us any closer to our main goal of regaining the
competitiveness of the Union. So we need to seize the momentum and act swiftly.
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Second, simplification is clearly a necessary condition for improving competitiveness, but building a truly single market
is absolutely vital. The strength of a market with 450 million people predisposes us to become a powerful global player.
Abolishing remaining barriers will help us not to end up as breakfast for the strongest international players.

And third, long wish lists are quite common also in national debates. But then the Finance Minister comes and with him
the reality check. So we are sometimes chasing too many goals without a clear idea of how to finance those, and
therefore an honest debate about the EU budget, NGEU, the MFF, European public goods and Savings and Investment
Unions is necessary. In other words, we need a European financial deal.

Eszter Lakos (PPE). — Tisztelt EInok Ur! A Bizottsdg 4ltal bemutatott Versenyképességi Iranytd jelentSs elGrelépés az
eurdpai gazdasagpolitika torténetében. Ez az atfogd csomag egyértelmden jelzi, az Eurdpai Unid felismerte, hogy gazda-
sagi, kornyezeti biztonsdgunk és jolétiink alapja a versenyképesség.

Ugyanakkor a dokumentum tobb teriileten még tovabbi fejlesztésre és finomitdsra szorul. Kiemelten fontos kérdés az
energiadrak versenyképességre gyakorolt hatdsa. Ezen a teriileten jelentGs a versenyhdtranyunk. 2024-ben az eurépai
ipari vallalatok két és félszer magasabb dramkoltséggel maikodtek, mint az amerikai versenytarsaik.

Példaként emlitve hazdm, Magyarorszdg pedig kiilonosen sebezhetd helyzetben van. A magyar kkv-k a harmadik legma-
gasabb dramdrat fizetik az Eurdpai Unidban, ami stlyosan korldtozza a novekedési lehetéségeiket.

A helyzetet rdaddsul tovabb rontja, hogy a magyar gazdasig diverzifikdcidja sem kielégitS. A kormdny az elmdlt években
az innovativ beruhdzdsok osztonzése helyett egyoldaltian az autdipari és az akkumuldtorgydrté megaberuhdzdsokra
koncentralt. Ez nem csak kornyezeti kockdzatokkal jir, de gazdasdgilag is rendkiviil sebezhet6vé teszi az orszdgot.

A 2020 6ta stagndlé magyar gazdasdg int6 példa. Megmutatja, milyen kovetkezményekkel jér, ha egy orszdg elhanya-
golja az energetikai modernizci6t és a gazdasagi sokszintiséget. Eppen ezért hazénk szdmara kulcsfontossdgd az uniés
forrdsok miel6bbi becsatorndzdsa a magyar kis- és kozépvallalkozdsok iizleti kornyezetének javitdsira. Az unids forrdsok
befagyasztdsa pedig tovabb mélyiti a vallalkozasaink kiszolgdltatottsagat.

Carla Tavares (S&D). — Senhor Presidente, Senhor Comissdrio, Senhor Ministro, a Bussola para a Competitividade
propde-nos um caminho e objetivos ambiciosos. Mas ter objetivos ambiciosos ndo chega, é preciso vontade politica
para os implementar, é preciso um compromisso forte e alargado para os financiar. A unido de mercado de capitais,
essencial para captar o investimento privado, ndo pode ter o destino da Unido Bancdria, incompleta hd mais de dez
anos. Flexibilizar as regras orcamentais ou alargar a defini¢do de despesas de defesa sio medidas importantes, mas sdo
acessorias. Assentar todo o investimento publico no préximo QFP nido é opcdo. Sem financiamento adicional substan-
cial, ndo conseguiremos tornar a Europa mais competitiva. O relatério Draghi indica um fosso anual de investimentos
de até 700 mil milhdes, aumentando potencialmente devido ao custo da inagdo. Precisamos de uma estratégia combi-
nada para os investimentos publicos e privados. E, pois, incontorndvel um instrumento de investimento permanente,
como ¢ incontorndvel, Senhor Comissdrio, um quadro financeiro plurianual, fidvel, robusto, flexivel para a implementa-
cdo das politicas da Unido.
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IN THE CHAIR: CHRISTEL SCHALDEMOSE

Vice-President

Virgil-Daniel Popescu (PPE). — Doamnd presedintd, domnule vicepresedinte, da, Busola competitivitatii arati foarte clar
preocuparea Comisiei Europene vizavi de competitivitatea industriei europene. Avem o industrie europeand care, din
picate, in acest moment suferd de competitivitate in batdliile cu alte industrii. Dacd in raportul Draghi a apdrut faptul cd
energia europeand este de trei ori mai scumpd decit cea din China si cea din Statele Unite, inseamnd cd cu adevirat
avem o problema.

Am vizut foarte clar ce a zis presedintele Donald Trump: Drill, baby, drilll Da, numai ci ei au ce si scoatd din pdmant,
pot sd scoatd gaze si petrol. Are Europa aceastd posibilitate? Nu. Mi-a plicut declaratia presedintelui Macron: Plug, baby
plug! Dar trebuie sd avem energie ca si putem biga ceva in prizd cu acel plug. $i atunci, stau si md intreb: cred ci
principala problemd a Europei trebuie si fie cresterea productiei de energie, cresterea interconectdrii si digitalizarea
retelelor si, evident, o piatd functionald, pentru ci in momentul de fatd, vd spun cu toatid responsabilitatea, in Europa
nu existd o piatd functionald de energie.

Energia nu circuld liberd de la Nord la Sud, de la Est la Vest. Existd gatuiri, existd o rupturd clard intre Austria i Ungaria
si Austria si Slovacia, iar toatd zona Europei de Est, zona cu frontiera cu Ucraina, este lipsitd de energia care se produce
in altd parte. Trebuie sd crestem productia de energie, trebuie si ne interconectim mai mult i, evident, trebuie sd ne
credm o piatd functionald, mult mai bund, de energie.

Lara Wolters (S&D). — Madam President, Europe has a duty of care, and that is to provide its citizens now and in the
future with the things that we value: freedom, prosperity, inclusion and a healthy environment.

To achieve that, we need huge investments, more decisive industrial policies and new ways of pooling European money.
But these things require political vision, and it would seem there is no appetite for that in this Commission anymore.
What we get instead is a panicked bonfire of red tape.

Never mind that in the long run, the EU sustainability laws lead to more resilience, operational effectiveness, access to
capital and reduced dependencies. Never mind that wild regulatory flip-flopping is not helpful for business. No. Because
what's trending now in Brussels and in Washington is the short term.

Europe should be the continent that takes the long view. A place with sound companies and quality products. That's our
competitive advantage. The green culture war that has come to Europe must be seen for what it really is, and that is
self-sabotage.

Jessica Polfjird (PPE). — Fru talman! Det ir en efterlingtad debatt som vi héller i dag. Hur ska EU kunna stirka sin
konkurrenskraft? Hur ska vi std oss bittre i den globala konkurrensen? Fler sektorer behover innovation och en aktiv
industripolitik. Jag tinkte fokusera pd en del som finns med i konkurrenskraftskompassen, och det 4r den om likeme-
delssektorn, som 4r en viktig del av konkurrenskraften.

Vi ser att kommissionen kommer att presentera nya forslag for bioteknik som ska méjliggora anvindningen av nya
tekniker. Men om Sverige och EU ska klara av konkurrensen och bibehélla en position i framkant behéver vi gora
mer. Den nya likemedelslagstiftningen behéver komma pé plats for att minska byrdkratin och frigora mer resurser till
bade forskning och innovation.

Genom att investera i forskning, frimja innovation och forbittra regelverken kan vi skapa tillvixt och samtidigt forbe-
reda oss pa framtidens utmaningar och kriser. Lyckas vi sakerstilla en konkurrenskraftig lakemedelsindustri kan Sverige
och EU inte bara mota den hardare konkurrensen, utan ocksa framtida kriser. Vi vet av lirdomar frin pandemin att det
dr ndr vi jobbar tillsammans som vi ocksd kan std starka och klara utmaningar framéover.
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Delara Burkhardt (S&D). — Frau Prisidentin! Liebe Kolleginnen und Kollegen! Ein Kompass soll ja Orientierung geben.
Und Sie haben vielleicht an der Debatte gemerkt: Das hat der Wettbewerbskompass noch nicht so ganz geschafft.
Klimaneutralitit bleibt das Ziel, aber ohne Garantien, wie das sozial gerecht gelingt. Wahrenddessen sigt die eigene
Fraktion der Kommissionsprasidentin am Green Deal.

Mich erinnert das ein bisschen an den Wahlkampf der CDU in Deutschland gerade. Es gibt grofle Worte tiber Wirtschaft
und Wettbewerbsfihigkeit. Das Programm: Ein Milliardengrab. 100 Milliarden Mehrkosten, Steuergeschenke fiir Reiche
ohne Plan zur Gegenfinanzierung. Selbst das Deutsche Institut fiir Wirtschaftsforschung nennt das utopisch. Und wer
zahlt’s am Ende? Die breite Mehrheit der Gesellschaft.

Wettbewerbsfihigkeit entsteht nicht durch Spaltung, nicht durch Populismus, nicht durch Deregulierung. Sie entsteht
durch Innovation, durch Planungssicherheit und Investitionen in die Zukunft. Wettbewerbsfihigkeit ist kein Ziel fiir
sich, sondern man muss sich daran messen, wie sie Wohlstand nicht nur fir wenige, sondern fiir alle Menschen orga-
nisiert. In diesem Sinne, Herr Séjourné, sind wir als S&D sehr froh, mit lhnen daran zu arbeiten.

Eero Heiniluoma (S&D). — Arvoisa puhemies, haluamme parantaa Euroopan kilpailukykyi. Talouden kilpailukyvyn
ohella on vaalittava sosiaalista kilpailukykyi: yhteiskuntien ja ihmisten hyvinvointia. Ei ole mitddn kestavad kilpailukykya
ilman luonnon rajoja ja ihmisten hyvinvointia. Yhdysvallat purkaa ympiéristovaatimuksia, irtautuu Pariisin
ilmastosopimuksesta ja loittonee kansainvilisestd yhteistyostd. Se voi olla Yhdysvaltain tie, mutta se ei ole meidin
tiemme.

Saintelyd on syytid yksinkertaistaa. On syytd kuulla tdssd yrityksid. Yritysten raportointivelvoitteita on perusteltua keven-
tad, mutta sen tdytyy tapahtua ilman standardien madaltamista, ilman luonnon tuhoamista ja ilman kuluttajien ja tyon-
tekijoiden oikeuksien heikentidmistd. Komissiolta vaaditaan nyt kykyd rakentaa todellista kestdvdd kilpailukykyd, joka
toteuttaa eurooppalaisia arvoja ja tuo tyopaikkoja Eurooppaan, jokaiseen jisenmaahan. Kilpailukykyd, joka kunnioittaa
tasa-arvoa korostavaa eliminmuotoamme.

Victor Negrescu (S&D). — Doamna vicepresedintd, domnule comisar, stimati colegi, Europa nu isi mai permite sd stea
pe loc. Busola competitivititii europene nu trebuie sd fie doar un document frumos redactat. Ne trebuie un plan real de
actiune care aduce investitii, sprijin pentru educatie si formarea competentelor, sustinere pentru IMM-uri si solutii

concrete pentru inovare si reducerea decalajelor economice.

Toate statele membre trebuie sd aibd acces egal la resurse. Conform Curtii de Conturi Europene, statele din Estul Europei
au primit doar 7,2 % din fondurile totale alocate prin programul de cercetare si inovare Orizont Europa. De exemplu,
Romania, care este una dintre economiile cu cea mai rapidi crestere din UE, a atras doar 0,46 % din totalul fondurilor
disponibile prin acest program. Trebuie sd corectdm acest dezechilibru.

Dacd vrem o Europd puternicd, trebuie s investim inteligent si sd ne asigurim ci nicio tard nu rimane in urmd.
Competitivitatea Europei se construieste impreund, prin decizii curajoase si actiuni concrete.

Marcos Ros Sempere (S&D). — Sefiora presidenta, sefior comisario, la competitividad es el camino para construir una
Europa fuerte —hoy mds que nunca— en el escenario global que vivimos. Una Europa fuerte y competitiva solo se
puede conseguir con ciudades y regiones competitivas.

Lejos de centralizar la politica de cohesidn, tenemos que ser muy conscientes de que solo la implicacion de ciudades y
regiones en el disefio y la implantacién de los programas de cohesion nos va a garantizar mas competitividad. Y ya lo
sefiala el informe Draghi: mds descentralizacién para aprovechar al mdximo el potencial de cada territorio.

Y si queremos ser mds competitivos, necesitamos a los mds preparados en la Union Europea: invertir en formacion es el
camino, preparar a nuestra mano de obra para los cambios tecnoldgicos que ya estdn aqui.

La transicién ecoldgica y digital, trabajadores mejor formados y mds cogobernanza de las regiones: esas son las claves
del éxito competitivo de la Unién Europea.
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Catch-the-eye procedure

Hélder Sousa Silva (PPE). — Senhora Presidente, Senhor Comissdrio, Senhor Ministro, Caros Colegas, a Unido Europeia
enfrenta atualmente um dos momentos mais criticos da sua histéria. Estd num ponto de viragem, onde a capacidade de
reinvengdo determinard se a Unido Europeia serd protagonista ou mera espetadora. A Bussola para a Competitividade
afigura-se, assim, como um documento importante, ambicioso e enquadrador, mas carece de ser operacionalizada. Penso
que no centro da operacionalizagdo da competitividade europeia, deverd surgir o programa InvestEU. Cada euro inves-
tido através do InvestEU gera até 15 EUR de investimento adicional, e o InvestEU comporta-se como instrumento
financeiro de soberania econdmica capaz de criar uma verdadeira estratégia de desenvolvimento a escala europeia.
Assim, a Bussola para a Competitividade representa um primeiro passo. Agora é preciso coragem politica, tanto das
institui¢des europeias como dos Estados-Membros, para passar a acdo.

Nina Carberry (PPE). — Madam President, to strengthen our economy we must start with smarter regulation. With
much global uncertainty, completing and fully leveraging our single market — the largest in the world — must follow suit.
Removing barriers will strengthen resilience, attract investment, and create jobs. A Union of Skills will be central to this
effort. Prioritising lifelong learning, STEM education and upskilling is essential to driving growth and innovation.

But ambition requires action — real financing to transform plans into reality. And simplification must go beyond busi-
ness. I welcome the Commission’s commitment to bring forward a substantial simplification package for farmers. We
must align this to the next Common Agricultural Policy to ensure that, as spending demands rise, food security remains
a cornerstone of EU policy.

In short: simplify our rules, invest in our people and complete the single market.

Mapia Zayapia (NI). — Kupia TTpoedpe, i MuEida Aviayeviotikotrag dev eivar muida yia toug haove. Eivar xaptng yia v
ekadloon tov epyatoptvov. Tpowdeite anoloeig, ¢nvr epyaoia, katandtnor dikawpdtov. OENETe va XprOYOTOOETE TV
TERVITI VOT|HOOUVT], OXL Yiat va PENTIOCETE TIG OUVDTIKEG EPYQIOLAC KAl VO LELOOETE Ta KPAPI XOPIG HEMOEIS oddv, OXL yia TV
TPOCTAGiaL TV JEGEOV ANMAGKOM|ONG KAl TG THPNONG TAY EPYAGIAKGY VOHOV.

Sag evdlagépel povo mog ot peydheg emiyeproels da avEnoouv ta képdn tous. Me o 280 VOpKO KODEOTAOG, OTWG Kal PE TV
anmhouateuon kavovey, delete pa Eupdnn omou to epyatiko dikato oxUer povo Otav dev evoyhel Ta képdn Twv AMywv. Auti) dev
eivar TTu€ida Avtayoviotkotytag, eivan nuEida yahaopévn kar np 9éon g eivar otov kdhado v axprotey, yiati odnyel Toug
Aaovg Pfaditepa ot @roye. H avartuén oag dev pmopel va yivel mave ota epeima tov dikaopdtey tev epyalopevov. Ga
avtiotavoUpe pali pe toug Aaols g Eupamng.

Maria Grapini (S&D). — Doamnd presedinti, domnule comisar, stimati colegi, vreau s felicit, in primul rind, Consiliul
polonez, presedintia polonezd, care, iatd, std aici la dezbatere, spre deosebire de presedintd, care n-a fost nici mécar si-si
prezinte programul. Domnule comisar, rispundeti cumva de piata internd? Sigur cd este bine ci ne propunem compe-
titivitatea, dar v spun din experientd, ca Intreprinzitor, nu putem si avem competitivitate fird s tinem cont de niste
politici care si fie integrate.

De exemplu: politica energeticd, de asemenea, cercetare i inovare, tehnologii moderne, educatie si formare profesionald.
Nimic nu putem si facem fird resursd umand calificatd, dar nu putem si avem resursd umand calificatd dacd nu ne
gandim la viata oamenilor. Nu putem, intr-o Europd dezechilibratd, unde avem oameni in sdricie, sd crestem competi-
tivitatea.

incat si obtinem, intr-adevar! Si mai uitati-vd §i in urmd la ce am legiferat. Avem sau nu avem rezultate? Pentru ci nu e
suficient sd scriem pe hartie.

Sebastian Tynkkynen (ECR). — Arvoisa puhemies, mitd kuuluu EU:n kilpailukyvylle? No, huonohan sille. Yltiopaisen
kunnianhimoiset ilmastovelvoitteet sekd EU:n sddntelytsunami ovat olleet ajamassa Eurooppaa suon reunalle ja sen yli.
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USA ja Kiina menevit menojaan, mutta mitd Euroopan sitten pitdisi tdssa tilanteessa tehdd? No, timin talon salongeissa
on jopa pohdittu, onko talouden yleisimpind mittarina tunnettu bruttokansantuote, BKT, endd toimiva mittari. Ndin ne
maalitolpat siirtyvit, kun valkenee, etteivit vihredt haaveet tuoneetkaan luvattua massiivista talouskasvua. Seuraava rat-
kaisu onkin sitten, ettd lakataan katsomasta BKT-lukuja.

Olisiko aika jo palata todellisuuteen? Eurooppa tarvitsee sitd elinvoimasta perinteistéd teollisuutta, joka on aiemmin ollut
meiddn vahvuutenamme, ja sitd kautta saadaan myos sitd perinteistd talouskasvua, jolla parjadmme esimerkiksi Kiinaa
vastaar.

(End of catch-the-eye procedure)

Stéphane Séjourné, Vice-président exécutif de la Commission. — Madame la Présidente, Mesdames et Messieurs les parle-
mentaires, peut-étre quelques mots d’abord pour vous dire que cette boussole pour la compétitivité n’est pas sortie de
nulle part. Elle a été travaillée avec 'ensemble des groupes politiques au moment de la constitution de la majorité dans
cet hémicycle et elle est a 80 % issue des rapports que vous avez vous-mémes plébiscités dans cet hémicycle, dans ce
débat, les rapports Draghi et Letta. Donc, si on est d’accord avec les rapports Draghi et Letta, on est d’accord normale-
ment, de maniére cohérente, avec le texte qu'a produit la Commission, qui est a environ 80 % du copié-collé, ce que
nous avons nous-mémes considéré comme utile pour la boussole pour la compétitivité européenne.

Le rapport est équilibré. Il nous permet d’avoir un regard lucide sur la situation économique de I'Europe, d'utiliser les
instruments que j'ai évoqués en introduction pour pouvoir y répondre, d’accélérer, d'avoir des éléments de flexibilité qui
nous permettront de répondre, notamment, a des crises que nous n‘aurions pas prévues et auxquelles nous devrions
faire face dans les prochaines années. Pour toutes ces raisons, jimagine bien que 'ensemble de la représentation ici et des
parlementaires soutiendront la démarche.

Néanmoins, permettez-moi également, Madame la Présidente, d’évoquer quelques écueils dans lesquels il ne faut pas
tomber, et que jai vus dans ce débat. D'abord, il ne faut pas penser que le pacte vert est responsable de tout, en ce
compris de notre situation économique.

Drailleurs, c'est assez, drodle, parfois étonnant, de voir les mémes partis pro-russes nous expliquer que le pacte vert est le
responsable de tout, 1a oli ces mémes partis tendaient a plus de dépendance a I'égard du gaz russe il y a encore quelques
années, dans ce méme hémicycle ici. J'avais d'autres responsabilités a I'époque, mais on avait ce débat-la.

Nous avons fait face a une crise du gaz et du prix du gaz qui a créé une crise du prix de I'énergie, un probléme de
compétitivité en Europe, majeur, qu'il faut pouvoir régler. Mais si le pacte vert était peut-étre une stratégie climatique et
environnementale, cette question est devenue également une stratégie économique sur la partie décarbonation de I'éco-
nomie, sur la partie production de I'énergie en Europe, sur notre territoire, de maniére souveraine, pour faire baisser le
prix de Iénergie, pour produire plus. Mais pour cela, il faudra une stratégie qui concerne également les réseaux, les
infrastructures de transport, d'électricité, entre les frontiéres européennes, notamment, pour pouvoir équilibrer les
réseaux nationaux plus rapidement, pour éviter les pics de prix de I'électricité.

Tout cela est une stratégie de court terme, de moyen terme et de long terme. Vous l'avez dans la boussole pour la
compétitivité et nous déclinons cette stratégie de maniere trés pragmatique dans les textes que nous avons prévu de
présenter a la fin du mois de février et au début du mois de mars.

Deuxiéme écueil, Madame la Présidente: il ne faut pas confondre les objectifs et les moyens. Souvent, I'écueil dans lequel
tombent les responsables politiques, c'est de faire des moyens l'objectif. Dans cette période de tensions diplomatiques, de
complexité économique, nous avons besoin de flexibilité et nous avons besoin de changer la maniére d’arriver a nos
objectifs. Il faut pouvoir le comprendre, il faut pouvoir l'anticiper. Il faut pouvoir nous donner les capacités de le faire.
La boussole pour la compétitivité, les différents textes dont nous aurons a discuter ici dans cet hémicycle, qui seront des
textes législatifs, nous permettront normalement d’adapter le chemin vers les objectifs que nous nous sommes fixés.
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Cest tout le sens de la simplification également, celui de ne pas faire du chemin un objectif intouchable. En tant que
responsables politiques européens, nous nous sommes fixés comme objectif la décarbonation de notre économie a
Thorizon 2050. Comme je 'ai évoqué, c'est maintenant une stratégie économique autant qu'une stratégie climatique,
mais nous devons adapter les moyens pour pouvoir arriver aux mémes objectifs. Je crois que cest la un des messages
que nous avons tous recu des élections européennes et que la Commission mettra en ceuvre.

Dernier point, et non des moindres: le marché intérieur. Vous avez été quelques-uns a évoquer les perspectives de
croissance d’'un marché de 450 millions dont les barriéres sont encore trés présentes dans de nombreux secteurs. Je
vous annonce ce soir que la Présidente m’a demandé d’accélérer la stratégie sur le marché intérieur pour pouvoir la
publier trés rapidement et avoir une discussion démocratique avec l'ensemble des colégislateurs, au Conseil et au
Parlement européen. Nous allons donc accélérer cette stratégie pour qu'elle puisse étre également une réponse a la
fermeture économique internationale. Nous avons besoin de réponses aussi. Et le marché intérieur nous donne des
perspectives de croissance pour nos économies dans un moment de tensions diplomatiques importantes, croissance
qui protégera notamment nos entreprises et, probablement et surtout, nos PME européennes.

Voila, jen reste 1a. On pourrait évidemment parler énormément de ce sujet-la. Vous avez compris la doctrine que s'est
fixée la Commission pour les cinq prochaines années en termes économiques. Je souhaite que nous puissions toujours
en débattre, la faire évoluer, puisque cette doctrine doit également avoir des éléments de flexibilité qui nous permettent
justement d’adapter notre stratégie économique dans une période incertaine. Puis les textes viendront au Parlement dans
les prochaines semaines et dans les prochains mois, avec un sens de l'urgence, un sens de la flexibilité ainsi que du
pragmatisme dans un moment ou, évidemment, nos concurrents connaissent une euphorie économique, ce qui n'est
bon ni pour le modele européen que nous défendons tous ici, ni pour notre stratégie de compétitivité pour la suite.

Dong, a nous de jouer, les Européens, nous avons tous les moyens de réussir dans cette période. 1l faut juste, comme je
lai dit, accélérer la partie prévisibilité et flexibilité de nos réponses. Merci, Madame la Présidente. Nous aurons l'occasion
d’avoir ce débat, jimagine, et ce probablement a de trés nombreuses reprises dans cet hémicycle, et je m'en réjouis.

Adam Szlapka, President-in-Office of the Council. — Madam President, honourable Members, Commissioner, thank you
very much for this valuable debate on competitiveness. After such a debate, I would like to just remind you of our
priorities: security, competitiveness and simplification.

Europe has always been the powerhouse of industry, enterprise and innovation. We have successfully faced industrial
and technological revolutions and global challenges.

The Commission’s Competitiveness Compass is a comprehensive roadmap that will further help steer the EU towards
greater and sustainable competitiveness.

We now need to see how this initiative will translate into concrete actions. It will then be up to us, the Council and the
European Parliament to properly pick up on the signals and steer action in the right direction. Let’s make it together.

President. — Thank you very much, Minister. The debate is closed.

Whritten Statements (Rule 178)

José Cepeda (S&D), por escrito. — Los socialistas europeos consideramos que la Brijula para la Competitividad presen-
tada por la Comisién Europea debe reforzarse para estar a la altura de las necesidades actuales y futuras de la Unién
Europea. En lugar de enfocarse en ofrecer soluciones reales, la estrategia se centra en promover una simplificaciéon
regulatoria que podria resultar en retrocesos normativos que debiliten los derechos sociales y laborales, asi como la
sostenibilidad.

Si bien mantiene el compromiso objetivo de neutralidad climética y de reducciéon de emisiones del 90 % de aqui a 2040,
hemos mostrado preocupacién por la colaboracién entre los conservadores y la extrema derecha, que busca flexibilizar
estandares medioambientales y sociales bajo la excusa de la simplificacién. La preocupacién estriba en que cualquier
intento de debilitar el Pacto Verde Europeo, los derechos laborales o la estabilidad normativa generard incertidumbre y
afectard negativamente la economia y la calidad de vida en Europa.
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Hemos sefialado que la competitividad debe ser una via para mejorar el bienestar de la ciudadania europea. Ademds,
hemos destacado que, sin una estrategia sélida de inversién ptiblica y privada ni un compromiso con una herramienta
de inversién permanente a nivel europeo, la Brijula carece de una base realista para impulsar un crecimiento equitativo
y sostenible.

Elena Sancho Murillo (S&D), por escrito. — Los socialistas europeos consideramos que la Brdjula para la Competitividad
presentada por la Comision Europea debe reforzarse para estar a la altura de las necesidades actuales y futuras de la
Unién Europea. En lugar de enfocarse en ofrecer soluciones reales, la estrategia se centra en promover una simplificacién
regulatoria que podria resultar en retrocesos normativos que debiliten los derechos sociales y laborales, asi como la
sostenibilidad.

Si bien mantiene el compromiso objetivo de neutralidad climdtica y de reducciéon de emisiones del 90 % de aqui a 2040,
hemos mostrado preocupacién por la colaboracién entre los conservadores y la extrema derecha, que busca flexibilizar
estandares medioambientales y sociales bajo la excusa de la simplificacién. La preocupacién estriba en que cualquier
intento de debilitar el Pacto Verde Europeo, los derechos laborales o la estabilidad normativa generard incertidumbre y
afectard negativamente la economia y la calidad de vida en Europa.

Hemos sefialado que la competitividad debe ser una via para mejorar el bienestar de la ciudadania europea. Ademds,
hemos destacado que, sin una estrategia sélida de inversién publica y privada ni un compromiso con una herramienta
de inversi6n permanente a nivel europeo, la Brijula carece de una base realista para impulsar un crecimiento equitativo
y sostenible.

Rosa Serrano Sierra (S&D), por escrito. — Los socialistas europeos consideramos que la Brajula para la Competitividad
presentada por la Comision Europea debe reforzarse para estar a la altura de las necesidades actuales y futuras de la
Uni6n Europea. En lugar de enfocarse en ofrecer soluciones reales, la estrategia se centra en promover una simplificacion
regulatoria que podria resultar en retrocesos normativos que debiliten los derechos sociales y laborales, asi como la
sostenibilidad.

Si bien mantiene el compromiso objetivo de neutralidad climética y de reducciéon de emisiones del 90 % de aqui a 2040,
hemos mostrado preocupacion por la colaboracién entre los conservadores y la extrema derecha, que busca flexibilizar
estandares medioambientales y sociales bajo la excusa de la simplificacién. La preocupacion estriba en que cualquier
intento de debilitar el Pacto Verde Europeo, los derechos laborales o la estabilidad normativa generara incertidumbre y
afectard negativamente la economia y la calidad de vida en Europa.

Hemos sefialado que la competitividad debe ser una via para mejorar el bienestar de la ciudadania europea. Ademads,
hemos destacado que, sin una estrategia s6lida de inversién publica y privada ni un compromiso con una herramienta
de inversién permanente a nivel europeo, la Brijula carece de una base realista para impulsar un crecimiento equitativo
y sostenible.

Pil Szekeres (PfE), irdsban. — A Bizottsdg a Versenyképességi Irdnytdi bemutatdsival megkezdte a Budapesti Nyilatkozat
végrehajtdsat, és ez a Magyar EU elnokség sikere! A Versenyképességi Irdnyt(i 6nmagiban nem tudja megoldani az
eurdpai gazdasdg legnagyobb kihivésait, de segit, hogy az EU kezdeményezéseit versenyképességi hatdsaik alapjan és ne
z0ld ideoldgiai szemiivegen at nézziik.

Az Iranytd hangstlyozza a technoldgiai dgazatok — példdul a mesterséges intelligencia, a biotechnoldgia, a tiszta energia,
a robotika, valamint az egészség- és élettudomanyok — fontossdgit is a jov6 gazdasdgdban. Ugyanakkor Eurdpa verseny-
képességének alapjt az eurdpai emberek képzik. A versenyképesség alapja a tudds- és munkaalapt tdrsadalom és gazda-
sag. Fontos, hogy minél tobb fiatal jusson versenyképes és nemzetkozileg elismert szakmédhoz, amely karrierlehetséget
és biztos megélhetést kinal. Ennek érdekében tdmogatni kell a kutatast és az innovaciot. Elengedhetetlen a készségfejlesz-
tés és a mindségi, akadalymentes munkahelyek kialakitdsa. Novelni kell a fogyatékossdggal él6k munkaerdpiaci integré-
cigjat.

Fontos, hogy a versenyképesség a valosdgban is érzékelhetd legyen: az energiadrak normalizaléddsa, a kis- és kozépval-
lalkozdsok biirokratikus terheinek csokkentése nem varhat. Remélem, hogy a beigért véltozdsok végre nemcsak iires
szavak maradnak, hanem a valésdgban is megvalsulnak.
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Michal Wawrykiewicz (PPE), in writing. — The European Union stands at a crossroads. Mario Draghi’s report on
European competitiveness made it clear: if we want to sustain our economic model, we need an annual additional
investment of EUR 800 billion.

This is not just about growth; it is about Europe’s ability to finance its social model, sustain innovation, and remain
globally competitive. Draghi warned us about the innovation gap, the incomplete single market, and our growing
dependencies on foreign technologies.

The Competitiveness Compass addresses these concerns, but it will only succeed if we follow through. We need bold
policies that attract private capital, support strategic sectors like biotech, quantum, and semiconductors, and ensure
energy security while advancing climate goals.

The Commission’s pledge to cut red tape by 25 % is welcome, but simplification alone won't bridge the investment gap.
We need a fully functioning Investment and Savings Union, a real European industrial strategy, and stronger coordina-
tion with Member States.

Colleagues, competitiveness is not an option; it is a necessity. If we want Europe to lead in the 21st century, we must act
now. Let’s turn strategy into action.

11. Composition des commissions et des délégations

President. — The ECR Group has notified the President of decisions relating to changes to appointments within commit-
tees. These decisions will be set out in the minutes of today’s sitting and take effect on the date of this announcement.

12. Nécessité d’'un soutien ciblé aux régions de I'Union limitrophes de la Russie, de la
Biélorussie et de I'Ukraine (débat)

President. — The next item is the debate on Council and Commission statements on the need for targeted support to EU
regions bordering Russia, Belarus and Ukraine (2025/2532(RSP)).

Adam Szlapka, President-in-Office of the Council. — Madam President, honourable Members, Commissioner, when it
comes to EU regions bordering Russia, our first duty as a Union is to ensure that their borders are secure. In doing
so, we are collectively recognising that these are our external borders.

Last October, in response to the increased instrumentalisation of migration, the Heads of State or Government expressed
solidarity with Member States faced by these attempts to destabilise our societies. The European Council at the time
acknowledged that exceptional situations require appropriate measures and stated its determination to ensure control of
our external borders through all available means, including with the support of the European Union.

We also welcome the Commission communication on countering hybrid threats from the weaponisation of migration
and strengthening security at the EU’s external borders. It clarified that Member States may, for clearly defined causes,
adopt exceptional, temporary and proportionate measures to fight the instrumentalisation of migration. This clarifica-
tion, together with the additional funding to strengthen the protection of EU external borders, has been very important
for frontline Member States, including Poland. The increasing pressure that we face at our external borders creates the
need for stronger border management capacities, with the proper allocation of resources in the context of the current
and the next multiannual financial framework.

Beyond border security issues, Member States’ concerns have rapidly drawn attention to the particular challenges of the
regions bordering Russia and Belarus, as well as Ukraine, in the context of discussions in the Council on the future of
the cohesion policy. Here, I am thinking in particular of the population and economic stagnation as complex challenges
that these regions have been facing since Russia launched its war of aggression against Ukraine. It is important that the
Commission addresses in its proposal the challenges I just mentioned from a cohesion perspective, so that the regions
most affected can better cope with them.
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For its part, the Council is ready to engage in a discussion on how such support can be turned into practice.

Raffaele Fitto, Executive Vice-President of the Commission. — Madam President, Mr Szlapka, honourable Members, on
behalf of the Commission, I would like to thank the European Parliament for proposing this essential debate on the
need for targeted support to EU regions bordering Russia, Belarus and Ukraine. It is an opportunity to reaffirm our
commitment to those regions most affected by Russia’s unjustified war against Ukraine.

But this discussion goes beyond solidarity; it is about defending Europe’s stability, security and long-term economic
resilience and competitiveness. These are fundamental pillars of this Commission’s mandate.

The cohesion policy plays a crucial role in advancing the EU’s competitiveness agenda. It does so through investments in
research, innovation, small and medium enterprises, industrial policies and vital energy and digital infrastructure. The
cohesion policy has also supported the regions on our eastern border, which find themselves on the front lines of new
geopolitical realities. For example, the regions bordering Ukraine, which welcome large numbers of displaced people,
face unique challenges. In response, the Commission, in close cooperation with the Parliament, launched the CARE
Initiative within the cohesion policy, which played a critical role in providing urgent aid.

These regions have shown extraordinary resilience and solidarity, fostering strong cross-border cooperation with Ukraine
that continues to thrive. We remain committed to supporting them, ensuring they can sustain and deepen this coopera-
tion. Russia’s brutal war of aggression has put the eastern border regions of Finland, the Baltic States and Poland in a
particularly difficult situation. The EU acted swiftly to support them. However, significant challenges remain; even before
the war, many of these regions were already experiencing depopulation. Now they face new additional difficulties.
Borders that once facilitated trade and job creation are now closed. At the same time, these regions are dealing with
the instrumentalisation of migration, economic downturns, and the wider impact of sanctions.

At the beginning of the mandate of this Commission, President von der Leyen tasked me with ensuring these regions
receive the strategic support they need. It is now time to move forward with further concrete solutions. That is why, in
my first weeks in office, one of my priorities was to visit one of these border regions. I travelled to a border crossing
point in Finland, which shares a 1 340 km border with Russia. Near Lappeenranta I saw firsthand how a thriving region
built on trade and tourism now faces serious economic consequences. Similar concerns were reiterated during my recent
visit to Poland, and I intend to continue these visits to other eastern border regions, including Estonia, Latvia and
Lithuania, in the coming weeks.

I say this because it is only through this direct experience that it is possible to truly understand the difficulties and
challenges these regions face, and identify tailored solutions to address these issues. The upcoming mid-term review
provides a valuable opportunity for Member States to prioritise the social and economic impact of the conflict and
reinforce the security and prosperity of these regions. But we will also need to launch a broader debate.

A stronger Europe requires stronger regions, and we can only boost the EU’s overall competitiveness if all our regions
prosper. Engaging directly with all over this region is essential to understanding their needs and developing tailor-made
solutions. Let me be clear: the borders of these regions are not their borders. They are our borders, the borders of
Europe. True prosperity is built together. I look forward to hearing your perspectives.

Andrzej Halicki, w imieniu grupy PPE. — Panie Przewodniczacy! Panie Komisarzu! Panie Ministrze! Szanowni Pafistwo! W
imieniu Europejskiej Partii Ludowej chcg powtérzy¢ hasto polskiej prezydencji ,Bezpieczefistwo, Europo!” — bedziemy
powtarzal to wielokrotnie. Mam nadziej¢, ze stanie si¢ takze haslem calej Izby, nie tylko przez te sze$¢ miesiecy, ale
przez najblizsze lata. Musimy temu wyzwaniu sprosta i to jest nasza odpowiedzialno$¢ — ,Bezpieczenstwo, Europo!”.
Bezpieczenistwo takze regionom przygranicznym, bo one s3 narazone na eskalacje strachu, na fizyczne, ale takze gospo-
darcze straty.
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Mieszkaricy regionéw przygranicznych maja dzisiaj duze problemy z utrzymaniem swoich przedsigbiorstw, turystyki.
Maja po prostu klopoty z budzetami rodzinnymi. JesteSmy zobowigzani im t¢ pomoc udzielié. Obecna tutaj na sali
jest Marta Wcisto — ten projekt staje si¢ takze flagowym projektem Europejskiej Partii Ludowej. Bedziemy si¢ upominali
nie tylko o pomoc dorazna, ale takze o staly mechanizm funduszu pomocy regionom przygranicznym. Infrastruktura
graniczna to jest takze kwestia bezpieczefistwa fizycznego. Na szczgScie po misji, ktéra miala miejsce w listopadzie
zeszlego roku, pierwsze $rodki zostaly uruchomione, ale to wcigz kropla w morzu potrzeb. Infrastruktura graniczna
musi mie¢ wsparcie z europejskiego budzetu, bo to bezpieczenstwo calej Europy, a nie tylko jednego paristwa czy
pojedynczego regionu. Projekt ,Tarcza Wschod” prezentowany przez premiera Tuska to projekt, ktdry nie jest projektem
polskim. Od Finlandii przez kraje baltyckie i Polske po Rumuni¢ mamy kwesti¢ skutecznego zabezpieczenia granicy
wschodniej, bo Rosja jest tym zagrozeniem dla calej Europy.

Na koniec chcialbym powiedzie¢ jeszcze jedna rzecz. Regiony to serce naszego Zycia spolecznego i gospodarczego.
Wazne jest utrzymanie polityki spojnosci, bo to przez regiony — i to polskie regiony, ktére sa tego Swietnym przykladem
— jest najbardziej transparentna i skuteczna absorpcja Srodkéw europejskich. To prawie 80% tych funduszy.

Tu apel do Pana Komisarza — ta polityka powinna by¢ skierowana do regionéw jeszcze bardziej konsekwentnie.

Marcos Ros Sempere, en nombre del Grupo SED. — Sefiora presidenta, sefior vicepresidente ejecutivo, los tres afios de
invasién de Ucrania también son tres afios de resistencia en las regiones fronterizas, territorios de la Unién Europea
cercanos a Ucrania, Rusia o Bielorrusia que sufren las consecuencias de la invasion de Putin: menos inversiones, menos
turismo, menos empleo, mds dificultades econémicas. Un dato: desde el inicio del conflicto, casi seis millones de refu-
giados han huido de la guerra, la mayoria hacia estas regiones fronterizas, una peticién de asilo sin precedentes.

Y ahora nosotros, con la revisién del presupuesto, necesitamos mds medidas para apoyar a estas regiones, y la politica
de cohesién puede también ser una herramienta: apoyo econémico para los paises que han acogido refugiados, fondos
de la politica de cohesién para ayudar a los refugiados y a las infraestructuras, incentivos econémicos para los paises
fronterizos a la guerra.

Sefior vicepresidente ejecutivo, la Comisién Europea debe comprometerse con estas medidas para que salgamos todos
més fuertes de este conflicto.

Sebastian Tynkkynen, on behalf of the ECR Group. — Madam President, 1 300 km. Imagine that your country would
guard the longest EU border against a country that is attacking in Europe. A border that is as long as it is from Tallinn
to Vienna. That's what Finland is doing for the security of whole Europe, and with an economy of a population of
just 5.5 million people.

Let’s face it: for Europe, Russia is the single biggest threat. The EU regions bordering Russia are on the front lines. This is
not about cohesion. Keeping these regions inhabited and armed is crucial for our security. The border regions need to
have infrastructure to ensure military mobility and border protection capabilities.

I urge the Commission to create a special instrument to support these regions that are guarding the whole Europe for
us.

Lubica KarvaSovd, za skupinu Renew. — 24. februdra uplynt 3 roky od zaciatku ruskej agresie na Ukrajine. V Eurépe
zmenila mnoho vritane ndsho pohladu na vychodni hranicu Unie. Hranica s Ruskom a Bieloruskom sa dnes stala
bariérou pred obrovskymi hrozbami, brzdiacou cezhramcny rozvoj, ako vidime aj vo finskej Lappeenrante. Naopak,
hranica s Ukrajinou, kandiditom na ¢lenstvo v Eurdpskej tnii, ponuka unikdtnu prilezitost na 1ntegrac1u tak, ako sa
to podarilo Rakisku v situdcii, ked Slovensko vstupovalo do Unie. Kogicky a Presovsky kraj maji kld¢ova dlohu pri
rozvoji cezhrani¢nej spoluprace s Ukrajinou. Od investicii do ciest, Zeleznic cez modernizaciu hramcnych prechodov ale
aj elektrickych sieti, pretoze prdve tie dokdZu priniest regionom nové investicie a nové pracovné miesta. No siicasné
ndstroje EU nestacia na takéto nové vyzvy, pred ktorymi stopme Potrebujeme novy pristup, ktory zohladni dnesné
potreby a dnesné ambicie Unie. Kohézna polmka preto nemdze byt centrdlne riadend, ale musi mat priamy kontakt s
regionmi, aby odpovedala na to, ¢o potrebujii aj vychodné regiény na hranici Unie.
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Martin$ Stakis, Verts/ALE grupas varda. — Cienita sédes vaditaja! Latvija, Somija, Igaunija, Lietuva, Polija paslaik sarga
Eiropas Savienibas aréjas robezas. Kolégi, tas ir fakts. Latvijas regioni — Latgale un Zieme]vidzeme — ir Eiropas pirmie
brivibas un demokratijas bastioni. Jau péc Latgales un Ziemelvidzemes robezam talak ir Mordora — agresiva, tiraniska
teritorija, kas vélas paklaut savus kaiminus. Protams, dzivot blakus agresoram nav ne izdevigi, ne ari ienesigi.
Ekonomiska sadarbiba nav iesp&jama. Arl privatu investiciju piesaiste ir apgriitinata.

Vienlaikus mums jastiprina savas robeZas, lai agresoru atturétu no iebrukuma. Latgalé un Ziemelvidzemé baivéjam
Baltijas aizsardzibas liniju, tadéjadi militari sargajot Latvijas un visas Eiropas Savienibas argjo robezu. Tapéc, kolégi,
mes neesam lidzéji. Latgales, Zieme]vidzemes un citu pierobeZas regionu ekonomika un iedzivotaju labklajibas stiprina-
Sana ir visu misu — Eiropas — interesés. Tas batu Eiropas ieguldijums sava drosiba un aizsardziba pret agresoru. Eiropas
atbildigais komisars Rafaéle Fito jau ir paudis atbalstu Eiropas pierobeZas regionu ipasa atbalsta programmam. Es aicinu
atbalstit ar1 Eiropas Parlamentu.

Marcin Sypniewski, w imieniu grupy ESN. — Wschodnia granica Unii Europejskiej to dzisiaj linia frontu i na niej waza
sie losy bezpieczenstwa nie tylko Polski, ale calej Europy. Bo Polska, Litwa czy pozostali sgsiedzi Rosji ponoszg dzisiaj
gléwng odpowiedzialno$¢ i koszty ochrony tej granicy Unii Europejskiej, zwlaszcza w obliczu rosyjskiej agresji.

Polska przyjela juz miliony uchodzcéw wojennych z Ukrainy, okazujac bezprecedensows solidarno$é. Dlatego bardzo
nam przeszkadzaja zapisy paktu migracyjnego. Chcieliby$my by¢ catkowicie zwolnieni z jego postanowien. Dlatego, ze
my juz tak naprawde pomogliSmy ponad naszg miare i tym rozwigzaniom méwimy zdecydowane ,nie”.

I zamiast wydawania pieniedzy w inny sposéb, Unia Europejska powinna sfinansowal obrong cywilng w Polsce, bo to
nasi obywatele ponoszg skutki dzialan hybrydowych, i budowe solidnej zapory na wschodniej granicy, tak zeby wzmoc-
ni¢ swojg odporno$¢. Mamy wielowiekowg tradycje obrony Europy. Wspomng tylko odsiecz wiedefiska czy bitwe zwang
Cudem nad Wisla. Europa nie powinna nam tutaj przeszkadzaé, a pomdc, zeby chroni¢ nasze granice.

Ioan-Rares Bogdan (PPE). — Doamni presedintd, Excelentele voastre, oameni din regiunile Uniunii Europene invecinate
cu Rusia, Belarus si Ucraina au desenate tinte pe piept. Si asta deoarece interesul tuturor dictatorilor cu tendinte expan-
sioniste este sd tulbure mintile cetitenilor din imediata vecinitate. Dacd nu investesti in apdrare, pe de o parte, si
combaterea manipuldrilor, pe de alta, te trezesti cu dusmanul in casd, cum s-a intdmplat de multe ori in istorie.

Platon a inventat conceptul de chora. La tema pe care o dezbatem ar insemna un spatiu multicultural cu bun3 vecinitate,
un bazar de idei care, folosit cu bunid-credintd, produce valoare. Fird bund-credintd, produce coruptie si haos. Kremlinul
este interesat exact sd destabilizeze aceste regiuni, de la Marea Balticd pand la gurile Dundrii. $i odatd ce apare un focar
de dezinformare si manipulare, acesta se rostogoleste ca un bulgire de zipada. Ce avem noi de ficut, este sd investim, sd
investim mult in siguranta acestor regiuni, deoarece cetitenii care se tem de ce le aduce ziua de maine pot fi mai usor
manipulati.

Nu doar Politia de frontierd §i armatele bine echipate aduc sigurantd, ci si investitiile masive in educatie, tehnologie,
industrie i agriculturd, dar mai ales politicile inteligente care s creeze un coridor strategic imposibil de penetrat, o axd
digitalizatd de informatii, investitii in campanii coerente de informare §i mass-media. S nu ne amagim cu ideea ci rusii
au obosit. Asa obositi, de multe rizboaie, au terorizat aproape jumdtate din Europa. Si nu permitem ca istoria si se
repete!

Mario Draghi spune ci 800 de miliarde de euro trebuie investiti anual pentru ca Europa si rimand competitivi. Mai
bine de o treime din acesti bani trebuie si ajungd in tdrile din flancul estic al Europei, tocmai pentru ca acestea si devind
motivante pentru cetitenii lor, ca mod de viatd si viitor. In Romania, Polonia, Moldova, Georgia, Bulgaria, Letonia,
Estonia, Lituania, Slovacia si Ungaria.

Marina Kaljurand (S&D). — Eile esines selles saalis Ulemraada esimees Ruslan Stefant3uk, keda tervitati tormilise aplau-
siga ja lubadusega jdtkata Ukraina toetamist. Olen uhke, et Euroopa Liit on suurim Ukraina toetaja, aga saaks paremini ja
diglasemalt. Esiteks, ei ole diglane, et liikkmesriikide panus Ukraina abistamisel per capita arvestuses on niivord erinev.
Uhel pool on riigid, kes panustavad kaks protsenti SKTst ja rohkemgi, nende seas Eesti, ning teisel pool riigid, kelle
panus on null koma. See on lihtsalt piinlik. Teiseks, sdda Ukrainas mojutab Euroopa Liidu majandust ja jillegi kannata-
vad tihed liikkmesriigid rohkem kui teised. Valdavalt on need Euroopa Liidu idapiiri riigid, kelle majandust mdjutavad nii
sanktsioonid kui ka ebastabiilsus piirkonnas. Kordan, me oleme valmis maksma kdorget hinda Ukraina vdidu eest, aga me
peame tegema seda solidaarselt, nii nagu me abistasime solidaarselt liikmesriike, kelle majandus kannatas Brexiti tottu.
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Nii et ootan konkreetseid ettepanekuid komisjonilt, ndukogult. Sellega on kiire. Aitih!

Tobiasz Bochefiski (ECR). — Pani Przewodniczaca! Szanowni Pafistwo! Wiadimir Putin miat do wyboru pokdj i wojne, i
wybral wojng. Wybral mordowanie niewinnych. Wybral akty agresji i wrogosci wobec swoich sasiadéw. Jasno oglosil, ze
chce restytuowaé potege Imperium Rosyjskiego, zagrazajac Finlandii, pafistwom baltyckim, Polsce, Rumunii, Stowacji i
wszystkim krajom Europy Srodkowej i Wschodniej.

My Polacy jak malo kto wiemy, na czym polega okruciefistwo i tyrania rosyjska. Nie jesteSmy przeciwko Rosji jako
takiej, jesteSmy przeciwko Rosji Putina. Z Rosjg Politkowskiej mogliby$Smy rozmawial. Potrzeba wzmocnienia granicy
wschodniej Unii Europejskiej jest dla nas bezdyskusyjna. I jako Polakéw, niezaleznie od wyznawanych pogladéw poli-
tycznych, faczy nas glebokie przekonanie o tym, Ze Unia Europejska musi przej$¢ od stéw do dynamicznych czynéw i
wydatkoéw po to, abySmy mogli jako wschodnia flanka NATO i Unii Europejskiej, broni¢ wszystkich pozostatych.

Elsi Katainen (Renew). — Arvoisa puhemies, arvoisa komission jisen, Vendjin hyokkdyssota Ukrainaan on kestinyt
kohta tdydet kolme vuotta. Kaikkein kovimman hinnan hyokkayksestd ovat maksaneet tietenkin ukrainalaiset, mutta
sodan vaikutukset ovat hyvin laajat. EU:n jdsenvaltioista kolmasosalla on yhteistd maarajaa Vendjin, Valko-Venijin tai
Ukrainan kanssa.

Osa ndistd maista on etuvartiossa Vendjdn aggressiota vastaan. Itddn on noussut uusi rautaesirippu. Kotimaani Suomen
osalta se on noin 1343 kilometrid pitkd. Kiitos komission jdsen Fitto, ettd olette huomioineet tukalan tilanteemme
itdisilli rajoillamme. Muun muassa vilineellistetyn maahanmuuton takia rajamme on ollut kiinni yli vuoden.
Tavanomainen vuorovaikutus ja kaupankdynti ovat pysihdyksissé ja itdinen Suomi on ottanut vastaan kovan iskun.

Tarvitsemme kohdennettuja toimia alueiden auttamiseksi ja investointeja puhtaaseen siirtymdan, turvallisuuteen, infraan
ja elinvoimaan. Itd-Suomen kehittdminen parantaa Suomen turvallisuutta, ja Suomen turvallisuus parantaa koko EU:n
turvallisuutta. Asia on meiddn kaikkien yhteinen, iddstd linteen ja pohjoisesta etelddn.

Michael von der Schulenburg (NI). — Frau Prisidentin! Wenn wir iiber die Unterstiitzung von Frontstaaten zu Russland
debattieren, frage ich mich, in welcher Welt wir in diesem Parlament eigentlich leben.

In einer Zeit, in der ein amerikanischer Prisident nun seinen Vorginger fiir den Krieg in der Ukraine verantwortlich
macht und Prasident Selenskyj sogar beschuldigt, den Krieg provoziert zu haben, sprechen Sie weiter von einem nicht
provozierten Angriffskrieg Putins. In einer Zeit, in der Prisident Trump erkldrt, dass dieser Krieg die Reaktion auf die
NATO-Erweiterung an den russischen Grenzen ist und er Putin sogar verstehen konne, sprechen Sie weiter von einem
russischen Imperialismus. In einer Zeit, in der die Prisidenten der Vereinigten Staaten und Russlands sich treffen werden,
um diesen blutigen Krieg zu beenden, wollen Sie nun martialisch an den Grenzen zu Russland aufmarschieren.

Wire es nicht an der Zeit, dass dieses Haus endlich von Krieg auf Frieden umstellt und sich dariiber Gedanken macht,
nicht wie wir den Frontstaaten, sondern wie wir dem von uns so bose betrogenen ukrainischen Volk helfen konnen,
wieder ein Leben in Frieden aufzubauen?

Andrey Novakov (PPE). - Madam President, dear Commissioner, [ think one of the key characteristics of a family is
that when some of the family suffers, the rest of the family members are getting together to support him or her and to
help overcome the crisis.

All the Member States, all the way from Finland down south to Bulgaria, representing more than one third of the
European Union and 100 million in population, are the region that absorbs the consequences of the armed conflict in
Ukraine.

These Member States are securing a good night’s sleep for the rest of Europeans. And much like a family, we need
support in that period, in that crisis. Concrete and bold moves that support precisely those regions, because all the
citizens — from truck drivers to farmers — are suffering heavily from this conflict.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/5631/oj 93/152


http://data.europa.eu/eli/C/2025/5631/oj

FR JO C du 23.10.2025

Therefore, the bold move is called Eastern Region Facility, a new facility that supports those Member States because they
suffer more, because this is how family does it.

Eero Heindluoma (S&D). — Arvoisa puhemies, Vendjin raakalaismainen hyokkays Ukrainaan aiheuttaa suuria kirsimyk-
sid miljoonille ukrainalaisille. Samalla Venijin toiminta luo ison taloudellisen, sosiaalisen ja myos turvallisuuslaskun
erityisesti EUin itdrajan asukkaille ja itdrajan maille. Parlamentin yhteinen keskustelu tdndin tunnistaa tdmén itdrajan
kehitystarpeet ja antaa vahvan signaalin, ettd olemme solidaarisuusyhteiso — vilitimme toisistamme.

Kun Iso-Britannia ldhti unionista, EU perusti reilun viiden miljardin euron Brexit-vilineen. Silld hyvitettiin niitd maita,
joihin Britannian lihto koski eniten. Koronakriisi puolestaan poiki 750 miljardin euron jittimaisen apuvilineen. Nyt
kysytadn, kuuleeko unioni myos itdisid jisenvaltioitaan ndiden kohdatessa Venijin hyokkidyssodan kaikki vaikutukset.
Itdrajan rajaturvallisuuden parantaminen on kiireellinen asia. Monivuotiseen rahoituskehykseen tarvitaan Brexit-vilineen
tapainen erityinen avustusviline, jolla voidaan tukea EU:n itdrajan maita ja rajaseutuja.

Georgiana Teodorescu (ECR). — Doamni presedintd, de la inceputul conflictului, 5,2 milioane de refugiati ucraineni au
sosit sau au trecut prin Romania. Am deschis larg bratele §i i-am primit, le-am dat locuinte si ajutoare umanitare, scoli
pentru copii §i, mai apoi, locuri de muncd pentru adulti. Cerealele ucrainene au tranzitat Romania chiar cu pregul
deteriordrii grave a soselelor. Am ajutat cu bani muli, ba chiar si cu donarea unicului sistem Patriot functional pe care
il aveam.

Am ajutat pentru cd am inteles drama si nevoia, pentru ci stim mai bine decit multi europeni ce inseamnd sd ii ai
dusmani pe rusi. Dar Romania se afld teribil de aproape de rizboi. Drone rusesti cad uneori pe teritoriul romanesc, iar
din satele din Delta Dundrii se pot auzi bombardamentele de peste granitd din Ucraina. Ajutorul pe care UE intelege si-1
ofere Ucrainei trebuie sd se extindd si in raport cu tdrile invecinate cu acest rdzboi, care au avut, la rindul lor, pierderi
financiare.

Dacd UE ajutd exclusiv Ucraina, dar nu i tirile deja membre UE afectate de conflict, mesajul primit de cetiteanul
european plititor de taxe este cd altii conteazd mai mult decat noi. Solidaritatea nu trebuie si fie selectivi. Concluzia:
bani europeni pentru Romania si pentru celelalte tiri UE vecine cu rizboiul.

Eugen Tomac (Renew). — Doamni presedintd, stimati colegi, domnule vicepresedinte Fitto, am ascultat cu multd atentie
opinia Comisiei. Sunt surprins. Ati punctat corect efortul pe care il face Finlanda, tirile Baltice, Polonia, pentru a
riaspunde provocdrilor Rusiei. Dar sunt nemultumit pentru ¢ nu ati amintit de tara care are cea mai mare frontierd cu
Ucraina.

Sunt 649 de kilometri pe care Romania ii are cu aceastd tard, atacatd in mod brutal de Putin, iar frontiera noastrd, in
mod regulat, in fiecare lund, este violatd de citre dronele care sunt trimise si atace frontiera Uniunii Europene cu
Ucraina.

Deci, vrem ca Comisia si aibd o abordare profesionistd si sd investeascd mai mult in apirare. A sosit momentul si
actiondm cu mult curaj pentru a opri ceea ce face Putin si sunt nemultumit cd nu ati precizat efortul pe care il face
Romania in momentul de fata.

Mika Aaltola (PPE). — Arvoisa puhemies, elimme aikaa, jolloin rajoilla on kasvava merkitys. Niitd haastetaan. Vendji on
keskeinen riskintuottaja itdiselld rajalla. Haitalliset rajoja ylittavit ilmiot ja geopoliittinen uhka vaativat konkreettisia
toimenpiteitd ja taakankantoa.

Vendjdn ja sen liittolaisten tapa kayttda rajanylitystd geopoliittisena aseena on vastenmielinen ilmio, johon itdiselld rajalla
on havahduttu. On keskeistd, ettd tille hyviksikdytolle ei luoda tilaa, vaan siihen on tehokkaita infrastruktuuriin ja
alueiden tukeen perustuvia keinoja ja resursseja.

Rajat ovat myos merelld. Sielld ne ovat energian ja datan virtoja. Vendjd hdiritsee ja tekee sabotaasia. Toivon ndidenkin
Euroopan ulkorajojen turvallisuuden otettavan huomioon tulevassa puolustuspaketin kasittelyssd. Lopuksi yhtilé on
selvi: ilman vahvaa pohjolaa ja itdd ei ole olemassa vakaata Eurooppaa. Kannamme painavaa geopoliittista taakkaa ja
timd vaatii EUmn resursseja ollakseen kestavilld pohjalla.
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Carla Tavares (S&D). — Senhora Presidente, Senhor Vice-Presidente, Senhor Ministro, a guerra da Russia contra a
Ucrania afetou significativamente as regides da Unido com maior proximidade geogréfica e lagos econdmicos fortes
com a Rdssia, Bielorrassia e a Ucrania. Reducdo acentuada do investimento, reducio dos fluxos comerciais, reducdo da
atividade econémica geraram perdas de empregos, aumento do desemprego e deterioragio das condi¢des econdmicas
sociais dos cidaddos nestas regides. A guerra trouxe também um elevado niimero de refugiados que criou pressio
adicional nos sistemas de integragio local. A Unido Europeia é uma unido de solidariedade, uma unido de solidariedade
com todos, e 0 or¢amento da Unido tem de estar apto a responder aos desafios da Unido. Ndo podemos repetir erros do
passado, como fizemos com os paises do sul da Europa, em que a solidariedade nio guiou a interven¢do da Unido
Europeia. E fundamental o apoio a estas regides. E nio sabemos, nenhum de nés sabe, se no futuro os desafios podem
permanecer estes ou serdo outros. Senhor Comissdrio, precisamos de um préximo quadro financeiro plurianual da
Unido robusto, flexivel e centrado nas pessoas, capaz de apoiar estas regides na perspetiva da coesdo, apto a responder
aos desafios que surjam.

Aurelijus Veryga (ECR). — Pirmininke, komisare, ministre, dar 2023-iaisiais metais The Economist paskelbé analize, kuri
parodé, jog egzistuoja tiesioginé koreliacija tarp léSy, skiriamy gynybai bei paramai Ukrainai, ir atstumo iki Maskvos. Ir
tai natdiralu. Artimiausi kaimynai, turintys labai skaudzig istoring patirtj, kaip niekas kitas supranta tokiy islaidy poreikj.
Taciau vien $iy valstybiy pastangy neuZteks. Prisiminkime per Baltarusija vykdytas hibridines atakas pasitelkiant migran-
tus, prisiminkime kritinés infrastruktiiros gadinimg Baltijos jiroje. Juk tai grésmé visai Europos Sajungai. Taip pat
supraskime, kokia Zalg ekonominiam ir investiciniam patrauklumui daro kaimynysté su savo imperiniy tiksly neslepian-
¢iu agresoriumi. Todél svarbu stiprinti tiek fizing, tiek karing $iy Europos Sajungos rytinio flango valstybiy apsauga ir
tuo paciu nepamirsti pasienio regiony socialiniy bei ekonominiy problemy, nes nepakankamos investicijos ten gali
reiksti didesnj socialinj gyventojy paZeidZiamumg, o tuo neabejotinai pasinaudoty ir jau naudojasi mums nedraugiskos
valstybés.

Petras AuStrevicius (Renew). — Gerbiama posédZio pirmininke, gerbiamas komisare, ministre. Kai kurios Europos
Sajungos valstybés susiduria su gamtos sukeltais fataliniais reiskiniais, kitos susiduria su fataliniu reiskiniu — Rusija. Ir
tai kartais daug baisiau ir labiau griaunancia jéga, ir ta reikia pripazinti. Atvira Rusijos kariné agresija prie§ Ukraing
pakeité ne tik geopoliting situacija Europoje, bet ir 1émé ekonominius i$ikius Salia autokratiniy bei karg sé¢janciy vals-
tybiy esantiems ir su jais besiribojantiems Europos Sgjungos regionams.

Europos Sajungos valstybés, besiribojancios su Rusija ir Baltarusija, patiria kritinius i$bandymus ne tiktai dél saugumo.
Kartais mes demonstruojame gerus sprendimus $itoje srityje. AS paminésiu kaip pavyzdj §i savaitgalj jvykusig energeting
sinchronizacija tarp Baltijos valstybiy ir Europos. Tai i3 tiesy pavyzdys, kaip ir kuria kryptimi galime Zengti, ta¢iau biitina

laiku ir tinkamai reaguoti | ekonominius i$8tkius, skatinti regiony infrastruktiiros projektus bei kitas investicijas. Ir ¢ia
Europos Komisija gali tarti savo Zodj.

Riho Terras (PPE). — Madam President, there is no doubt that Russia’s war of aggression against Ukraine has signifi-
cantly affected all European Member States. At the same time, it is evident that the effects of the war have a much
stronger influence on the countries bordering the aggression from Russia and Belarus. We are facing far more serious
difficulties with regard to hybrid threats like using migration as a weapon, information and cyberattacks, and attacks on
our infrastructure as you heard in the last weeks.

in the light of the threat from Russia, the EU Member States bordering with aggression have increased their defence
expenditures remarkably, up to 5 % of their GDP. Since the beginning of the full-scale war of aggression, we have
witnessed much weaker economic performance, GDP growth, trade, increased caution on foreign investors, decreased
transportation and tourism. It is therefore absolutely necessary that we put our common resources where they are
needed most. We need more investments to our border security. We need more funds and support to avoid our econo-
mies falling into a development trap.

Reinis Poznaks (ECR). — Prezidentes kundze! Komisara kungs! Cienjjamie kolégi! Pirms Madrides samita 2022. gada
NATO paredzéja, ka iebrukuma gadijuma Baltijas valstu atbrivoSana notiks 180 dienas. Tas nozimétu, ka piedzivotu
karu divas reizes — vienu reizi, kad krievi iebriik un otrreiz, kad NATO atbrivo. Bet paldies NATO, ka péc §i samita
stratégija mainijas uz aizsardzibu no pirma metra, neskaitot dienas.
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Tacu § stratégija prasa arl papildus ieguldijumus. Baltijas valstim vien ir jaiegulda droibas infrastruktira vismaz 10
miljardi, lai $o stratégiju vispar varétu realizét. Tas ir mazs cipars Eiropai, bet milzigs valstim ar paris miljardu aizsard-
zibas gada budzetu.

Meés labprat pelnitu vairak, lai varétu straujak audzét savus aizsardzibas izdevumus, bet ari misu ekonomika bukseé.
Buksé nevis tapéc, ka més batu stulbi vai slinki, bet tapéc, ka neviens nevélas investét artilérijas $aviena attaluma no
agresora.

Galu gala runa tomer ir par visas Eiropas drosibu un katrs miljards, kas netiks ieguldits Eiropas robezu stiprinasana, var
izversties par simtiem miljardu, kas biis nepiecieSami dalas Eiropas atjaunoana.

Christophe Gomart (PPE). — Madame la Présidente, chers collégues, dans les régions de 'Union limitrophes de la
Russie, n'oublions pas la Géorgie d’oli je reviens. Ce n’est pas I'Union européenne, mais un pays dont la population se
dit appartenir a la famille européenne, qui a écrit dans sa Constitution sa ferme volonté d'intégrer I'Union européenne, et
que 'Union européenne soutient depuis seize ans avec preés de 100 millions d’euros par an et la présence de 'TEUMM et
de 'OTAN.

Malgré tout, la Géorgie a depuis novembre un gouvernement pro-russe, suite a d'importantes irrégularités électorales. Ne
plus avoir ce pays dans notre zone d'influence constitue une triple menace pour I'Union européenne: la premiére, la
perte d’'un allié stratégique qui nous permet d’avoir une appréciation de situations uniques aux portes de 'Europe; la
deuxiéme, le risque pour la sécurité d’'un pays ami, I'Arménie; la troisiéme, une victoire politique pour la Russie.

Quel est le meilleur soutien que I'Union européenne peut apporter a ce pays? Cest étre crédibles, ce qui veut dire étre
beaucoup plus forts pour dissuader et tenir nos promesses. Avec I'Ukraine, nous nous sommes décrédibilisés face a
Poutine, selon moi. Cela veut aussi dire étre davantage indépendants, surtout quand on veut défendre I'indépendance
dautrui. Etre crédibles veut dire, et ce dés maintenant, augmenter nos budgets de défense, dépenser sur le marché
européen et non américain ou sud-coréen, étre sincéres entre pays européens, créer un pilier européen au sein de
I'OTAN, défendre nos champions européens et avoir des infrastructures digitales souveraines indépendantes des GAFAM.

Maciej Wasik (ECR). — Pani Przewodniczgca! Szanowni Panistwo! Czego oczekujg regiony graniczace z prowadzacymi
wojne hybrydowa Rosjg i Bialorusia, a takze z ogarnieta wojng Ukraing? Oczekuja bezpieczenistwa. Dlatego zdumiewa-
jaca jest decyzja szefowej Komisji Europejskiej o niewspieraniu budowy zapér fizycznych na granicy z Rosja czy
Biatorusig.

Méj kraj, Polska, wielkim wysilkiem finansowym zbudowal w 2022 r. zapore na granicy z Bialorusig. Podobne zapory
postawily Litwa i Lotwa, trwa budowa w Finlandii. Ursula von der Leyen odméwita pomocy europejskiej w tym zakre-
sie. Mowila wéwczas: stoimy na stanowisku, Ze nie bedzie funduszy na druty kolczaste czy mury. Pani Przewodniczgca,
czas skoficzy¢ z tym bezrozumnym podejsciem. Te $rodki sg niezbedne dla regionéw przygranicznych, ktére poniosty
strate w zwigzku z militaryzacja czy ograniczeniami, jakie si¢ pojawily w wyniku kryzysu. Zamart ruch turystyczny,
odbudowy wymaga infrastruktura.

Kryzys migracyjny na Bialorusi zaczal si¢ cztery lata temu, a wojna na Ukrainie trzy lata temu. Chcialbym zapytad
dzisiaj Pana Komisarza, czy nie uwaza za rzecz nieprzyzwoita pozostawanie gluchym na apele o pomoc, ktére byly
wysylane przez rzady i samorzady z regiondéw przygranicznych? Czy na tym ma polega¢ solidarno$¢ europejska?

Catch-the-eye procedure

Sedn Kelly (PPE). — A Uachtardin, even though I come from Ireland, far away from the borders of these three countries,
I am very conscious of the suffering of the people on those borders. And I admire their solidarity and resilience.

Solidarity, first of all, with Ukraine, taking refugees and supplying Ukraine with energy when Russia are bombing their
infrastructure. Also resilience in resisting the horrible practice of weaponising refugees by Belarus and Russia and
sabotage of undersea pipelines and cables. Also, particularly, last weekend, three small countries Estonia, Latvia and
Lithuania, cutting themselves off forevermore on reliance on Russia in terms of their energy.
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But I hadn't thought of the suffering of businesses. No investment, no tourism. And for that reason, we must stand by
them and the European Regional Facility for the Eastern Countries must be a priority for us.

Juan Fernando Lépez Aguilar (S&D). — Sefiora presidenta, sefior vicepresidente Fitto, la solidaridad cohesiva es la
razén de ser de Europa: empezé siendo solidaridad interterritorial y regional para alcanzar después la solidaridad social
e intergeneracional.

Si he defendido esto con pasién para las regiones ultraperiféricas que colindan con otros continentes, con la misma
conviccion la defiendo para las regiones que tienen frontera nada menos que con Rusia, Bielorrusia y Ucrania, bajo una
guerra cruel de agresién que no solamente se ha saldado con miles de muertos, sino también con once millones de
personas desplazadas que han entrado en el territorio de la Unién Europea, cuatro millones de las cuales permanecen en
los paises colindantes: no solamente Finlandia, con sus 1 300 kilémetros de frontera, no solamente las tres republicas
balticas, sino también Polonia con Kaliningrado, un enclave ruso en plena Unién Europea.

Por tanto, la solucién a todas esas personas que necesitan asistencia es fondos europeos, en ningiin caso hablar de
instrumentalizacidén (o weaponisation, en inglés) de los inmigrantes como armas, porque son personas, pero esos paises
necesitan asistencia para poder atenderles y prestarles servicios que cumplan con sus derechos fundamentales. Se
requiere una politica europea de cohesion fuerte y robusta...

(la presidenta retira la palabra al orador)

Liudas Mazylis (PPE). — Gerbiama pirmininke, lapkri¢io ménesj Lietuvos iniciatyva keturiy valstybiy ministrai koncep-
tualiai apibtidino netektis bei i$$kius, kuriuos patiria valstybés, besiribojancios su Rusija ir Baltarusija, bei pasitlé ty
problemy sprendimo bidus. Juk patiriami ekonominiai bei finansiniai nuostoliai, tokie kaip didesnés islaidos gynybai,
kurios yra investicija ir j visos Europos sauguma, bet kelia jtampg nacionalinei ekonomikai. Tai ir didesné infliacija, ir
blogesnés negu kitur Europos Sajungoje ekonomikos augimo prognozés, ir mazesni ilgalaikiai kredito reitingai. O vietoj
taikiy pasienio bendradarbiavimo instrumenty ikilo batinybé uztikrinti ilgo pasienio apsauga. Tad logiskas ir pagristas
man atrodo poreikis numatyti konkrecius instrumentus, tokius kaip papildomy sanglaudos 1é3y skyrimas, kad bty
susvelninti visi Sie negatyvis faktoriai.

Vilija Blinkeviciiité (S&D). — Gerbiama pirmininke, nuo pat Rusijos invazijos j Ukraing pradzios su Rusija, Baltarusija
ir Ukraina sienas turinios $alys pajuto Rusijos rezimo iSpuolius, kurie tesiasi iki Siol. A§ esu i§ Lietuvos, ir mes patyréme
tiesioging ataka i§ Baltarusijos pusés, kai migrantai buvo pasitelkti kaip politinis ginklas siekiant destabilizuoti misy
visuomeng ir sukelti panikg. Iki $iol tesiasi hibridinés atakos Baltijos jiros dugne, kuriy tikslas yra sugriauti misy
energetikos ir rysiy infrastruktirg. Mes Zinome, kokia galinga yra Rusijos dezinformacijos sklaida ir bandymai infiltruoti
i masy visuomeng ir skleisti Rusijai naudingg naratyva, kurstant priesiskas nuotaikas ir siekiant suskaldyti visuomeng.
Todél ES rytiniy regiony saugumas ir stabilumas, ekonominio atsparumo didinimas yra neatsiejamas nuo visos Europos
Sajungos saugumo. Ir tam turi bati skirtas iSskirtinis démesys ir bitinas finansavimas, kad $ie pafrontés regionai biity
sustiprinti, o juose gyvenantys Zmoneés jaustysi saugis.

Diana Iovanovici Sosoacd (NI). — Doamnd presedintd, niciodatd nu vorbiti despre Romania si niciodatd nu multumiti
Romaniei pentru tot aportul adus. Ne-ati terminat cu ucrainenii! Pentru ce sd ajut ucrainenii, cand romanii mei nu sunt
ajutati? Dupd doi ani si jumdtate le ddm chirie gratis, cumpdrdturi gratis, masini gratis. Copiii lor primesc 800 de euro
pe lung, in timp ce copiii romani primesc 50 de euro pe lund alocatii.

Ne sfideazd cu masini de 100 000 de euro, ne scuipd copiii, ne scuipa femeile, distrug apartamentele in care stau. Astia
sunt ucrainenii, iar barbatii, in loc si se ducd in Ucraina si si-o apere, vin in Roménia §i stau degeaba si fug in toatd
Europa, in timp ce tara mea are teritorii in Ucraina, detinute conform Pactului Ribbentrop-Molotov, care a fost desfiintat.

Nu existd ajutor pentru Ucraina. Ne-am sdturat! Dumneavoastrd faceti rdzboi in Ucraina. Eu vreau dreptate pentru
romanii mei si tara mea si imi vreau teritoriile inapoi.
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President. — Before I give the floor to the Commissioner, I know that there are more speakers who have asked for
catch-the-eye, but we have to follow the timetable. We had five minutes and I gave the floor to five speakers. I know it’s
irritating for some of you who would like to speak, but unfortunately that's how it is today.

(End of catch-the-eye procedure)

Raffaele Fitto, Executive Vice-President of the Commission. — Madam President, honourable Members, I fully share your
calls for action and your commitment to support the EU regions bordering Russia, Belarus and Ukraine. Thank you for
sharing your insights on the situation in these regions, and for your reflections on how we can further support them.

For years, cohesion policy has been a cornerstone of the European project, driving economic development, reducing
disparities and promoting convergence. This long-term policy must continue to deliver tangible value for all European
regions, and seek specific solutions for eastern border regions, as well as regions bordering Ukraine that face different
challenges.

But adapting to the new normal is not enough. Economic development and security must go hand in hand. We must
use this opportunity to accelerate efforts to address existing structural issues, and we must ensure that the people living
in our eastern border regions have a real choice to stay and build their future.

To achieve this, we need targeted, localised and tailor-made solutions that serve both the prosperity and the security
interests of the EU. I stand ready to continue working closely with the European Parliament on this crucial issue.
Together, we can ensure that our eastern border regions receive the support they need and emerge stronger, more
resilient and more competitive.

Adam Szlapka, President-in-Office of the Council. — Madam President, honourable Members, Mr Vice-President, thank you
very much for this debate precisely on security. And ’Security, Europe!” is the leitmotiv of the Polish Presidency. But
there are two words strongly connected with the word 'security”: "unity’ and ’responsibility’. And we should remember
about that.

What I heard here today was a strong call to maintain EU solidarity with Member States bordering with Russia, Belarus
and Ukraine. That is very reassuring. The EU has only one border, its external border, and its protection is an absolute
priority in stemming illegal migration. The key in this context is the allocation of more EU resources to the physical and
electronic infrastructure at the external borders. This applies not only to the construction itself, but also to the ongoing
maintenance of the capacity to protect land, sea and air borders.

The situation in the border region is exceptional and therefore specific EU support is required. This assistance should be
considered in the negotiation on the future multiannual financial framework. However, the next MFF will not take effect
before 2028, and we cannot wait that long. In the short term, we must make maximum use of the tools and means at
our disposal to support these regions. This also includes continued financial support for the frontline Member States
and intensified cooperation between Member States.

President. — Thank you very much, Minister. The debate is closed.

Written Statements (Rule 178)

Daniel Buda (PPE), in scris. — Roménia a fost constant parte integrantd in eforturile UE de sprijinire a Ucrainei in
contextul rizboiului cu Rusia.

Am fost gazde pentru cei peste 9 milioane de cetdteni ucraineni care au fugit din calea bombelor, a gloantelor si a
mortii. Am fost culoarul de transport pentru zecile de milioane de tone de cereale care au fost trimise din Ucraina
citre regiunile sdrace ale globului, pentru a combate foametea si a preveni noi fenomene migrationiste, cu impact
major asupra Uniunii Europene. Am fdcut aceste lucruri chiar dacd, de multe ori, am creat nemulfumiri propriilor
fermieri si cetdteni, dar am fost constienti cd razboiul declansat de Rusia nu viza doar Ucraina, ci pacea mondiald.

Astizi, Romania si tdrile din proximitatea granitei au nevoie de resurse financiare suplimentare, astfel incat si isi conso-
lideze capacititile afectate pentru a-si putea continua eforturile de sprijinire eficientd a lumii libere si a Ucrainei.
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Acesta nu este doar un test de solidaritate, ci un test al viitorului european. Impreund, putem construi nu doar un sprijin
durabil pentru Ucraina, ci o Europd mai puternicd, mai sigurd si mai unitd.

Mariusz Kaminski (ECR), na pismie. — Dzigkuje Konferencji Przewodniczacych, iz zgodzita si¢ z moim wnioskiem, by
do tematu dzisiejszej debaty dodac takze regiony graniczace z Bialorusig i Ukraing.

Szanowni Pafistwo, bezpieczefistwo Europy zaczyna si¢ na jej granicach. Regiony przygraniczne, zwlaszcza te sgsiadu-
jace z Rosja, Bialorusig i Ukraing, stoja dzi§ przed ogromnymi wyzwaniami. Musimy zapewni¢ im bezpieczenstwo
poprzez skuteczna ochrong granicy wobec instrumentalizacji migracji przez rezimy w Mifisku i Moskwie, ale takze
bezpieczefistwo militarne, by mieszkancy mieli pewnos$¢, iz kolektywny Zachdd i jego instytucje — NATO i UE — nie
zgodzg si¢ na okupacje ani jednego centymetra naszego terytorium.

Jednak samo bezpieczenstwo to nie wszystko. Wojna u naszych granic, agresywne scenariusze rosyjsko-biatoruskich
manewréw takich jak Zapad, odstraszajg takze inwestoréw. Sytuacja na granicy z Bialorusig odstrasza turystow od
wypoczynku w Puszczy Bialowieskiej czy nad Bugiem. W efekcie regiony graniczace doswiadczaja stagnacji gospodarc-
zej. Dlatego kluczowe jest wzmocnienie polityki spéjnosci oraz rozwazenie utworzenia dodatkowych mechanizméw
wsparcia finansowego i programéw dla tych regionéw. Dzigkuj¢ Panie komisarzu Fitto za deklaracjg, iz postara si¢ Pan
zapewni¢ takie $rodki.

Szanowni Panfstwo, bezpieczenstwo i stabilno$¢ wschodnich granic to nie tylko problem lokalny — to powinien by¢
priorytet calej Europy. Musimy dziala¢ wspélnie i konsekwentnie, aby zapewni¢ trwale wsparcie dla regionéw, ktore
chronig nas wszystkich.

Rihards Kols (ECR), in writing. — The EU’s eastern border regions face unprecedented challenges due to Russia’s ongo-
ing aggression against Ukraine. These regions — particularly in the Baltics, Poland, and Finland — are on the frontline of
economic, security, and demographic pressures, requiring immediate and sustained EU support.

Russia’s weaponisation of migration, economic disruption from border closures, and increased hybrid threats demand a
strategic response. The EUR 170 million allocated for border management is a step forward, but it must be comple-
mented by long-term structural investments. We need enhanced funding for critical infrastructure, business resilience,
and security reinforcement, ensuring these regions remain stable and competitive.

Furthermore, we must expand cohesion policy flexibility, allowing rapid financial assistance to address shifting threats.
Border regions are not just local concerns; they are the EU’s first line of defence. We must ensure they have the
resources to counter destabilisation efforts and uphold our collective security.

I call on the European Commission and Member States to commit to a comprehensive support package, reinforcing
resilience where it is needed most. Protecting these regions means protecting the EU. We must act decisively.

Dan-Stefan Motreanu (PPE), in scris. — Regiunile din statele Uniunii Europene aflate in proximitatea rizboiului din
Ucraina au nevoie, in urmdtorii ani, de un sprijin politic si financiar special din partea Comisiei Europene, avand in
vedere provocdrile complexe cu care se confrunti. Romania, tara UE cu cea mai lungd frontierd cu Ucraina, se afld in
prima linie a efectelor economice si sociale negative generate de conflict.

Anterior sigure pentru cetiteni §i investitori, aceste regiuni se confruntd acum cu falimente, somaj crescut si exodul
fortei de munci. Tinerii si profesionistii pleacd in cdutarea stabilitatii, iar companiile i locurile de munca bine plitite
se relocheazd in zone mai sigure.

Incd de la inceputul acestui mandat, in cadrul Comisiei pentru dezvoltare regionald (REGI), am solicitat, alituri de mai
multi colegi, crearea unui fond special destinat sprijinirii acestor regiuni. Acest fond ar putea fi modelat dupad exemplul
Fondului pentru o tranzitie justd sau ar putea reprezenta chiar o extindere a acestuia.
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In contextul formdrii noului cadru financiar multianual (CFM), solicit Comisiei Europene sd colaboreze strins cu auto-
ritatile locale si regionale, inclusiv prin Semestrul European, pentru a identifica nevoile specifice si potentialul de dez-
voltare al fiecarei zone, astfel incat sa se stabileascd o finantare adecvatd si o strategie de dezvoltare specificd fiecareia.

Waldemar Tomaszewski (ECR), rastu. — Esant dabartinei geopolitinei situacijai, parama rytiniams ES regionams, besi-
ribojantiems su Baltarusija, Rusija ir Ukraina, jgauna ypatingg reikSme, ypa¢ tokioms valstybéms kaip Lietuva, kurios
patiria neigiamus biitiny veiksmy, vadinamy ,sieny uzsandarinimu®, padarinius. Sios problemos sprendimas jtrauktas j
Lenkijos pirmininkavimo ES Tarybai 2025 m. pirmajj pusmetj prioritety sarasg.

Esu jsitikings, kad 2021-2027 m. INTERREG Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo programa, kurioje jtraukta parama
pasienio regionams i§ Europos regioninés plétros fondo siekia beveik 100 mln. eury, yra geras atspirties taskas platesnei
ir didesnei ES paramai $iems regionams.

Ateities paramoje pasienio teritorijoms turi bati atsiZvelgta  finansiniy iStekliy didinimg pasienio savivaldybéms, mokes-
¢iy lengvatas verslininkams, projekty skai¢iaus didinimg ir paprastesnius paraisky teikimo reikalavimus bei paprastesnes
lésy skyrimo taisykles.

Tai bitina, nes i§ pasienio regiony béga verslininkai, anksc¢iau turéje ten savo verslus. Dél neaiskios situacijos triiksta
uzsienio investicijy ir pastebimai mazéja turizmas. Progresuoja pasienio teritorijy gyventojy skurdimas kaip neigiamas
darbo viety mazinimo ir darbo uzmokes¢io nedidéjimo poveikis. Tg lydi reik§mingas nekilnojamojo turto kainy kriti-
mas, ypac $alia kariniy objekty ir poligony, o tai lemia gyventojy skurdimg ir jy turto vertés mazéjimg. Todél rengiant
biisima parama regionams, besiribojantiems su Baltarusija, Rusija ir Ukraina, reikia atsizvelgti j pirmiau minétas proble-
mas. Tai btina norint i$saugoti $iy teritorijy ekonomikg. Veikti reikia skubiai.

13. Retrait des Etats-Unis de I'accord de Paris sur le climat et de I'Organisation mondiale
de la santé et suspension de l'aide au développement et de l'aide humanitaire des
Etats-Unis (débat)

President. — The next item is a Commission statement on the US withdrawal from the Paris Climate Agreement, the
World Health Organisation and the suspension of US development and humanitarian aid (2025/2527(RSP)).

Hadja Lahbib, Member of the Commission. — Madam President, honourable Members, we are living in a world that
became even more global and evermore connected, whether through technologies, supply chains, the way we work
and the way we live.

In a new geopolitical and economic reality, there are planetary challenges, responding to which surpasses the capacity of
any one single country. We are stronger acting together with our closest partners.

Moreover, climate related disasters are taking their toll, and the most vulnerable people, living in remote or in fragile
environments, are often the most affected. Food security, access to healthcare or protection are at risk, as well as
stability, peace and security. This makes global solidarity and multilateral responses to multiple complex and cross-
border emergencies more urgent and necessary than ever.

The Paris Agreement remains a breakthrough in multilateralism and the global fight against climate change. It continues
to be the best framework to drive ambitious and cooperative climate action, thus providing hope for all humanity. For
more than a decade, we have worked side by side with our American partners to design and implement the Paris
Agreement. We therefore regret the new US administration’s decision to withdraw from this Paris Agreement. The
United States have a fundamental role to play in the global decarbonisation effort. Hence, we should continue engaging
with the US at state level and at private-sector level, both of which are driving the green transition in the US.
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The Paris Agreement has strong foundations, but we will now need to deploy all our efforts to ensure the rest of the
world continues to support it, just like we did when the US withdrew eight years ago. Our own climate resolve has not
diminished and we cannot afford to leave anyone behind. We remain committed to working with our international
partners to address the pressing issues of climate change ahead of COP 30.

International cooperation remains our strongest ally for enhancing global climate action. We also have great concern
over the US’s announcement to withdraw from the World Health Organization.

Pandemics know no borders. Just a few years ago, the COVID-19 pandemic spread at a record speed, taking lives,
damaging health, disrupting healthcare systems and economies. Effective international cooperation and multilateral
action as a complement to national action are essential to protect the health, the well-being, and lives of our citizens,
as well as the prosperity and stability of our societies and economies.

In the face of global challenges, the World Health Organization remains a cornerstone of international health coopera-
tion. The EU stands firmly behind the WHO and its vital work to address health crises, ensure global preparedness and
protect the most vulnerable. Together, the European Union and its Member States are already the largest financial
contributor to the WHO. We will continue advocating for a strong and resilient WHO within the global multilateral
system. We encourage all its members to work together to enhance global health security for all and address global
health challenges through dialogue and cooperation.

Finally, with the executive order to temporarily suspend all US foreign assistance programmes for 90 days pending
review, the new administration is leaving aside a dramatic impact on aid projects all around the world. With regards
to humanitarian assistance, the US Secretary of State Rubio extended the waiver to allow for the temporary continuation
of life-saving humanitarian programmes, including emergency food assistance, lifesaving medicine, medical services,
shelter and similar.

However, clarity to partners is often still lacking in terms of which concrete projects are considered ’life-saving’. We
believe that this approach will not benefit the US’s long-term interests. It can lead to worsening humanitarian crises and
poverty rates, increase instability and other negative consequences: negative for the affected populations, communities,
countries and regions, as well as for the rest of the international community, including for the US and the EU.

This vacuum also opens the door for other, not like-minded actors to step in: those who may use this space to spread
their influence and anti-Western narratives. We will continue following the US administration’s decision closely and
analyse the potential long-term impact. But I can already reassure you the EU will not step back from its humanitarian
and development commitments. As the biggest donor for development assistance in the world, the EU and its Member
States continue their efforts in addressing poverty and advancing global development, and our position as a major
humanitarian donor also remains unchanged. Our aid will continue to save lives and alleviate suffering in line with
the humanitarian principles of humanity, neutrality, impartiality and independence.

For us, this is humanitarian imperative. Humanitarian action is a vital public good in the rules-based international
system, and it is an investment in community resilience. But it is also clearly in our own interests and security interests,
as we are well aware of the negative consequences that follow a lack of humanitarian and development actions.

However, as humanitarian crises grow in severity and scale, the call on the international community for collective action
is more compelling than ever. This is true especially today, as the humanitarian system is already overstretched and
underfunded. We should have no illusion of the budgetary constraints that we are all facing. The EU and its Member
States cannot simply fill the gap. Everyone in the international community must shoulder their responsibility in line
with their economic standing.

Honourable Members, the executive orders and other measures adopted by President Trump on the first days of his
mandate will have a serious impact on the whole multilateral system. These decisions pose a significant challenge to
international cooperation, paramount in addressing the global challenges we are collectively facing, such as climate
change, public health and security threats.
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We all know the multilateral system today is not perfect. We know that we need to reform it, and we are committed to
doing so. However, respect for the multilateral rules-based order is the only guarantee to global peace, security and
prosperity. The EU will therefore remain a staunch supporter of multilateralism, with the UN at its core, fostering
partnership and rebuilding trust, and will continue to work with its partners around the world to this end.

Michat Szczerba, w imieniu grupy PPE. — Pani Przewodniczaca! Pani Komisarz! Wysoka Izbo! Ta debata jest potrzebna.
Ona potwierdza, ze Unia Europejska uwaznie obserwuje ostatnie decyzje amerykanskiej administracji. Probujemy zro-
zumie¢ naszych sojusznikéw i ich motywacje. Nie zawsze podzielamy przyjmowane stanowiska, ale mamy szczerg
nadzieje, ze w dialogu opartym na wzajemnym zaufaniu i zrozumieniu przekonamy naszych sojusznikéw do powrotu
do realizacji wspélnych projektéw. Bo mamy wspdlne globalne cele: bezpieczefistwo, dobrobyt, klimat i demokracja. Bo
na $wiecie chcemy wiecej demokracji, a mniej autorytaryzmu. Najblizsze tygodnie, miesigce beda testem. Ten dialog
zaczniemy juz za chwile na Monachijskiej Konferencji Bezpieczenstwa. Ciesze si¢, Ze przechodzimy przez ten okres w
czasie polskiej prezydencji. To dobry moment, zeby wyjasnic i ustali¢ wspdlne priorytety. Polska zawsze dobrze rozu-
miala Ameryke, a Ameryka wielokrotnie bronita polskich i europejskich intereséw — bo na tym polega wspdlnota.
Dobrobytu nie buduje si¢ na wojnach handlowych. Jak polski premier w reakcji na cla Trumpa powiedziat ,Nie paniku-
jemy, ale si¢ dobrze przygotowujemy. Unia powinna odpowiadaé w sposéb wywazony.” Warto stucha¢ Donalda Tuska.

Ale jako partner mamy tez oczekiwania. To przewidywalno$¢, dialog, wspélne zrozumienie i obrona wspélnych war-
to$ci. Tu nie ma miejsca na kompromisy. Jako byly przewodniczacy Zgromadzenia Parlamentarnego NATO wiem, zZe to
demokracje, a nie autokracje budujg wspdlnoty oparte na zasadach i wartosciach. Unia Europejska i USA to takze
najwigksze partnerstwo handlowe i inwestycyjne. Razem reprezentujemy prawie 30% S$wiatowego handlu towarami i
ustugami oraz 43% $wiatowego PKB. JesteSmy gotowi na t¢ wspOlprace i prosimy o partnerstwo strategiczne, ale réw-
niez dialog i zaufanie, bo tylko tak osiaggal mozna strategiczne cele.

Mohammed Chahim, on behalf of the S§D Group. — Madam President, when the US hesitates, China accelerates. We
learned that before. When Trump pulled out of the Paris Agreement in 2017, he allowed China to become a global
leader in sustainable technology. Today it's the world’s top producer of renewable energy. Their economy is booming,
and more than 40 % of their economic growth comes directly from their solar panels, the windmills, their heat pumps
and their electric vehicles.

Just as the US is in a position to take the lead in the green economy thanks to the Inflation Reduction Act, Trump again
does China a favour. He tries to stop record-breaking green growth in the US and to look for old sources of energy for
the old technology. While we hear oil’, 'fracking’ and 'tariffs’, China focuses on solar batteries and EVs. That should say
enough.

The US was just in time for the green transition, but Trump will make America late again.

Ondiej Knotek, on behalf of the PfE Group. — Madam President, every reasonable person is able to adjust their goals and
strategies. The world has changed, but not the EU energy and climate policy. The goal was EU prosperity, worldwide
follow up and global emissions reductions. But we see the opposite: the EU economy is struggling and global emissions
are growing.

The Green Deal — at least its climate part — is dead. If we insist on its implementation, we will fail to protect Europeans
from climate change effects and the European ability to adapt to climate change.

After the US withdrawal from the Paris Agreement, the global reality and more information and understanding of the
mechanism of climate change, it is clear that we are entering a new post-Paris Agreement era — which for Europe means
speed of emissions reductions, and therefore ETS prices, must correspond to the US and China; no coal power plants
shut down until having stable and reliable effective replacement; renewables and nuclear must be placed on equal
footing; invest in diffusion development massively and, of course, get rid of ESG, climate law, taxonomy, etc.

And of course, Madam Commissioner, please do it now.

And now, to the WHO: Europe is still part of the WHO. Or maybe we shall change this.
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Alexandr Vondra, on behalf of the ECR Group. — Madam President, we must be interested in the US withdrawal from the
Paris Agreement for one reason only: to reflect on our own course. Let me tell you, the one which we take is not the
right one.

The radical decarbonisation is not a religion we must adhere to at any cost. It makes no economic sense to continue on
this path alone. China does not care about our approach, just to its own advantage. India and Tiirkiye are the same. The
US has made a huge U-turn. Argentina and Indonesia will most likely follow.

The EU must undergo painful self-assessment and admit that we are on the wrong track. The Green Deal needs a deep
reform. It is not a growth strategy. It is costly, self-inflicted policy resulting in economic poverty and mistrust in politics.

Hopefully, with this omnibus the Commission has begun taking steps in the right direction. So let’s energise ourselves to
use this as an opportunity and to do much more.

Barry Andrews, on behalf of the Renew Group. — Madam President, Commissioner, colleagues, the decision to suspend
USAID is consistent with the public policy vandalism that has characterised the beginning of the Trump administration
and applauded by autocrats around the world.

And it is Afghan women. It is Ukrainian soldiers. It is hungry people in DRC, in Sudan and Yemen that will suffer.

But before we get on our high horse, let us not forget that EU development policy is going in the same direction, albeit
without the scorched-earth approach of the United States.

So what we need now, in the short term, we need agencies to be provided with information about the waivers that are
available from the State Department. We need to use every part of our diplomatic capacity to do that.

In the medium term, we also have to bring forward contractual payments in order to assist with the cash flow and
liquidity problems that agencies are experiencing during this 90 day suspension.

And finally, we need a clear statement from the President of the Commission, Madame von der Leyen, a restatement of
the EU’s commitment and solidarity to our developing world partners. And we also need to make a clear statement that
we will not surrender the soft power that we have built up over decades and not surrender that to autocrats. So far, the
silence is deafening.

Michael Bloss, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Frau Prisidentin! Frau Kommissarin! Sehr geehrte Damen und Herren!
Es scheint an einigen vorbeigegangen zu sein, aber am Montag war eine wichtige Deadline: Die Europdische Union hitte
nach den Regeln des Pariser Klimaschutzabkommens ihr Klimaziel, ihr NDC, tibermitteln sollen. Das hat sie nicht getan.
Es ist vielleicht kein grofes Vergehen, aber um Glaubwiirdigkeit zu behalten, miissen wir genau diese Regeln hochhalten
und befolgen. Also, Frau von der Leyen: Statt den Green Deal und den Klimaschutz abzuwickeln, zeigen Sie der Welt,
dass Europa fithrt! Das bedeutet: Kommen Sie Thren internationalen Verpflichtungen nach! Wir brauchen jetzt schnell
ein Gesetz fiir ein neues Klimaziel. Wir miissen uns an die Regeln halten, damit es die anderen auch tun.

Liebe Kolleginnen und Kollegen, bei jeder Sitzung debattieren wir hier iiber Klimakrise, tiber Fluten, Diirren, Waldbrande.
Und gleichzeitig kassieren Kohle-, Ol- und Gasunternehmen Billionen an Gewinnen auf Kosten derjenigen, die ihre
Hauser, ihre Ernten, ihre Straffen und ihre Lebensgrundlage verlieren. Ich bin es leid. Diese Ungerechtigkeit muss enden!

Wir miissen endlich die Verschmutzer, die Zerstorer zur Kasse bitten. Auf der letzten Klimakonferenz haben sich auch
Europa und Deutschland dazu verpflichtet, jihrlich 1 Billion Dollar fiir den Klimaschutz aufzubringen. Kénnen wir uns
endlich darauf einigen, dass man mit der Klimazerstorung keine Gewinne mehr machen darf? Die Verschmutzer miissen
fur ihre dreckige Zerstorung bezahlen. Dieser Auftrag aus dem Klimaschutzabkommen muss umgesetzt werden, und
Zwar jetzt.

Jonas Sjostedt, for The Left gruppen. — Fru talman! Trumps politik pdminner mig om barndomens mobbare pd skolgar-
den. De som gav sig pd de mindre och de svagare. Det 4r en politik som gynnar vérldens rikaste man och som drabbar
virldens fattiga. Men precis som pé skolgdrden sd mdste svaret vara solidaritet och att std upp for det som dr ritt och

riktigt.
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Vi méste fortsitta forsvara internationell ritt. Vi maste fortsitta minska vara egna klimatutslipp och stirka det inter-
nationella klimatsamarbetet. Vi mdste ocksd svara pd Trumps tullar och provokationer, och vi kan gora det genom att
tullbeldgga det mest klimatskadliga. Genom att infora klimattullarna tidigare 4n tinkt kan vi svara offensivt gentemot
dem som inte tar ansvar for planetens framtid.

Christine Anderson, on behalf of the ESN Group. — Madam President, Paris Climate Agreement - afueral We need to end
the man-made climate change hoax. USAID afuera, a government agency that fraudulently wastes taxpayers’ money,
engages in money laundering and acts as a CIA front to manipulate public opinion abroad, to affect regime change
must be taken down.

USAID has even indirectly funded the Wuhan lab from where the Chinese virus was leaked, which then ushered in the
COVID totalitarianism.

WHO - afuera! These people are fed up with these unelected bureaucrats of this lobby organisation for Big Pharma, who
are unaccountable to no one, except maybe to their Chinese donors.

President Trump is showing us the way. And unless we want to go down in history as complete idiots, we should follow
his lead.

Green Deal development aid, WHO, take it all down and give us Doge instead, so we can fight these
despicable, globalitarian misanthropists.

Peter Liese (PPE). — Frau Prisidentin! Liebe Kolleginnen und Kollegen! Der Ausstieg der USA aus dem Pariser
Klimaschutzabkommen ist eine Katastrophe. Ich fiirchte leider, dass wir vor allem durch diesen Ausstieg das 1,5-Grad-
Ziel auf Dauer nicht erreichen konnen. Das heifSt firr mich aber auf gar keinen Fall, dass wir aufgeben sollten.

Jedes Zehntelgrad Erderwirmung, das wir gemeinsam global verhindern, ist wichtig. Das Pariser Abkommen spricht ja
von unter zwei Grad — well below two degrees — und ich glaube, das kénnen wir schaffen. Wenn wir uns mal an Trump I
erinnern: In der Zeit von Trump [ hat die EU Klimaneutralitit beschlossen, und viele Staaten auf der Welt sind uns
gefolgt. Also ich glaube, wir sollten nicht aufgeben.

Aber wir miissen besser werden. Wir miissen weniger Biirokratie in Europa haben. Wir miissen Biirokratie abschaffen,
wir miissen technologieneutral werden. Wir miissen Klimaschutz mit den Menschen machen und nicht gegen die Men-
schen, mit der Wirtschaft und nicht gegen die Wirtschaft. Deswegen gehort das zusammen: Wettbewerbsfahigkeit, weni-
ger Biirokratie, aber weiter Klimaschutz gemeinsam mit der groffen Mehrheit der Staaten auf der Welt, die an diesem
Ziel festhalten.

Udo Bullmann (S&D). — Frau Prisidentin! Frau Kommissarin! Werte Kolleginnen und Kollegen! Strafzolle gegen
befreundete Nationen, das Zerschlagen der eigenen Entwicklungsagentur, die Verabschiedung aus dem Pariser
Abkommen, ja, die Ankiindigung, sich aus den Verpflichtungen der Weltbank und anderer internationaler Fonds
zuriickzuziehen: Das ist nicht Washington, wie wir es kennen! Das ist Neandertal, das ist Keulenschwingen vor jeder
Zivilisation.

Fir mich ist klar: Die USA nach Trump werden schwicher und isolierter sein und weniger Freunde haben als jemals
zuvor in ihrer Geschichte. Die Nettoprofiteure sitzen in China. Was ist die Lehre fiir die Europdische Union? Zeigt
Gesicht! In der Tat verstirken wir die Zusammenarbeit mit den Staaten in der Welt, die mit uns zusammenarbeiten
wollen, in Asien, in Afrika, in Lateinamerika. Die warten auf das verstirkte Engagement der Europier, und nur das
hilft uns weiter, eine nachhaltige, eine solidarische Welt zu bauen. Das ist das Gebot der Stunde.

(Der Redner lehnt eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte” von Alexander Sell ab.)

Anténio Tinger Corréa (PfE). — Senhora Presidente, Senhora Comissiria, os Estados Unidos safram do Acordo
de Paris, suspenderam ajuda humanitdria e sairam da Organizagdo Mundial de Sadde. Catdstrofe. S6 que as razdes
pelas quais os Estados Unidos fizeram isto sdo muito simples. Relativamente a ajuda humanitdria, s6 vos fago uma
frase que é: se é demasiadamente suja para a CIA, chamem a USAID. Depois, quanto aos Acordos de Paris, parece que
¢ uma religido. Toda a gente tem de estar de acordo com os principios do Acordo de Paris. E depois, o que é que se
passa? Passa-se que a Europa estd no estado em que estd e no estado de subdesenvolvimento para o qual caminha.
Quanto a Organiza¢do Mundial de Satde, essa magnifica organizagdo que decreta pandemias e que quer criar um
passaporte sanitdrio de forma a controlar as populagdes, pois, é evidente, tem de se sair. Ndo se pode ficar num sitio
que ¢é totalitdrio e que ndo respeita os cidaddos e que ndo respeita as pessoas.
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Anna Zalewska (ECR). — Pani Przewodniczgca! Pani Komisarz! Prosz¢ wybaczy¢ takie sformulowanie, ale wydaje mi
sig, ze w Komisji podaja wam pigulki szczgicia po to, zebyscie kreowali rzeczywisto$¢, ktérej po prostu nie ma. Na
szczycie klimatycznym w Baku, na korytarzach nie tylko méwilo si¢ o sprawozdaniu Draghiego i pokazywalo, w jaki
sposob i do jakiego nieszczeScia doprowadzil tak rozumiany Zielony tad, tak nieprzemyslany i tak niepoliczony.

Ale réwniez méwilo si¢, ze nie bedzie finansowania, nie bedzie podazania za Unig Europejskg. Bo to nie tylko Stany
Zjednoczone, to Chiny, to Indie, to Brazylia méwily, ze po prostu nie ma takich pieniedzy w systemie i to droga
donikagd. W dodatku ani Unia Europejska, ani instytucje, ktére dysponuja pieniedzmi hojnie przydzielonymi z calego
$wiata, nie potrafig si¢ rozliczy¢ z tych pienigdzy, na co wydaja, jak wydaja i jakie przynosza tego efekty.

Wystarczy zajrze¢ do ostatniego sprawozdania Trybunalu Obrachunkowego — tak, tego w Unii Europejskiej — ktéry
dokladnie méwi, Ze to, co jest zielone, jest niejasne. Czas si¢ obudzi¢. To ostatni moment.

Dan Barna (Renew). — Madam President, history tells us that Truman created the Marshall Plan, but I say Truman’s true
genius was swallowing his pride and reaching out to Herbert Hoover. Yes, Hoover, the most reviled former president in
those days. Why? Because they understood a strong Europe meant a strong America. They crossed party lines and
prevented millions starving. Hoover, that hated man, convinced his isolationist Republican Party to support the plan.

Where is that spirit today? Republicans are just as isolationist now. But where is their Hoover? Where? Where is a
Truman- or Eisenhower-style leadership in the White House?

Now it's our turn. We were saved by visionaries, now we must be those visionaries. Millions face famine, disease, or
threats to democracy today. I demand that the Commission immediately present to this Parliament a plan to fill the void
left by America’s retreat from international cooperation.

Ignazio Roberto Marino (Verts/ALE). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, il ritiro degli USA dall'accordo di Parigi
sul clima e l'uscita dall'Organizzazione mondiale della sanita, cosi come la sospensione degli aiuti umanitari, rappresen-
tano una minaccia senza precedenti alla cooperazione internazionale e alla stabilita mondiale.

Gli Stati Uniti sono responsabili di circa il 13 % delle emissioni globali di CO2, secondi solo alla Cina. Il loro ritiro
dall'accordo di Parigi compromette gli sforzi mondiali per limitare I'aumento della temperatura globale.

Gli Stati Uniti contribuivano per il 18 % al bilancio dell'Organizzazione mondiale della sanita, finanziando programmi
cruciali per curare HIV, tubercolosi, malaria.

Ho sentito poco fa parlare di passaporto sanitario. Come medico posso assicurarvi che virus e batteri non hanno
bisogno di un passaporto per infettare e passare le frontiere. E se non volessimo aiutare i paesi pitt poveri per solida-
rietd, lo dovremmo fare almeno per egoismo.

L'Unione europea deve rafforzare il proprio ruolo nella promozione della cooperazione internazionale. La nostra forza
risiede nell'unita per costruire un futuro sostenibile, sano e giusto per tutti.

Isabel Serra Sdnchez (The Left). — (inicio de la intervencién fuera de micrdfono) ... rompe con la Organizacién Mundial de
la Salud o el Acuerdo de Paris, o deja sin fondos a USAID. ¢Qué nos estd diciendo? Que se pudra el mundo; que se
mueran los pobres; somos un Gobierno de ricos, de tecnobros que hemos venido a salvar a las grandes corporaciones, y
adids a la salud publica, a la ayuda humanitaria y a la lucha contra la crisis climatica.

Y para eso tienen una estrategia: la de no mires arriba, odia al de al lado, olvida que son las grandes empresas las que te
explotan, cobra mil délares por delatar a tu amigo o a tu vecino migrante, llama enfermas a las personas trans, siéntete
con poder para denigrar a las mujeres o di que los palestinos son animales.
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Trump es el representante del capitalismo mds salvaje, sin mdscara y sin complejos, pero, también, ;que estd propo-
niendo la Uni6n Europea en este momento? Porque hace tiempo que camina por el mismo precipicio, defienden de igual
forma las grandes corporaciones, la sumisién al imperialismo estadounidense, quince meses financiando un genocidio
contra Palestina: apuestan por una Europa mds racista y mds belicista y pactan con su representante aqui en la Unién
Europea, que es la extrema derecha de Meloni.

Alexander Sell (ESN). — Frau Présidentin! 20 Millionen USD fiir die Verfilmung der Sesamstrafle im Irak. 15 Millionen
USD fiir Kondome in Afghanistan. 2 Millionen USD fiir Geschlechtsumwandlungen in Guatemala. Uber 40 Milliarden
USD hat die amerikanische Regierung jedes Jahr fir solchen Schwachsinn verschwendet unter Joe Biden — damit ist jetzt
Schluss!

Donald Trump hat die USAID gestoppt. America first heifft amerikanische Steuergelder fir amerikanische Interessen. In
Washington sind sie da einen Schritt weiter als wir. Bei uns wird immer noch viel Geld in aller Welt verschwendet. 32 -
Milliarden EUR gibt die deutsche Bundesregierung jedes Jahr fiir die sogenannte Entwicklungshilfe aus, 32 Milliarden
EUR! Das entspricht ungefihr dem Steueraufkommen von 20 000 Deutschen. 20 000 Deutsche gehen arbeiten, um
Projekte wie die folgenden zu finanzieren: 53 Millionen EUR fiir klimafreundliche Kochtdpfe in Kenia, 8 Millionen
EUR fir LED-Leuchten in marokkanischen Moscheen, 10 Millionen EUR fiir Fithrerscheinpriifungen von transsexuellen
Rikschafahrern in Indien und so weiter und so fort.

In Amerika hat Donald Trump diesen Schwachsinn beendet, und in Deutschland wird das Alice Weidel tun, darauf
konnen Sie sich verlassen!

Ondiej Dostdl (NI). — Pani pfedsedajici, dnesni téma ndm pfipomind, Ze od mezindrodnich smluv lze odstoupit a Ze
sebelepsi myslenky mohou byt zni¢eny hloupym aktivismem. Pfed tficeti lety se v mém rodném kraji za ochranu
pifrody demonstrovalo. Dnes, po tnosu ekologie Gretami, vim tam za klimatickou agendu leda plivnout do piva,
piipadné se vés zeptaji: Kdy uz to zrusite jako Donald Trump?

Svétova zdravotnickd organizace kdysi sdilela obdiv za vymyceni pravych nestovic, za boj proti tropickym nemocem, za
dodévky 1ékt do oblasti krizi. Vystoupit z ni by nenapadlo ani Donalda Trumpa. Vlastni voli¢i by mu to nedovolili. Po
selhdnich a po politizaci v ¢asech COVID-19 se to stalo.

Jako ¢lovék ¢inny ve vefejném zdravotnictvi jsem z toho smutny, ale nikoliv pFekvapeny. Malé varovéni: i Evropskd unie
je jen soubor smluv sjednanych ¢lenskymi staty za Gicelem vétsi prosperity. Pokud ndm bude servirovan dpadek, drahota
a jako bonus pranyfovani konzervativcli, dopadne jako Svétovd zdravotnickd organizace u Donalda Trumpa. Zkusme
tomu predejit.

Tomislav Sokol (PPE). — Postovana predsjedavajuca, povjerenice, kolegice i kolege, temeljne principe javnog zdravstva
koji se danas primjenjuju diljem svijeta postavio je hrvatski lijecnik, doktor Andrija Stampar. Stampar je dao neupitan
doprinos stvaranju medunarodne zdravstvene organizacije, znajuéi da zdravstvene prijetnje nadilaze drzavne granice i da
radedi zajedno bolje mozemo zastititi zdravlje nasih gradana.

Multilateralna suradnja klju¢na je u borbi protiv prekograni¢nih zdravstvenih prijetnji. Zato Europska unija s posebnom
paznjom promatra najavu SAD-a o povlacenju iz WHO-a. Pandemija Covid 19 potaknula je niz rasprava, pa i onu o
boljem nacinu funkcioniranja Svjetske zdravstvene organizacije. Organizacijski aspekti suradnje, financijski doprinosi
njezinom radu ili pobolj$anje nacina rada teme su o kojima mozZemo razgovarati, ali u borbi protiv $irenja bolesti i u
zastiti zdravlja gradana moramo biti ujedinjeni.

Zato pozivam nase partnere da nas detaljno informiraju o svojim stajalistima vezanim uz Svjetsku zdravstvenu organi-
zaciju i nacin na koji vide pobolj$anje njezina rada kako bismo zajedno mogli nastaviti multilateralnu suradnju u okviru
ove posebne organizacije Ujedinjenih naroda.

Sto se tice ukidanja USAID-a, ne bi bilo dobro kada bi to znacilo ukidanje humanitarne razvojne pomoéi od strane
SAD-a siromasnim zemljama kojima je ona potrebna. S druge strane, informacije koje izlaze u javnost o koristenju ove
agencije u svrhu promoviranja jedne politicke agende vrlo su zabrinjavajuce. Bilo kakav pokusaj koriStenja humanitarne
pomodi kao paravana za manipuliranje javnim i politickim prostorom treba najostrije osuditi i uciniti sve da se one vise
ne ponove.
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Vytenis Povilas Andriukaitis (S&D). — Madam President, Commissioner, of course, the United States” withdrawal from
the Paris Climate Agreement and WHO, and the suspension of US humanitarian aid is a shameful and irresponsible
decision.

WHO plays a crucial role in protecting the health and security of the world’s people, including all of us, including
Americans, by addressing the root causes of disease, building stronger health systems and detecting, preventing and
responding to health emergencies, including disease outbreaks, often in dangerous places where others cannot do.

I was in the Ebola crisis and now what does it mean? Pandemics and epidemics. I am a medical doctor. The United
States was a founding member of WHO in 1948, and has participated in shaping and governing WHO'’s work ever
since. For over seven decades, WHO and the US have saved countless lives, protecting Americans and all people from
health threats.

Today, Trump’s decision is shameful, and 'MAGA’ we will call 'MASA’: 'make America small again’.

Gerolf Annemans (PfE). — Voorzitter, we gaan hier toch niet iedere maand debatten organiseren en urenlang staan
jammeren over iedere actie die nu in de Verenigde Staten wordt ondernomen om de nieuwe tijd van start te laten gaan?
We zouden beter onze energie steken in het aanvaarden van deze nieuwe tijd. Want de tijden van het multilateralisme,
de tijden van de morele superioriteit van internationale organisaties en de tijden van buitenlandse inmenging door
onbeperkte subsidies en manipulaties vanwege het Soros-web zijn voorbij. De linkse en globalistische tijden zijn voorbij
en het vertrappelen van de nationale identiteit en van de natiestaten is voorbij.

Identiteit en vrijheid zullen opnieuw de motoren worden van industriéle en technologische ontwikkeling. De tijden van
de actuele meerderheid in het Europees Parlement zouden voorbjj moeten zijn en zouden snel plaats moeten maken
voor de nieuwe tijd. We moeten voorkomen dat de huidige wankele meerderheid hier in dit Europees Parlement Europa
in achterlijkheid dompelt en in een migratiepact en een Green Deal-religie die ons alleen maar zal verarmen.

Francesco Torselli (ECR). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, se vogliamo discutere delle scelte annunciate da
Donald Trump in termini di clima, sanita e aiuti umanitari, come prima cosa dobbiamo chiederci se abbiamo gli
argomenti necessari per controbattere alle esternazioni del Presidente americano.

Ritiro dall'accordo di Parigi: se guardiamo a casa nostra non possiamo fare a meno di vedere che certe norme votate
anche in quest’Aula, forse perfino foraggiate con sovvenzioni dirette dalla lobby ecologista, hanno causato dei danni.

Ritiro dal’OMS: dobbiamo ancora fare luce su troppe zone d’ombra esistenti nei rapporti tra UE e case farmaceutiche
relativamente al periodo del COVID.

Sospensione degli aiuti umanitari: il mondo non ha dimenticato l'inchiesta sulle presunte irregolarita finanziarie da parte
dell’Agenzia europea per i richiedenti asilo.

Questo per dire, e chiudo, che quelle di Trump potranno anche non essere scelte risolutive dei problemi, ma se vogliamo
essere credibili, noi come Unione europea dobbiamo offrire alternative funzionali, trasparenti e che non siano percepite
come ostili da cittadini e imprese.

Charles Goerens (Renew). — Madame la Présidente, retenons que des enfants affamés, des femmes violentées ou
violées, coupés de 'aide américaine, doivent leur abandon par USAID a un monsieur. Un autre monsieur glorifie cette
politique au rythme de ses algorithmes. Certes, les Américains sont nos fréres, nos cousins, mais ils ne sont pas nos
tuteurs.

Concentrons-nous donc sur nos propres responsabilités en matiére d’aide humanitaire. Si, sur un champ de bataille, vous
voyez des personnes privées de I'essentiel ou des femmes n’ayant plus acces aux soins les plus élémentaires relevant de la
santé reproductive, vous regardez la souffrance, voire la mort, droit dans les yeux. Quel est le role de I'UE face a cette
situation? Pouvons-nous remplacer USAID?

Nous ne pouvons pas tout compenser, mais nous pouvons faire davantage. Nous ne pouvons pas tout faire, mais nous
pouvons faire mieux. Nous pouvons faire plus, avec une meilleure diplomatie, avec une plus grande imagination et avec
plus de moyens budgétaires. Entre ce que nous consacrons en ce moment a l'aide publique au développement et a
laction humanitaire, d'une part, et les engagements pris, repris et renouvelés par les 27, dautre part, il reste une
marge trés appréciable pour atténuer les conséquences désastreuses du décret exécutif de Washington de faire arréter
l'aide humanitaire.
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Lena Schilling (Verts/ALE). — Madam President, dear colleagues, I am honestly sick and tired of discussing old white
men destroying our future.

In times where nature catastrophes, wildfires and droughts destroy the livelihoods of hundreds of thousands of people,
still denying the climate crisis is just irresponsible and not forgivable.

Young people all around the world rightfully demanded a liveable future, and we do that right now. Today, I stand here
and demand from the European Union: we cannot give up this fight. The Paris Agreement is an obligation, and it's our
responsibility. Ursula von der Leyen said we owe it to our children, and therefore we need to stick to the Green Deal, we
need to phase out fossil fuels and decrease the emissions at least 90 % in 2040.

We need to keep our promises. This is something we owe our children today and every day, and we should have these
debates in this House thinking about what's at stake right now, looking at the floods and the pictures not just when it
happens, but always.

Marc Botenga (The Left). — Madam President, Commissioner, I am a bit surprised no one mentions here that the
United States have also withdrawn from the Human Rights Council of the United Nations. This makes the world a
more dangerous place for all Europeans. I am not surprised, of course. I mean, we are speaking in the end of a country
whose governments have illegally abducted people and tortured them in secret prisons throughout the Middle East,
killed children, bombed weddings from Iraq to Afghanistan. A country responsible, according to its own universities,
for millions of victims in the Middle East.

We are speaking about a government that is actually today currently pushing, supporting genocide, supporting the
deportation of millions of Palestinians. The country blocking the Cuban people from getting the medical equipment
they need and deserve. A country imposing sanctions on working-class families throughout the world just because they
disagree with their government, and a country currently mass-deporting working class families from the United States.

Now the question is not why is the US withdrawing from human rights conventions, the question is why is Europe not
reacting? Do we think this is a good thing? Are we afraid to stand up? Or is this the true face of this Union — not
fighting for global human rights, but for corporate interests and profits of Musk?

Anja Arndt (ESN). — Frau Prisidentin! Donald Trump ist aus dem Pariser Klimaabkommen ausgetreten. Dafiir sollten
wir ihn alle heute feiern. Er rdumt mit dem mdchtigsten Klimamirchen auf, mit dem alle staatlichen Raubziige und
Freiheitsbeschrinkungen begriindet werden.

Das Klimamirchen erzahlt, dass die Menschen durch einen Anstieg der globalen Temperatur von mehr als 1,5 Grad akut
gefdhrdet sind. Das ist im letzten Jahr bereits eingetreten, und nichts ist passiert. Das Mirchen erzihlt, dass der
CO2-Ausstofl der Menschen schuld ist und dass deswegen alles getan werden muss, um diesen zu senken. Auch das
wurde widerlegt. Der Mensch kann keine Wunschtemperatur herbeifiihren.

Und tibrigens: Die durchschnittliche Jahrestemperatur betrug 2021 in Deutschland 10,5 Grad und in Indien, dem bevol-
kerungsreichsten Land, 25 Grad. Wie kann es sein, dass die Inder mit einer fast 15 Grad hoheren Durchschnittstempe-
ratur so gut gedeihen und iiberleben konnten? Die ESN und die AfD sagen: Schluss damit, dass unsere Biirger in die
Armut und in die Angst getrieben werden! Schluss mit dem Pariser Klimaabkommen!

(Die Rednerin lehnt eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“ von Tiemo Walken ab.)

David McAllister (PPE). — Madam President, dear Commissioner, ladies and gentlemen, the American retreat from
international institutions and agreements was in many ways a move to be expected from President Trump. These
reckless decisions have far-reaching risks and repercussions.

Specifically, I want to shine a spotlight on just one of the most devastating impacts, which hasn’t been mentioned yet
this evening: the suspension of US humanitarian aid and its dire consequences for global demining efforts.
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At this very moment, 58 countries are contaminated by landmines, 28 are grappling with the traces of cluster muni-
tions. These devices cripple and kill, particularly in active conflict zones like Ukraine. Just yesterday, we heard the
speaker of the Verkhovna Rada outline the dire needs of his country.

In 2023, the United States contributed nearly USD 310 million to mine action, making up 39 % of global support.
Without American funding, life-saving demining operations are grinding to a halt. In return, the delivery of humanita-
rian aid is obstructed, economic development hindered and post-conflict reconstruction delayed.

While the European Union cannot fill the gap left by the US alone, let us take a leading role. Every EU Member State is
a party to the Anti-Personnel Mine Ban Convention. We have already pledged millions of euros for mine clearance, but
we need to ensure this commitment is reflected also in the next multiannual financial framework.

Tiemo Wolken (S&D). — Frau Prasidentin! Sehr geehrte Frau Kommissarin, schon, dass Sie hier sind! Der reichste Mann
der Welt streicht den drmsten Menschen der Welt die Unterstiitzung. Das ist ein ungeheuerlicher Vorgang.

Die AfD und andere auf der rechten Seite feiern das. Sie feiern das, weil jhnen Menschenleben nichts wert sind; ihnen
sind nur die eigenen Interessen, das Streben nach Macht und Unternehmensinteressen wichtig. Es geht ihnen nicht um
die Menschen, und deswegen finden sie Donald Trump so gut. Gleichzeitig treten die USA aus dem Klimaabkommen
aus — mal wieder.

Ich bin optimistisch, dass der Rest der Welt enger zusammenriicken wird und diesen Austritt wettmachen wird. Denn
auch in den USA ist es schon Fakt, dass Windstrom giinstiger als alle anderen Alternativen ist. Wenn Donald Trump
eines versteht — er versteht nicht viel —, dann ist es vielleicht, dass wirtschaftliche Alternativen sich durchsetzen. Des-
wegen glaube ich, dass wir als Europderinnen und Europder unseren Pfad weitergehen miissen, unserer Industrie
Planungssicherheit geben miissen und den Menschen hier eine Zukunft geben miissen. Gemeinsam.

(Der Redner ist damit einverstanden, auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte* zu antworten.)

Alexander Sell (ESN), Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Vielen Dank, Herr Wolken, dass Sie die Frage
zulassen. Thr Kollege Bullmann von der SPD hat ja gerade hier den amerikanischen Prisidenten als einen Neandertaler
bezeichnet.

Ich wundere mich bei diesem Gerede, mit wem Sie eigentlich noch weltweit zusammenarbeiten wollen, weil Putin ist in
Thren Augen ein Verbrecher, Xi Jinping ist ein Verbrecher, Milei ist ein Verbrecher, Trump ist auch ein Verbrecher. In
Europa geht es weiter: Orbdn ist schlimm, Meloni ist schlimm, Le Pen ist schlimm.

Ich frage mich da: Mit wem wollen Sie denn eigentlich noch zusammenarbeiten? Sie sind doch isoliert. Keiner weltweit
folgt Threr Politik noch.

Tiemo Woélken (S&D), Antwort auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Das Schone ist: Ich bin ja immer
fur einen offenen Austausch da. Ich wollte die Kollegin Anja Arndt — die kommt aus derselben Region wie ich, aus
Ostfriesland; Ostfriesland ist bedroht von steigenden Meeresspiegeln — gerade fragen, ob sie diesen Fakt ignoriert und
deswegen sagt, wir brauchen die Deiche nicht zu erhéhen, und damit dafur sorgt, dass Hunderttausende, Tausende
Menschen in ihrer Heimat dem Klimawandel zum Opfer fallen. Sie wollte darauf nicht antworten.

Ich sage Thnen ganz schnell: Die Mehrheit der Menschen in Europa, die Mehrheit der Menschen in Deutschland wihlt
nicht Rechtsaufen, sondern wihlt demokratisch. Deswegen gibt es fiir uns viele Partner, mit denen wir zusammenarbei-
ten. Wir brauchen uns nicht auf Rassisten und Rechtsextreme zu stiitzen.

Julien Sanchez (PfE). — Madame la Présidente, & 78 ans, Donald Trump réussit en quelques jours a ringardiser la
Commission européenne, mais aussi les dirigeants de nombreux Etats, dont la France. Quoi qu'on pense de ses idées,
on ne peut que constater son dynamisme, son volontarisme, qui tranchent avec I'immobilisme ambiant ici.
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Parce que Donald Trump et son entourage se comportent comme des chefs d’entreprise, action-réaction, en moins d’un
mois, ce sont des dizaines de décrets qui ont déja été signés et changent concrétement la vie des Américains et renfor-
cent la compétitivité des Etats-Unis. Chaque dollar dépensé est analysé et les dépenses et accords nuisibles au pays sont
tout simplement stoppés sans tabou et sans délai.

Et ici, que fait-on? On s'offusque, on débat pour ne rien dire. On fait des veeux pieux sur les droits de 'homme qui n'ont
jamais aucun impact. On rajoute de nouvelles normes a nos concitoyens. On ne controle pas comment les fonds
européens sont dépensés, on ne s'attaque pas aux mauvaises dépenses, on s'endette, on ne remet surtout aucun dogme
en question. Mais vous étes sérieux? C'est ¢a le Parlement européen? Un Parlement de la loose?

En proclamant «America Firsth», Donald Trump défend les intéréts américains et, en tant qu’Américain, il a bien raison. Ce
qui me géne, ce n'est pas qu'il défende les intéréts américains, mais que les dirigeants de 'Union européenne soient
depuis longtemps incapables de défendre les intéréts européens.

Jordan Bardella a tendu la main a tous les groupes de droite et a proposé de mettre fin tous ensemble au pacte vert, qui
plombe notre croissance, notre compétitivité et pénalise nos industries, nos agriculteurs et le pouvoir d’achat de nos
citoyens. Les groupes ECR et ESN ont accueilli avec bienveillance notre main tendue et nous les en remercions.

Que fait le Parti populaire européen? Vous n'étes plus du coté des entreprises et de I'économie réelle? Vous préférez étre
aux cOtés de la gauche qui porte le keffieh, des socialistes et de I'écologie punitive? Réveillez-vous! Saisissez notre main
tendue. Demandez avec nous la fin du pacte vert. Soyez du coté des gens, du coté de l'histoire, écrivons l'histoire et ne
soyons pas comme les vaches qui, au bord des voies, regardent passer les trains, qu'ils soient chinois ou américains.

Laurence Trochu (ECR). — Madame la Présidente, Madame la Commissaire, chers collegues, 22,6 millions d’euros, c'est
le montant de l'aide au développement accordée a la Chine par I'Union européenne en 2024. Cest notre argent qui
permet a la deuxiéme économie mondiale de détruire notre industrie. Pour I'exercice 2024-2025, 1 000 600 000 euros
iront des poches des contribuables européens a destination des pays de I'Afrique subsaharienne. Cela enraye-t-il la
submersion migratoire? Absolument pas.

Ceest nous, peuples européens, qui financons continuellement ces aides dont nous ne tirons aucun bénéfice. Aussi, la
suspension de I'aide américaine au développement, c’est I'occasion pour I'Union européenne de se poser la question de la
pertinence des programmes qu'elle finance. Méme chose pour 'OMS qui, gangrenée par l'idéologie, se charge d’établir les
standards sur I'éducation affective, relationnelle et sexuelle de nos jeunes, loin des réels enjeux de santé. Idem pour le
traité sur les pandémies qui menace souveraineté et libertés individuelles.

Alors, les décisions américaines nous rappellent a notre devoir, trop longtemps oublié: faire face a nos responsabilités en
tant qu'Européens avant de nous occuper de la terre entiére.

Sigrid Friis (Renew). — Fru formand! Donald Trump har trukket USA ud af Parisaftalen, og de naeste fire &r kommer vi
til at kigge langt efter den amerikanske delegation, hver gang klimakrisen skal lases pd FN’s Global klimakonference. Det
er et keempe problem, at en sd stor og forurenende nation ikke er at finde ved forhandlingsbordet. Eller nir de mest
udsatte kvinder og bern har brug for medicinsk hjelp, sé skal de ikke regne med, at USA bidrager, for USA har vendt
ryggen til WHO og de humanitare kriser, som bliver verre og varre for hver dag, der gar. USA har ikke deres ryg.
Verdens storste individuelle donor af udviklingsbistand har lukket kassen. Det er bdde ubrligt, usolidarisk og dybt
bekymrende. Sammenholdet har aldrig — som i aldrig — veeret vigtigere. Vi kan ikke regne med USA, men ved I, hvad
vi kan og skal kunne regne med? EU! For som verden ser ud i dag, er der ikke tid til splittelse, men brug for lederskab
bade for klimaet, for sundheden og for sikkerheden.

Isabella Lovin (Verts/ALE). — Madam President, leaving the Paris Agreement, the WHO, and closing down the world’s
biggest aid organisation from one day to another. What kind of world does Donald Trump really want?
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Is it a planet in climate disarray with firestorms, floodings and hurricanes where people die, where homes are destroyed.
A world where we lose the fight against malaria, HIV, cholera, where children die in diseases we should have eradicated,
a world where girls die giving birth to babies they never chose to have, where more pandemics paralyse our societies.

What we're now seeing is nothing else but a frontal attack against global cooperation. Our planet and our shared
humanity.

The Trump presidency has only begun. We already can see that the attack on the rules-based world order is creating
global insecurity and costing the poorest their lives.

We, the EU, now need to show leadership more than ever. We are now the hope for the world’s poorest, for everyone
believing in democracy and solidarity. And it's our moral obligation to live up to their expectations.

PRESIDENZA: ANTONELLA SBERNA

Vicepresidente

Catarina Martins (The Left). — Senhora Presidente, Trump, como toda a extrema-direita, despreza a vida e, sobretudo,
despreza o povo. Quem for rico acabard por se salvar, todos os outros sdo dispensaveis.

O Acordo de Paris, a Organizagdo Mundial de Sadde e a ajuda humanitdria internacional sio mecanismos globais de
protecdo da vida humana. Abandond-los € a politica da crueldade que despreza quem morre nos incéndios e inundagdes,
quem morre a fome, quem morre por falta de vacinas ou de tratamento médico. Uma politica embrulhada num discurso
negacionista e conspiracionista com demasiados aliados na Europa.

Os mesmos que se anunciam como pré-vida para controlar e humilhar mulheres, fazem todos os dias a politica da
morte. Combaté-los, Senhora Comissdria, é a nossa maior responsabilidade.

Querem saber como se pode afirmar a Europa face aos Estados Unidos ou & China? E por aqui: combater o fascismo, o
autoritarismo, o negacionismo. Ser a campei do clima, da sadde, dos povos.

A Unido Europeia ¢ a segunda economia do mundo. As escolhas que fazemos aqui e agora terdo um impacto planetério.
(A oradora aceita responder a uma pergunta «artdo azul»)

Diana Iovanovici Sosoacd (NI), intrebare adresatd conform procedurii ,cartonasului albastru”. — Cred cd nu realizati ce
acuzatii faceti, in conditiile in care Organizatia Mondiald a Sdndtdtii este un grup infractional organizat pentru crime
impotriva umanitdtii si acest lucru s-a demonstrat foarte clar in plandemie, atunci cAnd Organizatia Mondiald a Sanatatii
a dispus purtarea unei mdsti care nu ne apara de nimic, decat ficea afaceri, si vaccinare obligatorie, cu un vaccin care a
omorat oameni si a ficut-o pe Ursula sd facd enorm de multi bani. Cum puteti si-1 acuzati pe Trump, cand Trump, de
fapt, dd o pedeapsi OMS-ului care a omorat oameni? Este inacceptabil ceea ce faceti, incilcind si Conventia de la
Oviedo, incdlcand drepturile pacientului. Inacceptabil!

Catarina Martins (The Left), Resposta segundo o procedimento «artdo azub. — Senhora Deputada, percebo que de ciéncia
ndo gosta, de conspiracdes gosta. Devo dizer-lhe o seguinte: quando morrem criangas com doengas evitdveis por vaci-
nas, porque negacionistas negam vacinas, estdo a fazer a politica da morte. Quando Bolsonaro, no Brasil, negou o
oxigénio necessirio para responder a COVID e negou vacinas, estava a fazer a politica da morte. A extrema-direita
tem centenas de milhares de mortes a seus pés durante o periodo da COVID e devia ter vergonha de falar.

Cranucnas CrosiHoB (ESN). — T-xo Ilpencemaren, pemennero Ha agmuuycrpammsara Ha CALLL ma orrermu crpasara ot C30 u
Tapuzxkoro cnopasymenvie u ga cpe USAID e mpuMep 3a SICHO YTBbpXKIABaHE HA CYBEPEHUTETa Y HALVOHAIHUS MHTEpeC Hall
HeeeKTMBHUTE M CKbIIM MEKIYHAPOIHY aHTaXKMUMEHTH.
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CBeTOBHATA 3[IpaBHA OpraHM3alMs ce MPOBAM B OTTOBOPA CM Ha nanpgemusta oT Kosun 19 m HaToBapy IbpXKaBuTe UWIEHKM C
HecrpasemyvBy  puHAHCOBM 3agbixeHns. Camo Bbirapms mpaxoca OKONO 75 MUIMOHA €BPO 3a HEMBION3BAHM BAKCHHIL
MexnyBpeMeHHO IIOMUHBKBT Ha MVJIMOHY €BPONENLM MOCTPata CEPMO3HO OT HAJIOXEHMUTE IPAKOHOBCKM MEPKIUL.

TTapuXKKOTO CrIOpasymeHue e Apyr MpuMep 3a MONUTUKA, KOSITO OTcabBa eBpomeiickata MKOHOMMKA. To HY Harara Hepeasmic-
TUYHM PEryNaLyy, IOKATo CTpaHuTe OT A3us ¥ AdpuKa NPOIBIKABAT [1a PA3LIMPSIBAT CHEPIMHIS CH KallauuTeT. B crpeMexa cu
[la HAI[paBMM CBeTa IO-4MCT Hampasuxme EBpora no-GemHa.

CyBepeHHMTe IbpXKaBM He TpsOBa [1a Y4acTBAT B OPraHM3ALMs VM CIIOPA3YMEHNs], KOUTO PabOTST Cpellly TEXHUTE HALMOHATHY
uHTepecy. Heka He cu 3aTBapsiMe OUMTe 3a €KONOTMYHMTE IPoONeMy, HO Ia MPEOLEHMM CIIsmaTa MOINpbXKKa Ha EBporerickus
CbI03 3a HepaboTewy [Mo0aNHY MONUTUKY. BpeMe e [a MOCTABMM HAIUMTE TPaXTaHM Ha ITbPBO MICTO.

Paman KnHes (PPE). — I'-xxo [Ipencenaten, Mucis, de TpsOBa Ja ToBOPUM YeCTHO. be3 yuactuero Ha ChemMHEHNUTe LIATH LieNuTe
Ha [1apuKKOTO CropasyMeHue ca HeMOCTUMKMMM M BCUYKM TO 3HaeM. 3HaeM ChIIO Taka, ye 6e3 MEXKIyHAPOIHO ChTPYIHUYECTBO
Haumre cobersenn uenmt 3a 2050 . ca mom romsM Bwrpoc. Y Kato mpecTaBuTeny Ha rpaxmanute Ha Epoma e mobpe ma ro
KaXeM YECTHO M JIa TO BKJIIOYMM B M3MEHEHMSATa HA KIIMMATUYHMA CH 3aKOH.

3Haun mu ToBa Obaue, ue TPsOBa Ia ce OTKAXKeM M3LIIIO OT MOTMTMKMTE 3 MOIEpHM3auMs u HekapOorysaums? Kareropiuuo He,
3alI0TO HYe CMe BHOCUTENM Ha M3KOIAeMM OpuBA. 3a HAc IeKapOOHM3aLMsTa, HOBUTE TEXHOJIOIMM €A BBIPOC HA HANPEIbK U HA
HE3aBUCHMOCT, Ha aBTOHOMILSI, 3aLIOTO MMaMe CHITHM [O3MLMM B YMCTUTE TEXHONOTMM ¥ He TPsiOBa ma ru momapsisame Ha Kurail.
Hanporus, TpsibBa 1a cut BbpHEM TOBA, KOETO AMepUKa IIpuBIede ¢ AKTa 3a orpaHnyasate Ha va¢mauusara. Ho tpsbsa cbio Taka
[la IPOMEHMM Te3¥ TONMTHKY, 3aL[OTO 5 roguHy Te Osixa moBede Tosira 3a MHAycTpusiTa. Cera e Bpeme 33 MOPKOB, 32 HAaChpUEHMe,
3a MOAKpena.

Nicola Zingaretti (S&D). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, molte istituzioni internazionali vanno sicuramente
cambiate e rese pil efficaci, ma distruggerle riproponendo il nazionalismo significa imporre al mondo la legge del piu
forte, aumentando le tensioni e le ingiustizie.

Gli accordi, 'ONU, I'OMS e la Corte penale sono opportunita per creare protezione, giustizia, affrontare i problemi
nellinteresse di tutti. Ad esempio, dopo il COVID centinaia di milioni di persone si sono salvate grazie alla rete che
unisce il mondo. Indebolire quella rete & un pericolo per tutti, anche per i pitt forti. Per questo Trump sbaglia. Il mondo
senza regole non ¢ la soluzione, ¢ il problema.

E tra gli obiettivi di questa politica ci siamo anche noi, questo luogo democratico. E non lo permetteremo, dicendo
semplicemente la verita: ¢ I'Europa unita che ci ha garantito la pace e la liberta, ¢ il nazionalismo che ci ha imposto la
guerra e la sudditanza. E noi diciamo: mai pitl! Voi state con gli oligarchi, noi stiamo con le persone.

Juan Carlos Girauta Vidal (PfE). — Sefiora presidenta, en un minuto no me da tiempo a argumentar, pero s{ me da
tiempo a aconsejarles la lectura de un libro del premio nobel de economia de 2015, Angus Deaton: El gran escape. Su
tercera parte estd dedicada a la ayuda al desarrollo y es una demostraciéon palmaria, de alguien que no viene de las filas
de la derecha, de que la ayuda al desarrollo se ha demostrado contraproducente. La via es conseguir las condiciones de
desarrollo en los paises a los que se trata de ayudar. Y una vez las condiciones de desarrollo estin establecidas, el
desarrollo se produce por si mismo.

Por lo tanto, entre esto y lo que se ha sabido respecto al destino de los fondos de USAID, debo felicitar al presidente
Trump por retirar esos fondos supuestamente al desarrollo y también por retirarse del Acuerdo de Paris y de la
Organizaciéon Mundial de la Salud.

Sergio Berlato (ECR). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, signora Commissaria, il presidente Donald Trump ha
sancito il ritiro degli Stati Uniti d’America dall'accordo di Parigi, con il quale i firmatari si impegnano a contenere il
riscaldamento globale ben al di sotto dei due gradi centigradi rispetto ai livelli preindustriali, con I'ambizioso obiettivo di
raggiungere la neutralitad climatica entro la meta del secolo.
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Probabilmente anche il Presidente degli Stati Uniti d’America concorda sul fatto che la fantasiosa, mai dimostrata, teoria
secondo la quale il riscaldamento globale sia causato dall'emissione della CO2 da parte delle attivita antropiche € una
costosissima fesseria. Bene ha fatto Donald Trump ad assumere queste importanti decisioni, che affermano la vittoria del
buon senso sull'ideologia animal-ambientalista, ideologia che ha provocato e continua a provocare danni ingentissimi
alleconomia, all'occupazione e all'ecosistema. Grazie per l'attenzione.

(L'oratore accetta di rispondere a una domanda «cartellino blu»)

Radan Kanev (PPE), blue-card question. — Dear colleague, I must say I accept some of your positions, but I have a very
concrete question: are we in the same position regarding the Paris Agreement as the US? Can we do the 'drill, baby, drill
policy in Europe? And Italy, having a right to far-right government — and having some gas deposits, by the way — have
you started exploiting these gas deposits or not? And if not, why not?

Sergio Berlato (ECR), risposta a una domanda «cartellino blu». — Egregio collega, io ho espresso il mio punto di vista su
molte affermazioni del Presidente Trump nel giorno del suo insediamento. Ho sottolineato le posizioni che condivido,
tipo 'abbandono dell'accordo di Parigi, tipo l'uscita dall'Organizzazione mondiale della sanita, questo carrozzone che ha
dimostrato durante il periodo dell'emergenza sanitaria legata al COVID-19 una gestione assolutamente fallimentare.
Quindi stessa cosa ho dimostrato e sottolineato per quanto riguarda I'abbandono del Green Deal. Io ho sottolineato le
cose che condivido delle posizioni assunte dal Presidente Trump. Non posso dire questo di tutte le affermazioni del
Presidente.

Michal Wiezik (Renew). — Aktudlna Trumpova politika md mnohé prvky krajne pravicového populizmu. Indicii, Ze je
nesystémovd a rozvratnd, vidim vela. Za vietky sta¢{ spomentt naozaj nikym nevoleného a nikomu nezodpovedajiceho
Elona Muska, ktorému udelil Trump takmer neobmedzenti moc nad $tdtnym apartom. Ide o ohrozenie demokratického
zriadenia, ktoré, prirodzene, narazi na odpor a je odstdené na netispech. Pre EU vznikd vinimoénd prileZitost a zéroveit
nevyhnutnost opitovne prebrat iniciativu. Ak chceme ustét tlak zo strany nateraz nesystémovych USA a tiez autokra-
tického Ruska a Ciny, budeme musiet vytvorit robustny, vitalny, konkurencieschopny a udrzatelny ekonomicky rémec,
ktory nds odbremeni od zdvislosti od nespolahlivych partnerov a zdroven ndm umozni zvlidnut objektl'vne hroziace
krizy vrdtane tej klimatickej. Ddva to zmysel ekonomicky, environmentdlny aj geopoliticky. Nie je ¢as ani dovod na
spiato¢nicky revizionizmus, a uz vobec nie po vzore Trumpa, Putina ¢ Muska. Dakujem.

Rasmus Nordqvist (Verts/ALE). — Madam President, the time is now for the EU to step up and show global leadership.
We have been in this situation before. Last time that man took office in the US, his first act was to undermine global
cooperation in the field of climate change. And today it's the same. It's all about 'drill, baby, drill’, instead of actual
actions.

We hear from the far right today that there’s no money for green transition. And that in a year where we've seen
droughts, floods, fires. Wake up! This is reality. The time is now for us to step up, together with everybody who is
willing to do the same. It’s no time for backtracking, and it should go without saying that when the US said they are
out, we are more than in.

We need to step up our support for climate action also in vulnerable and poor countries. This is about climate justice
and it’s our responsibility.

Valentina Palmisano (The Left). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, le nostre giornate sono ormai scandite dalle
notizie che arrivano dagli Stati Uniti e che lacerano anni di lavoro portato avanti per consentire una cooperazione tra i
popoli in vista di un futuro fondato sulla solidarieta, la preservazione delle risorse e il rispetto reciproco.

Ebbene, il ritiro degli Stati Uniti dall'accordo di Parigi e dall'Organizzazione mondiale della sanita sono scelte che
mettono a rischio milioni di vite. E chiaro che di fronte alle sfide che ci pongono davanti la crisi climatica e la crisi
sanitaria, come abbiamo avuto modo di vedere e di constatare durante la pandemia, la risposta deve prevedere piu
solidarieta e non certo meno solidarieta. Ecco, invece nella politica di Trump l'egoismo prevale, I'egoismo politico
prevale sull'interesse collettivo.
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Dinanzi a questo scenario pericoloso perd si apre per I'Unione europea, secondo me, una opportunita: affermare,
rispondere con fermezza, rafforzando i propri impegni ambientali, sostenendo I'Organizzazione mondiale della sanita e
colmando i vuoti lasciati da chi si tira indietro dalle proprie responsabilita, come sta facendo Trump. Ecco, & ora di
dimostrare che I'Europa ¢ un leader credibile, capace di difendere il pianeta, la salute globale e i diritti umani.

Milan Mazurek (ESN). — Placete tu naozaj nahlas, ale na konci aj tak prehrite a nebude vdm to ni¢ platné, pretoze
Tudia na celom svete si otvaraji o¢i a zavrhuji vase nezmyselné klimatické ciele, ktoré z Eurdpy urobia akurdt tak
krajinu tretiecho sveta, kde si normdlni ludia nebudd moéct uz zadovézit prakticky ni¢. Nielen auto, nielen dom, nielen
byt, ale jednoducho ni¢ v rdmci nasich zdkladnych Zivotnych Standardov. Preto otvorene tlieskam Donaldovi Trumpovi,
Ze Spojené $tity americké vytiahol z tej zloCineckej organizicie Svetovd zdravotnicka organizdcia, ktord aj tak vo vys-
ledku patri akurét tak Billovi Gatesovi a sliizi na to, aby mohli spolo¢ne oberat Tudi na svete o ich prava a nabalovat sa
na nakupe cez farmaceutické spolo¢nosti. Donald Trump upustil od klimatickych cielov, odisiel z WHO a ja ako obcan
Slovenskej republiky, ktory miluje slobodu a chce slobodu pre svojich ob¢anov zachovat, by som si prial, aby aj nasa
vldda mala tolko odvahy a opustila tito zlo¢ineckd organiziciu a vzdala sa tych nezmyselnych klimatickych cielov. Po
dalsich volbach ich tu uz totiZz nikto nebude chciet vidiet.

Lidia Pereira (PPE). — Senhora Presidente, escolher os interesses em detrimento dos principios ndo € apenas trair o
cardter, é também trair a histéria. Os nossos parceiros de sempre resolveram colocar um prego na coopera¢do e no
multilateralismo. O projeto europeu, por muito que custe a alguns nesta sala, revela-se mais necessario, mais urgente,
mais premente. Que respostas? A saida dos Estados Unidos do Acordo de Paris, devemos reforcar o nosso compromisso
com a transi¢io energética, precisamos de descarbonizar para crescer. A saida da Organizacio Mundial de Satide, deve-
mos lembrar-nos de que conseguimos juntos vencer uma pandemia, investir na inovagdo para salvar vidas, vencer o HIV
e outras doengas. A suspensio da ajuda humanitaria abre-se sim a porta a influéncias e a paises como a China. Este ¢,
por isso, um tempo de afirmagio da Europa. A menos Estados Unidos no mundo, tenhamos mais Europa no contexto
global. Donald Trump pode falar a0 mundo, mas a Europa ndo vai falhar a historia.

Marta Temido (S&D). — Senhora Presidente, Senhora Comissdria, Caros Colegas, o mundo que conhecemos nas tltimas
décadas mudou. O American First representa a hostilidade pela ordem multilateral. A saida dos Estados Unidos do
Acordo de Paris enfraquecerd pela segunda vez o compromisso global de combate as altera¢des climdticas. O abandono
da Organizagdo Mundial de Satde retirard da Coordenagdo Global de Respostas a Emergéncias Sanitdrias
internacionais 330 milhdes de pessoas, colocando em risco toda a populagio. Porque ndo nos esquecemos da licio de
que ninguém estd a salvo até que todos estejamos a salvo. E finalmente, a suspensdo da ac¢do da USAID terd como efeito
imediato o agravamento da pobreza, da inseguranga alimentar e da instabilidade com ondas de refugiados e de migran-
tes. A saida americana da cena multilateral vai acelerar o realinhamento geopolitico com o reforco de protagonistas
como a China e a Rissia. As instituicdes da Unido Europeia e os seus Estados-Membros tém, neste contexto, uma
responsabilidade histérica, a de assumir a lideranca da resisténcia e defesa de um mundo alternativo, comprometido
com o multilateralismo, com a satide global, com o desenvolvimento sustentdvel e com as pessoas, porque ¢ por isso
que nds aqui estamos.

(A oradora aceita responder a uma pergunta «cartdo azul»)

Jodo Oliveira (The Left), Pergunta segundo o procedimento «cartdo azul>. — Senhora Deputada Marta Temido, a pergunta
que lhe quero fazer é muito direta, é de saber se entende ou ndo que o distanciamento destas decisdes de Donald Trump
exige, no essencial, o distanciamento destas politicas, incluindo nos casos em que também a prépria Unido Europeia as
assume. Em relagdo as questdes ambientais, por exemplo, pergunto se ndo estd de acordo que o distanciamento em
relagdo as decisdes de Donald Trump implica também a reconsideracdo do paradigma produtivo e a reconsideracio
daquilo que, que em termos ambientais, tém sido os pardmetros considerados, mas que tém de ser acompanhados
também de pardmetros sociais. E em relacdo as questdes da satde, pergunto-lhe se ndo entende que a aposta no multi-
lateralismo exige também que na prépria Unido Europeia haja a consideragdo de outros mecanismos de solidariedade
em relagdo a uma questdo tdo importante como esta e que, infelizmente, foi tdo maltratada a propdsito da situagdo da
COVID.
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Marta Temido (S&D), Resposta segundo o procedimento «cartdo azul». — Senhor Deputado, o que me parece que se exige
da Unido Europeia é que as vozes que hoje, esta tarde, ouvimos nesta Casa ndo sejam aquelas que triunfam no final do
dia, sejam antes as vozes do apoio a responsabilidade comum ao respeito pelos outros, ao respeito pela vida humana, ao
respeito pela ordem internacional, porque é por isso que nds viemos para a politica, ndo para sermos «a América
primeiro», ndo para sermos «os outros primeiro». Essa € a resposta que os cidaddos 14 fora esperam da Unido Europeia
e a unica pela qual vale verdadeiramente a pena lutar.

Marieke Ehlers (PfE). — Voorzitter, commissaris, de reorganisatie van de Amerikaanse overheid door president Trump
en Elon Musk is een nachtmerrie voor de links-liberale elite. Er wordt eindelijk bezuinigd op een van hun lievelingspro-
jecten, USAID. Maar onze burgers hebben ook nachtmerries, omdat ze niet meer rond kunnen komen, mede door het
doorgeslagen EU-beleid dat hen de afgelopen jaren is opgelegd. Dure en kortzichtige projecten waarvoor zij moeten
betalen.

Ontwikkelingshulp is een van deze verschrikkelijke hobbyprojecten, omdat de belastingen van arme mensen in rijke
landen worden gebruikt om de zakken van rijke mensen in arme landen te vullen. We zouden de Musk-aanpak in
Brussel met open armen moeten ontvangen, want ook in de EU worden miljarden euro’s verspild. Het beleid van
Trump herinnert ons eraan dat het vooropstellen van de belastingbetaler niet radicaal is. Het is gewoon gezond verstand.
Trump zet de Amerikanen op de eerste plaats. Het is de hoogste tijd dat wij onze burgers ook weer op één zetten.

(De spreker stemt ermee in om te antwoorden op een “blauwe kaart™-vraag)

Nicolae Stefanuti (Verts/ALE), blue-card question. — Your group is fighting hard on migration. What do you think will
happen to people who are left without means in North Africa, in the Saharan region, who are left to climate change, to
war, to war of water, of resources?

Where would they go? Where would they go if we don’t help them where they are? If we don’t help them develop
where they are?

Aren’t you by having this argument, by bowing to King Trump, aren’t you in fact going against your own policies on
migration?

Marieke Ehlers (PfE), blue-card answer. — I think it's a very naive argument to think what we're doing in Africa and the
rest of the developing world is actually helping them at the moment. We do not see significant improvements because
of the projects of the EU. We spend billions and billions of dollars buying them blenders for schools where they don't
have electricity, funding transgender craziness in developing countries. We are not preventing them from migrating. We
are not helping them. It has the opposite effect.

President. — Is there a point of order?

Lukas Sieper (NI). - Madam President, I'm sorry, but because of the shortness of the time, I'm not able to quote the
particular rule, but there is one rule, dear colleague, which says that it’s not allowed to impose hate speech in this
Parliament.

And I can tell you, calling transgender people "crazy’ for being what they are is nothing more. So I ask you to not say
that again, and I ask you, Madam President, to stand up against hate speech like that in this Parliament, because we
represent all the people and not the people that you deem correctly.

NikoAag ®apavrovpns (The Left). — Kupia [poedpe, ayannrol cuvadelgor, edo kar Svo prives napa-acyoloupaote pie to T
Kkavouv 1 Ja kavouv ot Hvepéves TToteieg kar acyohoUpaote, vopilw, AMiyotepo pe to T mpénet va kavet 1 Euponaikr Evwon.

H Euponaikn Eveon npénet va napapeiver o Jepatoguiakag g diedvous voppotyras. H Euponaikr Eveor mpénel va mapa-
petver o Jepato@ulakag g maykoopiag vyeiag, g mpootaociag tou meptfaAlovtog kar e fronowhotrac. H Eupwmnaikn
Evoon mpénet va mapapeivel 0 JepatogUAAKAg TG EUNHEPIAS KAl TG HEMOTS TOV KOWGVIKGV avicoTitov. Kat autd pmopel
va yiver pe avadedpnon tov ouvInKov, pe Kown eEntepikn mOATKY), pe kown Plopnyavikn molttikr), pe avénon tov danavev
Y0 TIG KOWVWVIKEG TAPOYEG KAl T HEIWOT) TWY AVICOTITOV.
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Nat oty kown ac@adeta, Oxt OTV EHHOVIKI] aUENoN TwV eEOMAMOPGY €16 PAPOG TWV KOWGOVIKGY damavav kat g mpootaciag
tou mepifparhovtog. Etot da EavanyndoUpe g maykOopag KOWOTITAG yio auTtd Ta ONHAVTIKG TayKOGa ayadd.

Sander Smit (PPE). — Voorzitter, commissaris, de Verenigde Staten hebben zich teruggetrokken uit de Overeenkomst
van Parijs. Ondertussen wil de Europese Commissie een tussentijdse CO2-doelstelling van negentig procent voor 2040
vaststellen, een ideologisch luchtkasteel. Vanaf 2030 zijn daarvoor elk jaar maar liefst 1 570 miljard euro aan uitgaven
nodig, bijna tien procent van ons Europees bbp voor een temperatuurverlaging van 0,00135 graad.

Wie draagt de lasten? Boeren, burgers en bedrijven. De doorgeschoten Green Deal blijkt telkens geen deal. Het star
vasthouden aan verstikkende groene wetten, zoals het absurde verbod op de verbrandingsmotor, ondermijnt onze
Europese concurrentiekracht en remt innovatie. In plaats van lessen te trekken, zitten politici hier lessen te geven aan
de Amerikaanse regering. Terwijl de VS groeien, vergaat onze concurrentiekracht. Europa maakt regelgeving over kunst-
matige intelligentie. De VS en China bouwen bedrijven die de wereld veranderen. Europa maakt groene regels, zij
miljardenbedrijven. We moeten zelf bijsturen, niet enkel cosmetisch uitstel, maar een fundamentele herziening.

(De spreker stemt ermee in om te antwoorden op een “blauwe kaart™-vraag)

Anna Strolenberg (Verts/ALE), “blauwe kaart”™-vraag. — Meneer Smit, u zegt dat we te veel geld uitgeven aan klimaatbe-
leid, maar wie zijn de mensen aan de frontlinie die het effect van klimaatbeleid ervaren? Dat zijn de boeren. Zij ervaren
de droogte en mislukte oogsten als eerste. Dat zijn heel grote effecten. Wat zegt u tegen deze mensen die de effecten
ervaren? Moeten we daar geen geld aan besteden?

Sander Smit (PPE), “blauwe kaart”-antwoord. — Mevrouw Strolenberg, wij moeten ons herbezinnen. 1k heb het zojuist
gezegd: 1 570 miljard euro aan uitgaven voor een gemodelleerde temperatuurverlaging van 0,00135 graden. Een
dergelijk verschil merken boeren niet.

Antonio Decaro (S&D). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, puo I'Europa accettare di essere schiacciata tra oligar-
chie e autocrazie, con al massimo la prospettiva di un «vassallaggio felice»? Bisogna scegliere: essere protetti oppure
essere protagonisti. Se lo chiedeva qualche giorno fa il Presidente della Repubblica italiana, Sergio Mattarella, durante
una lezione all'Universita di Marsiglia.

Dobbiamo chiedercelo anche noi oggi: vogliamo continuare a essere 'Europa timida, accondiscendente, che subisce le
scelte negazioniste e suicide che il Presidente degli Stati Uniti sta facendo sulla nostra pelle e sulla pelle dei nostri figli? O
vogliamo essere I'Europa che lotta per il futuro e torna egemone nell'affermazione dei valori civili, sociali e ambientali
che abbiamo condiviso nell'accordo di Parigi? Perché sta in quell'accordo e nell'impegno che il mondo ha preso con le
future generazioni il senso della nostra Europa.

Arrenderci alla logica del pit forte ci ha consegnato nella storia solo morte e distruzione. Tocca a noi oggi scegliere:
morire sudditi delle scelte di un folle sconsiderato, oppure provare a vivere orgogliosamente la nostra Europa, padroni
del nostro destino.

Hermann Tertsch (PfE). — Sefiora presidente, bueno, bueno, bueno... Cudnto odio —hate speech, se dice por ahi arriba
—, cudnto odio y cudnto miedo a Trump veo por aqui. Y todo porque cumple lo que prometid.

Trump abandona los foros multilaterales que el globalismo socialista —que aqui comparten desde el Partido Popular
hasta la extrema izquierda— ha convertido en agencias ideoldgicas para su ingenieria social, sus mordazas y sus pro-
yectos totalitarios: el Acuerdo de Parfs, la OMS... Trump los abandona porque ya estd bien de que las democracias
occidentales financien a sus enemigos y proyectos totalitarios disparatados.

Trump hace ademds otra cosa, auditar cudnto dinero han robado estos proyectos socialistas al contribuyente, y ha
descubierto que el dinero destinado a ayuda humanitaria terminaba en agencias ideoldgicas y medios sectarios, promo-
viendo el wokismo e injerencias criminales para derrocar a Gobiernos conservadores, como el de Bolsonaro y como el
polaco el afio pasado.
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Se acabd ese saqueo a los ciudadanos, al menos en los Estados Unidos. Y cuando revisemos las cuentas en la Unién
Europea se verd como Timmermans no es una excepcion con su religién verde. El sentido comin y el fin de la impu-
nidad van a llegar aqui también.

Make Europe Great Again.

Murielle Laurent (S&D). — Madame la Présidente, Madame la Commissaire, chers collégues, le ton est donné. Si nous
avions encore un petit espoir que Donald Trump se soucie de la crise climatique que nous vivons, de la santé mondiale
ou de l'aide au développement, ses récentes annonces et décisions ne laissent aucun doute sur sa volonté contraire.

Chaque décision prise par le chef d’Etat américain nous éloigne un peu plus de la collaboration internationale dans
laquelle nous nous sommes collectivement inscrits depuis des décennies pour affronter les crises mondiales, mais aussi
pour sauver des vies. Pour lui, la santé, les crises sanitaires ne doivent plus étre gérées par un organisme mondialement
reconnu tel que 'OMS, quitte a mettre en péril la santé et la vie de tous les citoyens, américains ou non.

Et que dire du gel de l'aide internationale? Cette suspension entraine des conséquences immédiates et dramatiques sur
des milliers de personnes vulnérables dans le monde.

Madame la Commissaire, quelle sera la réponse concréte de 'Union européenne face a cette catastrophe?

Roman Haider (PfE). — Frau Prisidentin! Der Ausstieg der USA aus dem Pariser Klimaabkommen ist eine Chance fiir
Europa. Oder besser: Es ist die Chance fuir Europa. Es ist die Chance, endlich Schluss zu machen mit dieser verriickten
Klimareligion. Es ist die Chance, Schluss zu machen mit dem Klimawahnsinn, mit der unsinnigen CO2-Bepreisung —
einer CO2-Bepreisung, die die Energiepreise in die Hohe treibt. Es ist eine Chance, Schluss zu machen mit dem zersto-
rerischen Green Deal. Einem Green Deal, der unserer Wirtschaft die Luft abschniirt, der unsere Landwirtschaft zerstort,
der unsere Biirger belastet.

Und jetzt noch eine Botschaft an die unverbesserlichen Klimagldubigen, an die Verkiinder der bevorstehenden Klimaa-
pokalypse: Neben der EU sind es nur noch fiinf Staaten, die sich dem Pariser Klimaabkommen verpflichtet haben. Die
EU und diese funf Staaten sorgen nur noch fur 12,5 % der CO2-Emissionen. Glauben Sie wirklich, dass das auch nur
irgendeinen Effekt auf das Klima hat? Deswegen: Nutzen wir die Chance, geben wir Europa wieder eine Zukunft, raus
aus dem sinnlosen Pariser Klimaabkommen!

Leire Pajin (S&D). — Sefiora presidenta, el multilateralismo ha entrado en su peor escenario tras la vuelta de Donald
Trump a la Casa Blanca. La retirada de los Estados Unidos de los acuerdos globales de la OMS y de los programas de
investigacion es un golpe letal para la paz, la lucha contra el cambio climdtico, las pandemias y la desigualdad.

Y lo que es peor, el desmantelamiento deliberado de la arquitectura de ayuda humanitaria mds importante del mundo es
un mensaje de desesperanza para la humanidad, pero sobre todo es una torpeza gigante para los objetivos geopoliticos
de los Estados Unidos. Porque este no es un debate solo de solidaridad, que también, es un debate también sobre como
se garantiza la seguridad en el mundo. Y esa amenaza para la seguridad es atin mayor ante el riesgo de que Europa no
reaccione a tiempo, contundente e inteligentemente.

Sefiora comisaria, coincidimos con su andlisis y con su orientacién, pero el anuncio de recorte de la ayuda europea y los
rumores en torno a recortes del Servicio Europeo de Accién Exterior o reorientacién de los instrumentos de coopera-
cion en funcién de otros intereses van en la direccién contraria.

La Unién Europea debe blindar el Derecho internacional humanitario. Debe convertirse en la garantia de la paz y del
multilateralismo y debe hacerlo por coherencia, no solo por solidaridad, también por garantizar el bienestar y la segu-
ridad de sus ciudadanos, que, si no, no podrd hacerlo.

Virginie Joron (PfE). — Madame la Présidente, en un jour, Donald Trump a ridiculisé I'armée de bureaucrates a
Bruxelles. I a fait plus en un jour pour les Américains que toutes vos piles de papiers pour les Européens en 50 ans.
Terminée l'écologie punitive. Terminées 'OMS et les fraudes a 'humanitaire. Les Américains ne seront plus taxés pour
payer ce cirque, pour financer Pfizer, Bill Gates et manipuler les médias. On est bien loin du sac de riz: 4,5 millions de
dollars pour surveiller la désinformation au Kazakhstan, 47 000 dollars pour un opéra transgenre en Colombie, 32 000
dollars pour une bande dessinée transgenre au Pérou, 2 millions de dollars pour la chirurgie de changement de sexe au
Guatemala. Est-ce que 'USAID n'était pas censée faire de 'humanitaire?
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Quant a 'OMS, qu'a-t-elle fait d'utile pour la santé? A quoi a-t-elle servi pendant la pandémie? A censurer les cher-
cheurs? A recaser Agnés Buzyn et Jérome Salomon a Geneve? De la soi-disant immunité vaccinale on passe a l'immunité
judiciaire. Pourquoi 'OMS parle-t-elle de sexe assigné et de transition chirurgicale a propos d’enfants?

En un jour, Trump a interdit la mutilation des enfants et réintégré les militaires exclus pour refus de l'injection contre la
COVID. Pendant ce temps-la, a Bruxelles, 'UE finance les médias europhiles avec 132 millions d’euros lors des élections
européennes, mais veut interdire X et TikTok pour influence étrangére. La RTBF, que vous connaissez bien, Madame la
Commissaire, a méme contrdlé le discours de Trump. Alors, de qui vous moquez-vous?

Heléne Fritzon (S&D). — Fru talman! Att Trump och USA skulle limna Parisavtalet kan inte ha varit nigon 6verraskn-
ing for ndgon. Trumps uttalande "borra, baby, borra” paverkar nu hela virlden. Fossil energi ska floda och det inter-
nationella arbetet for hallbarhet och humanitira insatser nedmonteras i USA.

Det ir precis darfor som EU maste fortsitta att ta ledartrojan, investera i manniskor och foretag, driva pa den gréna
omstdllningen. Men da ricker inte kommissionens arbetsprogram som presenterades i dag. Nu kravs det bade styrka och
ledarskap i EU.

Det 4r inte Trump som ska sitta dagordningen hos oss i EU. Forra mandatperiodens satsning pd den grona dealen var
framgéngsrik. Den végen ir fortfarande mojlig att vilja — att vélja végen till framtiden.

Gerald Hauser (PfE). — Frau Prisidentin! Zur Erinnerung: Die linke Hilfte schimpft hier laufend auf Trump. Zur Threr
Erinnerung: Trump wurde demokratisch fiir ein Programm gewihlt. Haben die Wahler in Amerika wieder einmal falsch
gewidhlt aus Threr Sicht? Zum Ersten.

Zweitens tritt auch Milei — Argentinien — aus dieser desastrosen Weltgesundheitsorganisation aus. Wiirde man hier eine
ehrliche Aufarbeitung der desastrosen COVID-Politik machen, wiirde auch Europa aus der Weltgesundheitsorganisation
austreten. Trump hat erkldrt, er tritt deswegen aus, weil ein fiirchterliches Missmanagement wihrend der COVID-19-
Pandemie gemacht wurde. Jetzt krallt sich die WHO noch mehr Macht. Am 1. Juni 2024 hat sich nimlich die
Weltgesundheitsorganisation in Genf zusitzliche Macht gekrallt und mochte nun in jedem Staat eine nationale
WHO-Behorde installieren.

Ich rate Thnen, geschitzte Damen und Herren, weisen Sie diesen Plan der Weltgesundheitsorganisation zuriick! Er hat am
19. September zu laufen begonnen. Sie haben zehn Monate Zeit: Weisen Sie das zuriick, und achten Sie darauf, dass die
Gesundheitspolitik in nationalstaatlicher Kompetenz bleibt.

Robert Biedrofi (S&D). — Madam President, the new Trump-Musk administration is making things clear: this is a
government by the oligarchs, for the oligarchs. Those disastrous decisions on climate, health and development aid will
cause immense suffering for billions of people.

But this is exactly the moment when the EU has the chance to step up on the global stage. Yes, it is our moral duty to
defend our values, to act in line with the Treaties. But I hope that the Commission President, High Representative and
Member States understand that it is also in our self-interest to show leadership on those issues — for a number of
reasons.

First, it is obviously an illusion that we can isolate ourselves from climate disasters, new diseases, and the consequences
of humanitarian crises.

Secondly, at a time when Europe’s image has suffered in the countries of the Global South, this moment represents a
unique opportunity to prove to our partners that we are their reliable allies.

Anne-Sophie Frigout (PfE). — Madame la Présidente, chers collegues, réveillez-vous! Donald Trump envoie un signal
clair a 'Europe, a nous de relever le défi.

Pendant trop longtemps, vous avez bradé notre souveraineté, saccagé notre agriculture, notre industrie automobile et
fracturé nos nations au nom d’une idéologie mondialiste déconnectée du réel. Vous faites la legon a Donald Trump qui a
choisi de défendre les intéréts des Américains. Mais quand allez-vous défendre ceux des Européens? Réveillez-vous!
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Sous prétexte des accords de Paris, vous avez imposé des restrictions mortiferes qui étouffent et tuent nos industries,
sous prétexte de sauver la planete, pendant que la Chine, plus grand pollueur du monde, reste membre des accords de
Paris sans en subir les conséquences. Ces accords ne sont qu'un piege dans lequel 'Europe s'est laissée enfermer, un
suicide économique au profit de puissances qui n'ont aucune intention de jouer le jeu. Réveillez-vous!

Ceest l'occasion révée de s'émanciper enfin des Etats-Unis et de reprendre en main notre destin, pour qu'enfin Europe ne
rime plus avec déclin.

Aleksandar Nikolic (PfE). — Madame la Présidente, combien de temps allons-nous encore supporter Ihypocrisie de
Mme von der Leyen et des technocrates européens?

Vous critiquez le retrait des Etats-Unis des accords de Paris d'un coté, mais, de l'autre, vous voulez accélérer les impor-
tations de gaz de schiste américain. Pour rappel, on obtient le gaz de schiste en fracturant le sol, c’est-a-dire en injectant
des dizaines de milliers de meétres cubes d’eau sous haute pression et des produits chimiques dans la roche pour libérer
le gaz emprisonné, contaminant au passage les nappes phréatiques et éectant un gaz a effet de serre, le méthane, dans
atmospheére. On peut difficilement faire pire écologiquement.

Drailleurs, de nombreux pays interdisent a juste titre I'extraction du gaz de schiste. Cela ne vous semble-t-il pas incohé-
rent d'importer depuis les Etats-Unis un gaz que l'on trouve trop sale pour I'extraire en Europe, auquel il faut ajouter les
émissions de gaz a effet de serre dues a son transport en bateau?

En réalité, vous vous fichez de I'écologie. Vous savez pourquoi votre pacte vert engendrera sirement moins de pollution
vraiment visible en Europe? Clest parce quaprés avoir tué notre industrie et notre agriculture on ne produira plus rien
en France et en Europe. Tant pis si la pollution n'est que déplacée, et plus importante globalement, et tant pis si notre
économie en creve.

Procedura «catch-the-eye»

Sedn Kelly (PPE). — A Uachtardin, Commissioner, while it’s regrettable that President Trump would withdraw from the
Paris Climate Agreement, it’s not surprising. Indeed, he did so the last time.

But there are two points I would like to make. Number one: it should encourage us to redouble our efforts; to reach our
targets and not reduce them, as some say we should do, and also encourage partners around the world to do the same.

The second point I want to make is: I was at COP around the last time when the US withdrew, and I remember John
Kerry made the point then that while Trump would withdraw, an awful lot of the 50 states in the United States were
already on a trajectory to meeting their commitments and that would not change. I wonder, would the Commission
have the same view of that at this particular time?

And finally, in relation to the WHO, one of the points President Trump made was that there was a huge disparity in
what the US was contributing, both voluntary and assessed, as opposed to China. And I think he is right, and I think we
should use this opportunity to put a focus on China to fill the void until the WHO have the United States back again.

Marit Maij (S&D). - Madam President, together with 60 Members of the European Parliament, I wrote a letter to you,
Commissioner Lahbib, your colleague Commissioner Sikela and the Polish presidency.

The decision of the administration of Trump to freeze billions of development assistance does not only have an impact
on vulnerable populations and on aid workers worldwide. It also directly threatens the values that we hold at core here
in Europe.

But the reform of USAID does not take place in isolation. It is a trend, a global trend to cut development assistance, and
also in the EU and in the Member States we see this.

A country like the Netherlands is cutting billions of dollars on ODA, and thereby we create fertile ground for authori-
tarian and destabilising powers.
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Therefore, Commissioner, I ask you again to address these issues at the highest level to make an inventory of the present
and potential global impact of the full package of the announced cuts, and share that with this Parliament. Urge Member
States to follow through on their commitments, such as the 0.7 GDP for ODA and present concrete steps on how to do
this,

And finally, increase efforts to bridge the global financing gap on development assistance and to achieving the
Sustainable Development Goals.

Alexander Jungbluth (ESN). — Frau Prisidentin! Wenn wir uns die Debatte mal anhoren, die wir heute gefithrt haben,
dann stellen wir fest: Es gibt eigentlich zwei Dinge, auf die wir uns beschrinken konnen.

Das eine sind eigentlich nur Beleidigungen gegeniiber Donald Trump: Er wurde als Autokrat bezeichnet, kapitalistisches
Monster, die USA befinden sich auf dem Weg ins Neandertal. Und es geht da weiter. Wir haben ja eine Abgeordnete hier
beispielsweise, die mal gesagt hat, er habe nicht mehr alle Tassen im Schrank. Das ist Frau Strack-Zimmermann, die
immerhin Vorsitzende des Verteidigungsausschusses ist. Punkt eins.

Punkt zwei ist das endlose Gejammer, weil er eben aus dem unsinnigen Pariser Abkommen ausgetreten ist, weil er aus
der WHO ausgetreten ist. Und ich frage mich tatsichlich: Wenn man das tatsichlich alles kritisiert und ihn andauernd
nur beleidigt, warum glaubt man eigentlich, dass Donald Trump auf dieses Haus irgendwie hort?

Donald Trump findet die EU so unwichtig, dass eine Ursula von der Leyen nicht mal zu seiner Amtseinfihrung
eingeladen wird. Und wenn das nicht mal der Fall ist, was glauben Sie, was es einen Donald Trump interessiert, wenn
irgendwelche linken Wichtigtuer hier im Haus ihn beleidigen? Das interessiert einen Donald Trump gar nicht. Sie
interessieren Donald Trump wirklich #iberhaupt gar nicht.

Lukas Sieper (NI). - Wissen Sie, liebe Kolleginnen und Kollegen, warum ich mich mit den Rechten viel lieber streite als
mit den Linken? Die Linken, die verlieren sich lediglich manchmal in ihrem Idealismus. Thr wollt einfach nur pobeln!
Einfach nur darum geht es.

Neuester Hit auf der Pobelklaviatur: Europe first. Gut, nehmen wir mal fiir eine Sekunde an, wir machen das, diesen
Ausfluss Threr mentalen Kreativitit. Dann sind die USA nicht mehr unser Verbiindeter, sondern unser Konkurrent. So
wie iibrigens der Rest der Welt dann auch.

Wir machen mal ein Beispiel fiir Sie, ich mache es ganz einfach: Die US-Wirtschaft ist iiber 60 % grofer als die der EU.
Die USA hat wesentlich groere Gas-, Kohle- und Olressourcen — ja, da wiirde Thnen richtig einer abgehen, wenn wir das
hitten — und sie hat die grofte Borse weltweit. Die USA sind uns wirtschaftlich, technologisch, militdrisch und geopo-
litisch in allen Bereichen iiberlegen, und den Wettstreit werden wir also verlieren.

Wir brauchen also Verbiindete. Ich weiff, dass selbst Sie das Prinzip der Verbiindeten in Threm kleinen Trommelkreis des
Nationalismus auch kennen. Aber IThr vergesst in Eurer Anbetung leider immer wieder: Trump lacht tiber Euch. Fir ihn
seid Thr nur der kleine Mann, den er auch sonst immer gern iiber den Tisch zieht.

Nikolina Brnjac (PPE). — PoStovana predsjedavajuca, odluka SAD-a o povlacenju iz Pariskog sporazuma i Svjetske
zdravstvene organizacije podsjecaju nas na jednu klju¢nu stvar.

Europa mora preuzeti odgovornost za svoju buduénost. Klimatske promjene ne ¢ekaju. Bez obzira na globalne politicke
odluke, moramo ostati predani odgovornoj zelenoj tranziciji, smanjenju emisija i ulaganjima u odrzivu buduénost, no s
jednim racionalnim pristupom, ne na $tetu europske konkurentnosti.

Svjetska zdravstvena sigurnost takoder mora ostati na$ prioritet. Pandemije su nas naucile da moramo biti spremni
ulagati u istraZivanje, jaCati zdravstvene sustave i osigurati medunarodnu suradnju. Europa je pokazala da moze biti
predvodnik u globalnim krizama i moramo nastaviti tim putem.

Svijet se mijenja, ali na nama je da zadrZimo smjer. Nasa snaga lezi u zajednistvu i dosljednosti nasih vrijednosti.
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Michal Wawrykiewicz (PPE). - Madam President, Madam Commissioner, the conclusion seems to be very simple:
Europe must take responsibility for itself and we can no longer assume that the US will lead. We must strengthen our
own resilience, deepen cooperation and invest in stability on our own terms.

For years, I was the part of civil society. Actually, I landed here in the Parliament directly from the Free Courts Initiative
— an NGO in Poland struggling for the rule of law — so I perfectly understand this particular problem with funding cuts
for non-governmental organisations, which are an integral part of the Western world.

I recently organised a short meeting with NGOs from Poland, and I heard their alarming reports from the ground. We
need to understand and remember: they are not only think-tanks, they often operate on the ground, on the front lines
and they provide sensitive area services, so we need, as Europe, to provide them with help because they are a true
democracy shield for us.

(Fine della procedura «atch the eye»)

Hadja Lahbib, Member of the Commission. — Madam President, honourable Members, [ thank you for sharing your
perspectives. Following the advice given by many of you, I will concentrate my concluding remarks on what the EU
can do, should do and is doing.

Actually, the EU has no choice but to adapt for the changing world order and to respond to it. We remain, however,
committed to our values and objectives reaching beyond our borders, and yes, we will continue to stand up for multi-
lateral cooperation and work with partners to this end.

We will continue to lead on climate and on global health security for all, and as Commissioner responsible for huma-
nitarian aid, I can assure you the EU will continue its strong humanitarian action for two simple and important reasons:
it is who we are and it is in our own interests as well.

We hope that the US — also in their own interests — will return to the Paris Climate Agreement and to WHO. We will
advocate for it, we are already on it. Now, as regards the US foreign aid suspension, we will not speculate on what the
US review will finally entail and we will analyse the full potential impact once the conclusions of the review are known.

Once again, at a time of global crisis and uncertainties, we need to strengthen the multilateral system and foster coop-
eration and solidarity among actions and nations to build a healthier, safer and more equitable world for all. I thank you
again for this rich exchange.

Presidente. — La discussione ¢ chiusa.

Dichiarazioni scritte (articolo 178)

Nicolds Gonzéilez Casares (S&D), por escrito. — Los socialistas espafioles condenamos la decision del Gobierno
de Estados Unidos de abandonar el Acuerdo de Paris, retirarse de la Organizacién Mundial de la Salud (OMS) y suspen-
der la ayuda humanitaria y de desarrollo. Estas decisiones suponen un golpe al multilateralismo y debilitan la respuesta
global ante la crisis climdtica, las pandemias y la lucha contra la pobreza.

La salida del Acuerdo de Paris por parte del segundo mayor emisor de gases de efecto invernadero pone en riesgo los
compromisos internacionales y envia un mensaje de impunidad climdtica. Asimismo, abandonar la OMS compromete la
gestion de emergencias sanitarias globales y socava los avances en salud publica a nivel mundial.

Por ello, la Delegacion Socialista espafiola insta a la Unién Europea a que asuma un liderazgo firme en la proteccion del
multilateralismo, la lucha climdtica y la cooperacién internacional. Es fundamental que la UE refuerce sus compromisos
financieros en ayuda al desarrollo y blinde el Derecho internacional humanitario. Seguiremos defendiendo una Europa
solidaria y comprometida con la justicia climdtica y social. Ahora, mds que nunca, debemos demostrar que el liderazgo
global no se basa en el aislamiento, sino en la cooperacién y la responsabilidad compartida.
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Javi Lépez (S&D), por escrito. — Los socialistas espafioles condenamos la decisién del Gobierno de Estados Unidos de
abandonar el Acuerdo de Paris, retirarse de la Organizacién Mundial de la Salud (OMS) y suspender la ayuda humani-
taria y de desarrollo. Estas decisiones suponen un golpe al multilateralismo y debilitan la respuesta global ante la crisis
climética, las pandemias y la lucha contra la pobreza.

La salida del Acuerdo de Paris por parte del segundo mayor emisor de gases de efecto invernadero pone en riesgo los
compromisos internacionales y envia un mensaje de impunidad climatica. Asimismo, abandonar la OMS compromete la
gestion de emergencias sanitarias globales y socava los avances en salud ptiblica a nivel mundial.

Por ello, la Delegacién Socialista espafiola insta a la Unién Europea a que asuma un liderazgo firme en la proteccion del
multilateralismo, la lucha climética y la cooperacién internacional. Es fundamental que la UE refuerce sus compromisos
financieros en ayuda al desarrollo y blinde el Derecho internacional humanitario. Seguiremos defendiendo una Europa
solidaria y comprometida con la justicia climdtica y social. Ahora, mds que nunca, debemos demostrar que el liderazgo
global no se basa en el aislamiento, sino en la cooperacién y la responsabilidad compartida.

Marcos Ros Sempere (S&D), por escrito. — Los socialistas espafioles condenamos la decision del Gobierno de Estados
Unidos de abandonar el Acuerdo de Paris, retirarse de la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) y suspender la ayuda
humanitaria y de desarrollo. Estas decisiones suponen un golpe al multilateralismo y debilitan la respuesta global ante la
crisis climatica, las pandemias y la lucha contra la pobreza.

La salida del Acuerdo de Paris por parte del segundo mayor emisor de gases de efecto invernadero pone en riesgo los
compromisos internacionales y envia un mensaje de impunidad climdtica. Asimismo, abandonar la OMS compromete la
gestion de emergencias sanitarias globales y socava los avances en salud publica a nivel mundial.

Por ello, la Delegacion Socialista espafiola insta a la Unién Europea a que asuma un liderazgo firme en la proteccion del
multilateralismo, la lucha climdtica y la cooperacién internacional. Es fundamental que la UE refuerce sus compromisos
financieros en ayuda al desarrollo y blinde el Derecho internacional humanitario. Seguiremos defendiendo una Europa
solidaria y comprometida con la justicia climdtica y social. Ahora, mds que nunca, debemos demostrar que el liderazgo
global no se basa en el aislamiento, sino en la cooperacién y la responsabilidad compartida.

14. Hommage a Jan Kuciak et a Martina Ku$nirova: faire progresser la liberté des médias,
consolider I'état de droit et protéger les journalistes dans toute 'Union européenne

(débat)

Presidente. — L'ordine del giorno reca la discussione sulla dichiarazione della Commissione sull'omaggio alla memoria
di Jan Kuciak e Martina Ku$nirovd: promuovere la liberta dei media, rafforzare lo Stato di diritto e proteggere i giorna-
listi in tutta 'UE (2025/2556(RSP)).

Michael McGrath, Member of the Commission. — Madam President, thank you very much and good evening, honourable
Members.

This evening we are here to honour the memory of Jan Kuciak, an investigative journalist, and his fiancée, Martina
Kusnirovd. They were murdered in Slovakia seven years ago, in February 2018. This followed the killing of another
investigative journalist, Daphne Caruana Galizia, in Malta a few months earlier, in October 2017.

Those assassinations were a terrible shock, not just to the families and friends of Jan, Martina and Daphne, but to all of
us. Like Daphne, Jan was a courageous and pioneering investigative journalist who specialised in corruption, money
laundering and similar scandals.

Investigative journalists like Daphne and Jan were at the forefront of their field, forging ahead with bravery to reveal the
truth and to inform the public of that truth. These selfless acts exposed them to risks and, tragically, ultimately, to their
deaths.
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No journalist should ever have to sacrifice their life when pursuing the truth and serving the public. The growing rates
of harassment and intimidation of journalists, or even threats, and sometimes acts of violence, are not part of the job.
They can never and should never be justified.

Upholding media freedom and protecting journalists is a critical plank in the protection of our democracies and the rule
of law. To honour the memory of Jan, Martina and Daphne, the Commission has taken concrete action in recent times:
to strengthen media freedom and pluralism, to provide enhanced protection for journalists, and to shield them from
abuse of litigation, so-called SLAPP cases.

The European Media Freedom Act came into force on 7 May 2024. It seeks to protect media pluralism and indepen-
dence in the internal market. The act includes unprecedented safeguards for media and journalists against political
interference, as well as rules facilitating the operation of the media across borders, free from undue pressure and
benefiting from the digital transformation of the media space.

And a European Media Freedom Act, will provide protection to journalists against surveillance and the use of spyware.
The President has entrusted me with the implementation of the European Media Freedom Act, and I take this duty very
seriously. We are preparing for August, when most provisions of the act will become applicable. We are in the process
of analysing all national frameworks at the present time. Exchanges with Member States are ongoing. The aim of these
readiness checks is to ensure Member States bring their laws into line with the European Media Freedom Act.

On Monday, the new independent European Board for Media Services held its first meeting, a milestone in the imple-
mentation of the European Media Freedom Act. The board is comprised of national media regulators and aims to
strengthen cooperation at EU level, including against third-country disinformation.

Independent and diverse media across the European Union are pillars of a healthy democracy. As we continue to build
the European Democracy Shield, it is vital that media remain free, pluralistic and protected. Journalists like Daphne and
Jan provide essential input to a robust democratic space where citizens can access the diverse, high quality information
that they deserve.

And the Commission has taken more measures to protect journalists. The recommendation on the Safety of Journalists,
which was adopted in 2021, established a new framework of standards. Its core principle is that Member States must
create and foster an enabling environment that is conducive to journalism.

And with the anti-SLAPPs package, we want to ensure procedural safeguards for journalists in their work, because
journalists should spend their time doing their job, a job that they love, investigating and serving the public space
with information and not fighting baseless court cases that are only designed to interrupt and interfere with their work.

We must tackle abusive court proceedings that are only intended to harass and intimidate journalists and human rights
defenders into silence. And the Union will do this through the Directive providing for procedural safeguards against
SLAPPs in cross-border civil proceedings, adopted in April of last year.

The Member States are now expected to transpose this directive into their national law by May of next year, and I take it
as my sincere responsibility to oversee the implementation of this directive during my mandate. When transposing this
directive, Member States have a unique opportunity to strengthen the protections against SLAPPs by going beyond the
minimum harmonisation and scope set out, and to cover also domestic cases. The complementary anti-SLAPP recom-
mendation is already being implemented, and we follow very closely the work in the Member States.

From the beginning, the need to defend media freedom and plurality has been embedded in the Commission’s annual
Rule of Law report. The report provides a detailed analysis of the media environment in each Member State, from the
independence of media regulators to transparency, to distribution of state advertising, to the independence of public
service media, to threats against journalists, enabling the Commission to issue recommendations every year in the areas
of greatest risk to media freedom across our Union.
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It is based on genuine dialogue and cooperation with a wide variety of state authorities, independent bodies and stake-
holders. In particular, organisations representing journalists in every Member State. Placing media freedom in the report
from its origin has permitted us to identify gaps and has led to the adoption of the EU wide initiatives that I have
spoken about, that would never have been proposed a few years back.

Finally, as you may know, since last year, the report also covers four candidate countries, sending the signal that media
freedom and pluralism, including the safety of journalists, must be enabled and protected in these countries in line with
the same European standards.

And finally, Chair, I just want to express my thanks and appreciation to all of the Members who ensure that every year,
the memory of the journalists who lost their life in the pursuit of truth and justice are remembered in this House,
because it’s important that we continue to uphold their memory and learn the lessons and respond to the tragic
circumstances that led to their deaths, and that must never happen again.

Miriam Lexmann, za skupinu PPE. — Pred siedmimi rokmi sme sa so zdesenim dozvedeli o brutdlnej vrazde novinira
Jana Kuciaka a jeho snibenice Martiny Kusnirovej. Nikdy som si nemyslela, Ze sa nie¢o také moze stat v slobodnej a
demokratickej krajine. Je nesmierne dolezité nezabudnif na tdto tragédiu, ktord spustila dalsie udalosti na Slovensku a
aktivizovala mnohych ob¢anov. Dnes si pripominame siedme vyrocie, ¢o nds nuti opat sa pozrief na slobodu médif a
ochranu novindrov na Slovensku, ale aj v Eurdpe. Sloboda médif je jeden zo zdkladnych pilierov demokracie. Médid
maji byt ndstrojom spolo¢ného hladania pravdy a ochrany slobody slova. Pravda ohranicuje slobodu a déva jej $pe-
cidlny ciel: chranit [udskd déstojnost a prava. Nesmieme dovolif, aby akdkolvek garnittra vytvorila prostredie, ktoré
vytvdra Zivnt pddu pre nendvist, ohrozovanie a zdsahy do slobody médii a ohrozovanie novindrov. Doplnim slovd
Svitého Otca Frantiska: ,Sloboda novindrov a médif posiliiuje slobodu nds vietkych.“ V roku 1988 na svieckovej mani-
festacii, v roku 1989 pocas neznej revolicie sme sa na Slovensku postavili na ndmestiach za tieto hodnoty. Vdzme si
odkaz odvahy mnohych na Slovensku, ale aj v byvalej strednej a vychodnej Eurdpe, lebo sloboda nie je dand a zaslazi si
nasu ochranu a podporu kazdy der.

Ana Catarina Mendes, em nome do Grupo S&D. — Senhora Presidente, Senhor Comissério, Caros Colegas, € justo lem-
brar a memoéria de Jan Kuciak e Martina Kusnirovd, sobretudo para nunca nos esquecermos de que a liberdade dos
meios de comunica¢do social e a imprensa sdo um pilar essencial do Estado de direito e que uma imprensa livre e
independente faz e aprofunda a nossa democracia. £ por isso justo saudar todos aqueles que, por vezes, em condigdes
dificeis, continuam a desempenhar com coragem e determinagio a sua missdo de informar. E por isso mesmo que é
importante que todos, mesmo todos os crimes contra jornalistas sejam investigados com rigor e que a justica desem-
penhe aqui um papel absolutamente essencial. Vivemos hoje ameagas a liberdade de imprensa. Os vérios relatérios do
Estado de direito tém-no dito. As informacdes que o Senhor Comissdrio aqui traz sio importantes, mas ndo basta dizer
que temos um escudo da democracia, é preciso que haja acdes efetivas e a implementacio do Regulamento sobre a
Liberdade dos Meios de Comunicagdo Social tem aqui um papel absolutamente essencial. Honremos hoje a coragem de
todos aqueles jornalistas que morreram fazendo a sua missdo: informar as populagdes, porque é para isso que existem.

Juan Carlos Girauta Vidal, en nombre del Grupo PfE. — Sefiora presidenta, quiero condenar firmemente el asesinato de
Jan Kuciak y Martina Kusnirovd, asi como el de todos los periodistas que han pagado su profesién con su vida.

Parece mentira que esto suceda en un Estado miembro de la Unién, que la libertad de prensa, e incluso la libertad de
expresion, estén en tela de juicio en Europa.

Quiero igualmente denunciar que las mafias, los cdrteles, los grupos terroristas, los sicarios, que son los ejecutores
materiales de estos crimenes, desarrollen su siniestra actividad en nuestro continente.

Las fuerzas del orden también pagan un precio muy alto —a menudo con su propia vida— en la lucha contra ellos.

Por cierto, el de Jan y Martina no es, desgraciadamente, un caso aislado: esta misma semana, la justicia maltesa, bajo
presion de su Gobierno, ha liberado al autor intelectual del asesinato de la periodista Daphne Caruana. Espero que
tampoco nos olvidemos de ella.
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Malgorzata Gosiewska, w imieniu grupy ECR. — Pani Przewodniczgca! 21 lutego 2017 r. zostali zamordowani Jdn
Kuciak i jego narzeczona Martina Kusnirovd. To byla brutalna egzekucja dokonana na dziennikarzu $ledczym, ktéry
ujawnial informacje na temat nieformalnych powigzan miedzy $wiatem polityki i biznesu, a jednoczesnie jawny zamach
na wolno$¢ dziennikarskg na Stowagji.

Niestety kazdego dnia wolno§¢ dziennikarska jest skrepowana przez nieprzejrzyste i autorytarne rzady, ktére usituja
przykry¢ swoja nieudolno$é. W Polsce po zmianie wladzy w 2023 r. sitowo i bezprawnie zostala przejeta telewizja
publiczna. Dziennikarze niezaleznych mediéw s3 zastraszani, nie majg wstepu na konferencje prasowe premiera Tuska.
Grozi im si¢ nawet wigzieniem. To wszystko dzieje si¢ w Polsce, w ktérej premier Tusk, jak twierdzi, przywrdcit wresz-
cie praworzadno$¢ — chyba tukaszenkowskg. Grozby, hejt wobec dziennikarzy nie majg nic wspdlnego z praworzadnos-
cig. Musimy broni¢ wolnoéci dziennikarskiej.

Veronika Cifrovd Ostrihofiovd, za skupinu Renew. — Jano Kuciak, to je sprdva, ktorti som dostala pred siedmimi rokmi,
ked sa medzi mojimi kolegami zacala ako ohen §irit sprava, Ze jeden z kolegov sa stal obetou vrazdy. Presne viem, ¢o
som vtedy robila. Presne viem, kde som vtedy bola. Odvtedy sa toho u nds udialo naozaj vela, udalosti, ktoré vystacia na
desatrocia. To podstatné ale dnes je, Ze Jan tu dnes nie je a nie je tu ani jeho sniibenica Martina. Nie je tu preto, Ze Jano
robil svoju pricu dobre, ze odhaloval zneuzivanie moci, nespravodlivost, korupciu. Je to absurdné a nekone¢ne nespra-
vodlivé. Ja sa ale vidy sa snazim hladat aspon to, ako sa z toho celého vieme poudit.

Vdaka jednému mladému paru sme zistili, Ze na Slovensku je velmi Zivé spolo&enstvo Tudi, ktorym na veciach verejnych
zdlezi, ktor{ dokdZu mrzndt na nimestiach a vedia, Ze pravda a spravodlivost st zdkladom, na ktorom nielen Slovensko
mus{ fungovat Vedia, Ze sme tu spolu v Unii a Ze Unia nds nenechd v stichu, ak o to budeme stat. Byt novinirom nie je
a nemd byt prijemné. Novindri nie st na to, aby sa pécili a aby zostavali ticho. Nie st to krehké stvorenia, ktoré chcti
viac ako ini. Je ale velky rozdiel, ked je prica novindrov neprijemnd vo férovej diskusii, a nie¢o dplne iné je, ked po
ndroc¢nej investigativnej praci dostanete fotku svojich deti na ceste do $koly. Ked dennodenne ¢itate vyhrazky, ked do vas
strkajii na ulici nezndmi ludia. Prosim, uchovajme si tento cit rozlisit, Co je a ¢o nie je v poriadku. Uchovajme si citlivost
voci osudu inych a uchovajme si zmysel pre pravdu. Jan, Martina, Daphne, nezabudneme.

Tineke Strik, on behalf of the Verts/ALE Group. — Madam President, Commissioner, Jan Kuciak and his partner Martina
Kusnirovd were only 27 years old when they were brutally assassinated in their own home. This tragedy was the canary
in the coal mine for the growing threats that journalists face in Europe, especially those who dare to expose corruption,
power abuse and government failure.

Did the EU honestly listen closely enough to this deadly warning sign? Seven years since their murder, journalists in
Europe continue to be subject to attacks, legal intimidations, online threats and abuse. They have to choose between
putting themselves and their loved ones at risk or succumbing to the chilling effect. And not just in Slovakia, also in
Hungary, Italy, Malta, Greece.

Journalists are the lifeblood of a healthy democracy. They are our allies in exposing and fixing the rotting parts in our
foundation. When a journalist’s life and safety is threatened, it is one of the most egregious signs of the rule of law
decay.

The European Media Freedom Act and Anti-SLAPP Directive are good steps, but we must ramp up our efforts. I urge the
Commission to also address national SLAPPs; to provide more EU support to journalists facing intimidations; to crack
down on the politicisation of justice institutions so threats against journalists don’t go unpunished; and to respond to all
press freedoms, deficiencies with legal action and budget conditionality. Anything less than that would be a slap in the
face of Kuciak and his mourning family.

Konstantinos Arvanitis, £ ovopatoc ¢ opadac The Left. — Kupia [pogdpe, wc nponv dnpocioypagog, kade tétow pépa pie
THAVEL pia oTevayepla kat pia ayovia. Tipolpe ofpepa Tt pviun tou Tav kat g Maptiva, oxt povo onjuepa, ke pépa. Kat
Adovr kat tov Twpyo Kapaifal, toug dexades djpootoyplgoug mou yavouv ) (| Toug otig epnolepieg Coves, ald kat edo
ot Evponaikr Eveon, otig xbpes g eprnvng, oty Eveon g epivig.
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Kai, evé Tipovpe Toug vekpoug dnpoctoypagoug, v idia otypr Eeondve kawvolpyta okavdoha napakohoudioewg oty ItaNia,
onou Tuyaia epeuvovoav ot dnpootoypagot epata dagvopds, OpyavVOHEVOU EYKALATOC Kai TG VEOQAGLOTIKS dpdaorg,
podaive. Pegasus, Predator kat topa Paragon. Ovopata, ekPiaopiol, aneiés, napakoloudijoelg dijpoctoypagev, davatot dnpo-
OLOYPAPWV.

‘0o 1 Eveon dev Aapfaver ouotaotika petpa yia Ty mdtaln Tou gavopivou, 660 dev empévoupe yia mArpr dapavela kat
eheudepla kar dnpokpatia, toco Ya Jprvoupe ©g DUpata Toug epeuvtes TG dnuootoypagias. Ta ekeldepa kar avebaptnta
péoa. Eyoupe molU dpopo kar mape mapa moAl apyd.

Milan Uhrik, za skupinu ESN. — Vrazda Jdna Kuciaka a jeho snibenice bola tragickd a neospravedlnitelnd. O tom niet
najmensich pochyb. Niekedy ma v3ak mrzi, Ze tdto vrazda je dodnes politicky zneuzivand, casto na doslova bezcharak-
terné politické kampane, ako bolo napriklad v pripade slovenskej opozicie alebo v pripade este byvalého policajného
riaditela, ktory pod obrdzkom Martina na obla¢iku prezentoval prenasledovanie nepohodlnych policajtov & dokonca
prenasledovanie politickej opozicie. Povazujem trosku za smutné, ked slovenské médid na obhajobu svojej zaujatosti
¢asto pouZivaji prave pripad Martiny a Kuciaka , teda Martiny a Jana Kuciaka. V kazdom pripade, v kazdom pripade
ovela viac ako nejaké politické gestd alebo politické zneuzivanie tejto pamiatky by ma, kolegovia z Progresivneho
Slovenska, teda najmi zaujimalo vySetrenie toho pripadu, odhalenie skuto¢ného objedndvatela vrazdy, ktory zostdva
dodnes, bohuzial, utajeny.

David Casa (PPE). — President, Jan Kuciak u Martina nqatlu ghax kien qed jinvestiga l-verita. Daphne Caruana Galizia
giet assassinata ghall-istess raguni. Fiz-zewg kazijiet, il-gustizzja giet imminata. Ftit tal-jiem ilu biss, l-allegat mandant tal-
qtil ta’ Daphne Caruana Galizia gie liberat, gie liberat li huwa fatt xokkanti ghall-familja tal-vittma u ghall-pubbliku
b'mod generali. Aktar aghar minn hekk, min qed jghid il-verita fpajjizi qieghed jithalla wahdu, mhux biss minghajr il-
protezzjoni tal-Istat, imma sahansitra bil-makkinarju tal-gvern kollu kontrih.

Il-qtil ta’ gurnalist juri falliment fis-sistema tal-gustizzja. Falliment li 1-Kummissjoni Ewropea ma tistax tibqa’ tinjora.
Ghandha tithem dan: i meta hemm min jemmen li jista’ joqtol gurnalist b'impunita, tfisser li -kriminali jafdaw fsistema
korrotta li tiggarantixxi l-impunita taghhom. Sistema aktarx mahkuma, li fil-kaz ta’ Malta, din hija cara hafna. Din is-
sistema ghadha mhix qged tigi indirizzata u l-elettorat taghna gieghed jistenna azzjoni mill-Kummissjoni biex tinforza I-
obbligi tal-Istati Membri skont it-trattati.

Is-saltna tad-dritt hija fundamentali, u wasal iz-zmien li tibda tinghata l-prijorita mehtiega bl-ghodda kollha li ghandha I-
Kummissjoni. Kummissarju, semmejt il-kuragg ta’ Jan, ta’ Daphne u ta’ Martina. Hemm bzonn li issa -Kummissjoni
jkollha kuragg, tiddefendi n-nies u mhux iktar lill-gvernijiet korrotti.

Emma Rafowicz (S&D). — Madame la Présidente, il y a sept ans, le 21 février 2018, Jan Kuciak et Martina Kugnfrovd
étaient froidement assassinés. Un double meurtre par balle a leur domicile. Leur crime? Faire leur travail de journaliste:
enquéter, informer.

Sept ans plus tard, non seulement la justice n'a pas été pleinement rendue, mais pire encore, Robert Fico, qui avait da
démissionner sous la pression du scandale, est de retour au pouvoir. Un camouflet pour la démocratie, un message
glacant pour la liberté de la presse.

Cette commémoration ne doit pas étre un simple rappel des faits, elle doit étre un électrochoc. L'Union européenne ne
peut plus rester spectatrice face a la montée des menaces contre les journalistes: intimidations, surveillance, violences
physiques et psychologiques, harcelement judiciaire et économique. Chaque jour, la liberté de la presse recule un peu
plus. L'Union européenne doit agir fermement pour renforcer la sécurité des journalistes et garantir un environnement
médiatique libre et indépendant.

Ce combat n'est pas seulement celui des journalistes, c’est celui de chaque citoyen européen qui refuse de vivre dans une
société muselée par la peur et la corruption, des citoyens qui veulent une démocratie de combat et non des démocraties
illibérales, gangrenées par la concentration médiatique.
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Irena Joveva (Renew). — Gospa predsednica! Tudi tokrat se bom poklonila, v tem primeru Jénu Kuciaku in Martini
Kusnirovi, ker si to absolutno zasluzita. Pred sedmimi leti sta placala najvisjo ceno, ceno Zivljenja zaradi izklju¢no ene
stvari: razkrivanja korupcije s preiskovalnim novinarstvom. Zal nista edina. Delujes v javnem interesu, umre§ zaradi
ozkih osebnih interesov koruptivnih in moralno sprevrzenih ljudi.

Takrat so protesti po umorih odnesli vlado Fica. Tega, ki je zdaj spet na oblasti, zaznamovani z brutalnim rusenjem
neodvisnih medijev, toZilstva in civilne druzbe. Natanko tistih sistemov, ki razkrivajo korupcijo.

Ta nacin delovanja je v zadnjem obdobju zal dobil pospesek in z ukinitvijo programa USAID bo samo $e slabse. Tistim,
ki se v ideoloskem zanosu nad tem navdu$ujete, naj povem, da bo to katastrofalno za dostop do informacij v avtokrats-
kih rezimih Belorusije, Rusije in ostalih v bivsi sovjetski orbiti.

Informacijski vakuum bodo zapolnili razni portali Voice of Europe, sanje o demokrati¢ni prihodnosti pa bodo umrle.

Naj nas zato obletnica umorov spomni, za kaksne vrednote naj se EU zavzema, naj dosledno izvaja sprejeto zakonodajo
na podrocju svobode medijev in naj zapolni vrzel ZDA pri spodbujanju neodvisnega novinarstva po svetu, ki se bori
proti koruptivnim oblastem.

Katarina Roth Nevedalovd (NI). — V prvom rade chcem ocenit civilizovanost tejto debaty a chcela by som povedat, Ze
smrt na pracovisku akéhokolvek c¢loveka alebo pri vykone jeho price alebo kvoli jeho préci je, samozrejme, velkd
katastrofa. Pokial' vsak ide o nejakii vrazdu, tak je to eSte ovela smutnejsie. Bola by som v3ak rada aj na Slovensku,
keby sme prestali tancovat na hroboch tychto dvoch ludi a zneuzivat ich k politickej diskusii. A keby sme sa vratili,
samozrejme, k nejakej normélnej debate. Dnes hovorime aj o obéianskych slobodéch alebo o slobode médii, o pravnom
State a ochrane Zurnalistov, ale vSetkych Zurnalistov v rdmci Eurdpskej tinie. Miia velmi mrzia desiatky ludi, ktorf
napriklad zomreli v roznych konfliktoch, ako aj ti, ktori zomreli vo vojne v Izraeli a v Gaze a v dalsich nespocetnych
konfliktoch po celom svete. Myslim si, Ze v EU a takisto na slobode mame dostatocni slobodu médii a dostatocnt
slobodu pre pracu novindrov. Musime si ale uvedomit, Ze so slobodou prichddza aj zodpovednost, a zodpovednost je aj
o tom, ako novindri niektoré fakty posivaji. Bohuzial, na Slovensku niektord debata vyustila aj do toho, takd dplne
nendvistnd, ktord vznikla aj vdaka médidm, ze bol napriklad spdchany atentdt na premiéra Slovenskej republiky. Toto je
zodpovednost tak isto aj novindrov, aby si uvedomovali, aké maja prindsat spravy. A ten, vlastne, pluralizmus, o ktorom
hovoril aj pan komisdr, je takisto velmi dolezitou sticastou préce, aby sme reSpektovali iné ndzory a respektovali sa aj
ako politici a Zurnalisti medzi sebou.

Magdalena Adamowicz (PPE). — ,Prawda nie lezy posrodku. Prawda lezy tam, gdzie lezy.” To stowa nieodzalowanego
Wiadystawa Bartoszewskiego. 1 tam, gdzie lezy prawda, odkrywaja i pokazujag nam wolne media i niezalezni dzienni-
karze. A kiedy niezalezni dziennikarze, tacy jak Jan Kuciak, sa zabijani przez mafijny uklad biznesu i skorumpowanej
wladzy, wtedy ginie tez nasze prawo do prawdy. Radykalowie i autokraci tak bardzo kochaja wolno$¢ do klamstwa i
hejtu, a tak bardzo nienawidza prawa do prawdy i tak bardzo bojg si¢ niezaleznych dziennikarzy, ze sa w stanie nawet
ich zabié.

Ale dzi§ zadam nam wszystkim jedno nowe pytanie. Moze my nie potrzebujemy juz dziennikarzy, skoro wszyscy
jesteSmy redaktorami naczelnymi, wydawcami i dziennikarzami w jednej osobie na platformach internetowych. Kazdy
z nas moze wyprodukowaé dowolng informacje i pusci¢ ja w $wiat. Z tej internetowej wolnosci wynika bardzo duzo
dobrego. Powstalo dziennikarstwo obywatelskie, ale jest tez duzo zlego.

Na platformach klamstwo wygrywa z prawdg, bo o wiele lepiej si¢ sprzedaje. I tu jest ukryty paradoks dzisiejszego
Swiata, z ktérego, prosze, zdajmy sobie sprawe. Ta wielka wolno$¢ w internecie wrecz wzmaga potrzebe rozwoju wol-
nych i profesjonalnych mediéw, wspierania i chronienia niezaleznych dziennikarzy, a nie ich unicestwiania. Bo im wigcej
wolno$ci w tworzeniu i rozpowszechnianiu falszywych informacji, tym wigksza potrzeba rzetelnych dziennikarzy szu-
kajacych, gdzie naprawde lezy prawda.

Sophie Wilmeés (Renew). — Madame la Présidente, Monsieur le Commissaire, Jan Kuciak et sa compagne Martina
Kusnirova en Slovaquie, Daphne Caruana Galizia a Malte: journalistes, ils ont payé le prix fort, celui de leur vie, dans
leur recherche de la vérité.
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Je ne suis pas journaliste et je ne suis pas slovaque, mais je suis quand méme assez interloquée de voir que certains
utilisent cette tribune, ce moment important o on peut débattre entre nous de la maniere d’améliorer la situation et la
protection des journalistes, pour faire de la politique nationale, pour critiquer ceux qui critiquent, alors que c'est vrai-
ment notre role.

Alors, Monsieur le Commissaire, vous avez dit que vous vouliez travailler a l'amélioration de la protection des journa-
listes et j'en suis convaincue. Mais pour cela, il faut poser encore et davantage d'actes concrets, avec, par exemple, un
suivi scrupuleux de la mise en ceuvre du réglement européen sur la liberté des médias pour plus de pluralisme, plus
d'indépendance, une extension au niveau national de la directive «poursuites stratégiques altérant le débat public» pour
lutter contre les procédures judiciaires abusives a leur égard, vous en avez parlé. Il faut également faire pression sur les
Etats qui bafouent la liberté des médias et par 1a méme nos valeurs fondamentales, et si nécessaire, s'il vous plait, en leur
imposant des sanctions.

Tomdas Zdechovsky (PPE). — Pani predsedajici, pane komisafi, blizi se smutné vyro¢i smrti Jdna Kuciaka a Martiny
Kusnirové. Dvou mladych lidi, ktef{ véfili v pravdu, spravedlnost a lepsi Slovensko. Jejich smrt méla zastrasit novindfe.
Misto toho ale probudila ndrod, ukdzala silu lidi, ktefi se neboji postavit zlu. Dnes ale vidime, Ze se Slovensko méni.
Nezdvisld média jsou pod tlakem, stitni instituce se ohybaji pod zdjmy mocnych. Zdkony, které mély chranit spravedI-
nost, se méni ve prospéch téch, ktef{ se boji odpovédnosti. A do toho ruskd propaganda a dezinformace, které ni¢i viru
lid{ v demokracii. Tohle nesmime dopustit. Vrahim demokracie se totiz nikdy neustupuje. Jan Kuciak bojoval za pravdu.
My musime bojovat za svobodnou Evropu, za média, kterd se neboji, za soudy, které se nedaji koupit, za lidi, ktefi chtgji
zit bez strachu. Pamdtka Jdna a Martiny nds zavazuje. Nesmime ml¢et. Musime jednat, protoZe pokud dnes neochranime
pravdu, zitra uZ pro ni nemusi byt v nasi spole¢nosti misto.

Xpucro IerpoB (Renew). — I-xo Ipencenaren, mbpeusT BeCTHMK B EBpoma e Gui ormeyaran mpemyu mosede ot 400 rommen
TyK B CrpacOypr. 3atosa e nobpe, ue BommM TO3M ebaT umeHHO TyK. C TO3M HeDaT moumrame [ameTTa Ha yOUTH KYpHAIUCTIL

VimMa mecta B EBporma, KbIeTo 3a IO-JIECHO Ce OMMTBAT 1 YOMAT LsIaTa XYPHAIMCTMKA M [1a S TIOAMEHST C OTPOBHY [BOJHMIIM.
3aToBa ¢ MHOTO BaxXHO OT Ta3y TpuOyHa ma ce Kaxe cenHoto: ,HsMa ma 6bme ycmemeH To3u omut!”

PaziBaM ce, ue CbM YacT OT rpymaTa, KOSTO luie Clefy 3a IpuilaraHero Ha EBpomeiickust akT 3a cBOOOIATa HAa MEOMUTE M CbM
OnarogapeH, uye cMme 3ae[HO B Ta3y MMUCUS C XOpa KaTo Komucaps Makrpar, KOWTO e clefy 3a MeNMIHWS IUIypalu3bM 1
0Oe3omacHOCTTa Ha KypHamuctute B EBpora.

Laurence Farreng (Renew). — Madame la Présidente, Monsieur le Commissaire, honorer la mémoire de Jan Kuciak et
Martina Ku$nirovd, sept ans apres leur assassinat, c’est redire I'importance vitale des médias dans nos démocraties. Leur
mort met en évidence le risque que courent ceux qui recherchent la vérité en Slovaquie et partout ou la liberté de la
presse est menacée.

Je rappelle donc: I'Union européenne a désormais un réglement sur la liberté des médias et, je le rappelle aussi, 'extréme
droite n'a pas voté ce texte. Avec ce texte, nous renfor¢ons l'indépendance de la presse et faisons en sorte que les
journalistes puissent exercer leur métier sans risque de représailles. Le réglement européen sur la liberté des médias,
clest aussi l'assurance de médias fiables, alors que nous sommes entrés, avec X et Meta, dans une ére de post-vérité, ou
T'on parle de liberté d’expression quand il sagit de pure désinformation et ou la vérification des faits est devenue un acte
de subversion.

En hommage a Jan Kuciak et Martina Ku$nirovd, rappelons que la lutte pour la liberté de la presse continue, ici, en
Europe et particulierement au Parlement européen.
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IN THE CHAIR: ESTEBAN GONZALEZ PONS

Vice-President

Catch-the-eye procedure

Juan Fernando Lépez Aguilar (S&D). — Sefior presidente, sefior comisario McGrath, Jan Kuciak y su compaifiera
Martina fueron asesinados no solo por ejercer el periodismo, sino también por defender el derecho de la ciudadania,
no solo la eslovaca, sino también la europea, a una informacién veraz.

Y no solo cabe condenar ese asesinato y, por supuesto, luchar por que no haya impunidad para los asesinos de Jan
Kuciak y Martina, como tampoco para los del griego Karaivaz o de la maltesa Daphne Caruana o de las dos personas
asesinadas en los Paises Bajos exactamente por lo mismo en los dltimos afios, sino que también hay que hacer honor al
compromiso de que «nunca més».

Y en este Parlamento Europeo hemos hecho el trabajo. Entraron en vigor el Reglamento de Servicios Digitales y la
Directiva sobre demandas estratégicas contra la participacion publica, es decir, contra los procesos abusivos y los litigios
intimidatorios con los que se quiere amedrentar a periodistas y silenciarlos, pero, sobre todo, el Reglamento Europeo
sobre la Libertad de los Medios de Comunicacién, que pretende crear un espacio europeo de garantias, transparencia,
rendicién de cuentas, publicidad institucional y, por tanto, acceso a un pluralismo informativo de escala europea.

Ese es el trabajo que tenemos que hacer para que nunca mds tenga un periodista que pagar con su vida el riesgo de
hacer su trabajo por la ciudadania europea.

Mapia Zayapia (NI). — Kipie TIpoedpe, Tpovac m pvipn tov adikoyapévey Snpocioypagey Ndv ket Maptiva, pall tpovpe
kat to Sikalopa oty ehevdepotunia. Enitpone, cup@ove pe To Kelpevo Kot oag epote v mpocoyn ota e€ng: oty ENada n
e\evdepn kar avtikewpevikr) dnpoctoypagia dioketar. O Twpyos Kapaifal dologoviidnke otig 9 Ampihiou 2021. Ot évoyot
kukhogopouv ekeldepot ofpepa. O Oavaong Koukakng napakohoudrnke pe to Predator lovvio pe Temtépfpn tou 2020 pe
evtor] e kuPépvnons. Ta péoa palikig evipépwong xpnpatodotouviar and kpugés KuPepviuikéc Moteg. Tuvolikd, o emi-
Aeypgva MME mijyav 45,5 exatoppipia upo.

Eykhpa Tepmov 2023, 57 vekpoi. H epmopik) apafootoryia petépepe Aadpaia udpoyovavdpakes. H kufépvron éomevoe va
ouykaAUyer to Aadpepnopto, kat ta eleyyopeva MME g euduves e kufépviong. Aoyokpidnke kade @uvr mou (rrovoe
dikatoolv. Exatoppupia molites fyrkav otoug dpopous. H kpatik teopaon Sev toug &ibe mote. H eudela kufepvruki
napéppaon ot dnpoota kpatikn Aeodpaon EPT, ota kowwvikd diktua, ot aywyés gipwong SLAPP eivar kat mou mpénel va
epeuvijoete oty ENAada, oag napakahe. H EAMada napanaier otov autapyiopo.

Lukas Sieper (NI). — Mr President, colleagues, I thank you all — nearly all — for your words, because Jan Kuciak and
Martina Ku$nirova died as heroes of freedom, of our freedom and of the freedom of our people.

Therefore, for the end of this debate, I would like to use the remaining speaking time that I got for a moment of silence,
and I would like you to join me and invite you hereby to stand with me in remembrance, thank you.

(The President intervened and took the floor)

President. — Dear colleague, that's not a minute’s silence decided by the Chamber, so thank you very much for your
intention, but it's not the case that a Member can propose that, and we have to follow it. You have my best feelings, but
it's not a Member who can decide this.

(End of catch-the-eye procedure)
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Michael McGrath, Member of the Commission. — Mr President, I thank all of the honourable Members for their contri-
butions to the debate here this evening. I think the manner of the debate was befitting of the issue itself. I think the
contributions were, in the main, very dignified and very respectful given the gravity of the issue at hand.

The truth is that whenever a journalist is threatened, is harassed, is intimidated, or indeed is murdered, then it strips
away one of the fundamental pillars of our democracy. A free and independent and pluralist media is an essential
element in any functioning, civilised democracy. That is why we have to all work together and put aside any differences
that parties or individuals may have in this House to support those who are working today in the media.

Jan and Martina, as has been said, were 27 years old. 27. Today, they would be 34. They would have their whole life
ahead of them. Their life was taken. That is the profound nature of what happened and an irreversible act of carnage
that deprived them and their loved ones of a normal life in the future. It's just truly shocking.

Colleagues have mentioned a number of other journalists who were killed as a result of their work. Daphne, of course,
has been mentioned a number of times, as have others. Next year will actually mark the thirtieth anniversary of the
murder of an Irish journalist, Veronica Guerin, who was a fearless woman, a fearless investigative journalist who focused
on organised crime.

On the 26 June 1996, as she sat in her car at traffic lights, a motorcycle pulled up with two men riding the motorcycle.
She was shot multiple times and murdered, leaving behind a loving husband and a six-year-old son. Her only crime was
the pursuit of truth and the pursuit of justice, and it was the cowards who fear truth in that case, as in the case of the
murders of Jan, Martina, Daphne and many others. They are the ones who are the cowards and who are responsible.

That is why we have to make it our daily work to address these issues because the working environment for many
journalists is getting more and more difficult. Not just because of the issues that we have given expression to here this
evening, but also because of the commercial viability and the reality of independent media is getting more and more
challenged because of the pervasiveness of content online.

So we are going to have to find new ways and better ways of supporting independent media in Member States in the
future. Yes, we have to protect safety. EMFA, anti-SLAPPs, the democracy shield, our work on the rule of law are all very
important, but I think we also need to do more at a European level and indeed at a Member State level. So it needs to
become our daily work and we need to stay the course and we hope that our work will do Daphne, Jan and Martina’s
memory at least some justice.

[ want to assure all of the colleagues in the House of fulsome personal support to work with you to do justice to their
memory and ensure that we do have a vibrant, independent, pluralist and free media in the European Union for many,
many years to come. It’s going to take a lot of hard work, but I know you're up for it and I am too. I look forward to
cooperating with each and every one of you over the course of this mandate to make progress on this very important
issue.

President. — Thank you very much, Commissioner. The debate is closed.

15. Débats sur des cas de violation des droits de 'homme, de la démocratie et de I'Etat de

droit (débat)

15.1. Récents cas de maires turcs démis de leurs fonctions et arrétés

President. — The next item is the debate on seven motions for resolutions on recent dismissals and arrests of mayors in
Tiirkiye (2025/2546(RSP)).

MixaAne Xatinnaveéla, ouvtaktre. — Kupie Tpoedpe, kupte Emitpone, ayammoi ouvadelgot, 1 Toupkia katanatd Tig faotkég
apxés e dnpokpartiag, Ta avdpamva dikaibpata kot to kpatog dikaiou. Q¢ emkepalc dampaypateutic tou Kowofouliou,
datineoa ot ot diktatopikés diwéelg peNav g KOUPSIKAG HEIOVOTNTAG AMOdEKVUOUY OTL 1] XOPQ amopakpuvetal and kade
euponaikt apyn kat afic.
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H ¢ipoon, n katactod] tov moltikav avunalev, anotelovv anavdponn kat efeutehotikr) petayeipion. H Toupkia kateyet
napavopa T ot matpida pou, €xer katadikaotel kat Sev Exel CURHOPPWUEL MOTE LE TIC AMOPACELS EUPLTIAIKOV dtkaotnpiwy.

H Eupamn dev pnopel va avexdel v mpokhntikn otdon e Toupkiag. Aev mpokertan va diampaypatevtoupe ) dnpokpatia pag
pe Toug autapyikous kavoves tou Erdogan. Ot apyés ¢ Eupwnaikig Eveoong dev eivar Siampaypatevopes. H Snpokpatia givar
o Jepgliog Mdog g Evwone pag kat ot xopeg mou Jehouv va eivar pekn g ogeilouv va Tic ogfovra

Evin Incir, author. — Mr President, democracy is not Erdogan’s strongest suit. When he came to power in 2002, many
hoped for positive change in a country that had long struggled with issues of democracy, human rights, the rule of law
and equality for all its citizens.

Unfortunately, the opposite has occurred. One glaring example is the government’s practice of replacing democratically
elected mayors with appointed trustees. A direct assault on the core principles of local democracy, particularly targeting
the Kurdistan region.

Since the 2024 local elections, eight mayors from the pro-Kurdish party and two from CHP have been dismissed,
replacing with Erdogan’s puppets.

To address this, judicial reforms are urgently needed to abolish the trustee system. The stalling of peace dialogue bet-
ween Erdogan and PKK leader Ocalan further underscores the government’s unwillingness to solve this long standing
conflict peacefully.

To move forward, it is essential to release all political prisoners, including reinstalling all dismissed mayors, and to
urgently resume the Kurdish peace process.

We urge the EU High Representative to impose sanctions against Turkish officials who accept the role of government
trustees and those who nominate them.

Malik Azmani, author. — Mr President, Commissioner, colleagues, the geopolitical landscape is drastically changing. The
EU and Tiirkiye therefore need each other more than ever. A strong partnership is crucial for both.

However, more and more elected officials are being removed from office based on fake or politically motivated charges
and replaced by government trustees. This development is deeply concerning. I therefore call on the Turkish
Government to stop these practices. This does not build a stronger partnership with the European Union. Instead, it
erodes trust and creates obstacles for stronger EU-Tiirkiye relations.

I also call on the EU High Representative, via the Commissioner, to take a firm and clear stand in response to these
actions, because if Tiirkiye is serious about moving closer to the European Union — as they have repeatedly claimed — it
must uphold the basic principles of democracy and the rule of law. These values are not negotiable.

Vladimir Prebili¢, Avtor. — Gospod predsednik! Spostovani! Turcija je stratesko pomemben partner Evrope, a to part-
nerstvo mora biti utemeljeno na skupnih vrednotah: demokraciji, ¢lovekovih pravicah in vladavini prava. Namesto tega
je turska vlada odstavila demokrati¢no izvoljene Zupane iz opozicije ali kurdske manjsine.

Naj bom jasen: V boju proti terorizmu je legitimna in nujna naloga vsake vlade, vendar to ne sme biti izgovor za
zatiranje politi¢ne opozicije, utiSanje izvoljenih predstavnikov in spodkopavanje lokalne demokracije.

Evropska unija ne more ostati tiho ob rusenju temeljnih demokrati¢nih nacel. Poslati mora jasno sporocilo. Evropska
unija trdno stoji za demokrati¢nimi pravicami turskega naroda. Nasa podpora ni namenjena eni ali drugi strani. Gre za
podporo demokraciji kot taksni.

Turske oblasti morajo nemudoma prenehati s politicno motiviranimi aretacijami. Evropska unija ima na voljo orodja in
Cas je, da ucinkovito uporabi globalni rezim sankcij Evropske unije na podrocju ¢lovekovih pravic.
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Isabel Serra Sinchez, autora. — Sefior presidente, Turquia viola sistemdticamente los derechos humanos, persigue a los
kurdos opositores, encierra a presos politicos, destituye a alcaldes... es un Estado donde no existe el Estado de Derecho.

Europa no debe celebrar acuerdos con paises que vulneran los derechos humanos y no debe pagar millonadas para el
control de fronteras, impidiendo el derecho al asilo, porque a Turquia le importard mds seguir recibiendo esos fondos
que las Resoluciones que aprobemos en este Parlamento.

Quiero recordar que los alcaldes destituidos deben recuperar su mandato inmediatamente y que el sistema de designa-
cién de administradores por parte del Gobierno debe abolirse.

Desde aqui el apoyo al pueblo kurdo sin dobles raseros —decidido también en Siria—, y el derecho a decidir de todos
los pueblos oprimidos a vivir en sus territorios y a la autodeterminacion... el reconocimiento al pueblo kurdo, también
al pueblo saharaui, al pueblo de Palestina, para que puedan vivir de una vez en paz.

Sebastiaan Stoteler, auteur. — Voorzitter, de afzetting van democratisch gekozen burgemeesters in Turkije is opnieuw
een schandalige aanval op de democratie en een zoveelste bewijs van de autoritaire koers van president Erdogan. Deze
burgemeesters, gekozen door het volk, zijn vervangen door door de staat aangestelde functionarissen. Dit is een
zoveelste symptoom van dezelfde ziekte — de islamisering van Turkije — en het steeds verder teruglopen van demo-
cratische waarden. Turkije noemt zichzelf nog steeds een democratie, maar natuurlijk is dat een fagade. Turkije is een
land waar de rechtsstaat steeds verder wordt uitgehold, waar persvrijheid niet bestaat en waar de oppositie wordt
gecriminaliseerd.

Wij moeten onze ogen niet sluiten voor dictatoriaal gedrag in nota bene een kandidaat-lidstaat. Stop dus met het
eindeloos overmaken van geld naar Turkije en stop met het maken van deals. De EU moet stoppen met het pamperen
van Erdogan. Geen concessies meer, geen zwakke verklaringen. We moeten een harde lijn trekken en Turkije per direct
schrappen van de EU-kandidatenlijst.

Reinhold Lopatka, on behalf of the PPE Group. — Mr President, the recent actions by Turkish authorities, including the
removal of mayors and the detention of opposition officials, once again raise significant concerns regarding the state of
democracy in Tiirkiye.

These highly worrying developments, often justified on grounds of alleged terrorism affiliations, have led to the repla-
cement of elected officials with state appointees.

Election results are overturned by Recep Erdogan and his ruling party. This is not the way to join the European Union.
While the threat of terrorism, of course, is a legitimate concern, counter-terrorism efforts should not be misused to
erode the principles of the rule of law and freedom of expression.

We need to re-evaluate the status of Turkey as a candidate for EU membership, and we have to consider alternative
partnership options.

Nacho Sinchez Amor, en nombre del Grupo SED. — Sefior presidente, la destitucion por via administrativa de alcaldes
elegidos democraticamente para imponer comisarios del partido de gobierno perdedor es una de las mas claras pruebas
del nivel abisal del deterioro democratico en Turquia. El origen de la norma fue una legislacién de emergencia después
del golpe del afio 2016, golpe atribuido a una secta religiosa; una ley antigolpe que inmediatamente comenzé a utili-
zarse contra el movimiento kurdo, que no tenia nada que ver con el golpe; una legislacién excepcional que sigue vigente
ocho afios después del motivo que le dio sentido y que se activa tras cada eleccién local. La norma es antidemocrética,
pero la practica lo es ain mds, porque nada impide en la ley que el Gobierno nombre a un consejero local del partido
que gand las elecciones, y no a un comisario del partido que las perdid.

A pesar de tanta crueldad y tanto dolor, el cardcter ridiculo del autoritarismo turco alcanza limites literarios: acusar de
propaganda terrorista a una actriz por interpretar a una terrorista en una serie de television es como acusar de delito de
odio a Charles Chaplin por haber interpretado a Hitler, o recomendar desde el poder a los medios de comunicacién que
no emitan tantas noticias negativas porque eso va contra el interés general.

Y con estas y otras practicas siguen llamando a la puerta de la Unién Europea.
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Arkadiusz Mularczyk, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Wysoki Parlamencie! Turcja to kluczowy partner
Unii Europejskiej, ale nie zamykamy jednak oczu na represje wobec opozycji: aresztowania burmistrzéw i eliminowanie
przeciwnikéw politycznych pod pretekstem bezpieczenistwa. To jest niepokojace. Ale zanim skierujemy palec na Ankare,
spojrzmy na wilasne podwoérko. W samej Unii Europejskiej, a zwlaszcza w Polsce, obecnie tamie si¢ immunitety parla-
mentarzystow. Stosuje si¢ metody demokracji walczacej, represji politycznych wobec opozycji. Odbiera si¢ finansowanie
opozycji w trakcie trwajacej kampanii prezydenckiej. Stosuje si¢ areszty wydobywcze wobec opozycji. Rzad Tuska
instrumentalnie uzywa aparatu pafistwowego i prokuratury wobec opozycji. Eliminuje si¢ opozycje jako wroga wew-
netrznego. A wszystko to przy wymownym milczeniu Unii Europejskiej.

Dlaczego od roku nie ma tu zadnej debaty na temat stanu demokracji w Polsce i atakowania opozycji w Polsce? Prawa
czlowieka i demokracja nie mogg by¢ wybidrcze. Zacznijmy od ich obrony wewnatrz Unii Europejskiej, a dopiero
poZniej pouczajmy innych.

Mélissa Camara, au nom du groupe Verts/ALE. — Monsieur le Président, chers collégues, en Turquie, la démocratie est
piétinée. Depuis 2016, 149 maires élus ont été destitués et remplacés par des administrateurs désignés par le gouverne-
ment. Rien qu'en 2024, dix nouveaux maires ont subi le méme sort, accusés sans fondement de terrorisme, parce qu'en
Turquie étre €lu ne garantit pas de pouvoir gouverner.

Je rentre d’Istanbul, ot jai rencontré des femmes et des hommes qui, chaque jour, luttent pour leurs droits. Aujourdhui,
jaimerais que nous pensions a ces femmes qui ouvrent des refuges pour accueillir les femmes victimes de violences, a
ces militants LGBT qui résistent malgré les menaces, a ces journalistes, ces avocats, ces activistes qui savent qu'un mot de
trop peut les mener en prison et qui parlent quand méme. La répression est partout, dans la rue, dans les tribunaux,
dans les prisons ol croupissent des milliers d’opposants. Mais face a la peur, il y a le courage. Face au silence imposé, il
y a la résistance.

L'Union européenne ne peut rester silencieuse. Nous devons exiger le respect de I'état de droit. Le combat pour la liberté
ne sarréte pas a une frontiere, car la solidarité n’a pas de passeport.

Tibpyog Tewpyiov, £ ovopatoc ¢ opddag The Left. — Kupie Tpoedpe, xUpie Enitpone, eipaocte niht edd yia v Toupkia, pa
XOpa pe ta vnAodTtepa mocootd GUAAKIoTS amd Ola ta kpdtr péAn Tou Tuppouliou g Euponne. Mia xdpa mou, eve Aéel o
Srampaypatevetar pe tov Ocalan yia a epnvicr Sevdémon pe toug Kovpdoug, v e ottypr| kataotéh\et Ty avimoNi-
TEUOT), QUAAKIEL KAl AMOPAKPUVEL and TG DECEIC TOUG Toug dnpokpatika ekheypévoug Koupdoug dnuapyouc.

Ebw, mpogavag, katt dev mael kaka. Epeig {ntape and v Toupkia ta autovorta kat Tpemet va ta {tate kat ogig. Anhadn va
o¢fetan Tig dnpokpatikés afieg, To kpdtog dikaiou, Ta avdpemniva dikaGpaTa Kat va GURHOpPAOVETAL fE To dikato ¢ Eupwnai-
Kns ‘Evaorng.

Ipokertar yia anmdAuta kprtijpia mou dev UMOPOUV va EVIACCOVTAL 0t £va avatohitiko malapt yopis apyés. H Toupkia dev
pmopel va katataooetal, onwg Aéve kamotot Eupomnaiot aglopatolyot, ot 60t TAEUpA TG 10TOPIAS, EVOGW OUHMEPLYEPETAL
pe autapyiopo. OUte kai €oelg pmopeite, OpoG, Vo DUOIALETE Ta MAVTA Yo TA XPTHATE KAl Yio Ty €EUTpETNon KAMolwy
OUHQEPOVTV.

H «upia von der Leyen ogeilet autd va ta Aéet kar va ta anartel and tov kUpto Erdogan otav ouvavtiotvtar. EAniCe va
pmope.

Nikog¢ Ianavdpéov (S&D). — Kipie [Ipoedpe, agoppr) yia ™ onpepwr pag oulimon eivar makt o Erdogan, mou guldkice
TOUG dnpapyoue, e1dikd omig koupdikeg meptoyés omig apyes Noeufpiou. Kat tpeig akopn mpoye.

H Toupkia Padilet otov Addog dpopo. To Aépe olot edo péoa. Tlpénet va tou dwooupe Opwg pnvupata. Ipeta and OAa, va
{ooupe ™y aneleudépoon twv Snuapxev. AeUTtepov, Kupeoel oe OAOUG TOug S1oplopEvoug Snpdpxous Kat Toug avdpenoug
nou touc ¢fahav ekel. Ka, tpitov, duotuywe, Aépe wpaia Aoyl €do, aA\a olbppayor xwpes, oav ) TalMa, da moukfcouy
ouvtopa moAU akpifd omha oty Toupkia.

Na npoteivoupe prjtpa yia ta OmAa autd, Gote va pny xprotponowmdouy ta omha e Eupamnne kata tg Euponng, edikd katd
¢ EX\adag, g Kumpou, e Bopeiag Tupiag kat tov Koupdwv. Kupaoeig ota émha mou da nouknoet j Evponn oty Toupkia,
(OTE VO {1V Ta YPIOLHOTIOU|GOUV EVAVTIOV HAG.
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Per Clausen (The Left). — Hr. Formand! I Tyrkiet afskediges og anholdes folkevalgte endnu engang. Erdogan vil hellere
hytte sit eget skind end hjalpe sin egen befolkning og give dem demokratiske rettigheder. Alle, der tor taenke frit eller
kritisere ham, ser han som fjender — det er fra dem, som bekempede Islamisk Stat, som kurderne i Syrien, til skolele-
rere, borgmestre — Alle kaldes for terrorister eller separatister. S& laeenge han har adgang til det europiske marked og
vores pkonomiske stotte, vil han blive ved med det. Kare kolleger, vi har snart Erdogan til debat hver anden gang, vi er
her. Nu ma det stoppe. Vi ma fra EU’s side med hans handlinger fa klare konsekvenser. Vi behandler ham som det, han
er; en smalig autokrati med et skrobeligt ego. Vi md indfere rejseforbud og mélrettede sanktioner mod ham og hans
lakajer. Erdogan er demokratiets fjende. Lad os sige det hejt og klart.

Catch-the-eye procedure

T'e4dng Teadn (ECR). — Kopie [poedpe, pov mpokalel ekmAnén 1 onuepvr oulymon. Mpaypatikd utapyer KAmotog o€ autod to
Sopa mou avapéver and v Toupkia va cefaotel To KPATOG dikaiou Kat Ta aAvDPAMIVA SIKAIOLATA 0TO E0MTEPIKO TG, OTAV dev
Ta oéfetar oTo eEWTEPIKO;

H Toupkia, va Jupicw, Pondoloe toug Alépoug otig oayés oto Naykopvo Kapapmay. H Toupkia Ppiloketar micew and g
QKPOIEG LOAAUIOTIKEG OPYAVOOEIG KAL TOUG TPOHOKPATES e Ta kooToupa ot Tupla. H Toupkia anethel pe moAepo to Iopanh
dnAwvovtag ot Ja @racer oty lepovcalip. H Toupkia amehei pe molepo kar v EANada, mpoPaivovtag oe apétprytes mapa-
Praceic oto Aryaio.

Tnv & opa dev oéfetar v Euponaikr Eveor), agov dev avayvepilet v Kunpiakr) Anpokpartia. Tuveyilel va katéyer mapa-
VOpQ T €8AQN THG, EPYAAEIONOIEL TO HETAVACTEUTIKO Yial Vol AANOIOOEL dNOYPAPIK( TO VNOL, EV® APVELTAL VO GUVEPYQOTEL Kat
0T0 aVIpONLOTIKO CTNHA TOV AyVOOULEVGY.

Ag eipaote ethikpiveis. H Toupkia, éva kpatog pe mowikd ptpdo mou épade va eudokipel oto yaog kat ) fapPfapodtnta, dev
¢xeL 9¢on oy Eupomn.

Mapia Zayapia (NI). — Kipte TIpoedpe, n Toupkia ouveyiler va katanatd kade evwoia dikaiou pe Tig mpoopates oUNAYELS Kat
navoelg kadnkoviev dnuapyev e avunohitevong. Ipokertar yia e Eexddapn kataoton e dnpokpatiag kar Twv
aVIPOTIVOV dIKUOUATOY.

Tautoxpova, 1 Toupkia ouvexiler g mpokAoeig katd g EANadag, mapevoyhovtag v mepioxr foperodutika e Kprtng
QUTAV TN OTIypr), €V KaTéyel mapavopa euponaikd ¢dagog oty Kimpo €do kar mevivta xpovia.

Eivar adiavonto 1 Eupenaikn Eveor) va xpruatodotel pia xopa mou Aettoupyel ¢ autapyikd kaveotag kai anethel T ota-
Jepotta e mepioync. Ipoteive v dueor) dakomn kade eupomnaikig xprpatodotoens mpog v Toupkia, kadog Kar Tty
emPoAr] MAPOUC amayodpeuong El0AYLYGY TOUPKIKGY TPOoiovTev kal eEaywydv mpog v Toupkia yia 6 prves 1 péxpt va
ouppopgdel pe to diedvég dikato kar to Sikato g Yahaccas. Hpde n wpa n Eupenn va nepdoet and ta Aoy otig npdkeis.

(End of catch-the-eye procedure)

Glenn Micallef, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, we are deeply concerned about the
continued and worrying situation on democracy, the rule of law and fundamental rights in Tiirkiye.

The European Union has made this clear in the enlargement conclusions last December. The Government’s pressure on
mayors from opposition parties has continued to weaken local democracy. Displacing mayors undermines local demo-
cracy and denies voters their preferred representation. Tiirkiye should ensure the proper functioning of local democracy,
in line with the recommendations of the Venice Commission and with its commitment to the European Charter of Local
Self-Government, as recommended by the Commission’s country report.

Honourable Members, the Turkish Government has a legitimate right to fight terrorism, but it is also responsible for
ensuring this is done in accordance with the rule of law, human rights, fundamental freedoms and its own international
commitments.
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The European Union’s position on the matter is crystal clear to the Turkish Government. We raised it in the
Commission’s country report, we raised it in the Council’s enlargement conclusions of December last year and we
even raised it at the highest levels when President von der Leyen met with President Erdogan.

The matter is at the centre of our relations: human rights are non-negotiable. These are core European Union values and
we will continue to raise them with our Turkish counterparts. We will continue to follow the situation very closely,
including through our delegation in Ankara and in cooperation with our Member States.

Rest assured that human rights remain key to our common agenda, as underlined most recently by High
Representative/Vice-President Kallas during her visit to Ankara. At the same time, we are closely monitoring the deve-
lopments in northeast Syria. The European Union continues to urge all actors to exercise maximum restraint and avoid
any further escalation to ensure the protection of civilians and to uphold international law, including international
humanitarian law.

President. — The debate is closed. The vote will be tomorrow.

15.2. Répression exercée par le régime Ortega-Murillo au Nicaragua, notamment contre
les défenseurs des droits de 'homme, les opposants politiques et les communautés
religieuses

President. — The next item is the debate on seven motions for resolutions on repression by the Ortega-Murillo regime
in Nicaragua, targeting human rights defenders, political opponents and religious communities in particular
(2025/2547(RSP)).

Zeljana Zovko, author. — Mr President, dear colleagues, since 2018 the Nicaraguan regime has systematically persecuted
human rights defenders, civil society organisations and members of the Catholic Church. The Ortega-Murillo regime has
also confiscated their assets. The regime has not only expelled them from the country, but also stripped them of their
nationality and deprived them of their political rights.

With this resolution that will be put to the vote tomorrow, we strongly condemn the Nicaraguan regime that repeatedly
violates human rights against civil society, students and the Catholic Church. 245 members of the clergy have either
been arrested or expelled, and recently the regime has ordered all remaining Poor Clare nuns to leave the country. The
Poor Clare nuns are making an issue for the regime.

As negotiator of the resolution on Nicaragua. I am satisfied that my negotiators understood that the democratic clause
of the Association Agreement must be triggered, and that we must stop sending the money of taxpayers to Nicaragua
while there are no independent NGOs. So, please, Commissioner, no more sending money there — because there are no
independent NGOs; we are just feeding the regime!

The key point of the resolution is to boycott and not engage in any parliamentary dialogue with members of the
regime-controlled Nicaraguan National Assembly — so no more excuses that you ’didn’t know’! After this resolution,
no one will be able to say that they were not aware of the severity of this regime. This resolution must be the last one,
and the External Action Service and the Council must take severe action to punish perpetrators of the totalitarian
oppression in Latin America.

I call on the European Union to introduce the highest possible sanctions for those who are responsible for this persecu-
tion. I also call on the European Parliament to break all ties with bodies like the Nicaraguan regime by breaking all
communication channels, including any parliamentary dialogue.

Human rights defenders, civil society and the Catholic Church, persecuted by the regime in Nicaragua, must be our next
Sakharov Prize winner, not only a candidate, since their courageous fight for freedom needs our support and they must
feel that they are not left abandoned.

Leire Pajin, autora. — Sefior presidente, estamos profundamente preocupados por la situacién de Nicaragua. Este
Parlamento, de hecho, ya se ha pronunciado hasta en siete ocasiones para condenar la deriva autoritaria de las auto-
ridades de Nicaragua desde el afio 2018, y hoy de nuevo tenemos que alzar la voz para denunciar la dltima reforma
constitucional recientemente aprobada: es otra vuelta de tuerca mds a la democracia, otra vuelta de tuerca al pluralismo
politico y al Estado de Derecho, y un paso mds para dejar el control de todas las instituciones en las manos de Ortega
y Murillo, que siguen profundizando en el aislamiento internacional de Nicaragua con la retirada de las instituciones
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multilaterales y el incumplimiento de sus compromisos internacionales, ahondan en medidas injustas y arbitrarias contra
la oposicion politica y la sociedad civil.

Por eso queremos lanzar dos mensajes claros. Una, a las autoridades, porque por muchas reformas que hagan no serd
nunca aceptable la persecucion politica ni la limitacién de los derechos fundamentales. Y dos, a la sociedad civil y a las
organizaciones, para decirles que no estdn solas, que vamos a seguir estando a su lado, desplegando toda la diplomacia y
la contundencia de la democracia, y que seguiremos trabajando, incluso acogiéndoles como hacen Espafia y otros
Estados miembros.

Carlo Fidanza, autore. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signor Commissario, non ¢ la prima volta che, in questi
ultimi mesi, quest’Aula dibatte e si pronuncia sulle brutalita del regime Ortega-Murillo in Nicaragua.

La riforma costituzionale, approvata qualche giorno fa, ufficializza la diarchia tra marito e moglie al vertice del regime e
pone fine, anche formalmente, alla separazione dei poteri, gia violentata da anni di spietata oppressione e sistematica
violazione dello Stato di diritto.

L'unica liberta garantita in Nicaragua ¢ quella del terrorista comunista Alessio Casimirri, di cui torniamo a chiedere con
forza l'estradizione immediata in Italia. Siamo al fianco dei prigionieri politici, dell'opposizione democratica, della Chiesa
cattolica, ultimo presidio di liberta.

Serve un’azione politica forte dell’Europa, coordinata con gli Stati Uniti e gli altri paesi della regione, lattivazione della
clausola democratica dell'accordo di associazione, il blocco dei fondi di cooperazione se non vengono ripristinati i diritti
umani e l'inasprimento delle sanzioni individuali contro i vertici del regime.

Oihane Agirregoitia Martinez, autora. — Sefior presidente, condenamos publicamente la represién en Nicaragua
y expresamos nuestra preocupacion por la reforma constitucional que la Asamblea Nacional de Nicaragua aprobé el
pasado 30 de enero.

El régimen de Ortega toma asi el control de todos los poderes del Gobierno, las instituciones independientes y los
medios de comunicacién y se ignora la adhesion de Nicaragua a los convenios y tratados internacionales en materia
de derechos humanos, incluido el que prohibe la tortura.

Desde 2018 mds de 450 personas han sido privadas de la nacionalidad nicaragiiense, muchas han quedado apdtridas y
han sido expulsadas del pais. El Gobierno ha cerrado més de 5 600 ONG, incluidas 1 500 cerradas en un solo dia en
agosto de 2024. Y el Gobierno también ha cerrado al menos 58 medios de comunicacion.

No hay cabida para la represion generalizada del régimen nicaragiiense.

Pedimos desde esta tribuna la liberacién de todas las personas detenidas arbitrariamente, el restablecimiento del Estado
de Derecho y las libertades, el cese de la represion y el restablecimiento de los derechos de exiliados y exiliadas y su
retorno seguro.

Diana Riba i Giner, autora. — Sefior presidente, sefior comisario, el primer mensaje que queremos enviar es a la
ciudadania nicaragiiense, a todos aquellos ciudadanos y ciudadanas y a aquellas organizaciones civiles que ven sus
derechos y libertades pisoteados dia tras dia. A todos ellos —especialmente a los presos y presas politicos— les decimos
que existe un amplio consenso en la Unién Europea para acompafiar e impulsar su lucha por una sociedad mads libre.

Lamentablemente, la situacion en Nicaragua sigue deteriordindose de manera alarmante. La persecucién sistemdtica
contra opositores y personas defensoras de derechos humanos evidencia el cardcter cada vez mds autoritario del régimen
de Ortega y Murillo y la reciente reforma constitucional —que condenamos de forma taxativa— consolida un poder sin
contrapesos y elimina de facto la division de poderes, el pluralismo politico y el Estado de Derecho.

Nicaragua tiene una historia reciente muy compleja y por esto no existirdn soluciones simples. La Union Europea tiene
que intensificar su accién diplomadtica y su presion politica para ser uno de los motores de cambio del pais, que ya ha
sufrido demasiado.
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Tomasz Froelich, Verfasser. — Herr Prasident! Sozialismus scheitert immer. Er zerstort Privateigentum, Tradition, Familie,
Religion und Kultur. Das haben verschiedene Denker wie Igor Schafarewitsch oder aber auch Friedrich August von
Hayek schon vor Jahrzehnten herausgearbeitet. Die Geschichte gab ihnen recht: Die Schwarzbiicher des Sozialismus
fullen mittlerweile ganze Bibliotheken. Und es ist erschreckend, wie viele Abgeordnete hier im Haus das immer noch
nicht kapiert haben. In Nicaragua ist das alles nicht anders: Ein autokratisches System mit sozialistischer Pragung —
Elend, Verlust der Freiheit, diktatorische Tyrannei, Christenverfolgung. Das ist der Weg zur Knechtschaft, und das lehnen
wir entschieden ab!

Gleichzeitig stellt sich die Frage, ob unser Vorgehen in Bezug auf Nicaragua das Richtige ist. Streichung von Entwic-
klungshilfe? Ja, denn sie fliefSt in korrupte Kanile. Sanktionen gegen Vertreter? Ja, denn auch die bereichern sich auf eine
Weise, die gegen das Volk ist. Aber Sanktionen gegen das Volk sollten wir ablehnen, denn ein solcher Interventionismus
fihrt zu nichts. Wir verstirken dadurch nur Chaos, Armut und Migration. Es ist ein Teufelskreis. Das reicht mittlerweile
so weit, dass Nicaragua seine eigene Bevolkerung als Migrationswaffe gegen die USA einsetzt. 80 % der illegalen Gren-
ziibertritte gehen im wahrsten Sinne des Wortes auf das Konto krimineller Schleuserbanden. Die verdienen mittlerweile
bis zu 12 Milliarden US-Dollar pro Jahr. Und mittlerweile bilden Riickiiberweisungen rund ein Drittel des nicaraguani-
schen Bruttoinlandsprodukts.

Ein solches Wirtschaftssystem, das auf Menschenschmuggel setzt, um iiberleben zu kénnen, ist dem Untergang geweiht.
In Nicaragua treffen also ein Sozialismus von innen und ein teilweise falschgeleiteter Interventionismus von aufen
aufeinander. Also das Schlechteste aus beiden Welten. Das kann nicht gut gehen! Darunter leiden alle — und am meisten
die Nicaraguaner.

Antonio Lopez-Istiriz White, en nombre del Grupo PPE. — Seflor presidente, a los dictadores Daniel Ortega Saavedra
y Rosario Marfa Murillo, enhorabuena. Han conseguido lo imposible: que en este Parlamento Europeo, unitariamente,
todos los grupos politicos denuncien sus crimenes, las torturas, la persecucién y el exilio a los que han sometido al
pueblo nicaragiiense y, especialmente, a la Iglesia catdlica, que estd siendo atacada visceralmente por este régimen san-
guinario.

Esta Unién Europea, con esta Resolucién, afortunadamente, denuncia y deja claro al mundo que no vamos a permitir
més las tropelias de estos dos, de esta dictadura familiar, que es una vergiienza.

Y como he dicho bien, incluso la izquierda, que contemporiza muchas veces en el caso venezolano, en el cubano, sin
embargo, se ha expresado con gran claridad en el caso nicaragiiense. Creo que es un claro mensaje que tenemos que
mandar desde este Parlamento Europeo, en solidaridad con el pueblo nicaragiiense, que tanto estd sufriendo, y, desde
luego, para protegerlo.

No estdis solos en una Nicaragua que serd libre y democrética en el futuro.

Francisco Assis, em nome do Grupo S&D. — Senhor Comissdrio, como tantos talvez aqui presentes, era eu um jovem em
Portugal, adolescente, quando acompanhei a queda do ditador Somoza e a vitéria dos sandinistas, e recordo-me bem da
grande esperanga que isso criou em todos nés. Mas rapidamente verificdimos que estdvamos perante um sistema auto-
ritdrio. Infelizmente, em nome do socialismo, estava de facto a instaurar-se uma ditadura, e nés ndo podemos olhar de
maneira diferente para as ditaduras de esquerda ou as ditaduras de direita. As ditaduras sio sempre ditaduras e tém de
ser claramente condenadas. A situacdo tem vindo a agudizar-se nos dltimos anos e, em particular, nos Gltimos meses. A
mais recente reforma constitucional foi no sentido de reforcar o poder autocritico desta verdadeira ditadura matrimo-
nial, que é de facto qualquer coisa de especifico no mundo, no sentido de pdr em causa o principio da separacio de
poderes. Isso ja tem tido consequéncias: mais presos politicos, mais pessoas perseguidas por motivos doutrindrios, por
motivos religiosos, por motivos de vontade de participagdo civica. A Nicardgua ¢é cada vez mais um pais afastado dos
principios fundamentais da liberdade e da democracia. Estamos perante uma ditadura em todo o seu esplendor. E nos,
europeus, temos a obrigagdo, todos nds, de manifestar inequivocamente a nossa solidariedade a oposi¢do da Nicardgua,
aos resistentes da Nicardgua e a todo o povo da Nicardgua que estd a sofrer as agruras de uma violenta ditadura.
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Davor Ivo Stier (PPE). — Sefior presidente, gracias a Zeljana Zovko por esta iniciativa, porque es necesario hablar de la
situacion en Nicaragua. Hemos visto muchas dictaduras en Latinoamérica, en el mundo, a través de la historia: dictadu-
ras militares, dictaduras de un partido tnico... Esta es la dictadura de una familia que ha tomado todo el control del
Estado, practicamente todo el control de la sociedad: queda solo un espacio libre, y es en las iglesias, y por eso ahora
este régimen dictatorial persigue a la Iglesia catdlica.

Una paradoja, porque en su época Ortega tenia el apoyo incluso de sacerdotes ligados a la teologia de la liberacion.
Bueno, los nicaragiienses no han sido liberados; hoy, lamentablemente, son un pueblo oprimido: de la Revolucién, o de
los ideales opuestos de la Revolucion, no ha quedado nada. Quedd solamente una terrible y peligrosa dictadura, ligada
también al régimen autoritario de Putin en Rusia.

Y por eso tenemos que apoyar esta Resolucién y apoyar la causa de la libertad en Nicaragua.

Gabriel Mato (PPE). — Sefior presidente, lamentablemente son millones los latinoamericanos que atn viven bajo
Gobiernos déspotas y criminales.

Nicaragua es uno de esos casos. Ortega y Murillo siguen oprimiendo a su poblacién, aplastando sin miramientos a
cualquiera que se atreva a levantar la voz contra ellos. Es un régimen que persigue toda expresién de libertad entre la
sociedad civil, a la que reprime con crueldad. La persecucion a la Iglesia catdlica es un claro ejemplo de ello.

Es un régimen que apenas hace diez dias aprobaba una reforma constitucional que refleja fielmente lo que es Nicaragua
hoy: una dictadura brutal. Ellos no se esconden y nosotros no debemos tolerarlo.

La democracia no es, ni puede ser, una palabra vacia. Decimos defenderla y hemos de acompafiar nuestras palabras con
hechos.

Hemos de perseverar en las sanciones personales y asegurarnos de que los responsables del sufrimiento de millones de
nicaragiienses sepan que les perseguimos.

Es hora de activar las cldusulas de derechos humanos del Acuerdo de Asociacion y plantearnos excluir a la Asamblea
nicaragiiense de cualquier reunion interparlamentaria. Esta vez, el Parlamento tiene capacidad de actuar y debe hacerlo.

Francisco José Millin Mon (PPE). — Sefior presidente, hace afios que en Nicaragua la dictadura de Ortega y Murillo
persigue cruelmente opositores, medios de comunicacién independientes, la sociedad civil y también la Iglesia catdlica,
incluso despoja de su nacionalidad a quienes disienten. La reciente reforma constitucional, ya se ha dicho, consolida
todavia mds su poder absoluto: no podemos mirar hacia otro lado, tenemos que ayudar al pueblo nicaragiiense, que
quiere recuperar su libertad en un contexto de enormes dificultades.

Hay pasos que la Unién Europea puede y debe dar que esta Cadmara viene reclamando desde hace mucho tiempo y
mafiana volverd a reclamar de forma casi undnime. Primero, mds sanciones que incluyan a Daniel Ortega y a su circulo
més intimo: no debemos penalizar al pueblo nicaragiiense, pero si a la oligarquia opresora. En segundo lugar, promover
una investigacion de la Corte Penal Internacional sobre Nicaragua y Ortega por crimenes de lesa humanidad. Y, en tercer
lugar, la activacién, como se ha dicho, de la llamada «cldusula democritica» del Acuerdo de Asociacién. Entiendo que,
con la plena entrada en vigor del acuerdo, las dificultades formales que obstaculizaban este paso, la aplicacién de la
clausula democratica, ya han desaparecido. El Servicio Europeo de Accién Exterior y el Consejo deben considerar este
paso con seriedad.

Y termino: quiero recordar una vez mds los estrechos vinculos del régimen de Ortega con Rusia, Venezuela, Cuba e Irdn.
ijVaya compaiieros!

Glenn Micallef, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, as has been illustrated by the various
interventions, the situation in Nicaragua remains of great concern. Civic space is shrinking. Fundamental freedoms
remain restricted, and dissent is met with repression.

We condemn the continued crackdown on dissent, including the stripping of nationality and forced exile, especially
against political, Afrodescendant, rural and indigenous leaders, human rights defenders, journalists, as well as members
of the clergy and the academia.
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The release of 135 political prisoners in September 2024 was overshadowed by their expulsion, the stripping of their
nationality and the confiscation of their assets. An approach that regrettably replicates past actions rather than opening
the door to dialogue.

The recently adopted constitutional amendments represent another serious setback for democracy and human rights in
Nicaragua. Instead of fostering political inclusivity, they consolidate the concentration of power and expand the current
presidential term, erode democratic principles and undermine the protection of fundamental rights.

Since 2018, the European Union has consistently called for the unconditional release of all political prisoners, the
restoration of the rule of law, the return of international human rights organisations, and the genuine dialogue between
the authorities and the opposition.

Unfortunately, these calls have not been heeded. In response to ongoing repression, the European Union has maintained
targeted restrictive measures since 2019, targeting key figures of the regime and institutions responsible for human
rights violations. Despite these profound challenges on the ground, the European Union remains committed to support-
ing the Nicaraguan people. While no cooperation funds are channelled through the authorities, we continue to assist
vulnerable populations who deserve our engagement and support. The forced closure of over 5 500 NGOs has made
this work more difficult, but not impossible.

On the possible suspension of Nicaragua in the EU-Central American Association Agreement: the suspension would be
inappropriate at present as it could lead to additional unnecessary hardships for an already oppressed population. The
wider population, and particularly vulnerable groups, should not be penalised twice for the actions of their undemo-
cratic leaders. We will continue to urge the Nicaraguan government to restore the rule of law, uphold human rights and
fundamental freedoms and fully cooperate with the OHCHR in its work.

We also call for the release of all arbitrarily detained individuals, an end to the harassment of their families and a stop to
the judicial systems’ misuse against dissent. The only way out of this crisis remains a genuine dialogue between autho-
rities, the opposition, civil society and all stakeholders.

President. — Thank you very much, Mr Commissioner. The debate is now closed. The vote will be held tomorrow.

15.3. Maintien en détention et risque de condamnation a mort d’individus au Nigéria
accusés de blasphéme, notamment le cas de Yahaya Sharif-Aminu

President. — The next item is the debate on eight motions for resolutions on the continuing detention and risk of the
death penalty for individuals in Nigeria charged with blasphemy, notably the case of Yahaya Sharif-Aminu
(2025/2548(RSP)).

Miriam Lexmann, author. — Mr President, Commissioner, colleagues, for years I have been actively addressing the case
of Yahaya Sharif-Aminu and others persecuted for their beliefs in Nigeria, particularly Christians. While our work in this
House already helped to return freedom to Rhoda Jatau and Mubarak Bala, it is imperative that we reiterate our support
to Yahaya and advocate not only for his release, but also for the end of persecution of religious minorities.

Nobody should be punished because of their faith, let alone be executed for it. The state of religious freedom around the
world is rapidly deteriorating, and Christians, as well as many other groups, are facing oppression and persecution.

What is happening in Nigeria and in many other countries is also our responsibility and I would here like to ask
colleagues and the Commission to act. I therefore urge the Commission to reappoint the position of Special Envoy for
religious freedom outside the EU, and equip it with sufficient resources and tools to protect religious freedom across the
world.

Hannes Heide, Verfasser. — Herr Prasident! Herr Kommissar! Die Freiheit von Kunst und Kultur ist auf vielfiltige Weise
bedroht. Yahaya Sharif-Aminu wurde zum Tode verurteilt fiir ein Lied. In sozialen Medien hat er Audiobotschaften
veroffentlicht, die als blasphemisch gewertet wurden. Ein Sidnger, der sich kiinstlerisch ausgedriickt hat, soll wegen
Blasphemie hingerichtet werden. Ein Urteil, das gegen internationale Menschenrechtsstandards verst6ft, aber auch
gegen die Verfassung Nigerias.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/5631/oj 139/152


http://data.europa.eu/eli/C/2025/5631/oj

FR JO C du 23.10.2025

Kiinstlerischer Ausdruck kann michtig und einflussreich sein. Wenn Musik allerdings zur Todesstrafe fithrt, kiinstleri-
scher Ausdruck als Verbrechen verurteilt wird, dann ist das ein Angriff auf die Grundwerte jeder freien Gesellschaft.

Die nigerianische Verfassung ist sdkular. Und trotzdem sind in elf Bundesstaaten noch immer Scharia-Gesetze in Kraft.
Ruickstindigste Moralvorschriften stehen dabei tiber demokratischen Prinzipien. Menschen, die friedlich und in Freiheit
leben wollen, sollen auf brutalste Weise bestraft werden. Nigeria muss sich zu Menschenrechten bekennen, die Todess-
trafe abschaffen, Glaubensfreiheit garantieren und Minderheiten schiitzen. Die Europdische Union darf nicht schweigen.
Wir fordern daher ein Ende dieser drakonischen, menschenverachtenden Gesetze und dass Yahaya Sharif-Aminu umge-
hend freigelassen wird. Aber nicht nur er soll seine Freiheit erlangen, sondern alle wegen Blasphemie verfolgten Perso-
nen.

Bert-Jan Ruissen, auteur. — Voorzitter, commissaris, beste collega’s, iets lelijks zeggen over God of over iemand die heilig
is voor een ander, is natuurlijk niet goed. Maar hoe er in landen als Nigeria en Afghanistan met blasfemie wordt
omgegaan, kan natuurlijk ook niet. Alleen al door het zingen van een liedje kun je in Nigeria in de dodencel belanden.
Alleen al door een beschuldiging van blasfemie, terwijl daar helemaal geen sprake van was, kan je een heel volksgericht
tegen je krijgen. Hoeveel christenen in moslimlanden zijn daar al niet het slachtoffer van geweest?

Vandaag roepen we op tot onmiddellijke vrijlating van Yahaya Sharif-Aminu, tot meer actie van de Commissie om alle
problemen rond blasfemiewetten wereldwijd aan de kaak te stellen, en tot meer aandacht voor geloofsvervolging, en
christenvervolging in het bijzonder. Daarom ook vanuit onze kant deze hele concrete vraag aan de Commissie: waar
blijft de nieuwe EU-gezant voor de godsdienstvrijheid?

Catarina Vieira, author. — Mr President, dear colleagues, what were you doing when you were 27 years old? Maybe
finishing a degree or starting a new job? Maybe you were getting married. Yahaya Sharif-Aminu is 27 years old and
today he sits in a jail in Nigeria, sentenced to death by hanging. His crime? Writing a song and sharing it on WhatsApp.
A Sharia court considered it to be blasphemy, tried him without legal representation and sentenced him to death.

Capital punishment is a barbaric and inhumane practice. It violates the most fundamental human right: the right to life.
It is an irreversible form of punishment. So today I call on the Nigerian authorities to release Yahaya Sharif-Aminu, as
his trial shows concerning flaws. I call on the Nigerian Government to declare an immediate moratorium on all execu-
tions and to abolish the death penalty. And I call on the Commission and the Member States to join me in raising this
request with Nigeria, because no one should die because of a song.

Merja Kyllonen, author. — Mr President, imagine a song costing you your life. Imagine a single verse leading to a death
sentence. This is the reality for Yahaya Sharif-Aminu, a Nigerian singer sentenced to death. His case is no exception. In
Nigeria, accusations of blasphemy fuel violence, mob attacks and even illegal executions.

We cannot stay silent. Blasphemy laws not only violate human rights, but also create a culture of fear and oppression.
We call on Nigeria to release Yahaya Sharif-Aminu, investigate mob violence and abolish these repressive laws once and
for all.

The EU must be a force for human rights. We must be able to stand up against human rights violations. We must
defend everyone’s right to speak, to believe and to sing freely.

Susanna Ceccardi, autrice. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, in Europa ci sono trapper di origine africana, immi-
grati di prima o seconda generazione, che incitano liberamente all'odio contro i simboli della fede cristiana. Lo abbiamo
visto di recente in Italia, dove un giovane cantante italo-marocchino ha realizzato un video dove il duomo di Milano ¢
avvolto tra le fiamme.
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In Nigeria, invece, un giovane cantante ¢ in carcere da quattro anni con l'accusa di blasfemia e una condanna a morte
per impiccagione che gli pende sul capo, perché un suo brano avrebbe offeso Maometto. Oggi I'Europa chiede, giusta-
mente, al governo nigeriano di liberarlo, di garantirgli un giusto processo e abbandonare il codice penale basato
sulla sharia. Ma ¢ la stessa Europa che lascia moltiplicarsi nelle nostre citta quartieri-ghetto, in cui vige gia la sharia,
imposta dai tribunali islamici clandestini, e che, per compiacere altre sensibilita, lascia che si umilino le nostre radici e i
nostri valori.

L’Europa chiede agli altri di rispettare i diritti. Bene, ma si ricordi che i nostri popoli hanno diritto a chiedere all’Europa
pitt rispetto per sé stessa e la nostra storia e la propria identita.

Tomasz Froelich, Verfasser. — Herr Prisident! Ich bin glaubiger Christ. Und als gldubiger Christ lehne ich jede Form der
Blasphemie ab. Und zwar vollig egal, gegen wen sie sich richtet, ob gegen Christen oder gegen Muslime. Blasphemie ist
falsch. Blasphemie ist respektlos. Gleichzeitig verlangt die Meinungsfreiheit, dass Blasphemie oder das, was man fir
Blasphemie hilt, nicht mit dem Tode bestraft wird. Doch genau das ist in Nigeria der Fall. So wurde Yahaya
Sharif-Aminu von einem Schariagericht zum Tode verurteilt. Sein Vergehen: Er soll Songtexte verfasst haben, die sich
gegen den Propheten Mohammed richten.

In Teilen Nigerias verdringt die Scharia die nationale Gesetzgebung. Die islamistischen Terroristen von Boko Haram
treiben ihr Unwesen. Das gefihrdet die Stabilitit des Landes. Das verstirkt auch die inneren Konflikte. Und das fithrt
zu Massenmigration, unter der auch wir zu leiden haben. Das Todesurteil ist inakzeptabel. Aber ist es wirklich konse-
quent, fur die Freiheit Yahayas einzutreten, wihrend man bei uns Menschen wegen hate speech einknastet? Gesetze
zu Hassrede sind doch nichts anderes als ein sikulares Aquivalent von Blasphemiegesetzen. Wir sollten wirklich glaub-
wiirdig werden.

Arkadiusz Mularczyk, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczacy! Jako czlowiek gleboko wierzacy, chrzescijanin,
wiem, Ze religia powinna prowadzi¢ do milosci, prawdy i sprawiedliwosci. Niestety, to, co dzieje si¢ dzisiaj w Nigerii nie
jest sprawiedliwodcig, nie jest prawda, nie jest milocia. Yahaya Sharif-Aminu zostal skazany na $mier¢ tylko za pio-
senke, tylko za wyrazenie my$li. To nie jest obrona wiary.

Szanujmy prawo kazdego do oddawania czci Bogu, ale nie béjmy sie méwi¢ prawdy. Fundamentalizm islamski i prawo
szariatu, ktére wiezi i zabija ludzi za rzekome bluZnierstwo, jest nieludzkie i nie ma miejsca w cywilizowanym $wiecie.
Dlatego z tego miejsca, z Parlamentu Europejskiego, wzywamy wiadze Nigerii do natychmiastowego i bezwarunkowego
uwolnienia Yahaya Sharif-Aminu i zakoficzenia lamania praw cztowieka.

Glenn Micallef, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, two years ago, the European
Parliament adopted an urgency resolution calling for attention to the Nigerians denied their rights to freedom of expres-
sion and whose very lives were threatened under the so-called blasphemy laws.

Parliament already noted at that time Nigeria’s immense influence throughout Africa. Nigeria is indeed Africa’s largest
economy and the most populated country: 1 in 6 Africans is Nigerian. Almost all opportunities and challenges in Africa
are found in Nigeria.

Sadly, Nigeria has not yet abolished the death penalty, despite it being an exceptionally cruel penalty. It is regrettable that
Yahaya Sharif-Aminu is still detained and at risk for a song that he composed.

Our human rights strategy in Nigeria also focuses on religion and freedom of religion and belief. Accordingly, we raise
the issue of the death penalty in human rights dialogues with the Nigerian authorities, especially when handed out in
cases of freedom of expression. And we repeatedly call for action, with Member States, for the introduction of an official
moratorium on the death penalty in Nigeria.

The European Union also regularly engages with religious leaders in Nigeria, such as in December 2024, when the EU
delegation, together with the Nigerian National Peace Committee, rallied high-level stakeholders together — including
custodians of religious and traditional institutions — to reflect on religion and democracy.
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We are able to have this engagement in Nigeria due to a very active press and social media environment, the existence
of a National Human Rights Commission, youth activism and a dynamic civil society. These elements allow for conti-
nued constructive collaboration with Nigeria on human rights issues.

Lastly, let me note that, of the three people the 2023 EP resolution mentioned, Rhoda Jatau and Mubarak Bala have
been released in the meantime. Rhoda is acquitted of the charges against her, and Nigeria has a voluntary moratorium in
place and has not executed anyone since 2016.

President. — Thank you, Mr Commissioner. The debate is now closed. The vote will be held tomorrow.

16. La crise silencieuse: santé mentale des jeunes en Europe (débat)

President. — The next item is the debate on the Commission statement on ’Silent crisis: the mental health of Europe’s
youth’ (2025/2552(RSP)).

Glenn Micallef, Member of the Commission. — Mr President, honourable Members, the mental well-being of our youth is
the foundation of a strong and resilient society, ensuring their transformation into empowered architects of tomorrow’s
society. Yet the state of the mental health of Europe’s youth definitely needs improving, particularly as this is directly
linked to their education, their daily life and long-term well-being.

First, in our Union, 20 % of adolescents experience mental health problems — one in every five experiences problems.
Evidence from the World Health Organisation reveals, secondly, that adolescents today experience poorer mental health
and well-being than previous generations, with 15-year-old girls showing the worst outcomes. Third, the Health at a
Glance Report revealed that 50 % of young Europeans — half of our youth — reported unmet needs when it came to
their mental health. And fourth, the 2023 Flash Eurobarometer on mental health showed that 59 % of people aged
between 16 and 24 had an emotional or psychosocial problem, such as feeling depressed or anxious in the
previous 12 months.

These worrying trends require a resolute response — sooner rather than later. The Commission adopted its first compre-
hensive, cross-sectoral approach to mental health in 2023 as a pillar of the European Health Union. Under this
approach, 20 flagship initiatives supported by EUR 1.23 billion tackled these issues. Four flagship initiatives focus
specifically on protecting the mental health and well-being of children and young people.

These are: a new dedicated mental health network for children and young people, the development of innovative tools
such as on healthy lifestyle and mental health resilience, better protection for children as users of digital services such as
video games and social media — including through the upcoming Digital Fairness Act, the better internet for kids
strategy and building on the implementation of the Digital Services Act — and the new prevention toolkit in cooperation
with UNICEF. Addressing the links between mental and physical health and the key health determinants.

Active participation and listening to the young people are also key for the success of these initiatives. It is important to
create supportive and inclusive environments for prevention and early intervention, while building emotional and social
competence through whole-school approaches that involve all stakeholders, from teachers to families.

I cannot stress enough what sports and cultural activities can also do for well-being and mental health. Sports and
culture have positive impact and can provide opportunities for social interaction, emotional well-being and improved
self-esteem. The Creative Europe programme supports cooperation projects, networks and platforms already working on
this topic.

Additionally, schools and communities are crucial. In this context, the European Commission intensified its efforts
through the Council Recommendation on Pathways to School Success and the publication of the guidelines for educa-
tion policymakers and practitioners.
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The role of social media is also particularly important. On one hand, social media platforms offer a space for connec-
tion, learning and creativity. On the other hand, cyberbullying, hate speech, excessive screen time, inappropriate content,
among others can amplify mental health issues in young people. The Commission is going to look closely at these
impacts and carry out an EU-wide inquiry on the broader impacts of social media, with a focus on young people
especially. And the Commission will also propose a new action plan on cyberbullying.

Honourable Members, if we really want to make a difference on the state of mental health of young people, we need to
approach it together — with young people themselves. I know that I can count on your support for this. To achieve this,
we need to involve the youth and all stakeholders from educational institutions, sport and youth organisations to the
health sector and prioritise mental health.

We together need to place young people at the centre, especially when we develop new solutions. It means that we
together need to make sure that our young people can envision a bright future ahead of them and then make it happen.
Young people are not only the future of the of this Union; young people are the present.

Tomislav Sokol, u ime kluba PPE. — Postovani predsjedavajudi, povjerenice, kolegice i kolege, kriza mentalnog zdravlja
mladih odavno je postala goru¢i problem s kojim se suoc¢avamo u Europskoj uniji.

Svjetska zdravstvena organizacija procjenjuje da jedna od sedmero mladih u dobi od 10 do 19 godina pati od nekog
oblika mentalnog poremecaja, $to ¢ini 13 posto svih zdravstvenih problema ove dobne skupine. Jo$ tragi¢niji je podatak
da je samoubojstvo danas drugi vodeéi uzrok smrti mladih ljudi u EU-u, $to naprosto nevjerojatno.

To je nesto oko ¢ega se stvarno svi trebamo dobro zamisliti. Iz ovih statistika kriju se tisuée tuznih prica i sudbina
mladih ljudi koji imaju svoje ime i prezime i koji se svakim danom bore s bolestima kao $to su depresija, anksioznost i
drugi oblici mentalnih poremecaja.

Medutim, tema mentalnog zdravlja jo§ uvijek je tabu tema. Ona o kojoj se ne govori Mladi ljudi ne nailaze na dovoljno
razumijevanje okoline kad je u pitanju mentalno zdravlje i to je nesto §to moramo hitno promijeniti. Kao $to je vazna
tjelesna i zdravstvena skrb o kojoj ¢esto govorimo i ovdje u Europskom parlamentu, tako mora biti vazna i skrb za
mentalno zdravlje. Zato je potrebno olaksati pristup struénoj pomo¢i za mlade, ukljuciti ih u raspravu o mentalnom
zdravlju, osigurati pristup inovativnim terapijama u podruc¢ju mentalnog zdravlja i podrzati ulaganje u istraZivanje men-
talnih, ali i neuroloskih bolesti, jer je to sve vrlo povezano, §to ukljucuje, naravno i bolju razmjenu podataka.

Takoder, nuzno je, i mislim da to treba biti prvi prioritet, na europskoj razini donijeti posebne propise o zastiti mladih u
digitalnom svijetu. Jer, kao $to smo i ¢uli u izlaganju povjerenika, to je jedan od najveih problema danas, dakle od
cyber bullyinga i mnogih drugih poremecaja kojima su ljudi izloZeni, mladi ljudi izloZeni u digitalnom svijetu. To je
nesto 3to je sve veli i vedi problem i time se Europska unija apsolutno mora pozabaviti.

Komunikacija Komisije o sveobuhvatnom pristupu mentalnom zdravlju, s naglaskom na prevenciji, izgradnji kapaciteta i
osposobljavanju te nizu projekata kojima se definiraju najbolje prakse svakako predstavlja korak u pravom smjeru.
Medutim, potrebno je oti¢i korak dalje, pogotovo u smislu jaceg financiranja kako bi se sve nabrojane inicijative i ciljevi
realizirali u dovoljnom opsegu.

Kolegice i kolege, vrijeme je da EU u suradnji s drzavama ¢lanicama preuzme vodstvo u borbi protiv mentalnih pro-
blema mladih, jer svaki izgubljeni Zivot gubitak je na koji ne smijemo pristati.

Alex Agius Saliba, fisem il-grupp S&D. — Sur President, 1l-problemi tas-sahha mentali fost iz-zghazagh, fost it-tfal taghna
huma problema serja hafna. Hija problema li gieghda twassal sabiex is-suwicidi jkunu t-tieni l-akbar kawza ta’ mwiet fost
iz-zghazagh madwar 1-Unjoni Ewropea kollha. Pero, jiena nemmen illi bhala Unjoni Ewropea, huwa importanti li niffu-
kaw aktar fuq il-prevenzjoni. U llum kellna opportunita tad-deheb bhala Unjoni Ewropea, fil-Commission Working
Programme u l-prezentazzjoni tieghu, sabiex naghmlu l-ewwel pass.

[I-Kumitat tas-Suq Intern fil-Parlament Ewropew matul il-legizlatura li ghaddiet, ipprepara rapport dwar l-addictive designs
tal-pjattaformi. Xi haga li b'mod intrinsiku qieghda taffettwa lil tant u tant zghazagh, sew fejn jidhol cyberbullying imma
anke dipressjoni, burnouts, li huma xi haga li hija marbuta direttament mal-hin enormi li z-zghazagh taghna qeghdin
iqattghu fuq bazi online. U ghalhekk illum kellna opportunita, kif appellajna diversi drabi fkumitati differenti, sabiex il-
Parlament Ewropew u [-Kummissjoni Ewropea tichu l-ewwel azzjoni bid-digital fairness act.
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Sfortunatament, la d-digital fairness act u lanqas ir-right to disconnect, zewg legizlazzjonijiet importanti sabiex nipprotegu
s-sahha mentali, ma raw id-dawl tax-xemx. Sfortuna kbira.

Aurelijus Veryga, ECR frakcijos vardu. — Pirmininke, kolegos. Psichikos sveikatos problemy mastas kelia didziulj susir-
pinima. Duomenys rodo savizudisky minciy, depresijos, nerimo, miego sutrikimy augima. Didéja socialiné izoliacija, vis
daugiau jauny Zzmoniy deklaruoja neplanuojantys kurti Seimos ar turéti vaiky.

Pagalba turintiems problemy yra neabejotinai labai svarbu, taCiau Zinant, kad susiduriame su specialisty trikumu, o
pagalbos poreikis tik auga, turime ieskoti baidy, kaip mazinti problemos masta, t. y. uZsiimti pirmine prevencija.

Pradékime kad ir nuo psichoaktyviyjy medziagy naudojimo kontrolés stiprinimo. Tebeturime problemg su tabako, alko-
holio, elektroniniy cigare¢iy vartojimu ir susiduriame su auganciu noru jteisinti nelegalius narkotikus, tokius kaip mari-
huana, kuriy narkotinis potencialas yra iSauges ir kuriy vartojimas sukels Sizofrenijos augima. Todél turime padaryti
viska, kad mazintume $iy medZiagy prieinamuma, vartojima ar legalizavimg ir iSvengtume legalizavimo.

Fizinis aktyvumas yra vienas i§ veiksniy, mazinanciy psichikos sveikatos problemy skaiciy. Ir jei anksciau kiemai buvo
pilni bégiojanciy vaiky, tai dabar nemaza dalis jy yra iklimpe | iSmaniuosius prietaisus. Privalome padaryti viskg, kad
fizinis aktyvumas bty pakankamas.

Veronika Cifrovd Ostrihofiovd, on behalf of the Renew Group. — Mr President, Commissioner, colleagues, I don't think
this crisis is silent. Just days ago, a children’s crisis helpline reflected on 30 years of service. It has handled over 10
million interventions. Once, children called about everyday concerns like getting a period. Now, almost every call is
about a serious mental health struggle: suicide, self-harm, eating disorders.

Distressing cases rise each year. Suicide-related calls are up 23 %. Self-harm calls are up 18 %. Meanwhile, the phones in
your hands: just last week I learned how platforms lead teenagers towards harmful content. The best engineers, the most
advanced tools, and yet they amplify self-destructive patterns instead of stopping the harm. Three in four YouTube
recommendations to young girls searching for diet advice promote extreme, eating disorder or related content.

Not so silent this crisis, I say. Prevention, awareness, strong enforcement of the DSA. Let’s realise online is not a space
where everything goes. This issue is hitting too close to home — even your homes. We can't stay silent.

Ignazio Roberto Marino, a nome del gruppo Verts/ALE. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, signor Commissario,
giovani isolati e in fuga dalla societa, angosciati dalla crisi economica, dalla crisi del lavoro, dalla crisi climatica. Si
sentono esclusi e la maggioranza non si interessa di politica perché ritiene che qui noi non ci occupiamo di loro.
Vivono un’ansia che li porta a ripiegarsi su sé stessi, come ¢ stato appena detto, con gravissime forme di sofferenza
psicologica. Una recente indagine ha indicato che il 70 % dei giovani tra i 16 e i 24 anni si ¢ sentito depresso o senza
speranza negli ultimi dodici mesi. 1l suicidio ¢ la seconda causa di morte tra gli adolescenti nel nostro continente,
seconda solo agli incidenti stradali.

Per questo ¢ urgente il nostro lavoro di studio, analisi e pianificazione di investimenti per la salute mentale dei nostri
giovani. I numeri attuali indicano quanto poco ¢ stato fatto sino adesso. In Italia nel 2022, per esempio, sono stati
stanziati 25 milioni per l'assistenza psicologica e successivamente sono stati diminuiti a 9 milioni I'anno tra il 2025 e il
2027.

Molti di noi nella commissione per la sanita pubblica vogliono concentrarsi su questo tema e fare in modo che tra un
anno, invece dei dati drammatici, potremo presentare soluzioni concrete. Lo dobbiamo ai nostri giovani e lo dobbiamo
al futuro del nostro continente.
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Catarina Martins, em nome do Grupo The Left. — Senhor Presidente, «<Ndo estds sozinha», essa é a primeira certeza que
nds temos de deixar a todas as pessoas, especialmente as mais jovens, que enfrentam problemas de satide mental. O
agravamento das condi¢des de satide mental é um problema de toda a sociedade e exige uma transformagio global. Em
2003, a Comissdo Europeia ja afirmava: 1) que ndo hd solugdo sem responder as determinantes sociais, econdmicas e
ambientais; 2) que é necessdria uma estratégia especifica para as criangas e jovens, e, sendo certo que a pobreza ¢ a
discriminagdo sdo os maiores riscos, o digital e as redes sociais sdo responsaveis pela deterioragdo dos indicadores de
satide mental na dltima década; 3) que é necessdrio garantir o acesso a cuidados de satide.

Entretanto, a pobreza, a precariedade e os riscos ambientais agravaram-se, a discriminagio e o édio cresceram, as redes
sociais e o digital avancaram sem regras, a educacdo e a saide estdo ainda sob mais pressio. Senhor Comissdrio, tem
sentido continuar a dizer que a sadde mental é uma prioridade enquanto se tomam opgdes de politica econdémica e
social que s6 agravam o problema?

Milan Mazurek, za skupinu ESN. — Politické rozhodnutia tejto Komisie a tohto Parlamentu bert mladym ludom v
Eurépe nadej na normélnu ddstojnt budicnost. Pri tom extrémnom ndraste cien nehnutelnosti potravin, pri tych tro-
kovych sadzbach mladi [udia ani len nemajt nddej na to, Ze raz budt mat vlastné byvanie, Ze si tu budd moct zakladat
rodiny. A potom tu hovorime o dopadoch na psychické zdravie mladej generdcie. Nie je to ndhodou progresivna ideo-
l6gia, ktord sa tu 3iri ako akysi mor, ktord hovori uz najmensim defom, Ze si moézu podla potreby menit svoje pohlavie?
Dokonca, Ze tych pohlavi je viac ako dve? Nie je to tdto progresivna ideoldgia, ktord v rozpore dokonca s volou rodic¢ov,
ako napriklad v Nemecku, moéze prostrednictvom stidnej moci nantitit takymto rodi¢om, aby akceptovali a podstipili
hormonélnu lie¢bu vlastnych deti? Co to asi robi s psychickym zdravim tychto [udi? Akym sposobom to rozbija rodinu,
ako to ni¢i autority? To st veci, ktoré sme my za ndsho detstva nikdy nezazivali, a Zili sme daleko lepSie. A dnes
mozeme hovorit o tom, Ze sme psychicky zdravi. Toto treba zastavit, AZ potom sa moZe tito vec vyriesit.

Adam Jarubas (PPE). — Panie Przewodniczacy! Panie Komisarzu! UNICEF podaje, ze ponad 11 milionéw dzieci i mlod-
ziezy cierpi na zaburzenia psychiczne. W 2024 r. samobdéjstwo byto drugg najczestsza przyczyna $mierci po wypadkach
komunikacyjnych wsréd mlodych ludzi. Pandemia COVID-19 odcisnela swoje pigtno, wyjmujac dwa wazne lata roz-
woju spolecznego miodych ludzi na réznych etapach ich dorastania, spychajac do sfery cyfrowej. Zintensyfikowata
weczeSniejsze negatywne trendy, jak patologiczne tresci, n¢kanie i uzalezniajace algorytmy platform wplywajace na
funkcjonowanie mézgu.

Wezorajsza debata o kryzysie kadrowym w opiece zdrowotnej pokazala ogrom problemu, w tym najintensywniej tutaj,
gdzie zawsze brakowalo specjalistow. Musimy zatem ksztalci¢ wigcej, zwigkszaé dostgpnosé pomocy w skoordynowany
sposob, musimy madrze wykorzystywaé technologie cyfrowe, optymalizujgc zasoby, docierajac z pomocg online, tam,
gdzie jest to trudniejsze, uzywajac w godny zaufania sposéb sztucznej inteligencji czy odpowiednio zaprogramowanych
gier i innych aplikacji.

Potrzeba szerszej edukacji, kompetencji migkkich dzieci i mlodziezy, ich bliskich. Dobrze, ze s3 organizacje spofec-
zenstwa obywatelskiego gotowe wspiera oddolnie, jak na przyklad w Polsce Fundacja Rodziny Czepczynskich
edukujaca z empatii i emocji. Musimy udoskonalaé i efektywnie stosowaé prawo uchwalone w minionej kadencji, jak
na przyklad akt o ustugach cyfrowych czy akt o sztucznej inteligencji, by eliminowa¢ patologie sfery cyfrowej.

Nikos Papandreou (S&D). — Mr President, Commissioner, I agree with most of what you said — almost everything —
and what I've heard today, except for the idea that EU policies bring depression and suicide. That I disagree with.

If we knew the answers to why people get depressed, we would have solved it a long time ago. Education? Sports, for
sure. Culture, for sure. I would like to add one more practical element, which maybe is in the discussion — I just joined
the SANT Committee — maybe not, and that is self-reporting. How do we get young people to know that they’re not? I
like that silent’ very much. You're silent because you don't know. You don't know you're not well, which means what
we should call ‘'mental health literacy’ — indicators that a 14-, 15-, 16-year-old will know: Tm sleeping too much. Why
am I crying every day? Why am [ drinking two bottles of vodka Friday night?’
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If we do some training in school, in a way itll destigmatise and we will know the signals early. By the time they're 25
or 30, it might be too late. So those proposals you have are exactly on point. Plus, the idea that we learn and we
destigmatise, and we can be aware of the issues before they evolve into something deeper.

Michele Picaro (ECR). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, la salute mentale dei nostri giovani non €& solo un
problema di benessere, ma un diritto essenziale, spesso trascurato nei nostri bilanci sanitari.

Oltre la meta delle malattie mentali si manifesta prima dei 14 anni, con effetti devastanti, come il calo delle prestazioni
scolastiche e l'isolamento sociale. Questo rappresenta un fallimento morale che abbiamo il dovere di prevenire. L'accesso
alle cure non deve dipendere dalla geografia o dalla situazione economica della famiglia. Bisogna mettere in atto stru-
menti pratici per la protezione e la prevenzione nel contesto educativo, digitale e lavorativo, promuovendo un approccio
integrato alla cura della salute mentale, come il programma Technical Support Instrument 2024.

Le politiche da sole non bastano. Serve un impegno collettivo delle istituzioni, delle comunita, delle scuole, dei datori di
lavoro, dei professionisti della salute e, soprattutto, di ciascuno di noi. Dobbiamo costruire una cultura che desideri la
salute mentale come la stessa importanza della salute fisica, superando il pregiudizio e I'indifferenza. Impegniamoci nella
prevenzione e garantiamo l'equita nell'accesso alle cure, utilizzando anche i fondi dell'Unione europea per potenziare le
nostre iniziative nazionali.

Nicolae Stefinutd (Verts/ALE). - Domnule presedinte, multi credem cd triim in secolul inteligentei artificiale, al
TikTokului, al tehnologiei. De fapt, trdim in secolul singuratatii si acei guru tech care zic ¢ banii sunt totul, cd cripto-
monedele, ci valorile, miliardele — imense, sunt, pentru mine, si o expresie a singurdtdtii lor.

Dar, pe mine ma preocupd tinerii, care se confruntd cu anxietate, cu depresie, cu burnout. Ce si le mai spunem? Si ne
spund cd le cade parul de la stres? Ci nu au ajutor in cele mai grele momente? C4 la 20 de ani sunt deja epuizati? Asta
nu poate fi ridspunsul nostru.

Stau aici, in fata voastrd, ca vicepresedinte al Parlamentului European, dar si ca om care beneficiazd de terapie si se
bucurd de asta, spunnd ci trebuie sd ajutdm tinerii din Europa. Nimeni nu trebuie ldsat in urma! Nu sunt singuri! $i nu
doar in tdrile bogate care isi permit, ci in fiecare stat membru al Uniunii Europene, ar trebui sd avem un numdr minim
de sedinte de terapie garantate pentru toti. Pentru cd sindtatea mintald nu este un moft, este sinitate. Punct.

PRESEDINTIA: VICTOR NEGRESCU

Vicepresedinte

Emma Fourreau (The Left). - Monsieur le Président, abandonner les jeunes, cest les condamner & mort. En Europe, le
suicide — le suicide! — est la principale cause de déces chez les 15-24 ans aprés les accidents de la route.

Oui, la dégradation de la santé mentale des jeunes est un enjeu de santé publique majeur. Et on ne parle pas la d’'une
crise sans cause, d’'une crise sans responsable. On n’en finira pas avec la détresse psychologique de la jeunesse sans
s'attaquer frontalement aux inégalités sociales, a la précarité étudiante, a la sélection a l'université, a linsécurité de
Iemploi, au logement indigne et aux loyers qui explosent, ou encore aux périls écologiques, aujourd’hui, au contraire,
alimentés par vos choix politiques.

Jai requ de nombreux témoignages de jeunes, dont je veux ici saluer le courage et a qui je veux apporter tout mon
soutien. Ils sont unanimes: la jeunesse ne sera pas sauvée par des antidépresseurs, mais par une rupture avec les politi-
ques d’austérité.
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Il est grand temps, d'abord, d’engager une réelle prise en charge psychologique, mais, surtout, d’admettre les causes
systémiques de cette détresse et d’agir de maniére transversale, car notre génération mérite mieux que ca.

Alvise Pérez (NI). — Sefior presidente, ahora hablamos de salud mental en los jévenes con el hemiciclo vacio. jCémo se
nota que los muertos no votan! Pero ;como cojones no van a estar locos, depresivos o suicidas los jévenes europeos?
Como han dicho algunos compaiieros, el suicidio es la segunda causa de muerte ya en los jévenes europeos, de los
cuales el 60 % estd con depresion, once millones en tratamiento psicolégico. {Cémo no van a estar as si tienen suefios
de basura porque los esclavizamos fiscalmente para mantener a las hordas de pardsitos que viven de ellos! {Cémo no van
a estar asi si con esos sueldos miserables no pueden ni siquiera alquilar en las capitales de provincia de Europa una
habitacién decente y acaban compartiendo alojamiento con desconocidos, en barrios donde los apufialan antes de llegar
a la parada del metro o los insultan manadas extranjeras por el simple hecho de ser homosexuales!

Y ahora algunos hipdcritas de corbata se preguntan por qué se suicidan, por qué se matan. Lo raro no es que lo hagan,
lo raro es que no «suiciden» a muchos de los responsables politicos por haber convertido sus vidas en un maldito
infierno: sin perspectivas laborales, sin seguridad, sin casa, sin familia, sin hijos.

La salud mental no es, como dicen algunos, una crisis silenciosa, como, en fin, repite incesantemente la Comisién
Europea: es un grito de desesperacion. Asi que tengan cuidado, porque cuando no tengan miedo ni de perder la vida,
empezardn a preguntarse por qué no se la arrebatan a los responsables de su vida.

Andrés Tivadar Kulja (PPE). — Tisztelt EInok Ur! Orvosként és friss sziil6ként aggodalommal figyelem, ahogy egy
csendes jarvany sopor végig Eurdpan. Nem ldtvanyos, mégis elképeszt§ terhet ré a fiatalokra és a csalddokra.

Az életiink minden pillanatdba bekiszé kozosségi média, a korhatdros tartalmak egyre konnyebb elérhetGsége és az
online zaklatas egyre gyakoribba vildsa 4j, ismeretlen kihivdsok elé dllit mindannyiunkat.

Eurépdban minden 6todik fiatal mentalis problémadkkal kiizd. Magyarorszdgon kozel 16%-a a fiataloknak pszichidtriai
zavaroktol szenved. A 15 és 25 éves kor kozotti korosztalyban a magat maganyosnak vall fiatalok szdma négyszeresére
nétt az elmalt években, mig ugyanebben a korosztilyban minden 6todik haldlesetet onsértés okoz.

Az ellitérendszer talterhelt, a csalddoknak sokszor csak a magdnellatasban van lehetdsége segitséget kapni, ha megen-
gedhetik maguknak. A problémdk korai felismeréséhez nem elég a magédnelldtds, jol képzett szakemberekre és megfeleld
iskolai kornyezetre van szitkség. Nyiltan és Gszintén kell ezekrdl a problémdkrol beszélniink, és eurdpai szintd Gsszefo-
gdsra, korszeri mddszerekre van szitkség a megoldashoz.

Mert minden gyermek megérdemli, hogy segitséget kapjon és egészséges, boldog felnétté valhasson.

Romana Jerkovi¢ (S&D). — Postovani predsjedavajuéi, tiha kriza, ma o emu govorimo? Ovo niposto nije tiha kriza,
Ovo je kriza na koju smo se oglusili i koju smo zanemarili.

Da, upravo tako. Ve¢ smo svi jako dugo svjesni porazavajuce statistike koja kazu da 14 milijuna adolescenata u Europi
zivi s mentalnim oboljenjima. Ve¢ dugo znamo i da je samoubojstvo drugi vode¢i uzrok smrti medu adolescentima i
uporno ne ¢inimo gotovo nista.

U proslom mandatu smo dobili i strategiju o mentalnom zdravlju. Da, ali danas s velikom sigurno$¢u mozemo reéi da je
to doslovce mrtvo slovo na papiru. Nemamo novca za stru¢njake u $kolama, nemamo novca za psihologe i za peda-
goge. Opcenito, fale nam financijska sredstva, ali znate ¢ega nam fali najvise? Politicke volje, i to i na europskoj razini i
na razini drZava ¢lanica.

I zato danas stojim ovdje za ovom govornicom poprili¢no i ljuta jer smo mlade Europljane ostavili na cjedilu i pustili da
teret onoga $to smo im mi odrasli servirali i priustili oni sami rjeSavaju. Pa i ¢injenica da govorimo u ovaj no¢ni sat u
praznoj dvorani govori sve.
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Kim Van Sparrentak (Verts/ALE). — Voorzitter, commissaris, depressie, angsten, stress, slaapproblemen, een laag zelf-
beeld, eenzaamheid, slechtere emotieregulering, zelfbeschadiging, suicidale gedachten, overprikkeling, burn-out, aan-
dachtsstoornissen, impulsiviteit, een slechter geheugen en zelfs impact op de ontwikkeling van je ogen. Als je als jongere
kenmerken hebt van een smartphoneverslaving of overmatig schermgebruik, zijn dit de mogelijke gevolgen. In de EU
betreft dit één op de vier jongeren. Door niets te doen, storten we iedere dag weer meer jongeren en kinderen in een
mentale gezondheidscrisis. Al meer dan een jaar geleden eiste het Europees Parlement regels tegen verslavend ontwerp.
Maar de Commissie is blijkbaar te druk met het mogelijk dereguleren van de techsector. Het is totaal absurd.
De Commissie laat de oren hangen naar techmiljardairs en zet ondertussen — door niks te doen — de gezondheid en
veiligheid van volledige generaties op het spel. Dit kan niet langer.

Commissie kom dit jaar nog met regels tegen verslavend ontwerp en verbied de meest schadelijke ontwerpfuncties, zoals
eindeloos scrollen en het automatisch afspelen van filmpjes.

Elena Nevado del Campo (PPE). — Sefior presidente, sefior comisario, sefiorfas, el deterioro de la salud mental es una
crisis silenciosa. Si, silenciosa. Ojald nuestros jovenes alzaran la voz ante la desesperanza. Es una amenaza que, segiin la
Organizacion Mundial de la Salud, padece uno de cada siete jovenes. Y con estas estadisticas, Europa no puede mirar
hacia otro lado.

No somos conscientes del entorno actual en el que tienen que vivir nuestros jovenes: el acoso escolar, el ciberacoso o la
influencia de las redes sociales, que pueden trastornar sus vidas con ansiedad, depresién o estrés. A pesar de todo esto,
cuando uno de ellos se atreve a pedir ayuda, muchas veces se les ridiculiza, se les ignora, se les menosprecia o también
se devalda la gravedad de esta situacion.

En este entorno hostil se hace necesario, con estos datos tan devastadores —el suicidio es la tercera causa de muerte en
los jovenes de entre 15 y 29 aflos—, no mirar hacia otro lado.

Para el Partido Popular Europeo, sefior comisario, es prioritario el establecimiento de un plan europeo de accién para la
salud mental. Es un plan que debe estar centrado en los jovenes. Los jovenes son nuestra prioridad y, si también es la
suya, va a tener todo nuestro apoyo.

Nicolds Gonzdlez Casares (S&D). — Sefior presidente, sefior comisario, la salud mental es un grave problema de salud
publica entre la poblacién joven. Las estadisticas no mienten. En la Unién Europea el suicidio —si, el suicidio— es una
de las principales causas de muerte entre jovenes: una de cada cinco muertes. Y las causas de suicidio son mdltiples.
Pero no podemos olvidar que hoy en dia el odio, el odio que se transmite a veces a través de los algoritmos de las redes
sociales, también es una causa creciente.

El odio que, por ejemplo, esparce la ultraderecha, pero fijense: esto estd vacio, eso es lo que les importa a los miembros
de la extrema derecha la salud mental de los jovenes. Nada. El racismo, la homofobia, el odio al diferente también
degradan la salud mental de todo el que ama, piensa o actdia diferente a lo que la extrema derecha nos quiere imponer.
Y eso no lo vamos a tolerar.

Por eso le digo a la Comisién Europea que urge una estrategia europea de prevencion del suicidio, de educacién en salud
mental en Europa, que los jovenes sepan reconocer los problemas, que sepan reconocer también las redes sociales como
un problema creciente de salud mental. No es cuestion de ponerles limites, es cuestion de educar y prevenir para tratar
una pandemia de salud mental.

Peter Agius (PPE). — Kummissarji, Kollegi, Qabel dhalt ghall-politika, kont nghid li s-sahha mentali mhix tema taz-
zghazagh. lllum naf 1i hija l-aktar tema importanti. Iz-zghazagh ihossu l-inkwiet taghhom u ta’ shabhom, jafu li huma
vulnerabbli. Jiena missier ta’ tliet teenagers. It-tfal tieghi llum ghandhom sfidi li jiena ma kellix. Ahna konna nqattghu
saghtejn fuq it-televixin, illum minn filghodu sakemm torqod bi skrin quddiem ghajnejk.

Bhala missier inhossni konfuz: digital skills jew addiction? Bla referenzal Kemm hu too much fuq il-kompjuter? I-genituri
m’'ghandhomx gwida. X'inhu l-ahjar ghat-tfal taghna fid-dinja digitali? Qed norbot dan mas-sahha mentali ghax hemm
rabtiet ovvji. Ir-ricerka turi links diretti bejn screen time u depression. Fejn gabel kellna erbat ihbieb, issa ghandek il-
Fortnite, it-TikTok u r-Roblox. It-teknologija ged tichu post il-konnessjoni umana u z-zghazagh ged ihossuhom dejjem
aktar wehidhom.
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Naghlaq b'mistogsija: Ghandna nghinu liz-zghazagh jisso¢jalizzaw? Fuq is-sigaretti ghamilna l-warnings. Ghandna
naghmlu warnings fuq apps u websites ghas-sahha mentali?

Maria Walsh (PPE). — Mr President, the mental health crisis among young people in Ireland and across the EU demands
urgent attention, and it'd be remiss of me not to acknowledge the fact that lesson what 2 % or 3 % representation of
this Parliament sits in the Chamber tonight to discuss such an important issue, that is, the second leading cause of death
for our young people: death by suicide.

And yet, Commissioner, we have an empty Chamber. That’s not on you — that’s on us. And it’s certainly disrespectful to
the young people and their families who are losing their lives on a daily basis, because we don’t get things right in this
House. In rural Ireland, for example, services are often distant or unavailable, and young people may not know where to
turn to. And I think of the parents, the guardians and teachers who are trying to help out and give the necessary
resources without the training supports that they need the most.

And this is where we step in. This is where Member States need to be able to see and understand how to tackle the
growing crisis that is impacting their communities, and it's vital this direction comes at EU level to protect future
generations from this crisis. It has to come from here. It has to be funded by the MFF. We have to see an EU mental
health strategy and a European Year to go with it and ultimately not see statistics again and again and again telling us
our young people are dying by suicide.

Jessika Van Leeuwen (PPE). — Mr President, dear colleagues, how would you feel if you saw your child slipping away
from you, as a mother or a father, and you had to wait six months before you receive any help?

I can assure you it's devastating, because in my home country, the Netherlands, the mental healthcare system has
waiting periods of six months or longer before a child gets help, even in the urgent cases. More than a third of all
problems starts before the age of 14. Mental health issues at a young age often lead to physical and mental issues in
adult life — substance abuse, sleeping disorders, depression and suicide.

Our focus should therefore be on the prevention in early life, well below the age of 14. This starts at day-care centres,
kindergartens, elementary schools, where we need to stimulate our children to not only acquire knowledge, but also to
build their mental resilience. And we need more trained professionals in these centres that focus on picking up early
signals.

As with everything, prevention is better than curing. So let’s join together at all political levels to make mental resilience
in our youth a top priority.

Interventii la cerere

Martine Kemp (PPE). — Mr President, dear colleagues, we have all heard the alarming statistics and numbers from the
previous speakers and I think we can all agree that this is a silent pandemic. In times of multiple crises, our fast-paced
world and the rise of screen-based technology — especially social media — expose young people to limitless, often
harmful content, fuelling dissatisfaction and mental health struggles.

Our children’s mental health needs help and we have the responsibility to go beyond a normalisation of the conversa-
tion. We must act now. We need to actively listen and equip them with tools and education. What if every school in
Europe incorporated mental health education and peer support programmes in their curricula? Also, we need to ensure
timely and affordable care by reducing waiting times for consultations with specialists, making mental health support as
accessible as physical health check-ups.

It is time to act boldly, invest even more wisely and listen carefully. Our youth is desperately asking for help. Let’s ensure
that they are heard.

Ana Miranda Paz (Verts/ALE). — Senhor Presidente, segundo a OMS, um em cada sete jovens tem algum problema
relacionado com a satide mental — deprimidos, com ansiedade, baixa autoestima, angustia, isolamento social e outros
problemas. O suicidio é a quarta causa de morte entre os jovens. Sofrem. Sabem que por cada 10 000 habitantes existe
uma diferenca de 50 pontos percentuais na propor¢do comparativa de psicélogos entre a Suécia e o meu pais, a Galiza?
Noutros paises europeus, Portugal, sem ir mais longe, hd pelo menos um profissional de psicologia em cada escola. E
sabem quantos psic6logos e psicologas hd nas escolas galegas? Zero. Ir a uma consulta de psicologia nos centros de
estudo no meu pais é impossivel. Listas de espera intermindveis, consultas muito distantes entre a primeira e a segunda
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agravam o problema. Como pode ser feito assim um tratamento continuo, rpido e duradouro perante a falta de
psicdlogos nas escolas que pudessem trabalhar com rapazes e raparigas de forma preventiva e evitar que estes problemas
se agravem? E urgente lutar para que os nossos jovens deixem de sofrer.

Jodo Oliveira (The Left). — Senhor Presidente, é fundamental quebrar a barreira do estigma que a doenga mental
constitui para os jovens, mas ndo so. E preciso maior sensibilizagdo na identificagdo de sinais e sintomas dos prdprios
jovens para que possam pedir ajuda, mas também sensibilizar os pais, as escolas, as universidades publicas, onde ¢
necessdrio garantir o racio de um psic6logo para cada 500 alunos, para que se possa fazer o acompanhamento ade-
quado de cada caso. A prioridade deve ser a prevencdo, que pode atenuar o desenvolvimento de varias doengas, com a
identificagio atempada, o acompanhamento devido e programas de reinsercio, quando necessdrios. E preciso reforgar a
capacidade de resposta do Servico Nacional de Satide na satide mental, para que esta ndo fique dependente da capaci-
dade econdmica de cada um. A resposta publica adequada reclama a contratacio de profissionais e o reforgo da resposta
dos servicos de satide mental, preterindo a institucionalizacio em favor do acompanhamento na comunidade. Nio hd
hoje, nas politicas da Unido Europeia, nenhuma op¢io neste sentido. Por isso lutamos para que haja.

Suncana Glavak (PPE). — Postovani predsjedavajudi, povjereniCe, prije svega Zelim zahvaliti $to niste samo slugali, ve¢
ste i ¢uli. Spomenuli ste cyberbullying, temu o kojoj smo razgovarali i prije vaSeg imenovanja, i jo§ jednom Zeljela bih
pozvati i sve zemlje ¢lanice koje nemaju cyberbullying kriminaliziran da to $to prije ucine.

Zasto to govorim? Prema zadnjim dostupnim podacima iz 2021. godine gotovo 50 posto pripadnika generacije Z
dozivjelo je neki oblik internetskog nasilja. Medutim, na mentalno zdravlje utjeCu drustvene mreze opdenito, digitalni
pritisak, niska razina pouzdanja, cyberbullying, akademski pritisak, ekonomska nesigurnost, pandemija Covida 19, gene-
racijska ogranicenja, socijalna izolacija.

Sve su to alarmantni podaci, ¢uli smo brojeve veceras ovdje, koji kod djece izazivaju anksioznost i koji traze promjenu i
koji upuéuju nama ocajnicki vapaj: pomozite nam! Stoga zakljucit ¢u, istraZivanja pokazuju da svaki uloZeni euro u
mentalno zdravlje donosi 24 eura ustede. Nemojmo razmisljati o novcu, veé¢ o buduénosti.

(Incheierea interventiilor la cerere)

Glenn Micallef, Member of the Commission. — Mr President, first of all, colleagues, I must thank you for this exchange
tonight for sharing your views and ideas about a topic that is very sensitive. In nearly all my missions and all my
engagement with young people across our Union and in all regions, this is one of the priorities that is continuously
mentioned and continuously coming up. So I'm pleased to see that there is an acknowledgement in this House of the
breadth of the challenge that we face in this situation.

I'm pleased to see that many of you acknowledge the need to have immediate action on this topic, which is very
sensitive for our younger generations. I think that our investment in young people and their mental health and their
mental well-being is a strategic investment that we have to make in the future of this Union. Their well-being, their
health, their physical and mental well-being will underpin how resilient our societies will be and how resilient our
economy will be in the years to come.

That is why today [ want to urge you to join us, to join stakeholders in these sectors in our mission to address this issue.
Let us work together towards a European Union where mental health is a cornerstone for our community, where young
people feel safe and feel protected both online and in the physical world and where young people are empowered to
reach their full potential.

This is also a shared responsibility for us and one that needs a shared effort between us. Let’s keep up the commitment.
Let's keep up the collaboration as we address this challenge, because one life lost is one life to many.

President. — Thank you, Commissioner, for the statement. The debate is closed. I will make the last comments in
Romanian.

Declaratii scrise (articolul 178)
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Caterina Chinnici (PPE), per iscritto. — L'UE sta attraversando una gravissima crisi silenziosa: 'UNICEF stima che
almeno 11,2 milioni di bambini e giovani sotto i 19 anni soffrono di problemi di salute mentale — ben uno su cinque,
secondo la Commissione europea, mentre 'Eurobarometro precisa che '8 % dei giovani di eta compresa tra i 15 e i 19
anni soffre di ansia e il 4 % di depressione, e che il suicidio rappresenta la seconda causa di morte tra gli adolescenti
europei, dopo gli incidenti stradali.

Certamente, la pandemia e le recenti crisi globali hanno contribuito ad aggravare la situazione, ma, tra i diversi fattori
alla base di questo fenomeno, vi ¢ anche un uso eccessivo e scorretto delle tecnologie digitali e dei social media.

Come copresidente dell'intergruppo «Diritti dei minori», sostengo pertanto pienamente le misure annunciate dalla
Commissione europea nella sua comunicazione sulla salute mentale, in particolare quelle previste nel quadro dell'immi-
nente «Digital Fairness Act», al fine di contrastare le tecniche non etiche della rete, le pratiche commerciali basate sui dark
pattern, i modelli di progettazione ingannevoli, il marketing degli influencer e il design manipolativo di prodotti digitali.
La priorita & garantire nellEU un ecosistema digitale piti sicuro per i nostri giovani.

'EAeva Kouvtoupa (The Left), ypartwe. — H yuyikn vyeia tov véwv Ppioketar oe kpion. Evag otoug mévte egrifoug avti-
petoniCer yuyika mpofpata, eve ot autoktovies anoteholv T deltepn kUpta artia Javatou otig veapés nhikies. H euguln
kar evdootkoyevelakn Pia, 1 oeovalikr kakomoinorn, TO OTPEG TG KADMUEPVOTITAC, Ol AUEAVONEVEG AMAUTHOES OTNV EKMai-
deuon kat TV epyacia, 1 KOWOVIKN GMOUOVWOT), 1] OIKOVOMIKN avacaAela, 1 avepyia, o kuPepvoekgoPiopoc, 1 unepPoliki)
Xpron tov kowovikav Siktbev, kat 1 ENeupr) katdAnAov UTOOTPIKTIKGOY SOpmY emOEVGVOUY T YUXIKT UYela TeV Viwv.
Autr 1 kpion anartel ouvtoviopévny euponaikn Spdon. Tlpénel va evioylooupe Gpeca T XprHATOdOTON Yo TpoypappaTa
WUXIKAG Uyelag ota oyolela, Ta MAVEMIOTAUIL KaL TOUG XOPOUG epyaciag kal va efac@alotel dwpedv mpoofaocn oe umnpeoieg
YUy vyeiag yia toug véoug. Ot véol mpemel va yvopilouv mag va avayvepilouv ta mpofMpata, mol va {toouv fordeia
Kat mo¢ va mpootateudouy anod TG ENMTMOEIS TG YneLakis enoxnc. Na avotnponoudel To TAGIOIO AVTLHETOMIONG TNG EHGUANS
Kkat evdootkoyevetakng fiag kat Tou avuktunou toug ota véa madit. Na avotnponomdouy ot pudpicels EAEyXOU TGV KOWOVIKGY
diktuwv kar va viodetndel eva euponaikd oyedio Spaong yia v katanolépnon tou cyberbullying. Na evioyudel to mpoypappa
Creative Europe, wote va npowdndel o adAntiopdg, ot mohitiotikés dpaotnpiotnteg kar 1 kowovikn aMn\enidpaor). Télog,
€lvar QfLEOT) AVAYKT Yio Hi0 EVPOTOIKT) OTPATNYIKY Yidl TV TPOANYI TOV QUTOKTOVIGV.

17. Explications de vote

(Explicatiile in scris privind votul in sensul articolului 201 din Regulamentul de procedurd figureazd pe paginile rezervate deputatilor
de pe site-ul internet al Parlamentului)

18. Ordre du jour de la prochaine séance

Presedinte. — Urmitoarea sedintd va avea loc maine, joi, 13 februarie 2025, la ora 9.00. Ordinea de zi a fost publicatd
si este disponibild pe site-ul Parlamentului European.

19. Approbation du proces-verbal de la présente séance

Presedinte. — Procesul-verbal al acestei sedinte va fi inaintat Parlamentului spre aprobare madine, la inceputul dupa-
amiezii.

20. Levée de la séance

(Sedinga a fost ridicatd la ora 21.26)
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Légende des signes utilisés

* procédure de consultation

i procédure d’approbation

| procédure 1égislative ordinaire, premiére lecture
)| procédure 1égislative ordinaire, deuxiéme lecture
11 procédure Iégislative ordinaire, troisieme lecture

(La procédure indiquée est fondée sur la base juridique proposée par le projet d’acte.)

Significations des abréviations des commissions

AFET commission des affaires étrangéres

SEDE commission «sécurité et défense»

DEVE commission du développement

INTA commission du commerce international

BUDG commission des budgets

CONT commission du controle budgétaire

ECON commission des affaires économiques et monétaires

EMPL commission de 'emploi et des affaires sociales

ENVI commission de I'environnement, de la santé publique et de la sécurité alimentaire
SANT commission de la santé publique

ITRE commission de I'industrie, de la recherche et de I'énergie

IMCO commission du marché intérieur et de la protection des consommateurs
TRAN commission des transports et du tourisme

REGI commission du développement régional

AGRI commission de l'agriculture et du développement rural

PECH commission de la péche

CULT commission de la culture et de I'éducation

JURI commission des affaires juridiques

LIBE commission des libertés civiles, de la justice et des affaires intérieures
AFCO commission des affaires constitutionnelles

FEMM commission des droits de la femme et de I'égalité des genres

PETI commission des pétitions

DROI sous-commission «droits de 'homme»

FISC sous-commission des affaires fiscales

Significations des abréviations des groupes politiques

PPE groupe du Parti Populaire Européen (Démocrates-Chrétiens)

S&D groupe de I'Alliance Progressiste des Socialistes et Démocrates au Parlement Européen
PfE groupe Patriotes pour 'Europe

ECR groupe des Conservateurs et Réformistes européens

Renew groupe Renew Europe

Verts/ALE  groupe des Verts/Alliance libre européenne
The Left  groupe de la gauche au Parlement européen — GUE/NGL
ESN groupe «L’Europe des nations souveraines» (ENS)

NI non-inscrits
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